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Amber Beverage Group Holding S.ar.l.
(sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu, kas registréta Luksemburgas Lielhercogisté ar registracijas
numuru B218246)

Prospekts 30 000 obligaciju 30 000 000 EUR apmeéra ar procentu likmi 3M EURIBOR + 7,5
procenti gada un dzéSanas terminu 2027. gada (ISIN LVV0O000870137) ieklauSanai regulétaja
tirga
Sis dokuments (“Prospekts”) ir sagatavots ar meérki ieklaut tirdznieciba oficialaja parada vértspapiru saraksta
(Baltijas Parada vértspapiru saraksta), kuru uztur Akciju sabiedriba “Nasdaq Riga”, registracijas numurs
40003167049, juridiska adrese: Valnu 1, Riga, LV- 1050, Latvija (“Nasdag Riga”) Amber Beverage Group
Holding S.a r.l., Luksemburgas Lielhercogisté dibinatas sabiedribas ar ierobezotu atbildibu, kas veic darbibu
saskana ar Luksemburgas Lielhercogistes tiesibu aktiem un ir registréta Luksemburgas Lielhercogisté ar
registracijas numuru: B218246, juridiska adrese: 44, rue de la Vallée, L — 2661, Luksemburgas Lielhercogiste
(“Sabiedriba” vai “Emitents”) nodroSinatas, garantétas 30 000 obligacijas ar dzéSanas terminu 2027. gada
31. marta par kopéjo pamatsummu 30 000 000 EUR (“Obligacijas”), kas tika emitétas 2023. gada 21. aprilt
saskana ar Obligaciju noteikumiem (anglu valoda — Terms and Conditions of the Notes), kas ietverti Emitenta
2023. gada 14. aprila Piedavajuma memoranda (anglu valoda — Offering Memorandum) un kas ir pievienoti
Prospekta pielikuma un ir Prospekta neatnemama sastavdala. Katras Obligacijas nominalvértiba ir 1000 EUR.
Obligacijam ir noteikta kupona likme 3M EURIBOR + 7,5 procenti gada. Emitentam noteiktos gadijumos ir

tiesTbas atmaksat pirms termina visas Obligacijas pilniba, bet nevis kadu to dalu.

Nasdaq Riga uzturétais oficidlais parada vértspapiru saraksts (Baltijas Parada vértspapiru saraksts) ir
regulétais tirgus Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Direktivas 2014/65/ES ar finanSu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES (parstradata versija)
(“MiFID 1I") izpratneé.

Obligacijas ir uzraditaja vérstpapiri dematerializéta forma un ir iegramatotas Nasdaq CSD SE, registracijas
numurs 40003242879, juridiska adrese: Valnu iela 1, Riga, LV-1050, Latvija (“Depozitarijs”). legulditaji var
turét Obligacijas ar Depozitarija dalibnieku, tostarp kreditiestdzu un ieguldijumu brokeru sabiedribu,
starpniecibu.

Sis Prospekts ir sagatavots saskana ar 2017. gada 14. junija Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/1129 (“Prospektu regula”), Finansu instrumentu tirgus likumu un Komisijas delegéto Regulu (ES)
2019/980 (“Delegéta regula”), jo Tpasi saskana ar Delegétas regulas 6., 14. un 21. pielikumu. So Prospektu ir
apstiprinajusi Latvijas Banka, esot kompetentas iestades statusa saskana ar Prospektu regulu. Latvijas Banka
apstiprina tikai So Prospektu ka tadu, kas atbilst pilniguma, saprotamibas un konsekvences standartiem, kuri
noteikti ar Prospektu regulu. Sads apstiprinajums nebtu jauzskata par apstiprinajumu Emitentam, kas ir &
Prospekta priekSmets. legulditdjiem bitu pasSiem javeic novértéjums attieciba uz to, vai ir pieméroti ieguldit
Obligacijas.

Sis Prospekts ir derigs (i) ITdz Obligaciju ieklau$anai tirdzniecTba oficialaja parada vértspapiru saraksta (Baltijas
Parada vértspapiru saraksta), kuru uztur Nasdaq Riga, un (i) 12 méneSus péc ta apstiprinasanas, ar
noteikumu, ka Prospektam ir pievienoti papildindjumi, kas vajadzigi, ievérojot Prospektu regulas 23. pantu,
atkariba no ta, kur§ datums ir agraks. Pienakumu papildinat Prospektu ar svarigiem jauniem faktoriem,
batiskam klddam vai batiskam neprecizitadtém nepieméro, ja Prospekts vairs nav spéka.

Obligacijas nav un netiks registrétas saskana ar ASV 1933. gada Veértspapiru likumu (“Vértspapiru likums”)
vai saskana ar Amerikas Savienoto Valstu pavalstu vértspapiru likumiem, un attiecigi tds nedrikst piedavat,
pardot, talakpardot, pieskirt, piegadat, izvietot, pienemt, cedét vai atteikties no tam tieSi vai netieSi Amerikas
Savienotajas Valstis, iznemot saskana ar atbrivojumu no darfjuma vai veicot darfjumu, uz kuru neattiecas
Veértspapiru likuma un Amerikas Savienoto Valstu pavalsts vértspapiru likumos noteiktds registracijas
prasibas.

Ne Emitentam, ne Obligacijam nav pieskirts kreditreitings.

leguldijumi Obligacijas ietver noteiktus riskus. Potencialajiem iegulditajiem pirms |Iémuma pienemSanas par
ieguldijumu Obligacijas ir rlpigi jaiepazistas ar Sadiem riskiem. Galvenie riska faktori, kas var ietekmét
Emitenta spé&ju pildit savas no Obligacijam izrietosas saistibas, ir izklastitas turpmak sadala “Riska faktori”.

S1 Prospekta datums ir 2023. gada 20. septembris.
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PAZINOJUMS PAR ATBILDIBU

Sis Prospekts ir sagatavots ar mérki sniegt informaciju par Emitentu, Emitenta un ta konsolidétas grupas meitas
sabiedribam kopuma (“Grupa”) un Obligacijam, kura, atbilstoS§i Emitenta un Obligaciju raksturam, ir
nepiecieSama, lai iequlditaji varétu veikt apzinatu novértéjumu par Emitenta aktiviem un saistibam, finansialo
stavokli, pelnu un zaud&jumiem un izredzém.

Termini un izteicieni, kas ir definéti Obligaciju noteikumos vai citviet $aja Prospekta, Saja sadala tiek lietoti
identiska nozime.

Emitenta apliecinajumi un garantijas

Emitents ir emitéjis Obligacijas un izpildis no Obligacijam izrieto$as saistibas pret Obligacionariem saskana ar
Obligaciju noteikumiem. Emitents ir atbildigs Obligacionariem par pienacigu un pilnigu no Obligacijam izrieto$o
saistibu izpildi.

Emitents apliecina un garanté Obligacionariem un Nodrosinajuma agentam, ka:

(@) Emitents, Galvotdji un NodroSindjuma sniedzéji ir pienacigi dibinati un Tsteno tiesisku darbibu sava
dibinaSanas jurisdikcija ka juridiskas personas un darbojas saskana ar savas dibinaSanas jurisdikcijas
tiesibu aktiem;

(b) visas Emitenta un Galvotaju saistibas, kas izriet no Obligacijam un Garantijam, ir spéka un tiesiski
saistoSas, un $o saistibu izpilde nav pretrund kddam Piemérojamajam tiesibu aktam, to dibindSanas
dokumentiem vai kddam noslégtam llgumam;

(¢) nodibinot NodroSinajumu, visas NodroSinajuma sniedzéju saistibas, kas izriet no nodibinata
NodroSinajuma, bils spéka un tiesiski saistoSas, un S0 saistibu izpilde nebds pretruna kadam
Piemérojamajam tiestbu aktam, to dibinadanas dokumentiem vai kadam noslégtam ligumam;

(d)  Emitentam ir visas nepiecieSamas tiesibas un atbilsto$as pilnvaras emitét Obligacijas un Galvotajiem ir
visas tiesibas un nepiecie§amas pilnvaras izsniegt Garantijas un izpildit no Obligacijam un Garantijam
izrieto8as saistibas;

(e) nodibinot NodroSindjumu, NodroSindjuma sniedzé&jiem bis visas tiesibas un nepiecieSamas pilnvaras
sniegt $adu Nodrosinajumu, nostiprinat to nepiecieS§amajos registros un izpildit no NodroSinajuma
izrietoSas saistibas;

Q) Emitents ir izpildijis visas Obligaciju emisijai nepiecieSamas formalitates un Galvotdji ir izpildijusi visas
formalitates, kas ir nepiecieSamas Garantiju sniegS§anai un citu no Garantijam un Obligacijam izrietoSo
saistibu izpildei;

() nodibinot NodroSinajumu, Nodro3inajuma sniedzéji izpildis visas ar NodroSinajuma snieg3anu saistitas
formalitates un izrieto3as saistibas;

(h) visa Obligacionariem paredzéta informacija, ko Emitents ir ietvéris Prospekta, ir pareiza, preciza un
pilniga un nav maldino$a neviena aspekta;

0] Emitents, Galvotaji un NodroSinajuma sniedzéji ir maksatspéjigi, spéj izpildit savas paradsaistibas,
iestajoties to samaksas terminam, un pret Emitentu, Galvotajiem un NodroSinajuma sniedzéjiem nav
ierosinats neviens likvidacijas vai Maksatnespéjas process;

)] balstoties uz Emitenta riciba esoso informaciju, pret Emitentu, Galvotajiem vai NodroSinajuma sniedzéju
nav ierosinata vai vesta kada bitiska tiesvediba vai 3kiréjtiesas process, kas var batiski nelabveéligi
ietekmét Emitenta, Galvotaju vai NodroSindjuma sniedz€ju finansialo stavokli vai ienémumus tada
apmeéra, kas var batiski nelabvéligi ietekmét no Obligacijam izrietoSo saistibu izpildi;

(k)  balstoties uz Emitenta riciba eso3o informaciju, pret Emitentu, Galvotajiem vai NodroSinajuma sniedzéju
nav ierosinats un izskati8anas stadija neatrodas neviens kriminalprocess, kas var butiski nelabveligi
ietekmét no Obligacijam izrietoSo saistibu izpildi; un

)] Emitents neizmantos un nodrosinas, ka ta direktori, amatpersonas, darbinieki un agenti neizmanto no
Obligacijam gutos ienémumus: (i) lai finansétu, apmaksatu vai veicinatu kadas personas darbibu vai
komercdarbibu, kas pieder vai ko kontrolé personas, kas $&da finanséjuma vai atbalsta nodroSinaSanas
bridi atrodas kada valsti, regiona vai teritorija, kas ir paklauta vai kuras valdiba ir paklauta kaddam
Sankcijam; vai (ii) jebkada cita veida, kas novestu pie kadai personai (tostarp ikvienai personai, kas
piedalas Obligaciju emisija ka aizdevéjs, parakstitajs, konsultants, iegulditajs vai kada citad kapacitaté)
pieméroto Sankciju parkapsanas.



Emitenta apliecinajumi un garantijas, kas ir sniegtas (a), (b), (d), (f), (h), (i), (j), (k) un () apakSpunktos augstak,
ir spéka Emisijas diend un paliks spéka un bls piemérojami lldz visu no Obligacijam izrietoSo saistibu izpildei.
Emitenta apliecindjumi un garantijas, kas ir sniegtas (c), (e) un (g) apakSpunktos, ir spéka NodroSindjuma
nodibinaSanas diena, un paliek spéka un ir piemérojami Iidz visu no Obligacijam izrietoSos saistibu izpildei.

Atbildibas apliecinajums

Emitents, kuru parstav ta valde, ir atbildigs par Prospekta ieklauto informaciju, un apliecina, ka Prospekta
ieklauta informacija, cik Emitentam zindms, atbilst faktiem un ka Prospekta nav izlaists nekas, kas var ietekmét
ta nozimi.

Amber Beverage Group Holding S.ar.l. valde:

Valdes priekSsédétaja
Jekaterina Stuge

Sis dokuments ir parakstits ar drosu elektronisko parakstu un satur laika zimogu.



SVARIGA INFORMACIJA PAR PROSPEKTU
Visparigi
Prospekts ir jalasa un jainterpreté kopa visiem ta papildindjumiem, ka art jebkuriem citiem dokumentiem, kas
tam pievienoti.

Emitents nav pilnvarojis nevienu personu sniegt tadu informaciju vai apliecinajumus, kuri nav ietverti
Prospekta, kuri neatbilst Prospektam vai Emitenta sniegtajai informacijai, vai citai publiski pieejamai
informacijai, un, ja tdda informacija vai apliecindjums tiek dots vai sniegts, uz attiecigo informaciju vai
apliecinajumu nebitu japalaujas ka tadu, kuru batu apstiprinajis Emitents.

Saja dokumenta ietverta informacija ir speka Prospekta sagatavo$anas diena, un nekada gadijuma tas
nenozimé, ka nav notikuSas jebkadas izmainas vai notikumi, kas var vai varétu negativi ietekmét Grupas
komercdarbibu, finansSu stavokli vai darbibas rezultatus un/vai Obligaciju tirgus cenu.

Sagatavojot Saja Prospekta ieklauto tirgus informaciju, Emitents varétu bat ieklavis Prospekta savas apléses,
noveértejumus, korekcijas un apsveérumus, kurus nav parbaudijusi neatkariga tre$a persona. Lidz ar to Saja
Prospekta ieklauta tirgus informacija zinama meéra ir subjektiva, ja vien to nav iespg&jams attiecinat uz tresas
personas avotu. Lai gan Emitents uzskata, ka ta apléses, novértéjumi, korekcijas un apsvérumi ir pamatoti un
ka ta sagatavota tirgus informacija kopuma atspogulo Emitenta darbibas nozares un tirgus stavokli, nav
pamata uzskatit, ka Emitenta apléses, novértéjumi, korekcijas vai apsveérumi ir vispiemérotakie, lai tos
izmantotu Iémumu pienemSanai, kas saistiti ar tirgus informaciju, vai ka citu avotu sagatavota informacija
batiski neatSkirsies no 8aja Prospekta ietvertds informacijas. Uz Prospekta minéto informaciju nebatu
japalaujas ka tadu, kas ir Emitenta apsolijums vai apliecinadjums attieciba uz nakotni.

Prospekts nav paredzéts ka pamatojums kreditspéjas vai cita veida izvértédanai; tas nebutu jauzskata ar1 par
Emitenta ieteikumu Prospekta sanémé&jam iegadaties Obligacijas. Katram potencialajam iegulditajam ir paSam
janosaka Prospekta ietvertas informacijas atbilstiba savam vajadzibam un Obligaciju iegade ir jabalsta uz pasa
iegulditaja ieskata nepiecieSamas izpétes rezultatiem.

Nevienam iegulditajam nebdtu jauzskata, ka Prospekta ieklauta informacija ir ieguldijumu, juridiskas vai
nodoklu konsultacijas. legulditajiem ir jakonsultéjas ar savu juridisko konsultantu, gramatvedi un citiem
konsultantiem par Obligaciju turéSanas juridiskajiem, nodoklu, komercdarbibas, finanSu un saistitiem
jautajumiem. Ne Emitents, ne arT kads no ta saistitajiem uznémumiem vai konsultantiem nesniedz nekadus
apliecinajumus iegulditajiem par ieguldijumu likumibu Obligacijas saskana ar ieguldijjumus regul&joSiem
likumiem vai citiem tamlidzigiem likumiem.

Obligacijas varétu nebdt piemérots ieguldijums visiem iegulditajiem. Lidz ar to katram potencialajam
iegulditajam, ieguldot Obligacijas, ir janoverté attieciga ieguldijuma piemérotiba, izvértéjot savus apstaklus.
Potencialajam iegulditajam nebdtu jaiegulda Obligacijas, ja vien tam ir nepiecieSamas zinad8anas (vai nu
paSam vai ar finanSu konsultanta palidzibu), lai izvértétu Obligaciju stavokli, notiekot apstaklu mainai, to
ietekmi uz Obligaciju vértibu un ieguldijuma ietekmi uz potenciala iegulditaja kopé&jo ieguldijumu portfeli. Proti,
katram potencialajam ieguldttajam ir:
€) jabat pietiekamam zinaSanam un pieredzei, lai atbilstosi izvértétu Obligacijas, ieguldiSanas Obligacijas
ieguvumus un riskus, informaciju, kas ir ietverta vai uz kuru ir dotas atsaucas Prospekta, ka arl
Prospektam pievienotos dokumentus;

(b) jabat piekluvei, zinaSanam un atbilstoSiem analitiskiem rikiem, lai, nemot véra ta finansSu stavokli,
izvértétu ieguldijumu Obligacijas, ka arm Obligaciju ietekmi uz ta kopéjo ieguldijumu portfeli;

(c) jabat pietiekamiem finanSu resursiem un likviditatei, lai segtu visus riskus, kuri saistiti ar ieguldijumu
Obligacijas;

(d) pilniba jaizprot Obligaciju noteikumi un japarzina attiecigo finansu tirgu apstakli; un

(e) jaspéj novértét paSam vai ar finanSu konsultanta palidzibu iespéjamos scenarijus attieciba uz

ekonomiskajiem, procentu likmju un citiem faktoriem, kuri var ietekmét ta ieguldijumu un spéju
uznemties saistitos risku.

IzplatiSanas ierobezojumi

Prospekta izplatiSanai, ka art Obligaciju piedavasanai, tirdzniecibai un nodosanai atsevisku valstu likumos ir
noteikti ierobezojumi. Emitents nosaka par pienakumu personam, kuru riciba ir nonacis Sis Prospekts,
iepazities ar minétajiem ierobezojumiem un ievérot tos. Prospektu nedrikst izplatit vai publicét tadas valstis
vai jurisdikcijas vai citadi tados apstaklos, kuros tas nebuatu likumigi vai butu nepiecieSams veikt darbibas, kas
Latvijas Republikas tiestbu aktos nav noteiktas, tostarp Amerikas Savienotajas Valstis, Australija, Kanada,
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Honkonga, Japana, Krievija un Baltkrievija. Sis Prospekts nesatur piedavajumu pardot vai aicinajumu pirkt
Obligacijas jebkura jurisdikcija tadai personai, kurai $ads piedavajums vai aicinadjums attiecigaja jurisdikcija
batu nelikumigs. Emitents, t& parstavji un konsultanti neuznemas jebkadu juridisko atbildibu par Sadiem
parkapumiem, neatkarigi no ta, vai potencialajam iegulditajam ir zinams par $adiem ierobeZojumiem vai né.

Obligacijas nav un netiks registrétas saskana ar Vértspapiru likumu vai saskana ar Amerikas Savienoto Valstu
pavalstu vértspapiru likumiem, un attiecigi tds nedrikst piedavat, pardot, talakpardot, pieskirt, piegadat,
izvietot, pienemt, cedét vai atteikties no tam tieSi vai netieSi Amerikas Savienotajas Valstis, iznemot saskana
ar atbrivojumu no darfjuma vai veicot darfjumu, uz kuru neattiecas Vértspapiru likuma un Amerikas Savienoto
Valstu pavalsts vértspapiru likumos noteiktas registracijas prasibas.

Pazinojumi attieciba uz nakotni

AtseviSki no Prospekta ietvertajiem pazinojumiem, tostarp sadala “Riska faktori”, balstds uz Emitenta valdes
viedokli un izpratni par Grupu un tas darbibas vidi, ka arT pienémumiem, kas izdarti, balstoties uz faktoriem,
kas ir zindmi Emitenta valdei Prospekta sagatavoSanas diena, un tadéjadi var tikt uzskatti par pazinojumiem

LT ” o« =

attieciba uz nakotni. Pazinojumi, kas ietver tadus vardus ka “ticams”, “paredz”, “prognoze”, “sagaida”, “bus”,
” “% ” “ ” “I -4l

“batu”, “varétu”, “uzskata”, “iespéjams”, “les” vai “plano” u. tml. vai citi $adi pazinojumi nozimé pazinojumus
attieciba uz nakotni.

Sie pazinojumi attiecTba uz nakotni ietver gan zinamus, gan nezinamus riskus, nenoteiktibu un citus svarigus
faktorus, kuru dél Emitenta vai Grupas komercdarbibas segmenta faktiskie rezultati, darbibas un sasniegumi
var batiski atSkirties no tieSi vai netiesi sniegtas informacijas par rezultatiem, darbtbam vai sasniegumiem, kas
noraditi pazinojumos, kuri attiecas uz nakotni. Sadi riski, nenoteiktiba un citi svarigi faktori, cita starpa, ietver
visparéjo ekonomisko attistibu, Grupas finanséjuma nepiecieSamibu, Grupas paradsaistibas, Grupas
likviditati, pieprasijuma pieaugumu péc Grupas produktiem un pakalpojumiem, konkurenci, ka ari citus
jautadjumus, kuri ir aprakstiti sadala “Riska faktori”.

Sadala “Riska faktori” ietverta informacija par riskiem, nenoteiktibu un citiem svarigiem faktoriem, kuri var
ietekmét Grupas komercdarbibu, finanSu stavokli un/vai komercdarbibas rezultatus. Prospekta aprakstitie
riska faktori ne obligati ietver visus riskus, turklat var rasties jauni riski. lestajoties vienam vai vairakiem riska
faktoriem, kas aprakstiti Prospekta, vai citiem riska faktoriem vai nenoteiktibai, vai, ja kdds no pienémumiem
izraditos klGdains, Grupas faktiskie komercdarbibas rezultati un/vai finansu stavoklis varétu batiski atSkirties
no planotajiem, paredzamajiem, apléstajiem vai sagaidamajiem rezultatiem un/vai stavokla. Ja vien to
nenosaka piemérojamie tiesibu akti, Grupai nav nodoma parskatit Prospekta ietvertos pazinojumus attieciba
uz nakotni, un ta neuznemas atbildibu par to.

Prospekta noraditie skaitli

FinanSu parskatos noraditie skaitli un citi Prospektd noraditie skaitli parsvard ir noapaloti. Ta rezultata
individualas skaitlu summas, kas noraditas Prospekta ietvertajas tabulas, ne vienmér precizi atbilst attiecigajas
tabulas noraditajam summam. Turklat atseviSkos gadijumos procentuala izteiksme ir aprékinata, balstoties uz
preciziem skaitliem, un attiecigi ta ne vienmér atbilst procentualajai izteiksmei, kas tiktu ieglta, ja aprékins
batu bijis veikts, balstoties uz noapalotiem skaitliem.

Valutas

Saja Prospekta finansu informacija ir sniegta euro (EUR), kas ir oficiala valita Eiropas savienibas dalibvalstTs,
kas ir Eirozona.

Informacijas laiks

Sis Prospekts ir sagatavots, pamatojoties uz informéciju, kas bija aktuala Prospekta sagatavo$anas diena. Ja
nav skaidri noradits citadi, visa Saja Prospekta sniegta informacija (ieskaitot Grupas konsolidéto finansu
informaciju, faktus par tas darbibu un informaciju par tirgiem, kuros ta darbojas) ir jasaprot, atsaucoties uz
situaciju Prospekta sagatavoSanas diena. Ja informacija tiek sniegta par citu laika periodu, tad tiek sniegta
norade par attiecigo laika periodu.

Noteikta publiski pieejama informacija

Atseviski statistikas dati un cita informacija, kas ietverta Saja Prospekta, ir ieglta no publiskajiem avotiem, kas
noradtti Saja Prospekta. Emitents neuznemas atbildibu par jebkuras $adas statistikas vai informacijas faktisko
pareizibu, tau apstiprina, ka ST informacija ir precizi atveidota un ka, cik Emitentam ir zindms un ciktal vins
par to var parliecinaties, iepazistoties ar Sis treSas personas publicéto informaciju, nav izlaists neviens fakts,
kura rezultata St atveidota informacija bitu nepreciza vai maldinosa.



Timekla vietnes

Prospekts, ka arT Prospektam pievienotie dokumenti ir publicéti Emitenta timekla vietné www.amberbev.com.
Cita informacija, kas sniegta iepriekSminétaja timekla vietné vai jebkura cita timekla vietné, nav Prospekta
sastavdala.



KOPSAVILKUMS
A. levads un bridinajumi

Sis kopsavilkums (‘“Kopsavilkums”) ir jalasa ka Prospekta ievads, un jebkur$ Iémums ieguldit Obligacijas ir
jabalsta uz iegulditaja vértéjumu par visu Prospektu kopuma. Civiltiesiska atbildiba saistiba ar 3o
Kopsavilkumu gulstas tikai uz tam personam, kas sagatavojusas Kopsavilkumu, tostarp veikusas jebkadu ta
tulkojumu, bet tikai tada gadijuma, ja Kopsavilkums ir maldino8s, neprecizs vai, lasot to kopa ar paréjam
Prospekta dalam, pretrunigs, vai, ja, lasot to kopa ar paréjam Prospekta dalam, nav sniegta pamatinformacija,
lai palidzétu iegulditajiem apsvért, vai ieguldit Obligacijas. leguldiSsana Obligacijas ir saistita ar riskiem, un
iegulditajs var zaudét visu ieguldito kapitalu vai ta dalu. Ja tiesa ir celta prasiba par Prospekta ietverto
informaciju, iegulditdjam saskana ar valsts tiesibdm var bat jasedz Prospekta tulkoSanas izmaksas pirms
tiesvedibas sékSanas.

Obligaciju nosaukums un Amber Beverage Group Holding S.a rl. 30 000 000 EUR 3M
starptautiskais vertspapiru EURIBOR + 7,5 procentu Obligacijas ar dzéSanas terminu 2027.
identifikacijas numurs (ISIN): gada, ISIN: LV0000870137 (“Obligacijas”)

Emitenta identitate un Amber Beverage Group Holding S.a rl., Luksemburgas
kontaktinformacija, ka art Lielhercogisté registréta sabiedriba ar ierobezotu atbildibu,
juridiskas personas identifikators | registracijas numurs: B218246, LEI: 894500N222D209WACX12,
(LEI): juridiska adrese: 44, rue de la Vallée, L — 2661, Luksemburgas

Lielhercogiste, Latvija, talrunis: +371 67081213, e-pasts:
forinvestors@amberbev.com, timekla vietne: www.amberbev.com
("Emitents" vai "Sabiedriba").

Kompetentas iestades, kas Latvijas Banka, K. Valdemara iela 2A, Riga, LV-1050, Latvija,
apstiprinajusi Prospektu, talrunis: +371 6702 2300, e-pasts: info@bank.lv.
identitate un kontaktinformacija:

Prospekta apstiprinasanas 2023. gada 21. augusts
datums Emitenta valde:

Prospekta apstiprinasanas 2023. gada 27. septembris
datums Latvijas Banka:

B. Pamatinformacija par Emitentu
Kas ir vértspapiru Emitents?

Amber Beverage Group Holding S.a r.l., sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu, kas dibinata un darbojas saskana
ar Luksemburgas Lielhercogistes tiesibu aktiem, registréta Luksemburgas Lielhercogisté ar registracijas
numuru: B218246 un kuras juridiskad adrese ir 44, rue de la Vallée, L — 2661, Luksemburgas Lielhercogiste.
Emitenta LEI ir 894500N222D209WACX12.

Galvenas darbibas jomas

Emitents kopa ar tam tieSi un netiesdi piederoSam meitas sabiedribdm (“Grupa”) ir viens no vado3ajiem
alkoholisko dzérienu razotajiem, izplatitajiem, piegadatajiem un mazumtirgotajiem. Uznémums, kura centralais
birojs atrodas Luksemburga, 1steno darbibu globala méroga, ar ta razo8anas un izplatiSanas tikla starpniecibu,
kas aptver tadas valstis kd Meksika, Apvienotaja Karaliste, Australija, Austrija, Trija un Baltijas valstis, kas ir
uznémuma vésturiskais tirgus.

Akcionari

Emitenta akcionari ir SPI Group Holding Limited, Kipra dibinata sabiedriba ar ierobezotu atbildibu, kas veic
darbibu saskana ar Kipras tiesibu aktiem un ir registréta Kipra ar registracijas numuru: HE 407958, juridiska
adrese: HE407958, juridiska adrese: Arch. Makariou Ill & Agias Zonis, 196, 3030, Limasola, Kipra, kurai pieder
94% Emitenta balsstiesigo akciju; un Olympe Anacot B.V., Niderlandes Karalisté dibinata sabiedriba ar
ierobezotu atbildibu, kas veic darbibu saskand ar Niderlandes Karalistes tiesibu aktiem un ir registréta
Niderlandes karaliste ar registracijas numuru: 34216850, juridiskd adrese: Hoogoorddreef 15, 1101BA
Amsterdama, Niderlandes karaliste, kurai pieder 6% Emitenta balsstiesigo akciju. Emitenta patiesais labuma
guvéjs ir Jurijs Seflers.



Padome

Emitenta padomes locekli ir: Geoffrey John Mulgan — padomes priekSsédétajs bez izpildpilnvaram; Arturs
Evarts — sekretars, padomes loceklis ar izpildpilnvaram; Simon Charles Rowe — padomes loceklis bez
izpildpilnvaram; Douglas Brougham Cunningham — padomes loceklis bez izpildpilnvaram; Sabina Marsovna
Fatkullina — padomes locekle bez izpildpilnvaram, Jekaterina Stuge — padomes locekle ar izpildpilnvaram.

Valde

Emitenta valdes locekli ir: Jekaterina Stuge — valdes priek§sédétaja; Arturs Evarts — valdes loceklis; Javier
Minguillon Espinosa — valdes loceklis.

Revidents

Grupas finansu parskatu par 2021. un 2022. gadu revidents ir: Pricewaterhouse Coopers, Société coopérative,
juridiska adrese: 2 rue Gerhard Mercator, B.P. 1443, L-1014, Luksemburga.

Nodrosinajums un garantijas

Emitenta no Obligacijam izrietoSo saistibu izpilde tiek nodrosinata ar sekojoSo nodroSinajumu: (i) pirmas kartas
komerckilu, kas ir nodibinata attiecibd uz visam Emitenta meitas sabiedribas SIA “ABG Real Estate”,
sabiedribu ar ierobezotu atbildibu, kas ir registréta Latvijas Republikas Uznémumu registra ar registracijas
numuru: 40203246089, juridiska adrese: Aleksandra Caka iela 160, Riga, Latvija, LV-1012 kapitala dalam; (ii)
pirmas kartas komerckilu attieciba uz visu SIA “ABG Real Estate” esoSo un nakotnes kustamo mantu ka lietu
kopibu uz iekTladanas bridr, ka arT Sadas lietu kopibas nakamajam sastavdalam; (iii) Emitenta prasijuma tiestbu
pret SPI Group Holding Limited, sabiedribu ar ierobeZotu atbildibu, kas ir dibinata un Tsteno darbibu saskana
ar Kipras tiestbu aktiem, registracijas Nr.HE407958, juridiska adrese: Arch. Makariou lll & Agias Zonis, 196,
3030, Limasola, Kipra, kas izriet no: (i) Aizdevuma Iiguma Nr.CT-SPIGSARL-ABGH-17-001, kas ir noslégts
2020. gada 14. maija (nemot véra iesp&jamos grozijumus, papildinajumus, pielikumus un parjaunojumus) starp
Emitentu un SPI Group Holding Limited, un (ii) Aizdevuma ligumu Nr. ABGH-2020/12/008, kas ir noslégts
2020. gada 10. decembrT (nemot véra iesp&jamos grozijumus, papildindjumus, pielikumus un parjauno$anu)
starp Emitentu SPI Group Holding Limited, cesiju; (iv) Emitenta prasijumu tiestbu pret SIA “ABG Real Estate”,
kas izriet no Aizdevumu liguma Nr.ABGH/ABGRE/23-001, kas ir noslégts 2023. gada 31. marta starp Emitentu
un SIA “ABG Real Estate”, cesiju; (v) pirmas kartas hipotéku, kas ir nodibinata attieciba uz nekustamo
Tpasumu, kas atrodas Uriekstes iela 9B, Riga, kadastra numurs: 0100 013 0133, kas ir ierakstits Rigas pilsétas
zemesgramatas nodalijuma Nr.5001, uz kura tiks bavéta automatizéta A klases noliktava ar aptuveno apbives
platibu 24000 m2, kuras bivniecibu veiks SIA “ABG Real Estate” (“Noliktava”); un (vi) ikvienu cits
nodroS$inajumu, kas ir nodibinats saskana ar Obligaciju noteikumu 14.(I) punktu (Apnemsanas).

Sadas Emitenta meitas sabiedribas garanté Emitenta saistibu izpildi saskana ar Obligacijam: (i) AS “Amber
Latvijas balzams”, akciju sabiedriba, kas ir registréta Latvijas Republikas Uznémumu registra ar registracijas
Nr.40003031873, juridiska adrese: Aleksandra Caka iela 160, Riga, Latvija, LV-1012; (ii) SIA “AMBER
DISTRIBUTION LATVIA”, sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu, kas ir registréta Latvijas Republikas Uznémumu
registra ar registracijas Nr.40003396995, juridiska adrese: Noliktavu iela 11, Dreilini, Ropazu novads, Latvija,
LV-2130; (iii) Amber Distribution Lithuania UAB, sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu, kas ir registréta Lietuvas
Republikas Uznémumu registra ar registracijas Nr. 110365450, juridiska adrese: Metalo st. 2B, Vilna, Lietuva;
un (iv) SIA “ABG Real Estate”; un (v) ikviena cita Emitenta meitas sabiedriba, kas garanté no Obligacijam
izrietoSo Emitenta saistibu izpildes nodroSinaSanu saskana ar Obligaciju noteikumu 20.1.2. punktu.

Kada ir galvena finansu informacija par Emitentu?

Turpmak tabula sniegts kopsavilkums par Grupas revidétajiem konsolidétajiem finanSu rezultatiem un
galvenajiem darbibas radrtajiem par parskata gadu, kas noslédzas 2021. gada un 2022. gada 31. decembrT,
un par Grupas nerevidétajiem konsolidétajiem starpperioda finanSu rezultatiem un galvenajiem darbibas
radrtajiem par periodu, kas noslédzas 2022. gada un 2023. gada 30. junija. Tabula noradita informacija ir iegata
no un, atsaucoties uz Grupas revidétajiem konsolidétajiem gada parskatiem par gadiem, kas noslédzas 2021.
gada un 2022. gada 31. decembrt, un Grupas nerevidétajiem konsolidétajiem starpposmu parskatiem par
periodu, kas noslédzas 2022. gada un 2023. gada 30. jlnija, un ir javérté kopsakara ar Siem parskatiem un
zinojumiem, kas ir ieklauta ar noradi Prospekta un ir Prospekta neatnemama sastavdala. Grupas gada parskati
ir sagatavoti saskana ar Eiropas Savieniba apstiprinatajiem Starptautiskajiem finanSu parskatu standartiem
(“IFRS”), savukart nerevidétie konsolidétie starpposmu parskati ir sagatavoti, izmantojot IFRS postenu
atziSanas un noveértéSanas principus. Nerevidétie konsolidétie starpposmu parskati par periodiem, kas
noslédzas 2022. gada un 2023. gada 30. janija, ir sagatavoti saskana ar IFRS prasibam, tie satur galvenos
finanSu raditajus uz attieciga ceturkSna beigam, bet neietver pilnas detalizacijas informaciju, kada atspogulota



konsolidétajos gada parskatos. Lidz ar to tabulas
nerevidétajos konsolidétajos starpposmu parskatos.

tiek atspogulota tikai ta informacija, kas ir ieklauta

EUR 000 01.01.2021- 01.01.2022- 01.01.2022-  01.01.2023-
31.12.2021 31.12.2022 30.06.2022 30.06.2023

Neto apgrozijums 307 382 365 776 151 589 163 820
Bruto pelna 84 437 109 521 42 289 45 230
Pamatdarbibas pelna 26 704 31 864 9975 7 633
Parskata gada pelna 22 846 21 386 8 010 3657
Nematerialie aktivi 81141 81 166 81999 82 033
Pamatitdzekli 54 674 54 462 55 037 53 633
Krajumi 79 343 87 785 86 979 93 603
Pircéju un pasatitaju paradi 147 244 138 253 123 113 122 559
Nauda un naudas ekvivalenti 7442 7 490 6 702 36 299
Aktivu kopsumma 420 860 453 191 407 130 452 638
Pasu kapitals kopa 177 988 187 668 193 810 180 338
ligtermina saistibas kopa 51 622 23 895 51 086 64 429
Istermina saistibas kopa 191 250 241 628 162 234 207 871
Neto naudas plisma no saimnieciskas darbibas 9615 37 625 14 224 12 869
Neto naudas plisma no ieguldijumu darbibas (25 489) (8 865) (2 001) (3159)
Neto naudas plisma no finansé$anas darbibas 14 960 (28 420) (12 963) (9 073)
Tirais parads @ 101 728 100 294 93421 96 651
Apgrozama kapitala raditajs @ 1.2x 1.0x 1.4x 1.2x
Parada un pasu kapitala attieciba 0.6x 0.6x 0.5x 0.7x
Procentu seguma koeficients 8.0x 6.3x 5.6x 4.3x

@ Grupas ilgtermina un parada kopsumma minus nauda.
@ Grupas apgrozamo Iidzeklu attieciba pret istermina saistibam.
® Grupas saistibu kopsummas un pasu kapitala attieciba.

@ Grupas pamatdarbibas iendkumu un procentu izdevumu attieciba.

Neatkarigu revidentu atzinums par Koncerna konsolidéto 2022. gada parskatu ir izdots bez iebildém.

Kadi ir Emitentam raksturigie batiskakie riski?

Makroekonomiskais un geopolitiskais risks:

Grupas darbibas

rezultatus

ietekmé galvenajos

geografiskajos tirgos pastavosie ekonomiskie apstakli, patérétaju parliecibas ITmenis un pirktspgja. Grupa
Tsteno darbibu globala tirgd, kur pastav risks, ka vietéjie tiesibu akti un noteikumi ne vienmér nodro8ina
pietiekamu caurspidigumu, var bt sarezgtti interpretéjami vai nekonsekventi pieméroti. Karadarbiba Ukraina
ir izraisTjusi visparéju geopolitisko nestabilitati regiona un arpus ta. Ir pieaudzis recesijas un izaugsmes tempu
mazinasanas risks. Paredzams, ka Tstermina inflacijas spiediens saglabasies augsts, kam sekos pakapenisks
samazinajums vidéja termina.

Sankciju riski: Noziedzigi iegutu ITdzek|u legalizacijas novérSanas un sankciju ievéroSanas prasibu neizpilde
var rezultéties apjomigas valsts iestazu piemérotas soda naudas. Grupa vairdku gadu garuma ciesi sadarbojas
ar klientiem un partneriem, ar mérki nodibinat efektivu un ilgtspéjigu sadarbibu. Grupas darbiba ir balstita uz
augstu standartu nodroSinasanu un vietéjo tiestbu aktu ievéroSanu. Grupa ir ieviesusi dazadu potencialo ar
biznesa partneriem saistito risku parvaldibas instrumentus, tostarp kreditriska izvértéSanas procesus un
“Pazisti savu klientu” principu, veicot AML un sankciju parbaudes. Grupa regulari organizé darbinieku
apmacibas, lai parliecinatos, ka Grupas darbinieki ir informéti par jaundkajam “Pazisti savu klientu!” un
sankciju prastbam un ievéro attiecigas procediras. Reagéjot uz pieaugoso spriedzi Krievijas, Baltkrievijas, ES
un ASV savstarpéjas attiecibas, kas saasinajas péc 2022. gada februara Krievijas iebrukuma Ukraina,
sankcionéto personu un uznémumu saraksts ir ticis grozits neskaitamas reizes. Grupa nepartraukti seko un
reagé uz ieviestajam izmainam, lai nodroSinatu pilnigu atbilstibu noteiktajiem ierobeZojumiem attieciba uz
piemérotajam finansu un sektoralajam sankcijam.

Attiecibas ar lielakajiem piegadatajiem un piegades kédes risks: 2022. gads atnesa jaunus izaicingjumus.
Krievijas iebrukums Ukraina atstaja tieSu ietekmi uz Grupas darbibu, radot tieSu nepiecieSamibu parveidot
noteiktu Grupas segmentu piegades kédes un sekot [1dzi aktualajam tiesiskajam ietvaram, lai ievérotu noteikto
sankciju reZzImu un vienlaicigi spécinatu Grupas zimolus un kolégus. Saja aspekta ir bitiski uzsveért, ka Grupas
vadiba ir ieviesusi visus nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka tiek izpilditi Grupas biznesa partneriem
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visa pasaulé dotie solifjumi. Piegades kédes parravumus var izraisit visdazadakie iemesli, tostarp pandémija,
patérétaju ieradumu nestabilitate, klientu un patérétaju pieprasijuma limena izmainas, darbaspéka
nepietiekamiba un globalas ekonomikas tendences. Jebkura So apstaklu iestaSanas var novest pie batisku
izejmaterialu nepietiekamibas, piegades kéZu traucéjumiem un palielinat razoSanas laiku, attiecigi ietekméjot
Grupas komercdarbibu un finanSu raditajus.

Klienta kredita risks, valatas risks, likviditates risks un procentu likmju risks: Grupas darbiba ir paklauta
dazadiem finanSu riskiem, tostarp kredttriskam, valQtas riskam, likviditates un procentu likmju riskam. Grupas
vadiba izstrada un ievies risku parvaldibas politikas instrumentus attieciba uz katru no risku veidiem un, lai
samazinatu finandu risku negativo ietekmi uz Grupas darbibas raditajiem, regulari veic finansSu risku
novértéjumu. Tirgd valdo$o notikumu rezultata Grupas darbibu var ietekmét iepriek$ neparedzétas likviditates
problémas, kas var rezultéties parada apjoma pieauguma. Finanséjuma pieejamiba ilgtermina ir atkariga no
noteiktiem faktoriem, kas ir arpus Grupas kontroles, tostarp nelabvéligiem kapitala pieejamibas un kredita
tirgus nosacijumiem. Grupa TpaSi uzrauga tas naudas atlikumu, turpmaka finanséjuma nepiecieSamibu un
aréjo finanséjuma tirgu. Grupa regulari veic Tstermina un ilgtermina likviditates prasibu detalizétu izvértéjumu
un ir parliecinata par Grupas izstradato procediru un ieviesto procesu atbilstibu neplanotu likviditates
problému novér§anai, nodrosinot Grupai piekluvi nepiecie$amajam finanséjumam. Grupas stratégija ir balstita
uz ienakoso un izejoSo naudas plismu salagoSanu attiecigas valsts vallta ar visiem paréjiem ligumiem, lai
palielinatu Grupas funkcionalas valltas (euro) pieejamibu.

Ar Krieviju saistitie riski: Budams globals tirgus spélétajs, Emitents, I1dzigi ka citi starptautiski uznémumi,
savulaik iegadajas Krievijas Federacija bazétus aktivus. 2022. gada tika pienemts Iémums parorientéties uz
Eiropas tirgu, ka rezultata, starp citiem pienemtiem lémumiem, tika pienemts IEmums novirzit Krievijas
Federéacija dibinatu Emitenta meitas uznémumu darbibu tikai uz Krievijas Federacijas tirgu, neiesaistit Krievijas
Federacija dibinatus Emitenta meitas uznémumus Grupas galveno pamata procesu un darfjumu
nodros8inadsana, ka arT pardot AO “Amber Permalko”. Nemot véra taja skaitd Krievijas Federacija dibinatu
Emitenta meitas uznémumu nacionalizacijas riska iesp&jamibu, AO “Amber Permalko” tika pardots 2023. gada
atbilstosi Arvalstu investiciju valdibas komisijas apak$komitejas Krievijas Federacija pienemtajam Iémumam.

FinanSu sviras risks: Grupas finanSu stavoklis ir stabils, un aréjie aiznémumi (galvenokart overdrafta,
kreditlinijas un rékinu diskontéSanas instrumentu veida) tiek parsvara izmantoti apgrozama kapitala
finanséSanas nepiecieSamibai. legades darijumi un ieguldijumi ilgtermina aktivos tiek finanséti, izmantojot
ilgtermina aizn@émumus no bankam, akcionaru izsniegtos aizdevumus un paSas Grupas lidzeklus. Obligaciju
emisijas rezultatd sagaidama Emitenta finanSu sviras raditaja palielinaSanas, kas var radit nelabvéligu ietekmi
uz Emitenta komercdarbibu un raditdjiem. Sadas iespéjamas sekas ietver, bet neaprobeZojas ar Emitenta
nepiecieSamibu novirzit ievérojamu naudas plismas dalu parada samaksai, padarot Emitentu jatigaku pret
darbibas raditaju vai visparigo ekonomisko apstaklu pasliktindSanos, radot Emitentam sliktakus konkurences
apstaklus, salidzinot ar konkurentiem ar zemaku aiznemto lidzeklu Tpatsvaru, ierobezojot ta spéjas elastigi
reagét uz konkurenci, ka arT sektoralam vai nozares parmainam. lkviens no Siem notikumiem vai kads cits
notikums vai sekas var nelabvéligi ietekmét Emitenta spéju izpildit ta finanSu paradsaistibas.

Konkurences risks: Grupa veic darbibu tirgd, kurad valda loti liela konkurence, gan no vietéjiem, gan
starptautiskajiem alkoholisko dzérienu razotajiem, kas var novest pie cenu samazinajuma un tirgus dalas
zaudéSanas. Izmainas Grupas izplatiSanas kanalos arT var nelabveéligi ietekmét darbibas rentabilitati. Grupa
galvenokart gust ienémumus no ierobeZota klientu loka. Var iestaties apstakli, kad nodibinato klientu attiecibu
uzturéSana vai jaunu ligumu slégSana uz izdevigiem nosacijumiem vai maksajumu iekaséSana no noteiktiem
klientiem var izradities problematiska, kas ietekmés Grupas finanSu stavokli. Grupa nepartraukti izvérté
produkcijas piegades kanalus un nepiecie$samibas gadijuma korigé savu darbibas modeli. Grupas strada gan
tieSi ar nelieliem, tradicionalajiem tirgotajiem, gan art tas vairumtirdzniecibas partneriem, Tstenojot tirdzniecibu
visos piegadés kanalos, aktivi parvaldot un kombing&jot pelnas avotus. Noteikti riski ir saistiti arT ar galvenajiem
mazumtirdzniecibas tikliem. Lielie mazumtirgotaji, k& Rimi un Maxima nodroSina 9,5% no Grupas biznesa un
vienlaicigi aptver 50% no Grupas mazumtirdzniecibas tirgus Baltijas regiona. Grupas plasais izplati$anas tikls
palidz samazinat lielo mazumtirgotaju ietekmi uz Grupas aktualo un nakotnes darbibu.

Korporativas parvaldibas un politikas risks: Korporativa parvaldiba spélé nozimigu lomu korporativas
atbildibas uzturéSana, ka ari krapniecisku prakSu, vadibas prettiesiskas ricibas un korupcijas risku
parvaldiSanai. NeatbilstoSa korporativa parvaldiba vai Grupas politikas, piemérojamo tiestbu aktu un
noteikumu (ieskaitot, bet neaprobezojoties ar korupcijas novérSanas, noziedzigi iegitu lTdzek|u legalizacijas
novérSanas, globalas konkurences, cilvéktiesibu, datu aizsardzibas un ekonomisko sankciju reguléjuma)
parkapums var novest pie apjomigu sodu pieméroSanas, zaud&jumiem un kaitéjumu Grupas reputacijai.

Tiesvedibas un krapsanas risks: lkviena apjomiga vai ievérojama tiesvediba var nelabveéligi ietekmét
Grupas darbibu, radot finanSu zaud&jumus vai informacijas nopladi. Pieméram, jau kops 2003. gada Krievijas
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valstij piederods uznémums FKP SOJUZPLODOIMPORT prasa TpaSumtiesibu atziSanu uz Grupai piedero$o
Soviet vodka zimolu. Grupa nodroSina aktivu aizstavibu Sajas tiesvedibas. Grupa pieturas pie stridu
arpustiesas risinaSanas stratégijas, t.i., Grupa nepartraukti pielago un uzlabo savu praksi iesp&jamo konfliktu
novérsana. Tas var tikt panakts, regulari parskatot darjjuma dokumentaciju, izstradajot un uzlabojot ligumu
projektus, kas tiks izmantoti darfjumu slégSana, ka arT sniedzot rekomendacijas komercdarbibas,
saimnieciskas darbibas un atbilstibas pasakumu ievieSanai, lai nodro8inatu atbilstibu tiesiskajam prasibam un
izvairttos no iesp&jamajiem prasijumiem vai tiesvedibas. Grupa ir izstradajusi un ievéro atbilstoSu politiku un
procediras, kas palidz samazinat krapSanas un informacijas nopli$anas riskus. Grupa organizé vadibas
specialistu un citu darbinieku apmacibas, lai parliecinatos, ka tie tiek savlaicigi informéti par spéka esosajam
prasibam un ir pienacigi sagatavoti atbilstoSai ricibai vai, lai atturétos no noteiktas ricibas, kas potenciali varétu
izraistt tiesvedibas risku. Grupa organizé regularas vadibas sapulces, lai operativi reagétu uz stridigam
situacijam, izvertéjot apstaklus un veicot pasdkumus iesp&jamo seku mazinasanai. Ja nepiecieSams Grupas
intereSu aizsardzibai, Grupa piesaista profesionalus konsultantus.

Zimola aizsardziba un intelektualais Tpasums: Sajaucami [Tdzigi produkti un zimoli, ka arT produktu viltojumi
iedragd zimola reputaciju un atstaj batisku ietekmi uz pardosanas raditdjiem. Grupa rlpigi seko zimola
veiktsp€jai ta attistibas stadija, lai parliecinatos par zimola dzivotspéju, lai tam varétu tikt nodrosinata
attiecigaja reguléjuma paredzéta aizsardziba, un Grupa aizsargd savu komercipaSumu un intelektualo
TpaSumu. Grupa maksimizé€ sava biznesa konkurétspéju, uzraugot konkurences vidi, lai nekavéjoties
identificétu jebkadu iesp&jamo pret Grupu veikto darbibu vai produktu viltojumus.

C. Pamatinformacija par vértspapiriem
Kadas ir vértspapiru galvenas ipasibas?

Obligaciju veids: Obligacijas ir dematerializéti uzraditaja parada vértspapiri, kas var tikt atsavinati bez
jebkadiem ierobezojumiem un var tikt iekTlati. Obligacijas ir iegramatotas Nasdaq CSD SE ( “Depozitarijs”).

ISIN: LVO000870137.

Parvedamiba: Obligacijas ir brivi parvedami parada vértspapiri un var tikt iekilatas. Tomér Obligacijas nevar
tikt piedavatas, pardotas, atkartoti pardotas, nodotas vai piegadatas valstis vai jurisdikcijas vai citadi, tados
apstaklos, kur $adu darbibu veikSana ir prettiesiska vai paredz tadu pasakumu veikS8anu, kas nav noteikti
piemérojamajos tiesibu aktos.

Statuss un nodrosinajums: Obligacijas ir Emitenta augstadka ranga nodroSinatas obligacijas. Emitenta
maksatnespéjas gadijuma Obligacionari ir tiesigi atgit savus ieguldijumus, tada pasa kartiba ka attiecigas
kategorijas kreditori, atbilstoSi Piemérojamo tiesibu aktu prasibam, nemot véra, ka NodroSindjuma vai
Garantijas realizéSanas gadijuma Obligacionari sanemtu savu prasibu izpildijumu attiectbd uz Obligacijam
tikai apmeéra, kada Nodrosindjuma vai Garantijas realizéSanas ienémumi bls pietiekami, lai segtu
Nodro$indjuma un Garantiju realizéSanas izmaksas un Nodros$indjuma agenta un Parstavja komisiju,
izmaksas, izdevumus, zaud&jumus un prasibas saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem. Iznemot obligatas
tiestbu normas, nepastav jebkadi ligumi vai citi darfjuma dokumenti, kas pakartotu Obligacionaru prasibas
citam Emitenta nodroSinatajam saistibam.

Valiata: EUR
Nominalveértiba: Katras Obligacijas nominalvértiba ir 1000 EUR (viens tikstotis euro).
Emisijas cena: Obligaciju emisijas cena ir 1000 EUR (viens simts euro).

Minimala norékinu vieniba: Minimala véertiba, kas var tikt turéta un tirgota, ir vienada ar vienas Obligacijas
nominalvértibu, kas ir 1000 EUR (viens tukstotis euro).

Procentu likme: Obligaciju kupona likme ir 3M EURIBOR + 7,5% (septini komats pieci procenti) gada un ta ir
fikséta katram bazes likmes periodam. Kupona maksajumi tiek veikti 4 (Cetras) reizes gada — katra gada 31.
marta, 30. janija, 30. septembrT un 31. decembrr.

Dzesanas datums: Obligacijas tiek atmaksatas to nominalvértibas apméra 2027. gada 31. marta.
Piemeérojamie tiestbu akti: Latvijas Republikas tiesibu akti.

Stridu risinasana: Visi stridi un domstarpibas starp vienu vai vairakiem Obligacionariem un Emitentu tiek
izskatiti Latvijas Republikas tiesas saskana ar Latvijas Republikas tiesibu aktiem.
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Kur tiks tirgoti vertspapiri?

Obligacijas paredzéts ieklaut tirdznieciba oficialaja parada vértspapiru saraksta (Baltijas Parada vértspapiru
saraksta), kuru uztur Akciju sabiedriba “Nasdaq Riga”, registracijas numurs 40003167049, juridiska adrese:
Valnu 1, Riga, LV- 1050, Latvija (“Nasdaq Riga”).

Kadi ir vertspapiriem raksturigie butiskie riski?

Obligaciju dzésSanas risks: Prospekta sagatavoSanas diend, Emitenta nodrosSinatie kreditori ir AS “Luminor
Bank”, Credit Suisse AG un AS “Rietumu Banka”. Emitentu ietekméjoSa maksatnespéjas gadijuma,
Obligacionari ir tiesTgi atgdt savus ieguldijumus uz tadiem pasiem noteikumiem ka paréjie attiecigas grupas
kreditori, ievérojot Piemérojamajos tiesibu aktos noteikto kartibu, nemot véra, ka NodroSindjuma un Garantiju
izlietoSanas gadijuma, Obligacionari sanemtu savu prasijumu izpildijumu attieciba uz Obligacijam tikai tada
apmeéra, kada NodroSindjuma un Garantiju realizacijas ien@émumi bas pietiekami $adu prasibu izpildei, péc
Nodrosindjuma un Garantiju realizacijas izmaksu segSanas un NodroSindjuma agenta un Parstavja
pakalpojumu maksas, izmaksu, zaud&jumu un prasijumu samaksas saskana ar Obligaciju noteikumiem.
Luksemburgas tiestbu akti atzist noteiktu kreditoru visparéjas priekSrocibu tiesibas attieciba uz kustamo mantu
saistiba ar noteiktiem likuma paredzétiem prasijumiem, un 8adu kreditoru priekSrocibu tiesibas pret pargjiem
nodroSinatajiem un nenodro$inatajiem kreditoriem, tostarp Obligacionariem. Tadé&jadi, nemot véra, ka
Obligacionari tiks kvalificéti ka Emitenta nenodroSinatie kreditori, un $adi no Obligacijam izrietoSie
Obligacionara tieSie prasijumi pret Emitentu veidos Emitenta nenodroSinatas saistibas, atbilstosi
Luksemburgas tiesibu aktiem noteiktas kreditoru tiesibas var biit prioritarakas Obligacionaru tiestbam. Tomér
janorada, ka iznemot obligatajas tiesibu normas noteikto, nav noslégti jebkadi ligumi vai citi darfjumu
dokumenti, kas pakartotu Obligacionaru prasijumus citam Emitenta nodroSinatajam vai nenodroSinatajam
saistibam. Luksemburgas tiesas pret Emitentu ierosinats maksatnespéjas process ietekmés visus Emitenta
aktivus, neatkarigi no to atraSanas vietas, tostarp aktivus, kas atrodas arpus Luksemburgas, un Luksemburgas
tiesas iecelts maksatnespéjas administrators bls tiesigs jebkados apstaklos, rikojoties saskana ar
Luksemburgas maksatnespéjas likumu un, ja piemérojams, Eiropas Parlamenta un Padomes regulu (ES) Nr.
2015/848 (2015. gada 20. maijs) par maksatnespéjas proceddram (parstradata redakcija), parnemt kontroli
par visiem Emitenta aktiviem, tostarp arvalstis esoSiem aktiviem.

Papildu paradsaistibu uznemsanas ierobezojumi: Emitentam nav aizliegts emitét jebkadas citas obligacijas
vai uznemties citas paradsaistibas, kas tiek kategorizétas pari passu ar Obligacijam, ka arT netiek noteikti
jebkadi ierobezojumi attieciba uz kadu esoso vai iesp&jamo paradsaistibu nodrosinasSanu, ar nosacijumu, ka
tas izpilda finanSu prasibas un citus ierobezojumus un procediras, ko aizdeveéji visparéji pieméro aiznémeéjiem.
Gadijuma, ja Emitents uznemas kadas batiskas papildu paradsaistibas vai sniedz papildu nodroSinajumu,
Emitenta spé&ja apkalpot Finan3u paradsaistibas, tostarp Obligacijas, var pasliktinaties un Emitenta
Maksatnespéjas gadijuma Obligacionaru potenciali atgistamais saistibu apjoms samazinasies, pasliktinot
Obligacionaru stavokli un saistibu prioritati.

Likviditates risks: Ne Emitents, ne arT kada cita persona negaranté Obligaciju minimalo likviditati. Tadéjadi
Obligacionariem ir janem véra iespéjamiba, ka tie nespés pardot savas Obligacijas vai arT saskarsies ar
sarezgijumiem, pardodot Obligacijas otrreizéja tirgl to patiesaja tirgus vertiba.

D. Pamatinformacija par vértspapiru piedavajumu un ieklausanu tirdzniecibai regulétaja tirgt
Ar kadiem nosacijumiem un kados terminos es varu ieguldit Sajos vértspapiros?

Obligacionariem ir tiesibas veikt darfjumus ar Obligacijam Nasdaq Riga regulétaja tirgd péc Obligaciju
ieklauSanas tirdznieciba oficialaja parada vértspapiru saraksta (Baltijas Parada vértspapiru saraksta), kuru
uztur Nasdaq Riga.

Kadel tiek sagatavots Sis prospekts?

Sis Prospekts ir sagatavots vienigi ar mérki, lai Obligacijas ieklautu tirdznieciba oficialaja parada vértspapiru
saraksta (Baltijas Parada vértspapiru saraksta), kuru uztur Nasdaq Riga.

lenémumu izmantosana

Kopéjais emisijas apmérs ir EUR 30 000 000.00 (trisdesmit miljoni euro), no kuras ir atskaititi ar Obligaciju
emisiju saistitie izdevumi EUR 750 000 (septini simti piecdesmit tokstosi euro) apméra. Lidz ar to Obligaciju
piecdesmit tikstosi euro). Saskana ar starp Emitentu un SIA “ABG Real Estate” 2023. gada 31. marta noslégto
aizdevuma Iigumu no Obligaciju emisijas gatie ienémumi ir aizdoti SIA “ABG Real Estate” Noliktavas
bdvniecibas finansésanai, Noliktavas logistikas iekartu iegadei un citu ar Noliktavu saistito izmaksu seg$anai,
ka ar1, lai apkalpotu Emitenta izsniegto aizdevumu SIA “ABG Real Estate” un segtu SIA “ABG Real Estate”
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ikdienas izmaksas. Gadijuma, ja tiks emitétas papildu Obligacijas, ievérojot Obligaciju noteikumos noteikto
kartibu, tad Sadu papildu Obligaciju emisijas rezultata iegatie I1dzekli var tikt izlietoti tikai esoSo paradsaistibu
aizdevumu forma, kurus Emitentam vai jebkurai Emitenta meitas sabiedribai, ir pieSkirusas jebkuras finansu
iestades.

Interesu konflikti

Emitents apstiprina, ka Emitenta padomes, valdes, izpildkomitejas un darbibas nodroSinaSanas komitejas
locekliem nav intereSu konflikta starp to pienakumiem Emitenta sabiedriba un to personigajam interesém
un/vai citiem to pienakumiem.
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RISKA FAKTORI

Potencialajiem iegulditajiem ir ripigi jaapsver riska faktori, ka ari cita informacija, kas sniegta $aja Prospekta.
leguldiSana Obligacijas ietver noteiktus riskus, tostarp, bet ne tikai, turpomak aprakstitos.

Emitents uzskata, ka viena vai vairaku riska faktoru iestaSanas varétu nelabvéligi ietekmét Emitenta vai
Grupas komercdarbibu, finanSu stavokli un/vai komercdarbibas rezultatus, Emitenta spéju pildit savas no
Obligéacijam izrieto$as saistibas, ka ari Obligaciju tirgus cenu un vértibu. Ja So risku dél samazinatos Obligaciju
tirgus vértiba, iespéjamie iequlditaji varétu zaudét savu ieguldijumu pilniba vai dajéji.

Turpmak aprakstitie riski un nenoteiktiba Emitenta ieskata ir bitiska. Tomér tie nav vienigie faktori, kas ietekmé
Emitenta un Grupas darbibu. Lidz ar to Emitents neapgalvo, ka turomak minéto risku, kas saistiti ar Obligaciju
iegddi un/vai turésanu, saraksts ir izsmelo$s. Emitenta un Grupas komercdarbibu, finanSu stavokli un/vai
komercdarbibas rezultatus un attiecigi Emitenta spéju izpildit savas saistibas par Obligacijam, ka ari Obligaciju
tirgus cenu un vértibu papildus turomak minétajam var nelabvéligi ietekmét ari citi faktori un nenoteiktibas,
kuras Sobrid nav zindmas vai netiek uzskatitas par batiskam.

Lielaka dala So riska faktoru ir iespéjamas situdcijas, kas Emitentam varétu vai nu rasties, vai né, un Emitents
nespéj izvértét vai izteikt savu viedokli par to, vai $adas iesp€jamas situacijas varétu rasties.

Katras kategorijas sakuma ir ietverti bdtiskakie riska faktori. AtlikuSo riska faktoru noradiSanas seciba katra
kategorija nav paredzéta ka norade uz to raSanas varbditibu vai to iespéjamo ietekmi uz Emitenta spéju izpildit
savas no Obligacijam izrieto$as saistibas.

Visiem iegulditajiem pasiem bdtu jaizvérté riski, kas saistiti ar ieguldiSanu Obligacijas, un nepiecieSamibas
gadijuma jakonsultéjas ar saviem profesionalajiem konsultantiem.

Ja Saja Prospekta sadala nav noteikts citadi, vardiem un izteicieniem, kas definéti Obligaciju noteikumos vai
citviet Prospekta, ir tada pati nozime Saja Prospekta sadala.

Ar Emitentu, ekonomisko situaciju un nozares reguléjumu saistitie riski
Makroekonomiskais un geopolitiskais risks

Grupas darbibas rezultdtus ietekmé galvenajos geografiskajos tirgos pastavoSie ekonomiskie apstakli,
patérétaju parliecibas [Tmenis un pirktspéja. Grupa 1steno darbibu globala tirgl, kur pastav risks, ka vietéjie
tiestbu akti un noteikumi ne vienmér nodros$ina pietiekamu caurspidigumu, var bit sarezditi interpretéjami vai
nekonsekventi pieméroti. Karadarbiba Ukraina ir izraisijusi visparéju geopolitisko nestabilitati regiona un arpus
ta. Ir pieaudzis recesijas un izaugsmes tempu mazinaSanas risks. Paredzams, ka Tstermina inflacijas
spiediens saglabasies augsts, kam sekos pakapenisks samazinajums vidéja termina.

Globalas pandémijas risks

Grupas komercdarbibu var bdtiski ietekmét aréjie notikumi (pieméram, sabiedribas veselibas
apdraudé&jums/pandémija, karadarbiba vai dabas stihijas), ierobezojot piekluvi Grupas produkcijai, nelabvéligi
ietekméjot tds komercdarbibu un zimolu vai radot draudus darbinieku drosibai; ikviens no Siem riskiem var
nelabvéligi ietekmét Grupas darbibu un finanSu raditajus.

Uzraudzibas/kontroles risks

Grupas darbiba ir paklauta gan konkrétas darbibas valsts nacionalajiem tiesibu aktiem, gan arT ES tiesibu
aktiem un prasibam, kas visparigi regulé alkoholisko dzérienu apriti, veselibas aizsardzibu, personas datu
apstradi, ka arT noziedzigi iegutu I1dzeklu legalizacijas, terorisma un proliferacijas finanséSanas novérsanu.
Jebkadas neskaidribas uzraudzibas tendencés vai politikas izmainas, kas skar Grupas parstavéto nozari, var
bremzét stratégisko planu Tsteno$anu, padarit to neiesp&jamu vai palielinat $adu planu Tsteno$anas izmaksas.
BazZas par sabiedribas veselibu var novest pie alkoholisko dzérienu tirdzniecibas vai reklamas ierobeZojumiem
vai aizlieguma galvenajos noieta tirgos.

ST Prospekta sagatavo$anas diena Grupa ievéro visus tai saisto$os tiesibu aktus un citas tiestbu normas.
Likumi un cits tiesiskais reguléjums var maintties, un Emitents nevar garantét, ka $ada gadijuma tas spés
nodroSinat talitéju jaunieviesto prasibu izpildi, neievieSot batiskas izmainas. Grupas darbibas pieldgoSana
jebkadam jaunieviestajam izmainam var bat saistita ar papildu izmaksam, kuru iesp&amibu ir griti prognozét,
bet kas var bitiski un nelabvélgi ietekmét Grupas darbibu, komercdarbibas rezultatus un finansu stavokli.

Sankciju riski

Noziedzigi iegutu lidzek|u legalizacijas novérSanas un sankciju ievéroSanas prasibu neizpilde var rezultéties
apjomigas valsts iestazu piemérotas soda naudas. Grupa vairaku gadu garuma ciesi sadarbojas ar klientiem
un partneriem, ar mérki nodibinat efektivu un ilgtspéjigu sadarbibu. Grupas darbiba ir balstita uz augstu
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standartu nodrosinasanu un vietéjo tiesibu aktu ievéro$anu. Grupa ir ieviesusi dazadu potencialo ar biznesa
partneriem saistito risku parvaldibas instrumentus, tostarp kreditriska izvértéSanas procesus un “Pazisti savu
klientu” principu, veicot AML un sankciju parbaudes. Grupa regulari organizé darbinieku apmacibas, lai
parliecinatos, ka Grupas darbinieki ir informéti par jaundkajam “Pazisti savu klientu!” un sankciju prasibam un
ievéro attiecigas procediras. Reagéjot uz pieaugoso spriedzi Krievijas, Baltkrievijas, ES un ASV savstarpéjas
attiecibas, kas saasinajas péc 2022. gada februara Krievijas iebrukuma Ukraina, sankcionéto personu un
uznémumu saraksts ir ticis grozits neskaitamas reizes. Grupa nepartraukti seko un reagé uz ieviestajam
izmainam, lai nodrosinatu pilnigu atbilstibu noteiktajiem ierobezojumiem attieciba uz piemérotajam finansu un
sektoralajam sankcijam.

Muitas reguléjuma izmainu risks

Nemot véra Grupas straujo globalo izaugsmi un to, ka Grupas produkti ir atrodami miljoniem majsaimniecibas
un citas lokacijas visa pasaulé, Grupai ir jaizpilda attiecigas nacionalas un Eiropas arvalstu tirdzniecibas un
muitas prasibas tostarp, jamaksa muitas nodevas.

Tiestbu aktu grozijumi, ka arT dazadu valsts iestazu atskirigad reguléjuma interpretéSana var novest pie
piegades kavéjumiem, soda naudam un sliktakaja gadijuma — kravu aresta. |zmainas muitas reguléjuma var
atstat nelabvéligu ietekmi uz Grupas darbibu un finan8u raditajiem.

Nodok]u risks

Nodoklu sloga palielina8ana var nelabveéligi ietekmeét pieprasijumu péc Grupas produkcijas, kas ir loti jatigs
pret akcizes nodokla izmainam, nemot véra, ka nodokli ir alkoholisko dzérienu mazumtirdzniecibas cenas
galvena komponente.

Grupas tirgos piedzivotais véra nemamais akcizes nodokla pieaugums nelabveéligi ietekmé Grupas darbibu.
Austrumeiropas valstu nacionalo valdibu ieviestais akcizes nodokla palielindjums (kas bija paredzéts ka
Tstermina iniciativa, lai samazinatu energijas izmaksu pieauguma ietekmi) ir novedis pie patérétaju pldsmas
novirzisanas uz kaiminvalstim zemaku cenu mekléjumos. Nodoklu izmainu sekas un izrieto8as izmainas
patérétaju uzvediba tiek regulari uzraudzitas un nepiecieSamibas gadijuma tiek korigétas tirgus pozicijas.

Attiecibas ar lielakajiem piegadatajiem un piegades kédes risks

2022. gads atnesa jaunus izaicindjumus. Krievijas iebrukums Ukraina atstaja tieSu ietekmi uz Grupas darbibu,
radot tieSu nepiecieSamibu parveidot noteiktu Grupas segmentu piegades kédes un sekot Iidzi aktualajam
tiesiskajam ietvaram, lai ievérotu noteikto sankciju reZimu un vienlaicigi spécinatu Grupas zimolus un kolégus.
Saja aspekta ir batiski uzsvért, ka Grupas vadiba ir ieviesusi visus nepiecie$amos pasakumus, lai nodro$inatu,
ka tiek izpilditi Grupas biznesa partneriem visa pasaulé dotie solfjumi.

Piegades kédes parravumus var izraisit visdazadakie iemesli, tostarp pandémija, patérétaju ieradumu
nestabilitate, klientu un patérétaju pieprasijuma limena izmainas, darbaspéka nepietiekamiba un globalas
ekonomikas tendences. Jebkura 5o apstaklu iestdSanas var novest pie bitisku izejmaterialu nepietiekamibas,
piegades kézu traucéjumiem un palielinat razoSanas laiku, attiecigi ietekméjot Grupas komercdarbibu un
finansu radrtajus.

Klienta kredita risks, valiitas risks, likviditates risks un procentu likmju risks

Grupas darbiba ir paklauta dazadiem finanSu riskiem, tostarp kreditriskam, valGtas riskam, likviditates un
procentu likmju riskam. Grupas vadiba izstrada un ievies risku parvaldibas politikas instrumentus attieciba uz
katru no risku veidiem un, lai samazinatu finansu risku negativo ietekmi uz Grupas darbibas raditajiem, regulari
veic finanSu risku novértéjumu.

Tirgl valdo$o notikumu rezultata Grupas darbibu var ietekmét iepriekS neparedzétas likviditates problémas,
kas var rezultéties parada apjoma pieauguma. Finanséjuma pieejamiba ilgtermina ir atkariga no noteiktiem
faktoriem, kas ir arpus Grupas kontroles, tostarp nelabvéligiem kapitala pieejamibas un kredita tirgus
nosacijumiem. Grupa 1pasi uzrauga tas naudas atlikumu, turpmaka finanséjuma nepiecieSamibu un aréjo
finans&juma tirgu. Grupa regulari veic Tstermina un ilgtermina likviditates prasibu detalizétu izvért&jumu un ir
parliecinata par Grupas izstradato procedidru un ieviesto procesu atbilstibu neplanotu likviditates problému
novérsanai, nodroSinot Grupai piekluvi nepiecieSamajam finanséjumam. Grupas stratégija ir balstita uz
ienako3o un izejoSo naudas plismu salagosSanu attiecigas valsts vallta ar visiem paré€jiem Iligumiem, lai
palielinatu Grupas funkcionalas valltas (euro) pieejamibu.

Ar Krieviju saistitie riski

Bldams globals tirgus spélétajs, Emitents, [1dzigi ka citi starptautiski uznémumi, savulaik iegadajas Krievijas
Federacija bazetus aktivus. 2022. gada tika pienemts Iémums parorientéties uz Eiropas tirgu, ka rezultata,
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starp citiem pienemtiem Iémumiem, tika pienemts lémums novirzit Krievijas Federacija dibinatu Emitenta
meitas uznémumu darbibu tikai uz Krievijas Federacijas tirgu, neiesaistit Krievijas Federacija dibinatus
Emitenta meitas uznémumus Grupas galveno pamata procesu un darijumu nodrosinasana, ka art pardot AO
“‘Amber Permalko”. Nemot véra taja skaitd Krievijas Federacija dibinatu Emitenta meitas uznémumu
nacionalizacijas riska iesp&jamibu, AO “Amber Permalko” tika pardots 2023. gada atbilstosi Arvalstu investiciju
valdibas komisijas apakskomitejas Krievijas Federacija pienemtajam [éEmumam.

Finansu sviras risks

Grupas finanSu stavoklis ir stabils, un aréjie aiznémumi (galvenokart overdrafta, kredrtlinijas un rékinu
diskontéSanas instrumentu veida) tiek parsvara izmantoti apgrozama kapitala finanséSanas nepiecieSamibai.
legades darfjumi un ieguldijumi ilgtermina aktivos tiek finanséti, izmantojot ilgtermina aiznémumus no bankam,
akcionaru izsniegtos aizdevumus un pasas Grupas l1dzekl|us.

Obligaciju emisijas rezultdtd sagaidama Emitenta finanSu sviras raditaja palielinaSanas, kas var radit
nelabvéligu ietekmi uz Emitenta komercdarbibu un raditajiem. Sadas iesp&jamas sekas ietver, bet
neaprobeZojas ar Emitenta nepiecieSamibu novirzit ievérojamu naudas plismas dalu parada samaksai,
padarot Emitentu jatigaku pret darbibas raditaju vai visparigo ekonomisko apstaklu pasliktinasanos, radot
Emitentam sliktakus konkurences apstaklus, salidzinot ar konkurentiem ar zemaku aiznemto Iidzeklu
Tpatsvaru, ierobezojot ta spéjas elastigi reagét uz konkurenci, k& arT sektoralam vai nozares parmainam.
Ikviens no Siem notikumiem vai kads cits notikums vai sekas var nelabvéligi ietekmét Emitenta spéju izpildit
ta finansu paradsaistibas.

Pamatdarbibas riski

Darbibas riski ir saistiti ar zaudéjumu rasanas iesp&jamibu, kuru pamata ir nepietiekami vai neveiksmigi
izvéléti iek3&jie procesi, personala vadiba, sistémas vai kadi aréjie apstakli. Emitents veic rapigu personala
atlasi, izstradajot precizus darba aprakstus un koordin&jot pienakumu sadali, kas lauj Grupai un tas vadibai
samazinat ar pamatdarbibu saistttos riskus.

Konkurences risks

Grupa veic darbibu tirgl, kura valda loti liela konkurence, gan no vietéjiem, gan starptautiskajiem alkoholisko
dzérienu razotajiem, kas var novest pie cenu samazinajuma un tirgus dalas zaudéSanas. |zmainas Grupas
izplatiSanas kanalos arT var nelabveéligi ietekmét darbibas rentabilitati. Grupa galvenokart gist ienémumus no
ierobezota klientu loka. Var iestaties apstakli, kad nodibinato klientu attiecibu uzturéSana vai jaunu ligumu
slégSana uz izdevigiem nosacijumiem vai maksajumu iekaséSana no noteiktiem klientiem var izradities
problematiska, kas ietekmés Grupas finanSu stavokli. Grupa nepartraukti izvérté produkcijas piegades kanalus
un nepiecieS$amibas gadijuma korigé savu darbibas modeli. Grupas stradd gan tie$i ar nelieliem,
tradicionalajiem tirgotajiem, gan art tas vairumtirdzniecibas partneriem, Tstenojot tirdzniecibu visos piegadés
kanalos, aktivi parvaldot un kombingjot pelnas avotus. Noteikti riski ir saistiti armT ar galvenajiem
mazumtirdzniecibas tikliem. Lielie mazumtirgotaji, k& Rimi un Maxima nodroS8ina 9,5% no Grupas biznesa un
vienlaicigi aptver 50% no Grupas mazumtirdzniecibas tirgus Baltijas regiona. Grupas plasais izplati$anas tikls
palidz samazinat lielo mazumtirgotaju ietekmi uz Grupas aktualo un nakotnes darbibu.

Korporativas parvaldibas un politikas risks

Korporativa parvaldiba spélé nozimigu lomu korporativas atbildibas uzturéSana, ka art krapniecisku praksu,
vadibas prettiesiskas ricibas un korupcijas risku parvaldisanai. Neatbilsto$a korporativa parvaldiba vai Grupas
politikas, piemérojamo tiesibu aktu un noteikumu (ieskaitot, bet neaprobezojoties ar korupcijas novérsanas,
noziedzigi iegltu [Tdzek|u legalizacijas novérSanas, globalas konkurences, cilvéktiesibu, datu aizsardzibas un
ekonomisko sankciju reguléjuma) parkdpums var novest pie apjomigu sodu pieméro3anas, zaud&jumiem un
kaitéjumu Grupas reputacijai.

IT sistému un to darbibas risks

Noteiktas Grupas darbibas, tostarp klientu dartfjumu apstrade, pirkumu parvaldiSana, krajumu uzskaite,
pécapmaksas procesu pieméroSana, Grupas mazumtirdzniecibas vietu darbibas rezultatu uzskaite, Grupas
iek§eéjo finansu darbibu parvaldiba un e-komercijas platformu uzturéSana ir atkariga no IT sistémam. Jebkadi
galveno informacijas sistému darbibas traucé&jumi vai klimes var radit Grupas ienémumu kritumu un
saimnieciskas darbibas izdevumu pieaugumu, kas var batiski nelabvéligi ietekmét Grupas darbibu un finansSu
raditajus.

Kiberuzbrukumi var radrtt finan8u zaudéjumus, darbibas parravumus un iedragat Grupas reputaciju. Nemot
véra jaunas komercdarbibas un darba vides organizéSanas tendences, Grupa nepartraukti seko un izverté
iekSejos apdraudéjuma riskus, saSaurinot to personu loku, kam ir piekluves tiesibas svarigdm sistémam.
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Obligatas e-apmacibas un pikS8keréSanas atpaziSanas trenini palidz Grupas darbiniekiem operativi identificét
potencialo apdraudé&jumu, laujot Grupai izstradat atbilstoSus ricibas planus $adu risku mazinasanai. lesp&jamo
apdraudéjumu izmekléSanai, proaktivai identificeéSanai un uzraudzibai Grupa piesaista aréjos ekspertus. Lai
risinatu ar droSibas sistému nepilntbam saistitos jautajumus, Grupa izmanto augsta tirgus riska kiberdrosibas
testus.

Dabas stihiju un uznéméjdarbibu ietekméjosu apstaklu iestasanas risks

Grupas darbibu var ietekmét infrastruktiiras bojajumi vai darbibas parravumi, kas rodas dazadu dabas stihiju
radito seku ietekmé, ka, pieméram, ugunsgréks, pludi, stravas padeves parravums, telekomunikaciju sistéemu
darbibas traucéejumi, terorakts, karadarbiba, cilvéku pielautas klidas un citi notikumi. Ta, pieméram, postosa
dabas katastrofa var atstat bdtiski nelabvéligu ietekmi uz Grupas spéju turpinat darbibu, savukart
apdroSinasanas atlidziba var nebdt pietiekama radito zaudéjumu kompensésanai. Neskatoties uz to, ka Grupa
ir ieviesusi biznesa nepartrauktibas planus, terorakti, karadarbiba, nemieri, vardarbiba vai cilvéku darbibas
klodas var novest pie Grupas biznesa vai ekonomikas kopuma sabrukuma. lkviens no Seit minétajiem
apstakliem var atstat batisku un nelabveéligu ietekmi uz Grupas darbibu, finanSu raditajiem, naudas plidsmu un
darbibas rezultatiem.

Privatuma un datu aizsardzibas parkapsSanas risks

Emitenta darbiba ir paklauta plasam tiesiskajam reguléjumam, kas ietver privatuma aspektus, datu
aizsardzibu, reklamu, marketingu, informacijas atklasanas prasibas, elektronisko dokumentu apriti, patérétaju
aizsardzibu un tieSsaistes maksajumu pakalpojumus. Jaunu produktu ievieSana un Grupas darbibas
papladinaSana noteiktas jurisdikcijas var paklaut Grupas darbibu papildu tiesiskajam prasibam un
reguléjumam. Turklat 81 reguléjuma pieméroSana un tulkoSana biezi ir saistita ar dazadam neskaidribam, jo
Tpasi attieciba uz inovativo un strauji augoso finansu tehnologiju nozari, ka rezultatd $ads reguléjums var tikt
nekonsekventi tulkots un piemérots, un var neatbilst Grupas aktualajai vai agrakajai praksei un politikai. Eso$a
un ierosinata reguléjuma ievieSana var bat saistita ar papildu izmaksam un attiecigi, kavét jaunu produktu
izstradi, izraist negativu publicitati un palielinat Grupas darbibas izmaksas. Turklat $adi pasakumi biezi vien ir
laikietilp1gi un paredz Grupas pastiprinatu iesaisti, iesniedzot pieprasijumus, veicot izpéti, izskatot prasijumus,
izmantojot tiesiskas aizsardzibas Iidzek|us, kas var novest pie Emitenta nepiecieSamibas mainit ta aktualo
darbibas praksi un/vai maksat soda naudas vai cita veida zaudéjumu atlidzibu. Sadi pasakumi var batiski
nelabvéligi ietekmét Grupas darbibu, finanSu stavokli, darbibas rezultatus, nakotnes planus un naudas
plasmu.

Tiesvedibas un krap$anas risks

Ikviena apjomiga vai ievérojama tiesvediba var nelabvéligi ietekmét Grupas darbibu, radot finansu
zaudéjumus vai informacijas nopladi. Pieméram, jau kop$ 2003. gada Krievijas valstij piedero$s uznémums
FKP SOJUZPLODOIMPORT prasa 1pasumtiesibu atziSanu uz Grupai piederoSo Soviet vodka zimolu. Grupa
nodrodina aktivu aizstavibu Sajas tiesvedibas.

Grupa pieturas pie stridu arpustiesas risinasanas stratégijas, t.i., Grupa nepartraukti pielago un uzlabo savu
praksi iespéjamo konfliktu novérSana. Tas var tikt panakts, regulari parskatot darijuma dokumentaciju,
izstradajot un uzlabojot llgumu projektus, kas tiks izmantoti darjjumu slégSan, ka art sniedzot rekomendacijas
komercdarbibas, saimnieciskds darbibas un atbilstibas pasdakumu ievieSanai, lai nodroSinatu atbilstibu
tiesiskajam prasibam un izvairitos no iesp&jamajiem prasijumiem vai tiesvedibas. Grupa ir izstradajusi un
ievero atbilstoSu politiku un proceddras, kas palidz samazinat krapSanas un informacijas noplisanas riskus.
Grupa organizé vadibas specialistu un citu darbinieku apmacibas, lai parliecinatos, ka tie tiek savlaicigi
informéti par spéka eso$ajam prasibam un ir pienacigi sagatavoti atbilstoSai ricibai vai, lai atturétos no
noteiktas ricibas, kas potenciali varétu izraistt tiesvedibas risku. Grupa organizé regularas vadibas sapulces,
lai operativi reagétu uz stridigdm situacijam, izvéertéjot apstaklus un veicot pasakumus iespéjamo seku
mazinasanai. Ja nepiecieSams Grupas intereSu aizsardzibai, Grupa piesaista profesionalus konsultantus.

Zimola aizsardziba un intelektualais ipasums

Sajaucami ltdzigi produkti un zZimoli, ka arT produktu viltojumi iedraga zimola reputaciju un atstaj batisku ietekmi
uz pardoSanas raditajiem. Grupa riipigi seko zimola veikispéjai ta attistibas stadija, lai parliecinatos par zimola
dzivotspéju, lai tam varétu tikt nodroSinata attiecigaja reguléjuma paredzéta aizsardziba, un Grupa aizsarga
savu komercipasumu un intelektualo Tpasumu. Grupa maksimizé sava biznesa konkurétspéju, uzraugot
konkurences vidi, lai nekavéjoties identificétu jebkadu iespé&jamo pret Grupu veikto darbibu vai produktu
viltojumus.
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Ar ienémumu izmantoSanu saistitie riski
Nekustamo ipasumu tirgus risks

Latvijas nekustamo TpaSumu tirgus var piedzivot nekustama Tpasuma tirgus cenu un darijumu apjoma kritumu.
Nekustamo TpaSumu veértibu un cenu ietekmé vairaki faktori, tostarp visparéjais ekonomikas stavoklis,
procentu likmes, inflacijas prognozes, iegulditaju atdeves prasibas un konkurence. Nekustama ipaSuma tirgus
svarstibas var izraisit procentu likmju pieaugums un finanséSanas ierobezojumi, ka rezultata var kristies pircéju
aktivitate tirga, palielinaties pardevéju aktivitate tirg, kas novedTs pie nekustamo TpaSumu cenu krituma un
likviditates samazinajuma. lesp&jamais nekustama ipasuma cenu un darfjumu apjoma samazinajums var
nelabvéligi ietekmét gan SIA “ABG Real Estate” finansialo stavokli, gan arT nekustama Tpasuma, kas tiek
izmantots ka Obligaciju nodroSinajums, vértibu un likviditati.

Enkurnomnieku risks

Péc Noliktavas bivniecibas pabeigSanas, SIA “ABG Real Estate” iznomas Noliktavas platibu AS “Amber
Latvijas balzams”. Butiski pasliktinoties Noliktavas enkurnomnieka AS “Amber Latvijas balzams” finansu
situacijai, var tikt samazinata nomas maksa, lai enkurnomnieks varétu segt savas nomas saistibas, ka
rezultata var samazinaties Noliktavas vértiba.

Noliktavas nomnieku struktira ir atkariga no viena enkurnomnieka, kur$ ir ieceréjis nomat praktiski visu
iznomajamo platibu un nodro$inas lielako dalu no nomas ienakumiem, ka rezultata SIA “ABG Real Estate”
komercdarbibu un izrieto8i, tas iespéjas izpildit uznemtas finanSu saistibas, var ietekmét spéja savlaicigi un
pilnd apméra sanemt nomas ienémumus no enkurnomnieka. Jebkadi makroekonomiskie vai konkrétu biznesa
segmentu ietekméjoSie apstakli, kas var nelabveéligi ietekmét enkurnomnieka komercdarbibu vai finansialo
stavokli, var atstat véra nemamu ietekmi uz SIA “ABG Real Estate”, ja nomnieks partrauc vai kavé nomas
maksajumus.

Nekustama ipasuma attistiSanas risks

leguldiSana Noliktavas buvnieciba rada lielaku risku neka ieguldiSana jau pabeigtos objektos ta iemesla péc,
ka bavniecibas stadija eso$s objekts nerada saimnieciskas darbibas ienémumus (pieméram, no nomas), bet
vienlaicigi ir saistits ar augstam izmaksam, tostarp blvniecibas un projekta attistiSanas izmaksam, nekustama
TpaSuma nodokla maksajumiem un apdrosinasanas izmaksam. Turklat ieguldijums Noliktavas bivnieciba ir
saistits ar risku, ka Noliktavas bavnieciba var tikt apturéta, pamatojoties uz juridiskiem apsvérumiem, var
batiski kavéta vai, ka projekta faktiskds izmaksas ievérojami parsniegs sakotngji planotas izmaksas. Sadi
apstakli var batiski nelabvéligi ietekmét SIA “ABG Real Estate” finansialo stavokli, kas savukart var ierobezZot
Emitenta spéju izpildit no Obligacijam izrietoSas saistibas.

Palausanas un treSo personu bivuznéméjiem

SIA “ABG Real Estate” izmanto treSo personu blvuznéméjus. Gadijuma, ja SIA “ABG Real Estate” neizdosies
noslégt vai uzturét ar bavuznéméjiem noslégto projekt€Sanas un blvniecibas llgumu spéka esamibu uz
pienemamiem nosacijumiem vai, ja piesaistitais bavuznéméjs parkapj noslégtos ligumus vai no obligatam
tiestbu normam izrieto$as prasibas, SIA “ABG Real Estate” var rasties papildu izmaksas, zaudéjumi un ta var
pazaudét planotos ienémumus. Blvuznéméja vai apakSuznéméja nespéja izpildit uznemtas saistibas var
novest pie SIA “ABG Real Estate” ierosinatas tiesvedibas par bvniecibas liguma izbeigSanu vai bGvuznéméja
saistibu izpildi, un var novest pie Noliktavas blvdarbu pabeigS8anas termina kavéjuma. Sadi pasakumi var
palielinat bvdarbu izmaksas un attiecigi, atstat batiski nelabvéligu ietekmi uz SIA “ABG Real Estate” darbibas
rezultatiem un finansialo stavokli, kas savukart var ietekmét Emitenta spéju izpildit no Obligacijam izrietoSas
saistibas.

Projektu vadibas risks

Neskatoties uz to, ka ieguldijumu planoSanas stadija Emitenta darbinieki izvértéja visu pieejamo informaciju
un analttiskos informacijas avotus, nav garantiju, ka visa informacija, kas ir ieguldijumu planoSanas pamata,
bija patiesa un pilniga. Turklat nav garantiju, ka Emitenta ieguldijumu plani un veiktie ieguldijumi generés
ieceréto vai planoto ieguldijuma atdevi. Gadijuma, ja ieguldijums Noliktavas buvnieciba nedos gaidito rezultatu
un ieguldijuma atdeve no Noliktavas ekspluatacijas bls zemaka neka planots vai arm $ada ieguldijuma
izmaksas bis augstakas neka planots, $ada notikumu attistiba atstas bitiski nelabvélgu ietekmi uz SIA “ABG
Real Estate” darbibu, finansialo stavokli un darbibas rezultatiem, kas savukart var ietekmét Emitenta spéju
izpildtt no Obligacijam izrietoSas saistibas.

Projekta vadibas risks arT ir saistits ar pieaicinato bvnieku (celtnieku) un atbildigo personalu profesionalajam
spéjam un prasmém, ka arT ar laika plano$anas jautajumiem. Noliktavas celtnieciba ir sadalita trijos posmos:
(i) pirmais posms - celtniecibas sakums; (ii) otrais posms - iekartu, kurus piegadas un uzstadis cits uznémums,
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uzstadisana; un (iii) treSais posms — blvniecibas pabeigSanu. Tadéjadi laika plano$anas un spéja pieturéties
pie noteiktiem terminiem ir |oti svarigs noteikums veiksmigais Noliktavas celtniecibai.

Nav garantiju, ka Emitenta ieguldijums Noliktavas iekartu izmaksas nebids augstakas neka sakotnéji planots,
jo iekartu cena ir saistita ar metala cenam birza.

Ipasuma bojasanas risks

SIA “ABG Real Estate” ir paklauta riskiem, kas ir saistiti ar negadijumiem, dabas katastrofam, vandalisma
aktiem un citiem notikumiem, ka rezultata Noliktava var tikt bojata, radot zaudéjumus, ko apdrosinaSana var
nesegt pilna apmeéra. Turklat ir noteikta veida riski pret kuriem nav iesp&ams apdroSinaties. lkviena
neapdrosSinata notikuma iestadanas vai tadu zaudéjumu rasanas, kas parsniedz apdrosinasanas atlidzibu, var
batiski nelabvéligi ietekmét SIA “ABG Real Estate” darbibu, finansialo stavoli un darbibas rezultatus.

Noliktavas darbibu var ietekmét tehniskas problémas, pieméram, celtniecibas defekti, sléptie defekti vai
piesarnojums. Sadu problému novérsana prasTs ievérojamus papildu ieguldijumus, un attiecigi var nelabvéligi
ietekmét SIA “ABG Real Estate” finanSu stavokli un spéjas izpildit uznemas finanSu saistibas, kas savukart
var ietekmét Emitenta spéju izpildit no Obligacijam izrietosas saistibas.

Noliktavas vértibu arT var samazinat dabas katastrofas vai pielildzinamu apstaklu iestaSanas, kas var prasit
papildu ieguldijumus Noliktavas vértibas atjaunoSana.

Vides ietekmes risks

SIA “ABG Real Estate” var tikt saukta pie atbildibas par Noliktavas darbibas rezultata radito vides kaitéjumu,
ja Noliktavas darbiba neatbilst piemérojamo tiesibu aktu prasibam. Lai gan netiek paredzéta Noliktavas
izmantoSana tadai darbibai, kas varétu radit kaitéjumu videi, nevar tikt izslégta iespéjamiba, ka SIA “ABG Real
Estate” var tikt saukta pie atbildibas par Noliktavas radito vides kaitéjumu. Sadas vides prasibas, ja tas
izraditos pamatotas, var batiski nelabvéligi ietekmét SIA “ABG Real Estate” darbibu, rezultatus un finansialo
stavokli, kas savukart var ietekmét Emitenta spéju izpildit no Obligacijam izrietosas saistibas.

leguldijumu nekustamajos Tpasumos likviditates risks

leguldijumi komercipaSuma var bat visai nelikvidi, nemot véra nomas attiecibu ilgtermina dabu,
komercipaSumu pielagoSanu specifiskdam nomnieka prasibam un mainigo pieprasijumu péc
komercipasumiem.

Ja SIA “ABG Real Estate” kada bridt radisies nepiecieSamiba pardot Noliktavu (piespiedu karta vai brivpratigi)
nav garantiju, ka pastavosie tirgus apstakli bis SIA “ABG Real Estate” labvéligi vai, ka SIA “ABG Real Estate”
spés gat maksimalu atdevi no Noliktavas pardo$anas. Noteiktu TpaSumu pardo$ana var bt Tpasi sarezgita
recesijas laika.

Ar Obligacijam saistitie riski
Obligaciju dzésanas risks

Obligacijas tiks nodroSinatas ar: (i) pirmas kartas komerckilu, kas ir nodibinata attieciba uz visam Emitentam
piederoSajam SIA “ABG Real Estate” kapitala dalam; (ii) pirmas kartas komerckilu attieciba uz visu SIA “ABG
Real Estate” aktualo un nakotnes kustamo mantu ka lietu kopibu uz iekllaSanas bridT, ka arf $adas lietu kopibas
nakamajam sastavdalam; (iii) Emitenta prasijuma tiesibu cesiju pret SPI Group Holding Limited, kas izriet no
noteiktiem starp Emitentu un SPI Holding Limited noslégtiem aizdevuma Iligumiem; (iv) Emitenta prasijumu
tiesibu cesiju pret SIA “ABG Real Estate”, kas izriet no aizdevumu Iiguma, kas ir noslégts starp Emitentu un
SIA “ABG Real Estate”; un (v) pirmas kartas hipotéku, kas ir nodibinata attieciba uz SIA “ABG Real Estate”
piederoSo nekustamo Tpasumu, kas atrodas Uriekstes iela 9B, Riga, kadastra numurs: 0100 013 0133, kas ir
ierakstits Rigas pilsétas zemesgramatas nodalijjuma Nr.5001, uz kura tiks buvéta Noliktava. No Obligacijam
izrieto8as Emitenta saistibas art nodrosinas SIA “ABG Real Estate” un Emitenta meitas sabiedribu AS “Amber
Latvijas balzams”, SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” un Amber Distribution Lithuania UAB izsniegta
garantija.

ST Prospekta sagatavoSanas diena, Emitenta nodroSinatie kreditori ir Luminor Bank AS, Credit Suisse AG un
Akciju sabiedriba “Rietumu Banka”.

Emitentu ietekméjosa maksatnespéjas gadijuma, Obligacionari ir tiesigi atgdt savus ieguldijumus uz tadiem
pasiem noteikumiem ka paréjie attiecigas grupas kreditori, ievérojot Piemérojamajos tiesibu aktos noteikto
kartibu, nemot véra, ka NodroSindjuma un Garantiju izlieto8anas gadijuma, Obligacionari sanemtu savu
prasijumu izpildTjumu attieciba uz Obligacijam tikai tada apmeéra, kada Nodrosinajuma un Garantiju realizacijas
ienémumi bis pietiekami Sadu prasibu izpildei, péc NodroSindjuma un Garantiju realizacijas izmaksu segSanas
un NodroSinajuma agenta un Parstavja pakalpojumu maksas, izmaksu, zaudéjumu un prasijumu samaksas
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saskana ar Obligaciju noteikumiem. Luksemburgas tiestbu akti atzist noteiktu kreditoru visparé&jas priekdrocibu
tiestbas attieciba uz kustamo mantu saistiba ar noteiktiem likuma paredzétiem prasijumiem, un $adu kreditoru
priekSrocibu tiesibas pret paréjiem nodroSinatajiem un nenodroSinatajiem kreditoriem, tostarp
Obligacionariem. Tadéjadi, nemot vera, ka Obligacionari tiks kvalificéti ka Emitenta nenodroSinatie kreditori,
un 8adi no Obligacijam izrietoSie Obligacionara tieSie prasijumi pret Emitentu veidos Emitenta nenodroSinatas
saistibas, atbilstoSi Luksemburgas tiesibu aktiem noteiktas kreditoru tiesibas var bat prioritarakas
Obligacionaru tiesibam. Tomér janorada, ka iznemot obligatajas tiestbu normas noteikto, nav noslégti jebkadi
[fgumi vai citi darfjumu dokumenti, kas pakartotu Obligacionaru prasijumus citdm Emitenta nodroSinatajam vai
nenodrosinatajam saistibam.

Luksemburgas tiesas pret Emitentu ierosinats maksatnespéjas process ietekmés visus Emitenta aktivus,
neatkarigi no to atradanas vietas, tostarp aktivus, kas atrodas arpus Luksemburgas, un Luksemburgas tiesas
iecelts maksatnespéjas administrators bis tiesigs jebkados apstaklos, rikojoties saskana ar Luksemburgas
maksatnespéjas likumu un, ja piemérojams, Eiropas Parlamenta un Padomes regulu (ES) 2015/848 (2015.
gada 20. maijs) par maksatnespéjas procediram (parstradata redakcija), (“Maksatnespéjas regula”) parnemt
kontroli par visiem Emitenta aktiviem, tostarp arvalstis esoSiem aktiviem. Obligacionaru un/vai NodroSinajuma
adenta iespéjas, tiesibas un saistibas var ietekmét Maksatnespéjas procesa un reorganizacijas visparéjiem
principi, specifiski nosacijumi, ka arT citi tiestbu akti, kas ierobezo kreditoru tiesibu izmantoSanu.
Maksatnespéjas procesa pret Emitentu ierosinaSana (i) var iesaldét kreditoru, tostarp Obligacionaru, tiesibas
un, tiesas pienemta reorganizacijas vai likvidacijas lémuma gadijuma, pieméram, padarit neizpildamus
pazinojumus par saistibu neizpildi un no tiem izrietoSo saistibu izpildes paatrinaSanu (pieméram, atcelSanu
saistibu neizpildes iestaSanas gadijuma), jebkura gadijuma nemot véra Maksatnespéjas regula noteiktos
ierobeZojumus, un (ii) tiesTbu aktos noteiktaja kartiba un nesniedzot 1pasu pazinojumu $aja sakara, izbeigt vai
padarit par spékd neesosu (tieSi vai izrietoSi) ikvienu pilnvaru vai pilnvarojumu, ka art jebkadus citus
parstavibas noteikumus vai agenta iecelSanu (tostarp ikvienu iecel$anu, kas izriet no sniegta nodros$inajuma).

Papildu paradsaistibu uznemsanas ierobeZojumi

Emitentam nav aizliegts emitét jebkadas citas obligacijas vai uznemties citas paradsaistibas, kas tiek
kategorizétas pari passu ar Obligacijam, ka arT netiek noteikti jebkadi ierobezojumi attieciba uz kadu esoso vai
iesp€jamo paradsaistibu nodrosinasanu, ar nosacijumu, ka tas izpilda finansu prasibas un citus ierobezojumus
un procedduras, ko aizdevéji visparéji pieméro aiznémeéjiem. Gadijuma, ja Emitents uznemas kadas batiskas
papildu paradsaistibas vai sniedz papildu nodrosindjumu, Emitenta spéja apkalpot FinanSu paradsaistibas,
tostarp Obligacijas, var pasliktinaties un Emitenta Maksatnespéjas gadijuma Obligacionaru potenciali
atgUstamais saistibu apjoms samazinasies, pasliktinot Obligacionaru stavokli un saistibu prioritati.

Likviditates risks

Ne Emitents, ne arT kdda cita persona negaranté Obligaciju minimalo likviditati. Tadéjadi Obligacionariem ir
janem véra iespéjamiba, ka tie nespés pardot savas Obligacijas vai arl saskarsies ar sarezgijumiem, pardodot
Obligacijas otrreizéja tirgu to patiesaja tirgus vértiba.

Izslegsanas no saraksta risks

Péc Obligaciju registréSanas, Emitents plano iesniegt pieteikumu Obligaciju ieklausanai Reguléta tirgd un
Frankfurtes birzas Atklataja tirgl. Pastav risks, ka Latvijas Banka neapstiprinds prospektu, Nasdaq Riga
neieklaus Obligacijas Reguléta tirgd vai, ka Frankfurtes birza neieklaus Obligacijas Reguléta tirga, vai art péc
ieklauSanas saraksta, prasis Obligaciju izslegS8anu no Reguléta tirgus vai Atklataja tirgl pirms dzésanas,
nemot vérd izmainas Piemérojamo tiesibu aktu prasibas, tostarp Nasdaq Riga vai Frankfurtes birzas
noteikumos vai Latvijas Bankas rekomendacijas.

Cenu risks

Obligaciju tirgus cenu attistiba ir atkariga no dazadiem faktoriem, pieméram, izmaindm procentu likmés,
centralas bankas politikas, EURIBOR svarstibam, visparéjas ekonomiskas attistibas vai pieprasijuma péc
Obligacijam.

Ne Emitents, ne arT kada cita persona negaranté noteikta Obligaciju cenu lTmena uzturéSanu. Potencialie
ieguldttaji tiek paklauti Obligaciju cenu nelabvéligas attistibas riskam, ja tie pardod Obligacijas pirms
dzéSanas. Ja Potencialais iegulditajs nolemj turét Obligacijas IT1dz to dzéSanai, Obligacijas tiks atmaksatas to
Nominalvertiba.

Pirmstermina dzésanas risks

Obligaciju noteikumi paredz, ka Obligacijas var tikt atmaksatas pirms termina péc Emitenta iniciativas. Ja
Emitents izmanto pirmstermina dzéSanas tiesibas, atdeve no ieguldijumiem Obligacijas var bat zeméaka, neka

21



sakotnéji paredzets, ta ka Potencialajiem iegulditajiem var nebit iespé&jas ieguldit Sadas dzéSanas rezultata
gatos ienémumus pielidzinamos vértspapiros ar vismaz identisku procentu likmi. Emitenta dzéSanas tiesibas
ar var nelabvéligi ietekmét Potencialo ieguldttaju iespé&jas pardot Obligacijas.

Pirmstermina dzéSanas no Darijuma konta risks

Obligaciju emisijas rezultata sanemtais finanséjums tiks ieskaitits Dartjuma konta, ar nosacijumu, ka Emisijas
diena pirms tiek norékinu par Obligacijam veik8anas, Emitents ir noguldijis Darfjuma konta summu, kas atbilst
Organizatora izvietoSanas komisijai un Kupona maksajumiem par 93 (devindesmit tris) dienam. Darfjuma
konta nogulditd summa tiks parskaitita Emitentam 2 (divu) Darba dienu laika, péc tam kad Organizatoram tiek
iesniegti dati vai dokumentacija, kas apliecina NodroSindjuma nodibindSanu un nostiprinasanu (ja
nepiecieSams).

Pastav risks, ka 90 (devindesmit) dienu laikd péc Emisijas dienas nepiecieSamais NodroSindjums netiks
nodibinats un nostiprinats (ja piemérojams), un Emitents atmaksas Obligacijas par to Nominalvértibu plus
uzkratos Kupona maksajumus 3 (tris) Darba dienu laika péc §ada 90 (devindesmit) dienu perioda, kas nozimé,
ka Obligacionari sanems savus Iidzek|us atpakal daudz atrak neka sakotnégji paredzéts. Sada pirmstermina
dzésana, vienlaicigi nodroSinot, ka Obligacionari sanem uzkratos Kupona maksajumus par turéSanas periodu,
nostadis Obligacionarus pozicija, kura, nemot véra agrak neka ceréts sanemtos [dzeklus, tie meklés
alternativas ieguldiSanas iespé€jas, nevis ieguldis Obligacijas.

Nodok]u risks

Nodoklu likmes un nodoklu samaksas kartiba, kas ir piemérojama Luksemburgas Lielhercogistes nodoklu
rezidentiem un nerezidentiem, ka arT citu valstu nodok|u rezidentiem, var mainities. Emitents nekompensé
Potencialajiem iegulditajiem jebkadu nodok|u palielindjumu, ka rezultata par Obligacijam sanemtie maksajumi
var bit mazaki neka sakotnéji planots.

legulditaju Iémumu risks

Obligacionaru vairdkuma un Obligacionaru supervairdkuma lémumi ir saistoSi visiem Obligacionariem.
Tadejadi Potencialais iegulditajs ir paklauts riskam, ka citu Potencialo iegulditaju vairakums nobalsos par tam
nelabvéligu lemumu, ka rezultata noteiktas Potenciala iegulditaja tiesibas pret Emitentu var tikt mainitas,
samazinatas vai pat atceltas bez vina piekriSanas.

Ar Nodrosinajumu un Garantijam saistitais risks
Ar Nodrosinajuma agenta ligumu saistitie riski

Visos ar Garantijam un Nodrosinajumu saistitajos jautajumos Obligacionarus parstav Nodrosinajuma agents.
Pastav risks, ka NodroSinajuma agents vai kada cita ta iecelta persona pienacigi neizpildis tai noteiktos
pienakumus attiectba uz Garantiju un Nodrosinajuma nodibinasanu, registré$anu, uzturésanu, izlietosanu vai
citu Saja sakara nepiecieSamo pasakumu veik8anu. Saskana ar NodroSinajuma agenta llgumu, Obligaciju
noteikumos paredzéto uzdevumu un pasakumu izpildes gaitd Nodrosinajuma agents ir tiesigs noslégt lgumus
par treSo personu pakalpojumu izmanto$anu un iecelt treSo personu parstavjus $adu uzdevumu veik3anai, ka
ar1 veikt jebkadus citus pasakumus, kas ir nepiecieSami Garantiju un Nodrodindjuma uzturéSanai, dzéSanai
vai izlietoSanai, vai, lai realizétu Obligacionaru tiesibas attieciba uz $adam Garantijam vai NodroSinajumu.

Ar Nodrosinajuma vértibu saistitie riski

Gadijum3, ja Emitents savlaicigi neveic kddu Kupona un/vai Nominalvértibas maksajumu, Nodrosindjuma
agents, rikojoties Obligacionaru interesés, uzsak NodroSindjuma parnemsanas un realizacijas procesu.
Pastav risks, ka Sada NodrosSinajuma parnemsana un pardoSana nebus (pilniba vai daléji) juridiski vai praktiski
iespéjama vai, ka neatradisies neviens pircéjs, kas bis ieintereséts NodroSindjuma iegadé. Nemot véra, ka
Nodro$indjuma agents neuzrauga Nodrosinajuma kvalitati Emitenta saistibu izpildes laikd un, ka
Nodro$inajuma agents neuznemas nekadu atbildibu pret Obligacionariem $aja sakara, pastav risks, ka
Nodrosinajums tiks parnemts, bet ta realizacijas ienémumi nebis pietiekami Obligacionaru prasibu izpildei.

Risks, ka Garantijas tiks paklautas noteiktiem izmantoSanas ierobeZojumiem vai $adus ierobezojumus
var paredzét tiesibu akti, vai ari tas tiks paklautas noteiktiem aizsardzibas mehanismiem, kas ierobezo
to spéka esamibu un izlietoSanu

Garantija nodrosina Nodros$inajuma agentam, kur$ rikojas Obligacionaru interesés, prasijuma tiesibas pret
attiecigo Galvotaju. Tomér ikviena Garantija tiek ierobezota maksimalaja apjoma, kadu attiecigais Galvotajs
var garantét, nepadarot $adu Garantiju par spéka neesosu vai citadi nepiemérojamu atbilstoSi piemérojamo
tiesTbu aktu prasibam, un $adas Garantijas izlieto8ana ir paklauta noteiktiem visparéji piemérojamiem tiesibu
aizsardzibas lidzekliem.
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Garantijas izlietoSana pret kadu Galvotaju ir paklauta noteiktiem tiesibu aktos noteiktiem Galvotaju tiesibu
aizsardzibas Iidzekliem. Tiesibu akti un tiesibu aizsardzibas Ilidzekli visparéji paredz tadus pasakumus, kas ir
saistiti ar korporativo mérki vai labumu, krapniecisku nodoSanu vai pareju, stridigam priekSrocibam,
apstridétiem maksatnespéjas vai bankrota pieteikumiem, finandu atbalstu, pamatkapitala saglabasanu,
nepietiekamu kapitalizaciju, kapitala nodroSinaSanu vai pielidzinamu reguléjumu, noteikumiem, tiesibu
aizsardzibas [1dzekliem, kas visparigi ietekmé kreditoru tiesibas. Ja ir piemérojams viens vai vairaki no Siem
tiestbu aktiem vai tiesibu aizsardzibas I1dzekliem, Galvotajs var tikt atbrivots, vai ta atbildiba, kas izriet no
sniegtas Garantijas, var tikt ierobezota, atkariba no citam ta saistibam un piemérojamo tiestbu aktu prastbam.

Pastav iespéja, ka kada Garantija nevar tikt izmantota pilna apméra, ka rezultata no S$adas Garantijas izrieto$a
atbildiba tiek atcelta. Ja tiesa nolemj, ka attiecigad Garantija paredzéja apstridamas priekSrocibas, krapniecisku
parnemsanu vai nodosanu, un pasludina $adu Garantiju par spéka neesosu vai arT lemj par tas nepiemérosanu
kada cita iemesla péc, Obligacionari zaudé prasijuma tiesibas pret attiecigo Galvotaju, un ir kreditora statusa
tikai attieciba pret Emitentu vai, ja piemérojams, kadu citu Galvotaju.

Obligacijas nodrosina Latvija vai Lietuva dibinati vai registréti Galvotaji. Galvotaja bankrota, maksatnespéjas
vai pielidzinamu apstaklu iesta8anas gadijuma, pret Galvotaju tiek ierosinats bankrota, maksatnespéjas vai
pielidzinams process saskana ar Latvijas un/vai Lietuvas tiesisko regul&jumu.

Ar paralélo paradu saistitie riski

Nodrosindjuma Iidzdaliba Garantija vai Nodrosinajuma, kas nodroSina no Obligacijam izrieto$as Emitenta
saistibas, netiek piemérota tiesi Obligacionariem, bet tiek nodibinata un nostiprinata Nodro$inajuma agenta
laba. Tadéjadi Obligacionariem nav neatkarigu tiesibu izlietot vai piemérot kddu NodroSinajuma ligumu vai
Garantiju vai izmantot kddas no Nodrosinajuma Iilgumiem un Garantijam izrieto$as tiesibas vai pilnvaras. Tikai
un vienigi NodroSinajuma agents ir tiesigs izlietot kadu NodroSinajumu vai Garantijas. Nemot véra pastavosos
ierobeZojumus, Saistibu neizpildes iestaSanas gadijuma Obligacionariem ir ierobezZota piekluve tiesibu
aizsardzibas Iidzekliem un iespéja izmantot tos pret Emitentu. Tad&jadi neviens no Obligacionariem negist
tieSu labumu no Nodrosingdjuma un Garantijam un nevienam no Obligacionariem netiks piemérots nodro$inata
kreditora statuss Emitenta Maksatnespéjas procesa gadijuma. No juridiska viedokla Obligacionari tiek
kvalificéti ka Emitenta nenodroSinatie kreditori un no Obligacijam izrietoSas Obligacionaru prasibas pret
Emitentu ir Emitenta nenodroSinatas prasibas.

Nemot véra Latvijas tiesisko reguléjumu, Nodro$indjuma agents nevar pienemt un nostiprinat no Obligacijam
izrietoSo Emitenta saistibu nodroSindjumu. Paralélais parads nodibina Iigumisku nodroSinajumu no
Obligacijam izrietoSo Obligacionaru prasijumu nodrosindSanai, nemot véra, ka Obligaciju noteikumu 20.7.
punkts (Nodrosingjuma un Garantijas realizacijas ienémumu izmanto$ana) paredz Nodro$inajuma agenta
pienakumu izmantot no NodroSinajuma un Garantiju realizacijas gdtos ienémumus, kas nodroSina Paralélo
paradu, Obligacionaru prasijumu izpildei.

Paralélais parads ir llgumisks instruments, kas ir paredzéts, lai lautu NodroSindjuma agentam pienemt,
nostiprinat, uzturét, parvaldit un realizét Nodrodinajumu un Garantijas sava varda, izmantojot savas tiesibas,
bet Obligacionaru laba. Paraléla parada koncepts netiek tieSi atzits Latvijas tiesibu aktos un ta tiesiskums,
spéka esamiba un izmantoSana nav tikusi parbaudita Latvijas tiesas. Gadijuma3, ja Latvijas tiesa lemtu par
paraléla parada instrumenta prettiesiskumu, spéka neesamibu vai izlietoSanas neiespéjamibu, tas padaritu
Nodrosindjumu vai Garantijas par spéka neeso$am, prettiesiskam un neizmantojamam vai nepienacigi
nostiprinatam saskana ar piemérojamo tiesibu aktu prasibam, ka rezultatd no Obligacijam izrietoSie
Obligacionaru prastjumi tiktu kategorizéti pari passu ar jebkadam citam Emitenta nenodroSinatajam saistibam
un Obligacionariem nebdtu prieksSrocibu tiestbu attieciba uz $ada NodroSinajuma vai Garantiju izlietoSanu.

Garantiju un Nodrosinajuma realizacija ir paklauta Nodrosinajuma agenta liguma un Obligaciju
noteikumos paredzétajiem ierobeZzojumiem un kartibai

Pat, ja Garantijas un Nodro8indjums var tikt izlietots (realizéts), Sada izmantoSana ir paklauta NodroSinajuma
agenta lilguma un Obligaciju noteikumos noteiktajai kartibai un ierobezojumiem. Nav garantiju, ka Obligacionari
varés sniegt Nodrosinajuma agentam noradijumus par $ada realizacijas procesa uzsak$anu. Turklat ikvienas
Garantijas vai Nodro$inajuma izlietoSana var tikt kavéta, pamatojoties uz Nodrosinajuma agenta ligumu un
Obligaciju noteikumiem.

Ar cesiju saistitie riski

Emitenta prasibu cesija pret SPI Group Holding Limited, kas izriet no aizdevuma ligumiem, kas ir noslégti starp
Emitentu un SPI Group Holding Limited, kas ir minéti Obligaciju noteikumu 20.2.1. (c) punkta, un Emitenta
prasibu cesija pret SIA “ABG Real Estate”, kas izriet no aizdevuma ligumiem starp Emitentu un SIA“ABG Real
Estate”, kas ir minéti 20.2.1. (d) punkta, var bt saistita ar noteiktiem riskiem. Sadi riski var bt saistiti ar
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cedétajam prasibam pamata esoSo aizdevuma ligumu jurisdikciju, t.i. pat, ja tiek pienemts, ka Latvijas tiestbu
akti tiek izveléti ka noteicoSie un ka aizdevuma ligumu jurisdikcija, nevar tikt izslégts risks, ka aizdevuma
[fgumiem un/vai tiesibu izlietoSanai vai cesijai ir piemérojamas Luksemburgas un/vai Kipras obligatas tiesibu
normas. Ja 8ads risks iestajas, ir piemérojami 20.5.2.(b) punkta noteikumi.

Gadijum3, ja iestajas Sada varbitiba un aizdevuma pamata esosais ligums tiek anuléts, $ada gadijuma nav
spéka ari Tstenota cesija. Ja tiesa nolemj, ka cesijas pamata esoSais aizdevuma ligums vai cesija paredzéja
apstridamas priekSrocibas, krapniecisku parnemsanu vai nodosanu, un pasludina 8adu aizdevuma ligumu vai
cesiju par spéka neesosu vai padara to par nepiemérojamu kada cita iemesla péc, Obligacionari var zaudét
noteiktas no $adas cesijas izrietoSas prasibas.

Tiesibu aktu un noteikumu grozisanas risks

Pastav visparéjs risks, ka NodroSinajumu un Garantiju izmanto$anu ietekmés piemérojamo tiesibu aktu un
noteikumu grozijumi.

Obligacionaru tiesibas ir atkarigas no Nodrosinajuma agenta ricibas un finansiala stavokla

Parakstoties vai pienemot kadu Obligaciju nodoSanu, ikviens Obligacionars piekrit NodroSindjuma agenta
iecelSanai par Obligacionaru agentu un parstavi, pilnvarojot to parstavét un attieciba uz Garantijam un
Nodrosinajumu, rikoties $adu kreditoru, t.i., Obligacionaru varda. Tikai Nodro$inajuma agents ir tiesigs
izmantot no Garantijam un Obligacijam izrieto$as tiesibas un realizét tas. Nodrosindjuma agentam uzticéto
pienakumu un saistibu nepienaciga izpilde vai neizpilde var nelabvéligi ietekmét Obligacionaru tiesibu
izlietoSanu, pieméram, attieciba uz Garantiju vai NodroSinajuma izmantoS$anu un/vai, lai savlaicigi un atbilstosa
kartiba sanemtu visas summas, kas tiem pienakas no $adu Garantiju vai NodroSindjuma izmantoSanas.

Obligacionaru supervairakums jebkura bridt var lemt par NodroSindjuma agenta nomainu. Nodro$inajuma
agents ir tiesigs jebkura bridi atkapties no NodroSinajuma agenta pienakumu izpildes, iesniedzot attiecigu
pazinojumu 1 (vienu) ménesi ieprieks. Turklat Nodrosinajuma agenta atbildiba pret Obligacionariem atbilstosi
Obligaciju noteikumu 20.8. punktam (Nodro$indjuma agenta atbildiba) ir ierobeZota. ST Prospekta
sagatavo$anas diena Nodrosinajuma agenta profesionala atbildiba ir apdrosinata apdro$inasanas sabiedriba
If P&C Insurance AS Latvijas filidle (registracijas numurs: 40103201449).
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IENEMUMU IZLIETOJUMS

Kopéjais emisijas apmérs ir EUR 30 000 000.00 (trisdesmit miljoni euro), no kuras ir atskaititi ar Obligaciju emisiju
saistitie izdevumi EUR 750 000 (septini simti piecdesmit tikstoSi euro) apméra. Lidz ar to Obligaciju emisijas
takstoSi euro). Saskana ar starp Emitentu un SIA “ABG Real Estate” 2023. gada 31. marta noslégto aizdevuma
llgumu no Obligaciju emisijas gatie ienémumi ir aizdoti SIA “ABG Real Estate” automatizétas A klases noliktavas
ar aptuveno apbives platibu 24 000 m2, kuras bavniecibu veiks SIA “ABG Real Estate” uz tai piedero$as zemes,
kas atrodas Uriekstes iela 9B, Riga, kadastra numurs: 0100 013 0133, ierakstita Rigas pilsétas zemesgramatas
nodalijuma: 5001, kura tiks iznomata AS “Amber Latvijas balzams”, blvniecibas finanséSanai, §is noliktavas
logistikas iekartu iegadei un citu ar $o noliktavu saistito izmaksu seg$anai, ka arT, lai apkalpotu Emitenta izsniegto
aizdevumu SIA “ABG Real Estate” un segtu SIA “ABG Real Estate” ikdienas izmaksas.

Gadijuma3, ja tiks emitétas papildu Obligacijas, ievérojot Obligaciju noteikumos noteikto kartibu, tad $adu papildu
Obligaciju emisijas rezultata iegatie ITdzekli var tikt izlietoti tikai esoSo paradsaistibu aizdevumu forma, kurus
Emitentam vai jebkurai Emitenta Meitas sabiedribai, ir pieSkirusas jebkuras finansu iestades.
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INFORMACIJA PAR GRUPU

Ja Saja Prospekta sadala nav noteikts citadi, vardiem un izteicieniem, kas definéti Obligaciju noteikumos vai citviet
Prospekta, ir tada pati nozime $aja Prospekta sadala.

Vispariga informacija
Emitenta juridiskais nosaukums un firma ir Amber Beverage Group Holding S.a r.I. Emitents ir sabiedriba ar
ierobezotu atbildibu (société a responsabilité limitée), kas dibinata saskana ar Luksemburgas Lielhercogistes

tiesTbu aktiem 2017. gada 3. oktobri. Emitents ir registréts Luksemburgas Lielhercogisté un veic darbibu saskana
ar Luksemburgas Lielhercogistes tiesibu aktiem.

Emitents darbojas ka Grupas holdinga sabiedriba, piesaistot l[dzeklus, kas tiks aizdoti SIA “ABG Real Estate”, lai
finansétu automatizétas A klases noliktavas ar aptuveno apbives platibu 24000 m2, kuras bavniecibu veiks SIA
“ABG Real Estate” uz tai piedero$as zemes, kas atrodas Uriekstes iela 9B, Riga, kadastra numurs: 0100 013
0133, ierakstita Rigas pilsétas zemesgramatas nodalljuma: 5001, kura tiks iznomata AS “Amber Latvijas
balzams”, bavniecibu un iegadatos §1s noliktavas vajadzibam nepiecieSamas logistikas iekartas.

Emitentam Sobrid ir 22 Meitas sabiedribas. Emitenta spé&ja izpildit no Siem Obligaciju noteikumiem izrieto$as
saistibas ir atkariga no aktivo Grupas Meitas sabiedribu finans€juma un naudas plismas.

Pamatinformacija

Registracijas numurs: B218246

LEI kods: 894500N222D209WACX12

Juridiska adrese: 44, rue de la Vallée, L — 2661, Luksemburgas Lielhercogiste
Timekla vietne: www.amberbev.com

Talruna numurs: +371 67081213

E-pasts: forinvestors@amberbev.com

Grupas vesture un attistiba

Emitents no sakotnéjas razoSanas pamatdarbibas, kas dibindta 1900. gada, ir izaudzis par globalu stipro
alkoholisko dzérienu nozares spélétaju, kas apvieno aptuveni 2050 darbiniekus vairak neka 20 uznémumos
Baltijas valstis, Austrija, Australija, Vacija, Irija, Meksika un Apvienotaja Karalisté. Emitents ir strauji augos$s globals
stipro alkoholisko dzérienu uznémums, kura produkti ir atrodami miljoniem majsaimniecibu un vietu visa pasaulé.

2020. gada un 2021. gada daudzas tautsaimniecibas nozares ietekméja globala COVID-19 pandémija.

Péc Krievijas iebrukuma Ukraina 2022. gada februari, lai nodroSinatu razoSanas procesu nepartrauktibu, Grupas
razotnes Eiropa tika paklautas piegades kézu parstrukturéSanas nepiecieSamibai. Piedzivotais elektroenergijas
cenu straujais pieaugums (kam ir tieSa ietekme uz raZzoSanas procesu un galveno komponens$u (spirts un stikla
tara) iegades izmaksam), ka arT inflacijas kapums nelabvéligi ietekméja Grupas finanSu raditajus, nemot véra, ka
izmaksu pieauguma attiecinaSana uz patérétajiem ir iesp&jama tikai pakapeniski, lai neraditu negativu ietekmi uz
pardoSanas apjomu. Nemot véra iespéju analizét izmaksu bazi, optimizét procesus un palielinat pardoSanas
cenas, $T situacija tiek kontroléta tomér, td paredz nepartrauktu uzraudzibu, spéju atri reagét un ieviest
nepiecieSamas korekcijas, lai pielagotos makroekonomiskiem un geopolitiskiem izaicinajumiem.

Papildu minétajiem globalas pandémijas izraisttajiem faktoriem, 81 Prospekta sagatavoSanas diena Emitenta
riciba nav informacijas par jebkadam zinamam tendencém vai izaicindjumiem, kas ir atstajusi nelabvéligu ietekmi
uz Emitentu un ta darbibu, tostarp tadiem notikumiem Emitenta darbiba, kuri ietekmé& Emitenta maksatspéjas
novertejumu.

Emitentam un Obligacijam nav pieskirts kreditreitings.

Grupas finanséjuma struktiira

Grupas darbiba tiek finanséta, izmantojot aréjos aiznémumus no Credit Suisse AG un AS "Luminor Bank”, kas ir

lielakie aizdevéji, ka arT Grupas akcionaru izsniegtos aizdevumus. Lielakd dala aiznemto lidzeklu ir mainigas
likmes, euro valita izteikti aizdevumi par kuriem tiek maksati ik ménesa vai ik ceturkSna procentu maksajumi.
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Argjie aiznémumi tiek nodro$inati ar hipotékam, kas ir nodibinatas uz Grupai piedero$o nekustamo Tpasumu
Latvija, Lietuva un Meksika, komerckilam, kas ir nodibinatas uz Grupai piedero$o kustamo mantu, krajumiem un
debitoru paradiem, ka arT ar noteiktu Meitas sabiedribu akciju Kilu, akcionaru izsniegtie aizdevumi nav nodroSinati.

Papildu ilgtermina aiznémumiem un AS “Luminor Bank” izsniegtajam kreditlinijam, vairakas Grupas Meitas
sabiedribas ir sanémusas aizdevumus (overdrafta vai rékinu finanséSanas instrumenta veida) to darbibas valsti
(AS “BluOr Bank” Latvija, Westpac Banking Corporation Australija un Ultimate Finance Apvienotaja Karalisté).

Emitenta sanemtais finanséjums tiek pieskirts ta meitas sabiedribam, pamatojoties uz aizdevuma ligumiem vai
izmantojot AS “Luminor Bank” atvérto Grupas kontu, kur Emitents rikojas ka Grupas konta turétajs, kas ir atbildigs
par individualo kreditlimitu noteikSanu.

Grupas Meitas sabiedribas ir noslégusas ilgtermina nomas darfjumus (galvenokart saistiba ar piegades
transporta, aprikojuma un iekartu nomu).

2023. gada Emitents noslédza aizn@muma ligumu ar AS “Rietumu banka”, lai parfinansétu no AS “Signet Bank”
aizdevuma izrieto$as saistibas.
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KOMERCDARBIBAS APSKATS
Galvenie darbibas virzieni

Grupa ir viens no vadoSajiem alkoholisko dzérienu razotajiem, izplatitajiem, piegadatajiem un mazumtirgotajiem.
Uznemums, kura centralais birojs atrodas Luksemburga, Tsteno darbibu globala méroga, ar ta razo8anas un
izplatianas tikla starpniecibu, kas aptver tadas valstis ka Meksika, Apvienota Karaliste, Australija, Austrija, Trija
un Baltijas valstis, kas ir uznémuma vésturiskais tirgus.

Grupa ir strauji augoss alkoholisko dzérienu razotajs, kura produkcija ir atrodama miljoniem majsaimniecibu visa
pasaulé. Grupa piedava plasu produkcijas klastu, tostarp vairak nekad 100 Grupas zimolu un 1300 citu razotaju
produktu, kas tiek izplatiti gan pasas sabiedribas logistikas tikla, gan arT sadarbojoties ar treSajam pusém. Grupa
nodarbina vairak neka 2000 darbinieku 20 uznémumos visa pasaulé.

Grupas stratégija

Grupas mérkis ir ieklat starp 10 lielakajiem alkoholisko dzérienu nozares uznémumiem, un pateicoties izaugsmei
un M&A darijumiem, Iidz 2025. gadam sasniegt EBITDA raditaju EUR 100 miljonu apméra, ko ieceréts panaki:

€)) globalas izaugsmes cela — klastot par globalu organizaciju, lielako dalu ienémumu glstot starptautiskaja
tirgl un nevis Baltijas regiona;

(b) paplasinot Grupas produkcijas klastu — parorientéjoties uz pievienotas vértibas ABG zimoliem;

(c) jauni produkcijas un pardosanas kanali — izmantojot Grupas spéka pozicijas, nodibinat stratégiskas

attiecibas ar zZimolu 1pasniekiem, regulari izvértét iespéjas ka stiprinat Grupas klatbatni, vadot apzinatu un
mérktiecigu jauno produktu izstrades procesu;

(d) parstrukturét Grupas darbibas procesus, nodroSinot stabilu ienémumu parvaldibu, izcilus, globalajiem
standartiem atbilstoSus rezultatus, uzlabojot razoSanas un logistikas procesu efektivitati, pateicoties
automatizacijas un atkartotas parstrades jaudai, optimiz€jot pieskaitdmas izmaksas (uzlabots EBITDA
raditajs pret vienu pilna-laika darbinieku (FTE)).

Grupas galvenas prieksrocibas

Grupas komercdarbibas galvenie stirakmeni ir alkoholisko dzérienu raZzoSana, savas produkcijas un treSo pusu
zimolu izplati§ana, balstoties uz izstradato tirgus stratégiju, katra individuala tirgus specifiku un zimolvedibas
aktivitatem, kas ir nepiecieSamas tirgus dalas uzlaboSanai, ka armt Grupas galveno zimolu atpazistamibas
veicinaSanas pasakumiem globala Imeni, kas tiek Tstenoti, pateicoties starptautiskajai sadarbibai un
stratégiskajiem partneriem.

Grupas zimolu portfelis sastav no dazadiem stiprajiem alkoholiskajiem dzérieniem ar stabilu tirgu (degvins,
dzirkstoSais vins, ragtie dzérieni) vai strauji augoSu tirgus dalu (dzZins, tekila, Tru viskijs). Lai atbalstitu tekilas
razo$anu un gatu sinergiju no vertikalas integracijas, Grupa ir iegadajusies zilas agaves plantaciju Meksika 400
ha platiba. Turpmakajos gados paredzétie ieguldijumi agaves laukos nodroSinas iespéju piegadat produkciju
noieta tirgiem visa pasaulé.

Grupas razotném Latvija, lgaunija un Meksika ir bagatigas tradicijas un ievérojama pieredze augstvértiga stipra
alkohola un vina produkcijas raZzoSana gan izmantojot Grupas zimolus, gan ari nodroSinot izmaksu optimizaciju
treSo puSu zimoliem. Viens no pasaulé atpazistamakajiem degvina zimoliem — Stoli ir Grupas ilgtermina
sadarbibas partneris.

Grupas priekSrocibas razoSanas segmenta nodroSina vésturiski bagatigd nozares pieredze un eksperta limena
kompetence alkoholisko dzérienu razoSana, AS “Amber Latvijas balzams” razoSanas jauda, kas, pateicoties 9
automatizétajam pudelu pildiS8anas Iinijam stiprajam alkoholam un 4 automatizétajam [nijam vieglajiem
alkoholiskajiem dzérieniem, lauj sarazot aptuveni 750 dazadas kradjumu uzturéSanas vienibas (SKU), aptverot
visas galvenas dzérienu kategorijas, sarazojot aptuveni 5 miljonus 9lcs gada (70% no 8is produkcijas nonak
globalaja tirgh visos kontinentos (iznemot Antarktiku)), 1 raZoSanas linija Igaunija, kas ir paredzéta nelielam
produktu partijam privato zimolu projektiem un 1 automatizéta pudelu pildiSanas linija Meksika, kas, pateicoties
cieSai sadarbibai ar vietéjiem tekilas raZzoSanas ekspertiem nodroSina tirgu ar augstvértigu tekilu, kuras kvalitate
ir augstu novértéta ar neskaitama starptautiska limena godalgam.
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Ka Baltijas regiona vina un degvina izplatiSanas tirgus Iiderim, Grupai ir bagatiga pieredze zimolvediba gan
Grupas, gan treSo puSu zimolu konteksta, ko pastiprina cie$a sadarbiba ar globalu zZimolu 1pasniekiem Baltijas
TmenT. Spéja piesaistit nepiecieSamo finanséjumu un ta efektiva ieguldiSana, izprotot tirgus dinamiku, lauj
apvienot viena izplatiSanas kanalad zimolus, kas globala Tment konkuré sava starpa. Grupa ik gadu apkalpo vairak
neka 10 tokstosus klientu (gan “on-trade”, gan “off-trade” segmentos) Baltijas rediona, pardodot vairak neka 6,4
miljonus 9lcs vienibu. Baltijas regiona Grupa parvalda vairak neka 60 specializétas mazumtirdzniecibas vietas,
kas lauj labak izprast patérétaju pieradumus un vajadzibas.

Pateicoties stratégiskiem iegades dartfjumiem, Grupa ir paplasinajusi tirgus klatbGtni gan vadosajos tirgos, gan
tirgos ar ievérojamu potencialu Grupas zimoliem, ka, pieméram, Australija, Apvienota Karaliste un Austrija. 2022.
gada sakuma Grupa iegaja Vacijas tirgd, kas ir Eiropas lielakais dzérienu tirgus, tadejadi apliecinot savas globalas
ambicijas alkoholisko dzérienu tirgd. Plasa tirgus klatbltne un Grupas pieredze dzérienu razo$anas un
tirdzniecibas joma ir palidzéjusi nodibinat labas parrobezu attiecibas ar dzérienu zimolu Tpasniekiem.
Starptautiskais izplatiSanas tikls nodroSina stabilu klatbGtni valsts un regionalaja vairumtirdzniecibas,
specializétas mazumtirdzniecibas, ka arT baru segmenta un tiedsaiste.

Grupas galvenas priekSrocibas globalas tirdzniecibas un zZimolvedibas segmenta ir spéja izveidot produktivu
ilgtermina sadarbibu ar izplatitdjiem un biznesa partneriem, pateicoties savai profesionalajai un uz rezultatu
orientétajai komandai, kas mérktiecigi strada pie jaunu tirgu apgi$anas un pie esoSo tirgus poziciju
nostiprinaSanas. 2022. gada Grupa ir izveidojusi stabilu sadarbibu ar Dienvidafrikas, Libanas, Turcijas, Panamas
un Somijas uznémumiem, uzlabojot un stiprinot Grupas pozicijas starptautiskajos tirgos.

Grupas darbibas procesi
Grupas darbibas procesus definé katras struktdrvienibas pamatfunkcijas:

e Razosana: izejvielu piegade, razoSanas procesa organizéSana, atbilstoSu tehnologiju un iekartu
izmantoSana, jaunu produktu izstrade;

e Logistika: gatavas produkcijas glaba$ana, nepiecieSamo logistikas pakalpojumu nodrosinasana (uzlimju
pievienoSana, parpakoSana, markésana) izejo8as piegades (ja to pieprasa klienti), ieskaitot eksporta un
muitas proceddras;

e lIzplatiSana: ienakoS$o pasdtijumu parvaldiba, klientu attiectbu vadiba, tirdznieciba, produktu izvieto$ana,
marketinga plana izstrade, sadarbiba ar treSo pusSu zimolu Tpasniekiem marketinga jom3;

e Zimolvediba: zZimolu planu izstrade, zZimolu planu ievieSana, rezultatu analize;

e Atbalsta funkcijas: klientu atbalsta centrs (pasitijumu sanemsana, klienta attiecibu vadiba, izejo$as
logistikas planosana), vienotais pakalpojumu centrs (finanses, IT, cilvékresursi, juridiskie pakalpojumi,
biznesa procesu attistiba).

Marketings

Lai Tstenotu Grupas ieceri, klGt par vienu no 10 lielakajiem globalajiem alkoholisko dzérienu nozares spélétajiem,
TpaSa uzmaniba tiek veltita Grupas liekako zimolu vértibas palielinaSanai, nosakot mérki Iidz 2025. gadam
sashiegt viena zimola globalo pardoSanas apjomu 1 miljons 9lcs. Grupas galvenie zimoli ir:

e Moskovskaya Vodka (degvins; https://moskovskaya.vodka/);

¢ Riga Black Balsam (bitteris; https://rigablack.com/);

e Cross Keys Gin (dzins; https://www.crosskeysgin.com/);

e Cosmopolitan Diva (dzirkstoSais vins; https://divasparkling.com/);

¢ Rooster Rojo (tekila; https://roosterrojo.com/);

e KAH Tequila (tekila; https://kahtequila.com/);

e The Irishman (Iru viskijs; https://www.walshwhiskey.com/our-whiskeys/our-whiskeys-the-irishman/);
e Writers’ Tears (Iru viskijs; https://www.walshwhiskey.com/our-whiskeys/our-whiskeys-writers-tears/);

e Black 1752 (alkoholiskais dzériens);
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e Gradus (degvins).

Ar mérki nostiprinat Grupas vado$o zimolu tirgus pozicijas, Grupas stratégiska marketinga nodala strada pie
zimola vadliniju izstrades, izvérté zimolu pozicionéSanu galvenajos tirgos un Tsteno marketinga aktivitates,
izstradajot tirdzniecibas vietu un digitalos marketinga materialus.

Grupas tirdzniecibas kompanijas, kas strada arT ar treSo pusu zimoliem, cieSi sadarbojas ar zimolu Tpasniekiem,
izstradajot un saskanojot tirdzniecibas planus, kas tiek realizéti prakse.

Informaciju tehnologijas/tehniskie risinajumi

Péc Grupas izveides 2014. gada, Grupa ir ilgstoSi stradajusi pie iek$éjas kontroles vides uzlabo$anas. Lai
nodrosinatu nepiecieSamo atbalstu, ir izveidots vienots pakalpojumu centrs, kas nodroSina administrativo funkciju
centralizéSanu no Riga, Latvija bazéta centrala biroja.

Vienotais pakalpojumu centrs nodroSina Grupas uznémumiem sekojosas funkcijas:
e Pilna cikla vai daléja gramatvedibas uzskaite;
e FinanSu lidzek|u parvaldiba;
e FinanSu planosana, analize, uzskaite;
e Finan3u kontrole;
e Biznesa procesu izvertéSana, analize, uzlabojumu ievieSana;
e Cilveékresursu parvaldiba;
e IT vadiba (atbalsts un infrastruktira)
e Elektroniskas resursu planoSanas (ERP) atbalsts;
e Juridiskie pakalpojumi.

Gramatvedibas uzskaites parvaldibai Grupa izmanto Microsoft Dynamics Axapta ERP sistému, finanSu analize
un vadibas parskatu iesniegSana tiek 1stenota, izmantojot Qlik Sense, dokumentacijas parvaldibai tiek izmantota
Open Text dokumentu parvaldibas sistéma, Kryon — procesu automatizéSanai un ABBYY risinajumi teksta optiskai
atpaziSanai. Izmantotas sistémas ir integrétas sava starpa, kas palidz samazinat neatbilstoSu datu nodoSanas
riskus un nodroSina ikdienas procesu automatizaciju.

Galvenie tirgi

Grupai ir spécigas tirgus pozicijas Baltijas regiona, kas vésturiski ir Grupas iek§zemes tirgus, un veido stabilu
atbalstu Grupas darbibai un veicina globalo izaugsmi.

Sobrid aplésta Latvijas tirgus dala dzérienu izplati$anas segmenta ir 27,3%, kur vado$as dzérienu kategorijas ir:
vins, degvins, sidrs un gatavie kokteili (RTD):
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Igaunija Grupa ir starp 5 lielakajiem dzérienu izplatitajiem ar spécigdm pozicijam galvenajas produktu kategorijas.
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un turpmak noraditajam pilntba vai dal€ji piederoSajam Meitas sabiedribam:

ORGANIZATORISKA STRUKTURA

Emitents ir Grupas uznémumu matessabiedriba. ST Prospekta sagatavo$anas datuma Grupa sastav no Emitenta

Amber Beverage Group Holding S.a r.l. (LUX)

Baltija

Amber Distribution Latvia
(LV, 100%)

SIA
Estonia OU
(EE, 100%)

Interbalin AGAS 1IN

(LV, 100%)

Amber Distribution
Lithuania UAB
(LT - 100%)

Amber Lat\'&iisas balzams
(LV, 89,99%)

Amber Production
Remedia OU
(EE. 100%)

Amber Beverage Group
SIA -
(LV, 100%)

Il ABG Real Estate SIA
(L, 100%)

Eiropa

Amber IP Brands Sarl

(CH, 100%)

L Amberbevlﬂlemaﬁonal
(CY, 100%)

Think Spirits NL B.V.
(NL, 100%)

Amber Be:
Gemany Gm
(GER, 100%)

Indie Brands Ltd
(UK, 100%)
L Indiie Spirits Lid
"(uéﬂm%)‘

g L
(IRE, 100%)

WW Equity House
Trading Ltd
(IRE, T00%)

Amber Beve UK Ltd
(UK,

100%)
Amber Beve Austni
(AUT, 90%)

Pty Li
(AUS, 100%)

Paréja pasaule

Vadibas pakalpojumi

Nekustama ipaSuma
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PARVALDES, VADIBAS UN UZRAUDZIBAS INSTITUCIJAS

Emitents ir ieviesis korporativas parvaldibas struktiru Grupas vadibas [TmenT, kas sniedz nepiecieSamo atbalstu
Grupas stratégisko mérku Tsteno$ana un nodrosina biznesa attistibu.

Emitentam ir $adas parvaldes, vadibas un uzraudzibas institlcijas:
e akcionaru sapulce;
e padome;
e valde;
o izpildkomiteja; un

e operativo lietu komiteja.

Akcionaru sapulce

Padome

Valde

Izpildkomiteja J— Operativo lietu komiteja

ST Prospekta sagatavo$anas datuma Emitents nav izveidojis revizijas komiteju. Revizijas komiteja tiks ievéléta
nakamaja Emitenta akcionaru sapulcé, kas notiks péc Obligaciju ieklausanas Nasdaq Riga uzturétaja Baltijas
Parada vértspapiru saraksta.

Grupas akcionari Tsteno kontroli par Grupu akcionaru sapuléu veida. Grupas padome, kas sastav no
izpildkomitejas dalibniekiem un neatkarigiem dalibniekiem, uzrauga Grupas stratégijas ievieSanu. Savukart
Grupas valde, sadarbojoties ar izpildkomitejas daltbniekiem un darbibas nodroSinasanas komiteju, strada pie
stratégisko mérku ievieSanas Grupas ikdienas darba. Izpildkomiteja nosaka mérkus un virza to realizé$anu,
iesniedz stratégiskos jautajumus apstiprinaSanai valdé, savukart darbibas nodro$ina$anas komiteja, kura ietilpst
visu Grupas struktdrvientbu izpilddirektori, ir atbildiga par ikdienas darbibu, ricibas planu ievieSanu, nodros$inot
sinergiju starp Grupas uznémumiem.

Akcionaru sapulce

Emitenta vairakuma akcionars, kam pieder 94% no Grupas kapitala ir Luksemburga registréta sabiedriba SPI
Group Holding Limited. Emitenta patiesais labuma guvéjs ir Jurijs Seflers.

Emitenta mazakuma akcionars, kam pieder 6% kapitala ltdzdaltba Grupa ir Niderlandé registréta sabiedriba
Olympe Anacot B.V.

Grupas akcionari Tsteno kontroli par Grupu akcionaru sapulCu veida.
Padome

Grupas padome, kas sastav no izpildkomitejas dalibniekiem un neatkarigiem dalibniekiem, uzrauga Grupas
stratégijas ievieSanu. Atbilstosi iekS$&jiem noteikumiem Padome tiekas ne retak ka reizi ceturksni, lai apspriestu
Grupas biznesa stratégiju un izskatttu finansu rezultatus. Grupas iepriek$éja gada finansu rezultati, ka art kartéja
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gada budzets tiek izskatiti un apstiprinati katru gadu maija. Starpfinansu rezultatus un iespéjamas kartéja gada
budZeta korekcijas katru gadu novembrT izskata un apstiprina Padome. No 2020. gada visi Padomes locekli var
piedalities padomes sédé, izmantojot jebkuru piemérotu telekomunikaciju Iidzekli. Rakstiskas rezoltcijas, IEmumu
projektus, lémumus, protokolus, kd arT visus ar sapulci saistitus dokumentus var nositit ar parastu pastu,
elektroniski vai jebkura cita piemérota digitala veida. Sados gadijumos rakstiskas rezolicijas var dokumentét vai
nu viena dokumenta, vai vairakos atseviSkos dokumentos ar vienadu saturu. Padomes sédes notiek tieSsaistes
reZima, izmantojot audio-video konferences, lai nodrosinatu, ka Padomes locekli, kas atrodas dazadas vietas un
laika zonas, var piedalities sédeés.

Padomes galvena funkcija ir nodroSinat Grupas korporativas parvaldibas ietvaru, noteikt Grupas attistibas
stratégisko virzibu, sniegt vadlinijas un rekomendacijas Grupas starptautiskas darbibas kontekstd un uzraudzit
Grupas galvenas darbibas jomas, rezultatus un atbilsttbu. Padomes locekli ir:

¢ Geoffrey John Mulgran — padomes priek§sédétajs bez izpildpilnvaram;

e Arturs Evarts — sekretars, padomes loceklis ar izpildpilnvaram;

e Simon Charles Rowe — padomes loceklis bez izpildpilnvaram;

e Douglas Brougham Cunningham — padomes loceklis bez izpildpilnvaram;

e Sabina Marsovna Fatkullina — padomes loceklis bez izpildpilnvaram;

e Jekaterina Stuge — padomes locekle ar izpildpilnvaram.
Visu Emitenta padomes loceklu juridiska adrese ir 44, rue de la Vallée, L — 2661, Luksemburgas Lielhercogiste.
Valde

Grupas valde, sadarbojoties ar izpildkomitejas dalibniekiem un darbibas nodroSinaSanas komiteju, strada pie
stratégisko meérku ievieSanas Grupas ikdienas darba.

Valde k& Emitenta izpildinstitcijas locekli ir:

e Jekaterina Stuge — valdes priek§sédét3ja;

e Arturs Evarts — valdes loceklis;

e Javier Minguillon — valdes loceklis.
Visu Emitenta valdes loceklu juridiska adrese ir 44, rue de la Vallée, L — 2661, Luksemburgas Lielhercogiste.
Izpildkomiteja
Izpildkomiteja nosaka mérkus un virza to realizéSanu, iesniedz stratégiskos jautdjumus apstiprinaSanai valdé.
Izpildkomitejas locekli ir:

e Jekaterina Stuge — izpilddirektore;

e Arturs Evarts — galvenais jurists, ilgtspé&jas direktors;

e Ruslan Romaneko — finanSu direktors;

e Gabor Nagy — personala direktors;

e Pepijn Janssens — marketinga direktors;

e Vangelis Smyrlis — globalas tirdzniecibas direktors;

e Ewan Maclean — razo$anas direktors;

e Guenther Rauner — komercialas izcilibas direktors.

Visu Emitenta izpildkomitejas loceklu juridiskd adrese ir 44, rue de la Vallée, L — 2661, Luksemburgas
Lielhercogiste.
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Operativo lietu komiteja

Operativo lietu komiteja, kura ietilpst visu Grupas struktrvientbu izpilddirektori, ir atbildiga par ikdienas darbibu,
ricibas planu ievieSanu, nodro$inot sinergiju starp Grupas uznémumiem.

Komitejas locekli ir:
e Pavels Filipovs — izpilddirektors, Latvija;
e Marek Kuklis — izpilddirektors, Lietuva;
o Mindaugas Pilkauskas — izpilddirektors, Igaunija
e Patrick Borg — izpilddirektors, Australija;
e Sam Thackeray — izpilddirektors, Lielbritanija;
e Markus Panzl — izpilddirektors, Austrija;
¢ Intars Geidans — izpilddirektors, Latvija;
e David Tenorio — izpilddirektors, Meksika;
e Bernard Walsh — izpilddirektors, Trija.

Visu Emitenta operativas lietas komitejas loceklu juridiska adrese ir 44, rue de la Vallée, L — 2661, Luksemburgas
Lielhercogiste.

Revizijas komiteja

Péc ievéléSanas revizijas komiteja darbosies saskana ar FinanSu instrumentu tirgus likuma, ciktal Luksemburgas
Lielhercogistes tiesibu akti nenosaka citadi, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 537/2014
(2014. gada 16. aprilis) par Tpadam prasibam attieciba uz obligatajam revizijam sabiedriskas nozimes struktdras
un ar ko atcel Komisijas Lémumu 2005/909/EK noteiktajam prasibam, k& arT Emitenta akcionaru apstiprinatu
revizijas komitejas nolikumu. Revizijas komitejas galvenie pienakumi bis uzraudzit Emitenta iekS&jas kontroles,
risku vadibas un citu funkciju efektivitati.

Revizijas komiteja sastavés vismaz no trim locekliem, kurus ieveélés Emitenta akcionaru sapulce. Revizijas
komisiju vadts tas priekS8sédétajs, kuru no sava vidus ievélés Revizijas komisijas locekli.

Péc Emitenta revizijas komitejas izveides visu Emitenta revizijas komitejas locek|u juridiska adrese bis 44, rue
de la Vallée, L — 2661, Luksemburgas Lielhercogiste.

Interesu konflikts

Emitents apstiprina, ka Emitenta padomes, valdes, izpildkomitejas un darbibas nodroSinaSanas komitejas
locekliem nav intereSu konflikta starp to pienakumiem Emitenta sabiedriba un to personigajam interesém un/vai
citiem to pienakumiem.
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AKCIONARI
ST Prospekta sagatavo$anas datuma Emitenta akcionari ir:

e SPI Group Holding Limited, Kipra dibinata sabiedriba ar ierobezZotu atbildibu, kas veic darbibu saskana ar
Kipras tiesibu aktiem un ir registréta Kipra ar registracijas numuru: HE407958, juridiska adrese: juridiska
adrese: Arch. Makariou Ill & Agias Zonis, 196, 3030, Limasola, Kipra, kurai pieder 94% Emitenta
balsstiesigo akciju;

e Olympe Anacot B.V., Niderlandes Karalisté dibinata sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu, kas veic darbibu
saskana ar Niderlandes Karalistes tiesibu aktiem un ir registréta Niderlandes karalisté ar registracijas
numuru: 34216850, juridiska adrese: Hoogoorddreef 15, 1101BA Amsterdama, Niderlandes karaliste,
kurai pieder 6% Emitenta balsstiesigo akciju.

Emitenta patiesais labuma guvéjs ir Jurijs Seflers.

ST Prospekta sagatavo$anas datuma Emitentam nav zinamas vieno$anas, kuru izpilde vélak var novest pie
izmainam Emitenta kontrolé.
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ATLASITA KONSOLIDETA FINANSU INFORMACIJA

Turpmak tabulads sniegts kopsavilkkums par Grupas revidétdjiem konsolidétajiem finanSu rezultatiem un
galvenajiem darbibas raditajiem par parskata gadu, kas noslédzas 2021. gada un 2022. gada 31. decembrT, un
par Grupas nerevidétajiem konsolidétajiem starpperioda finanSu rezultdtiem un galvenajiem darbibas raditajiem
par periodu, kas noslédzas 2022. gada un 2023. gada 30. jonija. Tabulas noradita informacija ir iegdta no un,
atsaucoties uz Grupas revidétajiem konsolidétajiem gada parskatiem par gadiem, kas noslédzas 2021. gada un
2022. gada 31. decembri, un Grupas nerevidétajiem konsolidétajiem starpposmu parskatiem par periodu, kas
noslédzas 2022. gada un 2023. gada 30. janija, un ir javérté kopsakara ar Siem parskatiem un zinojumiem, kas ir
ieklauta ar noradi Prospekta un ir Prospekta neatnemama sastavdala. Grupas gada parskati ir sagatavoti saskana
ar Eiropas Savieniba apstiprinatajiem Starptautiskajiem finanSu parskatu standartiem (“IFRS”), savukart
nerevidétie konsolidétie starpposmu parskati ir sagatavoti, izmantojot IFRS postenu atziSanas un novértéSanas
principus. Nerevidétie konsolidétie starpposmu parskati par periodiem, kas noslédzas 2022. gada un 2023. gada
30. janija, ir sagatavoti saskana ar IFRS prasibam, tie satur galvenos finanSu raditajus uz attieciga ceturkdna
beigam, bet neietver pilnas detalizacijas informaciju, kada atspogulota konsolidétajos gada parskatos. Lidz ar to
tabulas tiek atspogulota tikai ta informacija, kas ir ieklauta nerevidétajos konsolidétajos starpposmu parskatos.

Konsolidétais pelnas vai zaudéjumu aprékins
01.01.2021- 01.01.2022-  01.01.2022- 01.01.2023-

EUR 000 31.12.2021  31.12.2022  30.06.2022 __30.06.2023
Apgrozijums 479 355 530 128 225 627 239 369
Akcizes nodoklis un nodevas (171 973) (164 352) (74 038) (75 549)
Neto apgrozijums 307 382 365 776 151 589 163 820
Pardotas produkcijas razo$anas izmaksas (222 945) (256 255) (109 300) (118 590)
Bruto pelna 84 437 109 521 42 289 45 230
Pardosanas izmaksas (43 155) (55 436) (24 626) (27 040)
Administracijas izmaksas (22 229) (24 948) (11 365) (12 091)
ls\l;r:?agien!gga/n(éz:udéjumi) no finandu aktivu vértibas 165 63 16 (23)
Biologisko aktivu patiesas vértibas korekcija 133 682 - -
Paréjie saimnieciskas darbibas ienémumi 9 846 7 492 4912 4 353
Paréjas saimnieciskas darbibas izmaksas (1 954) (2762) (952) (2 727)
ApvienoSanas un iegades izmaksas (540) (2 748) (299) (69)
Pamatdarbibas pelna 26 703 31864 9975 7633
Neto finanSu ienakumi / (izdevumi) 814 (5 483) 129 (2 560)
Pelna pirms nodokliem 27 517 26 381 10 104 5073
Uznémumu ienakuma nodoklis (4671) (4 995) (2 094) (1 416)
Parskata gada pelna 22 846 21 386 8 010 3657
Attiecinama uz:

Mates sabiedribas kapitala dalu turétajiem 20579 18 364 6 025 3383
Nekontrolgjo$o [Tdzdaltbu 2 267 3022 1985 274
22 846 21 386 8 010 3657
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Konsolidétais finanSu stavok|a parskats

EUR 000 31.12.2021 31.12.2022 30.06.2022 30.06.2023
Nematerialie aktivi 81141 81 166 81999 82 033
Pamatltdzekli 54 674 54 462 55 037 53 633
Aktivu lietoSanas tiesibas 9448 9029 9076 7 843
leguldijumu Tpasumi 897 1059 890 -
Biologiskie aktivi 11 159 14774 12 216 16 864
Aizdevumi radniecigajam sabiedribam 20 830 26 617 20 830 29 685
Citi ilgtermina finanSu akftivi 2204 3182 3572 2536
ligtermina finan3u ieguldtjumi 2810 2184 2847 2217
Atlikta nodokla aktivs - - - 129
ligtermina ieguldijumi kopa 183 163 192 473 186 467 194 940
Krajumi 79343 87 785 86 979 93 603
Pircéju un pasutitaju paradi 147 244 138 253 123113 122 559
Aizdevumi radniecigajam sabiedribam 2 856 3717 3167 4838
Uznémumu ienakuma nodoklis 812 146 792 399
Istermina depoziti - - - 28 666
Nauda un naudas ekvivalenti 7442 7 490 6 702 7633
Apgrozamie lidzekli kopa 237 697 237 391 220 663 257 698
PardoSanai turéti aktivi - 23 327 - -
Aktivu kopsumma 420 860 453 191 407 130 452 638

EUR 000 31.12.2021 31.12.2022 30.06.2022 30.06.2023
:Eé}woaggz:igﬁls, kas attiecinams uz vairakuma 165 980 172 223 179 817 165 561
Nekontrol&josa Iidzdaliba 12 008 15 445 13993 14777
Pasu kapitals kopa 177 988 187 668 193 810 180 338
Aiznémumi no kredttiestadem 47 164 19 224 45 150 58 740
Paradi piegadatajiem un darbuznéméjiem 3000 1377 3001 1359
Atliktd nodokla saistibas 1390 3392 2935 4392
Atvasinatie finanSu instrumenti 68 (98) - (62)
ligtermina saistibas kopa 51622 23 895 51 086 64 429
Aiznémumi no kredttiestadem 61 938 88 658 54 973 74 271
Paradi piegadatajiem un darbuznéméjiem 71323 86 858 51 286 84 203
Maksajamie nodokli 55 622 52 146 54 692 49 397
Uznémumu ienakuma nodokla saistibas 2 367 264 1383 -
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EUR 000 31.12.2021 31.12.2022 30.06.2022 30.06.2023
:EtiTsvtiTeb;s, kas tiesi saistitas ar pardosanai turétiem ) 13 702 ) )
Istermina saistibas kopa 191 250 241 628 162 234 207 871
Saistibas kopa 242 872 265 523 213 320 272 300
Pasu kapitals un saistibas kopa 420 860 453 191 407 130 452 638

Konsolidétais naudas plismas parskats
EUR 000 01.01.2021-  01.01.2022-  01.01.2022-  01.01.2023-
31.12.2021 31.12.2022 30.06.2022 30.06.2023

Saimnieciskas darbibas naudas plisma
Pelna par periodu pirms nodokliem 27 517 26 381 10 104 5072
Korekcijas par:
Pamatlidzeklu un aktivu lietoSanas tiesibu nolietojumu 8 844 8 992 3858 4582
Nematerialo ieguldijumu amortizaciju 206 - - -
oo e o s PoSm @ e e a9
Neto ;a_uvdéjumi no ieguldijuma meitas sabiedriba ) i i 1436
atsavinaSanas
Procentu ienémumi (869) (912) (366) (1 262)
Procentu izmaksas 3341 5064 2287 3890
lespéjamas atlidzibas korekcijas - 2212 - -
Biologisko aktivu patiesas vértibas korekcija (133) (682) - -
Neldas T TS SO0 ARSI wmaie doses  asew 13702
Apgrozamo l1dzek|u izmainas:
Krajumu atlikumu samazinajums / (palielinajums) (987) (10 365) (7 636) (6 029)
e e ector para o @) mso a0
o oregem eetorm tes o Gswe)  G2im)
Naudas plisma no pamatdarbibas 11 752 40 614 15 569 14 055
Samaksatais uznémumu ienakuma nodoklis (2 204) (2 988) (1 345) (1 228)
Sanemtie procenti 67 - - -
Neto naudas plisma no saimnieciskas darbibas 9615 37 625 14 224 12 869
leguldijumu darbibas naudas plisma
Pamatiidzeklu iegade (13 011) (7 323) (2102) (2 383)
Nematerialo ieguldijumu iegade (2 129) (1 346) - -
Biologisko aktivu iegade (328) (620) - (462)
Pamatlidzeklu pardoSanas rezultata gatie ienémumi 1312 424 101 102
lenémumi no ieguldijumu meitas sabiedriba
atsavinasanas - - - 3 665
:\élgl;zgjtlgn;sésgl: meitasuznémumu iegadi, atskaitot (19 904) ) ) (4 081)
Sanemtais aizdevuma atmaksajums 7571 - - -
Neto naudas plusma no ieguldijumu darbibas (25 489) (8 865) (2 001) (3159)
Finansésanas darbibas naudas plisma
Samaksatie procenti (2 795) (3753) (2 321) (3452)
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EUR 000 01.01.2021- 01.01.2022- 01.01.2022-  01.01.2023-
31.12.2021 31.12.2022 30.06.2022 30.06.2023
Izmainas kredttlinijas 10 244 3500 (3 685) (1 299)
Obligaciju emisijas ienémumi - - - 30 000
Sanemtie aiznémumi 37 819 10 000 732 10 000
Aiznémumi no saistitajam pusém 11 78 (4 907) 50
Aiznémumu atmaksa (17 256) (27 314) - (12 166)
Nomas maksajumi (2732) (2 845) (2 732) (1 361)
Mates sabiedribas dalibniekiem izmaksatas dividendes (9 950) (7 602) (50) (2 160)
ai(\e/iiJf‘i]esr::jztre]sé,nl:lzjlrsn iozsmaksétas nekontroléjoSai lidzdalibai (381) (484) ) (19)
Izmainas Tstermina depozitos - - - (28 666)
Neto naudas plisma no finanséSanas darbibas 14 960 (28 420) (12 963) (9073)
Parskata perioda neto naudas plisma (914) 341 (740) 637
Naudas izmainas ieguldijumu meitas sabiedriba
atsavinasanas dél ) i . (787)
Nauda un tas ekvivalenti parskata gada sakuma 8 356 7442 7 442 7783
Nauda un tas ekvivalenti parskata gada beigas 7 442 7 783 6 702 7 633

Alternativie snieguma raditaji

Saja sadala ir ietvertas atsauces uz alternativajiem snieguma raditajiem (“ASR”), kas izriet no Grupas finansu
parskatiem, pieméram, EBITDA, tirais parads, tirais parada attieciba pret EBITDA, tira parada attieciba pret pasu
kapitalu, pasu kapitala attieciba pret aktivu kopsummu un citi. Grupa izmanto ASR, lai novértétu tas darbibu, un
&1 papildu finandu informacija ir ietverta Prospekta. ST informéacija ir jauzskata par papildinajumu Grupas
revidétajiem finanSu parskatiem. legulditdji ir aicinati izoléti nepalauties uz ASR un nemt véra, ka Grupas
aprékinatie ASR var batiski atSkirties no I1dzigi definétiem citu personu atklatiem ASR. Saja sadala noraditie ASR
nav sagatavoti saskana ar IFRS, un tie ir javérté kopsakara ar Grupas finan8u parskatiem.

Grupa sava darbiba izmanto ASR, jo uzskata, ka $&dus raditajus parasti izmanto aizdevéji, iegulditaji un analitiki.

ASR Prospekta ir atspoguloti, lai sniegtu iegulditajiem labaku izpratni par Grupas darbibas finanSu raditajiem,
naudas plusmu un finansialo stavokli, jo Grupa tos izmanto, veicot komercdarbibu.

Emitents uzskata, ka ASR ir noderigs veids, ka izprast Emitenta darbibas rezultatu tendences laika gaita.

EUR 000 31.12.2021 31.12.2022 30.06.2022 30.06.2023
EBITDA 35621 40 174 38 641 38 556
Kopéjie aiznémumi 109 170 107 784 100 123 132 950
Nauda un tas ekvivalenti 7442 7 490 6 702 36 299
Tirais parads 101 728 100 294 93421 96 651
Tirais parads / EBITDA 2.9x 2.5x 2.4x 2.5x
Tirais parads / PaSu kapitals 57% 53% 48% 54%
Pasu kapitals / Aktivu kopsumma 42% 41% 48% 40%
Apgrozama kapitala raditajs 1.2x 1.0x 1.4x 1.2x
Parada un pasu kapitala attieciba 0.6x 0.6x 0.5x 0.7x
Procentu seguma koeficients 8.0x 6.3x 5.6x 4.3x

EBITDA

Nozimé grupas Atsauces perioda neto pelnu, kas ir aprékinata, balstoties uz jaunako Finan3u parskatu:
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(@)

(b)

()

(d)

()

kas ir palielinata par ikvienu samaksato vai maksajamo pelnas, kapitala pieauguma vai ienakuma nodokla
summu;

kas ir palielinata par jebkadiem procentu izdevumiem, finansé€Sanas ligumos paredzétajiem maksajumiem
un nomas izdevumiem;

kas ir palielinata par ienémumu no JSC “Amber Talvis” AO un JSC “Amber Permalko” pardoSanas
summas (ja piemérojams);

pirms jebkadiem zaud&jumiem, kas izriet no JSC “Amber Talvis” AO un/vai JSC “Amber Permalko” (ja
piemérojams) pardoSanas vai Krievijas Federacijas valdibas vai kddas tas kompetentas iestades veiktas
nacionalizacijas;

pirms jebkadam Arkartas pozicijam un bezskaidras naudas pozicijam (pieméram, aktivu parvértésana vai

norakstiSana);

(f) pirms arvalstu valGtas parvértéSanas pelnas un zaud&jumiem;

(9) kas ir palielinata par ikvienu summu, kas ir attiecinama uz amortizaciju, nolietojumu, atzito vai norakstito

vértibas samazinajumu vai aktivu nolietojumu;

(h) kas ir palielinata par dividendém, kas ir sanemtas no saistitajam sabiedribam atbilstoSi tiesibu aktos

ietvertajai 81 termina definicijai.
Tirais parads
Nozimé Grupas ilgtermina un parada kopsummu minus naudu.
Tirais parads / EBITDA

Nozimé atbilstoSi Grupas jaundkaja FinanSu parskata ietvertajai informacijai, neto paradu, kas ir dalits ar: (i)
konsolidéto EBITDA raditaju, vai (ii) gadijuma, ja Atsauces perioda Grupa ir veikusi legadi — ar Atsauces perioda

Proforma EBITDA.

Tirais parads / Pasu kapitals

Nozimé Tira parada un Kopéja pasu kapitala attiecibu, kas ir aprékinata saskana ar jaunako FinanSu parskatu.

Pasu kapitals / Aktivu kopsumma

Nozimé Kopéja pasu kapitala un aktivu attiecibu, kas ir aprékinata saskana ar jaunako Finan8u parskatu.
Apgrozama kapitala raditajs

Nozimé Grupas apgrozamo lidzek|u attiecibu pret istermina saistibam.

Parada un pasu kapitala attieciba

Nozimé Grupas saistibu kopsummas un pasu kapitala attiecibu.

Procentu seguma koeficients

Nozimé Grupas pamatdarbibas ienakumu un procentu izdevumu attiecibu.
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FINANSU UN TENDENCU INFORMACIJA
lepriekséja finansu informacija
Grupas konsolidétie revidétie un Galvotaju revidétie gada parskati par finanSu gadiem, kas noslédzas 2021. gada
un 2022. gada 31. decembrT, un Grupas konsolidétie nerevidétie starpperiodu parskati par diviem starpposmu
periodiem, kas noslédzas 2022. gada un 2023. gada 30. junija, ir ieklauti ar noradi Prospekta un ir Prospekta
neatnemama sastavdala. Grupas revidétie konsolidétie un konsolidétie nerevidétie starpperiodu parskati ir
sagatavoti saskana ar IFRS. Galvotaju, iznemot SIA “ABG Real Estate”, revidétie gada parskati ir sagatavoti

saskana ar Latvijas un Lietuvas normativo aktu reguléjumu. SIA “ABG Real Estate” revidétie TpaSa mérka parskati
ir sagatavoti saskana ar Latvijas normativo aktu regul&jumu.

Tiesvedibas un Skiréjtiesas procesi

Kops 2003. gada Krievijas valstij piederoSs uznémums FKP SOJUZPLODOIMPORT prasa TpaSumtiesibu
atziSanu uz Grupai piederoso Soviet vodka zimolu. Grupa nodro$ina aktivu aizstavibu Sajas tiesvedibas. Grupa
procesi vai to draudi batu pastavéjusi 12 méneSus pirms Prospekta sagatavoSanas datuma, un kuriem nesena
pagatné varétu bt bijusi bitiska ietekme uz Emitenta un/vai Grupas finansialo stavokli un rentabilitati.

Nozimigas izmainas finansialaja vai komercialaja stavokli

Kops$ pédgja finanSu parskata publicéSanas dienas, Emitenta finansu stavoklis un darbibas raditaji nav butiski
pasliktinajusies. Emitenta riciba nav informacijas par jebkadiem apstakliem, prasibam, saistibam vai notikumiem,
kas varétu nakotné atstat negativu ietekmi uz Emitenta finandu stavokli vai darbibas raditajiem.

Informacija par tendencém

Péc Krievijas iebrukuma Ukraina 2022. gada februarf, lai nodroSinatu razoSanas procesu nepartrauktibu, Grupas
razotnes Eiropa tika paklautas piegades kézu parstrukturéSanas nepiecieSamibai. Piedzivotais elektroenergijas
cenu straujais pieaugums (kam ir tieSa ietekme uz razoSanas procesu un galveno komponensu (spirts un stikla
tara) iegades izmaksam), ka arT inflacijas kapums nelabvélgi ietekmé&ja Grupas finanSu raditajus, nemot véra, ka
izmaksu pieauguma attiecinasana uz patérétajiem ir iesp&jama tikai pakapeniski, lai neraditu negativu ietekmi uz
pardoSanas apjomu. Nemot véra iespéju analizét izmaksu bazi, optimizét procesus un palielinat pardoSanas
cenas, $§T situacija tiek kontroléta tomér, t3 paredz nepartrauktu uzraudzibu, spéju atri reagét un ieviest
nepiecieSamas korekcijas, lai pielagotos makroekonomiskiem un geopolitiskiem izaicinajumiem.

Papildu minétajiem globalas pandémijas izraisttajiem faktoriem, $1 Prospekta sagatavoSanas diena Emitenta
riciba nav informacijas par jebkadam zinamam tendencém vai izaicindjumiem, kas ir atstajusi nelabvéligu ietekmi
uz Emitentu un ta darbibu.
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PAPILDU INFORMACIJA
Pamatkapitals

Emitenta pamatkapitals ir EUR 12 500, kas sastav no 12 500 dalam. Visas dalas ir apmaksatas. Vienas dalas
nominalvértiba ir EUR 1.

Statati
Emitenta statdtu pédéja redakcija ir apstiprinata Emitenta akcionaru pilnsapulcé 2018.gada 18.oktobrT.

Emitenta darbibas mérki un noltki ir noteikti Emitenta statttu 3. punkta: Emitenta mérkis ir iegat ltdzdalibu jebkada
veida komercialos, rpnieciskos, finansu vai citos, Luksemburgas vai arvalstu uznémumos; iegdt vai ar lldzdalibas,
iemaksas, parakstiSanas, pirkumiem vai opcijam, sarunam vai jebkada cita veida jebkadus vértspapirus, tiesibas,
patentus un licences, un citas TpaSumtiesibas un [dzdalibu TpaSuma ka Grupa (ar to saprotot Emitentu un to
saistitos uznémumus, kas ir paklauti Emitentam) uzskata par piemérotu un kopuma to pilniba vai dalgji turét,
parvaldit, attistit, pardot vai atsavinat par tadu athdzibu, kddu Emitents uzskata par piemérotu, un jo Tpasi par
jebkura uznémuma akcijam vai vértspapiriem, ko iegadajas tas pats; nodroSinat Grupas attistibas stratégisko
virzienu; sniegt ekspertizi un vadibu starptautiska klatbGtné; uzraudzit galvenas Grupas darbibas jomas, darbibu
un atbilstibu; slégt, palidzét vai piedalities finansu, komercialos un citos dartfjumos un pieskirt jebkurai holdinga
sabiedribai, meitasuznémumam vai blakus meitasuznémumam, vai jebkurai citai sabiedribai, kas jebkada veida
saistita ar Emitentu, vai minéto holdinga sabiedribu, meitasuznémumu vai blakus meitasuznémumu, kura
Emitentam ir tieSa vai netieSa finansiala interese, jebkadu palidzibu, aizdevumus, avansus vai garantijas;
aiznemties un piesaistit naudu jebkada veida un nodroSinat visas aiznemtas naudas atmaksu.

Nozimigi ligumi

Emitenta riciba nav informacijas par jebkadiem Emitenta vai ta Meitas sabiedribu ierastajai komercpraksei
neatbilstoSiem noslégtiem batiskiem ligumiem, kas Emitentam vai kadai ta Meitas sabiedribai raditu pienakumu
vai saistibas, kas atstas batisku ietekmi uz Emitenta spéju izpildit no emitétajam Obligacijam izrieto$as saistibas.
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INFORMACIJA PAR NODROSINAJUMU UN GARANTIJAM

Ja Saja Prospekta sadala nav noteikts citadi, vardiem un izteicieniem, kas definéti Obligaciju noteikumos vai citviet
Prospekta, ir tada pati nozime $aja Prospekta sadala.

NodrosSinajums
Emitenta no Obligacijam izrietoSo saistibu izpilde tiek nodroSinata ar sekojo3o nodrosinajumu:
e pirmas kartas komercKilu, kas ir nodibinata attieciba uz visam SIA “ABG Real Estate” kapitala dalam;

e pirmas kartas komerckilu attieciba uz visu SIA “ABG Real Estate” esoSo un nakotnes kustamo mantu ka

lietu kopibu uz iekilaSanas bridT, k& arT $adas lietu kopibas nakamajam sastavdalam;

e Emitenta prasijuma tiesibu pret SPI Group Holding Limited, sabiedribu ar ierobezotu atbildibu, kas ir
dibinata un Tsteno darbibu saskana ar Kipras tiesibu aktiem, registracijas Nr.HE407958, juridiska adrese:
Arch. Makariou Ill & Agias Zonis, 196, 3030, Limasola, Kipra, kas izriet no: (i) Aizdevuma liguma Nr.CT-
SPIGSARL-ABGH-17-001, kas ir noslégts 2020. gada 14. maija (nemot véra iesp&jamos grozijumus,
papildindjumus, pielikumus un parjaunojumus) starp Emitentu un SPI Group Holding Limited, un (ii)
Aizdevuma Iigumu Nr. ABGH-2020/12/008, kas ir noslégts 2020. gada 10. decembrT (nemot véra
iespéjamos grozijumus, papildindjumus, pielikumus un parjauno$anu) starp Emitentu SPI Group Holding
Limited, cesiju;

e Emitenta prasijumu tiesibu pret SIA “ABG Real Estate”, kas izriet no Aizdevumu Iiguma
Nr. ABGH/ABGRE/23-001, kas ir noslégts 2023. gada 31. marta starp Emitentu un SIA “ABG Real Estate”,
cesiju;

e pirmas kartas hipoteku, kas ir nodibinata attieciba uz nekustamo 1pasumu, kas atrodas Uriekstes iela 9B,
Riga, kadastra numurs: 0100 013 0133, kas ir ierakstits Rigas pilsétas zemesgramatas nodalijjuma
Nr.5001, uz kura tiks bavéta automatizéta A klases noliktavu ar aptuveno apbives platibu 24000 m2, kuras
blvniecibu veiks SIA “ABG Real Estate” uz tai piederosas zemes, kas atrodas Uriekstes iela 9B, Rig3,
kadastra numurs: 0100 013 0133, ierakstita Rigas pilsétas zemesgramatas nodalijuma: 5001, kura tiks
iznomata AS “Amber Latvijas balzams”; un

e ikvienu citu nodroSinajumu, kas ir nodibinats saskanad ar Obligaciju noteikumu 14.(i) punktu
(Apnem3anas).

Ikviens Nodrosinajums tiek nodibinats Obligacionaru interesés un NodroSindjuma agenta, kas Prospekta
sagatavoSanas datuma ir zvérinatu advokatu birojs "ZAB Ellex Klavins" SIA, kas ir registréts Latvijas Zvérinatu
advokatu padomé un Latvijas Republikas Uznémumu registra ar registracijas numuru: 40203338523, juridiska
adrese: KriSjana Valdemara iela 62, Riga, LV-1013, Latvijas Republika, (ka Nodrosinajuma turétaja (kilas néméja)
saskana ar noslégtajiem Nodrosinajuma ligumiem) varda.

Nodrosinajumi tiek nodibinati saskand ar attiecigo NodroSindjuma ligumu noteikumiem, kas noslégti starp
Nodro$inajuma agentu ka kilas néméju un Nodro$inajuma sniedzéjiem ka kilas devéjiem.

Nodrosinajuma agents tur Nodrosinajumus Obligacionaru laba un ir pilnvarots rikoties ar Nodrosinajumu visu
Obligacionaru interesés atbilstosi Obligaciju noteikumiem, NodroSinajuma agenta llgumam un ta grozijumiem.

NodroSinajumu un Garantiju izlietoS8anas gadijuma Obligacionari sanem savu prasijumu attieciba uz Obligacijam
izpildi tikai tada apméra, kada $adu Nodrosindjumu un Garantiju realizacijas ienémumi (ieturot NodroSinajuma un
Garantijas realizéSanas izmaksas, Nodro$inajuma agenta un Parstavja, kas Prospekta sagatavo$anas datuma ir
Intertrust (Sweden) AB , registracijas numurs: 556625-5476, juridiska adrese: Sveavégen 9, Box 162 85, 103 25
Stokholma, Zviedrija, komisijas maksu, izmaksas, izdevumus, zaud&jumus un prasibas saskana ar Obligaciju
noteikumiem, Nodrodindjuma liguma paredzétos maksajumus, un péc tadu summu ieturédanas, kam atbilsto3i
piemérojamo tiesibu aktu prasibam ir prioritate attieciba uz prasijumiem, kas izriet no Obligacijam) ir pietiekami
$adu maksajumu samaksai.

Garantiju veids un darbibas joma

Sadas Emitenta Meitas sabiedribas garanté Emitenta saistibu izpildi saskana ar Obligacijam:
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(@  AS “Amber Latvijas balzams”, akciju sabiedriba, kas ir registréta Latvijas Republikas Uznémumu registra
ar registracijas Nr.40003031873, juridiska adrese: Aleksandra Caka iela 160, Riga, Latvija, LV-1012;

(b) SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA”, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu, kas ir registréta Latvijas
Republikas Uznémumu registra ar registracijas Nr.40003396995, juridiska adrese: Noliktavu iela 11,
Dreilini, Ropazu novads, Latvija, LV-2130;

(c)  Amber Distribution Lithuania UAB, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu, kas ir registréta Lietuvas Republikas
Uznémumu registra ar registracijas Nr. 110365450, juridiska adrese: Metalo st. 2B, Vilna, Lietuva; un

(d)  SIA“ABG Real Estate”; un

(e) ikviena cita Emitenta Meitas sabiedriba, kas garanté no Obligacijam izrietoSo Emitenta saistibu izpildes
nodrosinasanu saskana ar Obligaciju noteikumu 20.2.1. punktu.

Galvotajiem jebkura bridri jaatbilst vismaz diviem no $adiem kritérijiem: (i) Galvotaju kopéjie pédéjo 12 (divpadsmit)
ménesu ienémumi katra aprekinu perioda atbilst vismaz 80% (astondesmit procentiem) no 2022. gada kopé&jajiem
neto ienémumiem, t.i. EUR 254 000 000 (divi simti piecdesmit etri miljoni eiro); (ii) Galvotaju aktivu kopsumma
katra parskata perioda nav mazaka par 80% (astondesmit procenti) no to aktivu kopsummas uz 2022. gada 31.
decembri, t.i. EUR 299 000 000 (divi simti devindesmit devini miljoni eiro); (iii) Galvotaju kopé&jais pédé&jo 12
(divpadsmit) méneSu EBITDA raditajs katra parskata perioda nav mazaks par 80% (astondesmit procenti) no
2022. gada kopé€jas EBITDA, t.i. EUR 21,9 milj. Gadijuma, ja Galvotaji neatbilst diviem no augstak minétajiem
kritérijiem, Emitents nodroSina, ka no Obligacijam izrietoSo Emitenta saistibu izpildes nodroSinaSanu garanté citas
Emitenta Meitas sabiedribas ta, lai Galvotaji kopigi atbilstu vismaz diviem no minétajiem kritériiem. Sadas
garantijas tiek sniegtas 30 (trisdesmit) dienu laika péc attieciga ceturkSna beigam.

Saskana ar Obligaciju noteikumiem, NodroSindjuma agenta Iigumu un ta grozijumiem Galvotdji izsniedz $aja
apaks$sadala minétas Garantijas NodroSinajuma agentam Obligacionaru interesés Emisijas diena. NodroSinajuma
agents ir pilnvarots izlietot izsniegtds Garantijas saskana ar Obligaciju noteikumiem, NodroSinajuma agenta
lfgumu, ta grozijumiem un Garantijam.

Informacija par Galvotajiem
a) AS “Amber Latvijas balzams”
Vispariga informacija
AS “Amber Latvijas balzams” ir akciju sabiedriba, kas registréta Latvijas Republikas Uznémumu registra 1991.

gada 2. oktobrT ar registracijas numuru 40003031873, tas juridiska adrese ir Aleksandra Caka iela 160, Riga, LV-
1012, Latvijas Republika.

AS "Amber Latvijas balzams" darbojas saskana ar Latvijas Republikas likumiem.

AS "Amber Latvijas balzams" darbojas dzérienu razo$anas nozaré.

Pamatinformacija
Registracijas 40003031873
numurs:
Juridiska adrese: Aleksandra Caka iela 160, Riga, LV-1012, Latvijas Republika
Timekla vietne: https://www.amberlb.lv
Talruna numurs: + 37167081213
E-pasts: office.LB@amberbev.com

AS "Amber Latvijas balzams" juridiskas personas identifikators (LEI): 097900BGLZ0000056644.
AS "Amber Latvijas balzams" nav pieskirts kreditreitings.

Veésture un attistiba

AS "Amber Latvijas balzams" ir uznémums ar tradicijam bagatu vésturi kops 1900. gada. Uznémumam pieder
divas alkoholisko dzérienu razotnes Rigéd — dzirkstoSo vinu un vieglo alkoholisko dzeérienu raZotne un stipro
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alkoholisko dzérienu razotne. AS "Amber Latvijas balzams" ar vairak neka 100 produktu zimoliem ir parstavéts
gandriz visos stipro un vieglo alkoholisko dzérienu segmentos. Turklat AS "Amber Latvijas balzams" ir viens no
Latvijas vadoSajiem eksportétajiem — ta produkcija pieejama 175 pasaules valstis un katru gadu tiek apguti aizvien
jauni eksporta tirgi.

Uznemums regulari iegulda nozimigas investicijas uznémuma attistiba, lai arvien sekmigak apmierinatu
patérétaju vélmes un tirgus prasibas.

Administrativas, vadibas un uzraudzibas struktiras

Saskana ar Komerclikumu un statatiem AS “Amber Latvijas balzams” ir 8ada korporativas parvaldibas struktdra:
e akcionaru sapulce;
e padome;
e valde.

Akcionaru sapulce

Akcionaru sapulce ir augstaka AS “Amber Latvijas balzams” parvaldes institicija. Akcionaru sapulce ir lemttiesiga,
ja taja piedalas akcionari, kuri kopa parstav pusi no AS “Amber Latvijas balzams” balsstiesiga pamatkapitala.
Akcionaru sapulce pienem Iémumus ar klatesoSo balsstiesigo akcionaru balsu vairdkumu, ja Komerclikuma vai
citos normativajos aktos nav noteikts lielaks balsu skaits. Atkartota akcionaru sapulce ir lemttiesiga neatkarigi no
parstavéta balsstiesigd kapitala. Atkartota akcionaru sapulce pienem [émumus tikai tajos darba kartibas
jautajumos, kas bija ieklauti sakotné&ja akcionaru sapulces darba kartiba.

Akcionaru sapulce ievélé parraudzibas institlciju - padomi, kas parstav akcionaru intereses akcionaru sapulCu
starplaika un normativajos aktos un Sajos statutos noteiktaja kartiba iecel valdi un uzrauga tas darbibu.

AS “Amber Latvijas balzams” akcionaru sapulce ir tiesiga pienemt cita starpa lémumus par gada parskatu
apstiprinasanu, pelnas izlietoSanu, padomes loceklu, revidentu, kontrolieru un likvidatoru iecel8anu un
atsaukSanu, prasibas celSanu pret padomes vai valdes locekli vai revidentu, vai par atteik§anos no prasibas pret
tiem, statltu groziSanu, pamatkapitdla palielinaSanu vai samazinaSanu, vérstpapiru emisiju vai konversiju,
atlidzibas noteikSanu revidentiem, padomes un valdes locekliem, darbibas izbeigSanu, turpinasanu, apturéSanu
un atjaunoSanu, reorganizaciju, akciju pieskirSanu darbiniekiem, valdes un padomes locekliem.

Padome

Padome sastav no 5 (pieciem) padomes locekliem un tiek ievéléta uz pieciem gadiem. Padomes priekSsedétaju
un vienu vai vairakus padomes priekSsédétaja vietniekus ievél padomes locekli no sava vidus.

Padomei nav tiesibu izlemt jautajumus, kas ir valdes kompetence, tomér $adu svarigu jautajumu izlem3ana valdei
ir vajadziga padomes piekriSana: ltdzdalibas iegiSana citas sabiedribas, tas palielinaSana vai samazinasana;
uznémuma iegdSana vai atsavinasana; filialu un parstavniecibu atvér8ana vai slégSana; jaunu darbibas veidu
uzsakSana un esoSo darbibas veidu partrauk$ana; tadu darijumu slégSana, kuru summa parsniedz EUR
4 000 000 (Cetrus miljonus euro).

Prospekta sagatavoSanas datuma AS “Amber Latvijas balzams” ir seSi padomes locekli: Valizhan Abidov, Velga
Celmina, Rolands Gulbis, Boriss NeSatajevs, Guntars Reidzans. Padomes priekSsédétajs ir Rolands Gulbis, bet
padomes priekSsédétaja vietnieks ir Valizhan Abidov.

Valde

Valde ir AS “Amber Latvijas balzams” izpildinstitlcija. Valdes sastava var bt viens vai vairaki valdes locekli. Ja
sabiedribas akcijas atrodas publiskd apgroziba, minimalais valdes loceklu skaits ir tris. Padome ievél valdes
loceklus amata uz pieciem gadiem. Valdes priekSsédétaju un valdes priekSsédétaja vietnieku no valdes locek|u
vidus iece| padome. Visiem valdes locekliem ir parstavibas tiesibas. Valdes priek§sédétajam ir tiesibas parstavét
sabiedribu atseviski, katram no paréjiem valdes locekliem parstavibas tiesibas ir tikai kopigi ar vél vienu valdes
locekli.

Prospekta sagatavo$anas datuma AS “Amber Latvijas balzams” valdi veido valdes priekSsédétajs Intars Geidans
un valdes loceklis Guntars Betlers.
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Interesu konflikts

AS "Amber Latvijas balzams" nav zinami nekadi intereSu konflikti vai potenciali intereSu konflikti starp AS "Amber
Latvijas balzams" valdes un padomes loceklu pienakumiem AS "Amber Latvijas balzams" un vinu privatajam
interesém un/vai citiem pienakumiem.

Akcionari

Uz 8T Prospekta sagatavoSanas bridi AS "Amber Latvijas balzams" 89,99% akcionars ir Amber Beverage Group
Holding S.a.r.l,, registracijas numurs: B2182486, juridiska adrese: 42, rue de la Valle, L - 2661 Luksemburga.

Pargjiem neatklatajiem AS "Amber Latvijas balzams" akcionariem pieder 10,01% tas akciju.

843 Prospekta sagatavo$anas diend Emitentam nav zinamas nekadas vieno$anas, kuru darbibas rezultata vélak
varétu notikt AS "Amber Latvijas balzams" kontroles maina.

Pamatkapitals

AS "Amber Latvijas balzams" pamatkapitals ir EUR 10 495 660,00, un to veido 7 496 900 akcijas. Visas akcijas ir
apmaksatas. Visdm akcijam ir vienadas tiesibas uz dividenzu sanemsanu, likvidacijas kvotas sanem$anu un
balsstiestbham akcionaru sapulcé. Katra apmaksata akcija dod tiesibas akcionaru sapulcé uz vienu balsi. Vienas
akcijas nominalvértiba ir EUR 1,40.

1 705 000 akcijas ir papira formas varda akcijas. 5 791 900 akcijas ir dematerializétas uzraditaja akcijas, kas ir
ieklautas regulétaja tirga.

Statati

AS "Amber Latvijas balzams" ir registréta Latvijas Republikas Komercregistra ar registracijas numuru
40003031873.

AS "Amber Latvijas balzams" saimnieciska darbiba ir noteikta AS "Amber Latvijas balzams" statltu 7. punkta.
Saskana ar NACE klasifikaciju AS "Amber Latvijas balzams" saimnieciska darbiba ir $ada:

e 11.0. Dzérienu razoS8ana;

e 11.01. Spirtu destiléSana, rektificeSana un maisisana;

¢ 11.02. Vinu razo$ana no vinogam;

e 11.03. Sidra un citu auglu vinu raZzoSana;

e 11.04. Citu nedestilétu dzérienu razoSana no raudzétam izejvielam;

e 11.05. Alus razoSana;

e 11.07. Bezalkohola dzérienu raZzoSana; mineralidenu un pudelés iepilditu citu Gdenu razoSana;

e 82.92. lepakoSanas pakalpojumi;

e 46.3. Partikas, dzérienu un tabakas vairumtirdznieciba;

e 46.34. Dzérienu vairumtirdznieciba;

e 46.39. Partikas produktu, dzérienu un tabakas nespecializéta vairumtirdznieciba;

e 47.2. Partikas, dzérienu un tabakas mazumtirdznieciba specializétajos veikalos;

e 47.25. Alkoholisko un citu dzérienu mazumtirdznieciba specializétajos veikalos.
AS "Amber Latvijas balzams" papildus komercdarbibas veidi ir:

e 20.41. Ziepju, mazgasanas, tiriS8anas un spodrinasanas lidzeklu razoSana;

e 20.42. Smarzu un kosmétisko lidzek|u razoSana;
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e 55.10. Izmitina8ana viesnicas un lidzigas apmeSanas vietas;

e 55.20. Izmitinadana viesu majas un cita veida Tslaicigas apme$anas vietas;
e 56. Edinasanas pakalpojumi;

e 56.10. Restoranu un mobilo édinaSanas vietu pakalpojumi;

e 56.29. Cita veida édinasanas pakalpojum;

e 56.30. Baru darbiba;

e 49.41. Kravu parvadajumi pa autoceliem;

e 52.10. UzglabaSana un noliktavu saimnieciba;

e 52.2. Transporta paligdarbibas;

e 52.24. Kravu iekrauSana un izkrausana;

e 52.29. Pargjas transporta paligdarbibas;

e 73.20. Tirgus un sabiedriskas domas izpéte;

e 82.99. Pargjas citur neklasificétas uznémeéjdarbibas veicinaSanas paligdarbibas;
e 91.02. Muzeju darbiba;

e 91.03. Vésturisku objektu un lfdzigu apmeklgjuma vietu darbiba.

Revidents

AS “Amber Latvijas balzams” 2022. un 2021. gada finan8u parskatu revidents ir SIA “PricewaterhouseCoopers”,
juridiska adrese: Kr.Valdemara 21-21, Riga, LV-1010, Latvija.

Informacija par tendencém

Kop$ AS "Amber Latvijas balzams" revidéta 2022. gada parskata datuma nav notikuSas bdtiskas izmainas AS
"Amber Latvijas balzams" perspektivas.

Uz 81 Prospekta sagatavo$anas bridi nav informacijas par jebkadam zinamam tendencém, varbatibam, prasibam,
saistitbam vai notikumiem, kas varétu batiski ietekmét AS "Amber Latvijas balzams" perspektivas un nozares,
kuras darbojas AS "Amber Latvijas balzams”, tostarp taddiem notikumiem AS "Amber Latvijas balzams" darbib3,
kuri ietekmé tas maksatspéjas noveértéjumu.

Finansu informacija

Turpmakaja tabulas uzradits AS "Amber Latvijas balzams" finanSu raditdju un galveno darbibas raditaju
kopsavilkums par finanSu gadiem, kas noslédzas 2021. gada 31. decembrT un 2022. gada 31. decembrt. Tabulas
ietverta informacija ir izvilkums (neveicot nekadus batiskus labojumus) no revidétd gada parskata par finansu
gadu, kas noslédzas 2022. gada 31. decembrT un 2021. gada 31. decembrT, kas ir ieklauta ar noradi Prospekta

un ir Prospekta neatnemama sastavdala, un ta ir sagatavota ar noradi uz un ir jalasa kopa ar o Prospektu. Gada
parskats ir sagatavots saskana ar Starptautiskajiem finanSu parskatu standartiem (IFRS).

Pelnas vai zaudéjumu aprékins
01.01.2021-

EUR 000 31.12 2021 01.01.2022-31.12.2022
Neto apgrozijums 78 052 108 129
Pardotas produkcijas razo$anas izmaksas (60 077) (88 854)
Bruto pelna 17 975 19 275
PardoSanas izmaksas (7 180) (8479)
Administracijas izmaksas (4 666) (4 469)
Paréjie saimnieciskas darbibas ienémumi 2042 689
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Paréjas saimnieciskas darbibas izmaksas (774) (634)
Neto finansu ienakumi / (izdevumi) 1333 (50)
Pelna pirms nodokliem 8731 6 332
Uznémumu ienakuma nodoklis - -
Parskata gada pelna 8731 6 332

FinanSu stavokla parskats

EUR 000 31.12.2021 31.12.2022
Nematerialie aktivi 231 361
Pamatltdzekli 13 359 15 236
Aktivu lietoSanas tiestbas 2533 1767
Aizdevumi radniecigajam sabiedribam - 33731
Citi ilgtermina aktivi 423 1353
ligtermina ieguldijumi kopa 16 546 52 448
Krajumi 24 909 31940
Pircéju un pasatitaju paradi 1312 2049
Radniecigo sabiedribu paradi 64 594 60 108
,i:itf/c;?g:mi radniecigajam sabiedribam Grupas konta 67 296 46 433
Citi 1stermina aktivi 477 719
Nauda un naudas ekvivalenti 89 151
Apgrozamie lidzekli kopa 158 676 141 401
Aktivu kopsumma 175 223 193 848

EUR 000 31.12.2021 31.12.2022
Pasu kapitals 138 777 140 611
Aiznémumi un nomas saistibas 1649 888
ligtermina saistibas kopa 1649 888
Aiznémumi un nomas saistibas 1051 1222
Paradi piegadatajiem un darbuzneéméjiem 7 005 15 898
Paradi radniecigajam sabiedribam 1925 4 849
Maksajamie nodokli 22 489 27 409
Citas saistibas 2 326 2972
Istermina saistibas kopa 34 797 52 349
Saistibas kopa 36 445 53 237
Pasu kapitals un saistibas kopa 175 223 193 848

49



Naudas plusmas parskats

EUR 000 0;1011222002211 01.01.2022-31.12.2022
Saimnieciskas darbibas naudas plisma
Pelna par periodu pirms nodokliem 8731 6 332
Korekcijas par:
Neto pelna no pamatlidzeklu, ieguldijumu TpaSumu un
nematerialo ieguldijumu atsavinaganas (502) @
Izmainas uzkrajumos Iénas kustibas krajumiem 367 55
Procentu ienémumi (1 430) (1 324)
Procentu izmaksas 97 75
Apgrozamo lidzek|u izmainas:
Krajumu atlikumu samazinajums / (palielinajums) 184 (7 086)
e ot o ot parecy @702
5
Neto naudas pliisma no saimnieciskas darbibas 169 20 139
leguldijumu darbibas naudas plisma
Pamatlidzeklu un nematerialo ieguldijumu iegade (2 000) (2 928)
Pamatlidzeklu pardosSanas rezultata gatie ienémumi 34 7
lenémumi no aizdevumu atmaksas - 4048
Sanemtie procenti par aizdevumiem 1340 1275
Il(zrr:;itrl,}i;éasiz(iz\t/g)rnam radniecigajam sabiedribam 59218 (16 866)
Neto naudas plisma no ieguldijumu darbibas 4591 (14 464)
FinanséS$anas darbibas naudas plisma
Atmaksatie aiznémumi (311) (311)
Nomas maksajumi (1 095) (726)
Samaksatie procenti (97) (79)
Dividenzu izmaksa (3449) (4 498)
Neto naudas plisma no finanséSanas darbibas (4 951) (5 613)
Parskata gada neto naudas plisma (191) 62
Nauda un tas ekvivalenti parskata gada sakuma 280 89
Nauda un tas ekvivalenti parskata gada beigas 89 151

Alternativie snieguma raditaji

Saja sadala ir ietvertas atsauces uz ASR, kas izriet no AS "Amber Latvijas balzams" finandu parskatiem,
pieméram, EBITDA, tirais parads, tirais parada attieciba pret EBITDA, tira parada attieciba pret pasu kapitalu,
pasu kapitala attieciba pret aktivu kopsummu un citi. AS "Amber Latvijas balzams" izmanto ASR, lai novértétu ta
darbibu, un &1 papildu finan$u informécija ir ietverta Prospekta. ST informacija ir jauzskata par papildindjumu AS
"Amber Latvijas balzams" revidétajiem finanSu parskatiem. legulditdji ir aicinati izoléti nepalauties uz ASR un nemt
véra, ka AS "Amber Latvijas balzams" aprékinatie ASR var bdtiski atSkirties no I1dzigi definétiem citu personu
atklatiem ASR. Saja sadala noraditie ASR nav sagatavoti saskana ar IFRS, un tie ir javérté kopsakara ar AS
"Amber Latvijas balzams" finanSu parskatiem.
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AS "Amber Latvijas balzams" sava darbiba izmanto ASR, jo uzskata, ka $adus raditajus parasti izmanto aizdevéiji,
ieguldttaji un analrtiki.
ASR Prospekta ir atspoguloti, lai sniegtu iegulditajiem labaku izpratni par AS "Amber Latvijas balzams" darbibas

finanSu raditajiem, naudas plismu un finansialo stavokli, jo AS "Amber Latvijas balzams" tos izmanto, veicot
komercdarbibu.

Emitents uzskata, ka ASR ir noderigs veids, ka izprast AS "Amber Latvijas balzams" darbibas rezultatu tendences
laika gaita.

EUR 000 31.12.2021 31.12.2022
EBITDA 9 747 8 504
Kopéjie aiznémumi 2700 2110
Nauda un tas ekvivalenti 151 89
Tirais parads 2549 2021
Tirais parads / EBITDA 0.26x 0.24x
Tirais parads / Pasu kapitals 1,83% 1,43%
Pasu kapitals / Aktivu kopsumma 79% 73%

Informacija par alternativajiem snieguma raditajiem, kas paskaidro to saturu un aprékinu pamatu, sniegta

Prospekta sadala “Atlasita konsolidéta finansu informacija”.

Tiesvedibas un Skiréjtiesas procesi

AS "Amber Latvijas balzams" nav iesaistita administrativos, tiesvedibas vai SKiréjtiesas procesos, un tai nav
zinams, ka $adi procesi vai to draudi bltu pastavéjusi 12 ménesus pirms Prospekta sagatavoSanas datuma, un
kuriem nesena pagatné varétu bat bijusi bitiska ietekme uz AS "Amber Latvijas balzams" finanSu stavokli vai
rentabilitati.

Nozimigas izmainas finansialaja stavokir

Kops 2022. gada 31. decembra nav notikuSas bdtiskas negativas izmainas AS "Amber Latvijas balzams"
finansialaja vai komercialaja stavoklr.

Nozimigi ligumi

AS "Amber Latvijas balzams" nav noslégusi llgumus, kas neietilpst tas parastaja komercdarbiba un kuru rezultata

AS "Amber Latvijas balzams" varétu rasties saistibas vai tiesibas, kas ir butiskas attieciba uz AS "Amber Latvijas
balzams" spéju izpildit saistibas saskana ar Garantiju.

b) SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA”
Vispariga informacija
SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” ir sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu, kas registréta Latvijas Republikas

Uznémumu registra 1998. gada 5. janija ar registracijas numuru 40003396995, tas juridiska adrese ir Noliktavu
iela 11, Dreilini, Stopinu pagasts, Ropazu novads, LV-2130, Latvijas Republika.

SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” darbojas saskana ar Latvijas Republikas likumiem.
SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” dzerienu un tabakas tirdzniecibas nozare.

Pamatinformacija

Registracijas 40003396995

numurs:

Juridiska adrese: Noliktavu iela 11, Dreilini, Stopinu pagasts, Ropazu novads, LV-2130, Latvijas
Republika

Timekla vietne: www.amberdistribution.lv
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Talruna numurs: +371 67880433

E-pasts: office@amberdistribution.lv
SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” nav pieskirts juridiskas personas identifikators (LEI).
SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” nav pieskirts kreditreitings.

Vésture, attistiba un pamatdarbibas veidi

SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” ir alkoholisko un bezalkoholisko dzérienu izplatiSanas uznémums Latvija.
SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” ir bijis vadoSais tirgus dalibnieks kop$ 1990. gada, ko 2007. gada parnéma
mates uznémums SPI Group un Sobrid ir dala no Grupas. SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” portfelis ietver
vairak neka 220 starptautiskus un vietéjos dzérienu zimolus, izsmalcinato vinu izvéle ietver vairak neka 450
pozicijas no 45 vina daritajiem visa pasaulé.

Administrativas, vadibas un uzraudzibas struktdras

Saskana ar Komerclikumu un statiitiem SIA "AMBER DISTRIBUTION LATVIA ir $ada korporativas parvaldibas
struktdra:

e dalibnieku sapulce;
e valde.
Dalibnieku sapulce

Dalibnieku sapulce ir galvenais SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” parvaldes organs. Dalibnieku sapulci
sasauc SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” valde Komerclikuma noteiktaja kartiba. Ja dalibnieku sapulcé ir
parstaveéts viss balsstiesigais pamatkapitals, ta uzskatama par tiesigu neatkarigi no sasaukSanas laika, veida un
norises vietas. SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” dalibnieku sapulce ir lemttiesiga, ja taja parstavéti vairak
neka 50 procenti no balsstiesiga pamatkapitala.

SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” dalibnieku sapulce ir tiesiga pienemt cita starpa lémumus par gada
parskatu apstiprinasanu, pelnas izlietoSanu, padomes loceklu, revidentu, kontrolieru un likvidatoru iecel8anu un
atsauk$anu, prasibas celSanu pret padomes vai valdes locekli vai revidentu, vai par atteikS§anos no prasibas pret
tiem, statlitu groziSanu, pamatkapitdla palielinaSanu vai samazinaSanu, vérstpapiru emisiju vai konversiju,
atlidzibas noteikSanu revidentiem, padomes un valdes locekliem, darbibas izbeigSanu, turpindSanu, apturéSanu
un atjaunoSanu, reorganizaciju, akciju pieskirSanu darbiniekiem, valdes un padomes locekliem.

SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” dalibnieku sapulce dod iepriekS§€ju piekriSanu SIA “AMBER
DISTRIBUTION LATVIA” Iemumiem klat par dibinataju vai daltbnieku jebkurai citai juridiskai personai; IEmumiem
par SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” piederoSo kapitdla dalu nodoSanu; Iémumiem par SIA “AMBER
DISTRIBUTION LATVIA” filidlu vai parstavniecibu dibind8anu vai izbeigSanu; IEmumiem par jebkadiem darfjumiem
ar pamatlidzekliem, kuru uzskaites vértiba parsniedz 100 000 EUR vai ekvivalentu cita valata; [Emumiem par
galvojuma vai garantijas sniegSanu vai cita veida nodro$inajuma sniegSanu par citu personu saistibam (iznemot
SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” saistito uznémumu interesés ka definéts tas statltos); Iémumiem par
intelektuala 1pasuma objektu vai ar tiem saistito tiesibu iegadi vai valdijuma par tiem iegiGSanu, izmantoSanu vai
atsavinasanu; Iémumiem par nekustama Tpasuma, kas ir nepiecieSams SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA”
darbibai, nomu, materidlo noteikumu un nosacijumu grozijumiem, vai $ddas nomas izbeigSanos, kuru vértiba
parsniedz 100 000 EUR vai ta ekvivalentu cita valiita; [Emumiem par aizdevuma sanemSanu vai pieskirSanu, kur
kopéja summa parsniedz 4 000 000 EUR vai ta ekvivalentu cita valGta, vai lidziga dartjjuma noslég3Sanu; IEmumiem
par kapitala apvieno3anas ligumu bez juridiskas personas izveides noslég3anu, grozijumiem vai izbeigSanu;
lemumiem par SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” meitas sabiedribu kapitala dalu apvienoSanu vai sadaliSanu.

Valde

SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” valde ir izpildinstitlcija, kas vada SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA”
ikdienas saimniecisko darbibu un parstav to.

Prospekta sagatavoSanas datuma SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” ir viens valdes loceklis: Pavels Filipovs.

Interesu konflikts
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SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” nav zinami nekadi intereSu konflikti vai potenciali intereSu konflikti starp
SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” valdes loceklu pienadkumiem SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” un
vinu privatajam interesém un/vai citiem piendkumiem.

Dalibnieki

ST Prospekta sagatavo$anas diena SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” dalibnieks ir Amber Beverage Group
Holding S.a.r.l., registracijas numurs: B218246, juridiska adrese: Adrese: 44, rue de la Vallee, 2661, Luksemburga.

ST Prospekta sagatavo$anas diena Emitentam nav zinamas nekadas vieno$anas, kuru darbibas rezultata vélak
varétu notikt SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” kontroles maina.

Pamatkapitals

SIA"AMBER DISTRIBUTION LATVIA" pamatkapitala apmérs ir EUR 939 046,00, un to veido 6613 kapitala dalas.
Visas kapitala dalas ir apmaksatas. Vienas kapitala dalas nominalvértiba ir EUR 142,00.

Statati

SIA "AMBER DISTRIBUTION LATVIA" ir registréta Latvijas Republikas Komercregistra ar registracijas numuru
40003396995.

Revidents

SIA “Amber Distribution Latvia” 2022. un 2021. gada finansu parskatu revidents ir SIA “PricewaterhouseCoopers”,
juridiska adrese: Kr.Valdemara 21-21, Riga, LV-1010, Latvija.

Informacija par tendencém

Kop$ SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” revidéta 2022. gada parskata datuma nav notikuSas batiskas
izmainas SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” perspektivas.

Uz 81 Prospekta sagatavo$anas bridi nav informacijas par jebkddam zinamam tendencém, varbatibam, prastbam,
saisttbam vai notikumiem, kas varétu batiski ietekmét SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” perspektivas un
nozares, kurds darbojas SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA”, tostarp tadiem notikumiem SIA “AMBER
DISTRIBUTION LATVIA” darbiba, kuri ietekmé tas maksatspéjas novertéjumu.

Finansu informacija

Turpmakaja tabulas uzradits SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” finanSu raditaju un galveno darbibas radrtaju
kopsavilkums par finanSu gadiem, kas noslédzas 2021. gada 31. decembri un 2022. gada 31. decembri. Tabulas
ietverta informacija ir izvilkums (neveicot nekadus batiskus labojumus) no revidétd gada parskata par finansu
gadu, kas noslédzas 2022. gada 31. decembri un 2021. gada 31. decembrT, kas ir ieklauta ar noradi Prospekta
un ir Prospekta neatnemama sastavdala, un ta ir sagatavota ar noradi uz un ir jalasa kopa ar o Prospektu. Gada
parskats ir sagatavots saskana ar Gada parskatu un konsolidéto gada parskatu likuma prasibam.

Pelnas vai zaudéjumu aprékins

EUR 000 0311011222002211 01.01.2022-31.12.2022
Neto apgrozijums 136 462 149 978
Pardotas produkcijas razoSanas izmaksas (121 506) (131 448)
Bruto pelna 14 956 18 531
Pardosanas izmaksas (9 401) (10 353)
Administracijas izmaksas (2181) (2 409)
Paréjie saimnieciskas darbibas ienémumi 272 253
Paréjas saimnieciskas darbibas izmaksas (94) (428)
Paréjie procentu ienémumi un tamlidzigi ienémumi 309 274
Paréjas procentu izmaksas un tamlidzigas izmaksas (281) (667)
Pelna pirms nodokliem 3580 5200
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Uznémumu ienakuma nodoklis (22) (465)
Parskata gada pelna 3558 4735

FinanSu stavokla parskats

EUR 000 31.12.2021 31.12.2022
Nematerialie aktivi 23 7
Pamatlidzekli 374 262
Aktivu lietoSanas tiestbas 1634 1912
Lidzdaliba radniecigo sabiedribu kapitala 904 904
Aizdevumi radniecigajam sabiedribam 9001 9 001

Citi ilgtermina aktivi -

ligtermina ieguldijumi kopa 11937 12 087
Krajumi 9103 9232
Pircéju un pasatitaju paradi 22 699 23004
Radniecigo sabiedribu paradi 17 791 15194
Citi debitori 65 456
Nakamo periodu izmaksas 117 137
Uzkratie ienemumi 1115 1509
Nauda un naudas ekvivalenti 479 193
Apgrozamie lidzekli kopa 51 370 49 314
Aktivu kopsumma 63 307 61 401
EUR 000 31.12.2021 31.12.2022
Pasu kapitals 4 649 5 884
Aiznémumi no kredrttiestadem 933 -
Citi aiznémumi 999 1453
ligtermina saistibas kopa 1932 1453
Aiznémumi no kreditiestadem 10 279 15 844
Citi aiznémumi 698 657
No pircéjiem sanemtie avansi 5 10
Paradi piegadatajiem un darbuznémeéjiem 8 839 9874
Paradi radniecigajam sabiedribam 32 887 22 247
il\éz?;fs!ie;n valsts socialas apdrosinasanas obligatas 1489 1592
Paréjie kreditori 910 803
Nakamo periodu ienémumi 302 742
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Neizmaksatas dividendes 1150 2100

Uzkratas saistibas 165 196
Istermina saistibas kopa 56 727 54 065
Saistibas kopa 58 658 55518
Pasu kapitals un saistibas kopa 63 307 61 401

Naudas plusmas parskats

EUR 000 0311011222002211 01.01.2022-31.12.2022
Saimnieciskas darbibas naudas plisma
Pelna par periodu pirms nodokliem 3580 5200
Korekcijas par:
Pamatlidzeklu un aktivu lietoSanas tiesibu nolietojumu,
nematerialo ieguIdeumu amortizaciju 838 800
Nematerialo aktivu amortizaciju 19 16
Neto pelna no pamatlidzek|u, ieguldijumu TpaSumu un
nematerialo ieguldijumu atsavinaganas (23) ©)
Procentu ienémumi (309) (274)
Procentu izmaksas 280 642
Apgrozamo lidzek|u izmainas:
Krajumu atlikumu samazinajums / (palielindjums) 1332 (129)
(patcingiume) | samazingime. 1) 2973
e oo
Bruto naudas plisma no saimnieciskas darbibas 8 094 (6 390)
Uznémumu ienakuma nodokla maksajumi 42 (28)
Neto naudas plisma no saimnieciskas darbibas 8136 (6 418)
leguldijumu darbibas naudas plisma
Pamatlidzeklu un nematerialo ieguldijumu iegade (116) (40)
Pamatlidzeklu pardoSanas rezultata gatie ienémumi 27 19
lenémumi no aizdevumu atmaksas - 5145
Izsniegtie aizdevumi (13 332) -
Sanemtie procenti par aizdevumiem 274 -
Neto naudas plisma no ieguldijumu darbibas (13 147) 5124
FinanséS$anas darbibas naudas plisma
Sanemtie aiznémumi 19941 4913
Izdevumi aizn@émumu atmaksai (10 311) (311)
Nomas maksajumi (505) (545)
Dividenzu izmaksa (4 150) (2 550)
Samaksatie procenti (253) (498)
Neto naudas pliisma no finanséSanas darbibas 4722 1008
Parskata gada neto naudas plisma (289) (286)
Nauda un tas ekvivalenti parskata gada sakuma 767 479
Nauda un tas ekvivalenti parskata gada beigas 479 193

Alternativie finansu raditaji
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Saja sadala ir ietvertas atsauces uz ASR, kas izriet no SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” finan§u parskatiem,
pieméram, EBITDA, tirais parads, tirais parada attieciba pret EBITDA, tira parada attieciba pret pasu kapitalu,
pasu kapitala attieciba pret aktivu kopsummu un citi. SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” izmanto ASR, lai
novértétu tas darbibu, un &7 papildu finan$u informécija ir ietverta Prospekta. ST informacija ir jauzskata par
papildinajumu SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” revidétajiem finan8u parskatiem. legulditaji ir aicinati izoléti
nepalauties uz ASR un nemt véra, ka SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” aprékinatie ASR var batiski atSkirties
no Iidzigi defingtiem citu personu atklatiem ASR. Saja sadala noraditie ASR nav sagatavoti saskana ar Gada
parskatu un konsolidéto gada parskatu likuma prasibam, un tie ir javérté kopsakard ar SIA “AMBER
DISTRIBUTION LATVIA” finanSu parskatiem.

SIA“AMBER DISTRIBUTION LATVIA” sava darbiba izmanto ASR, jo uzskata, ka $adus raditajus parasti izmanto
aizdevéji, ieguldttaji un analitiki.
ASR Prospekta ir atspoguloti, lai sniegtu iegulditajiem labaku izpratni par SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA”

darbibas finanSu raditajiem, naudas plismu un finansialo stavokli, jo SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” tos
izmanto, veicot komercdarbibu.

Emitents uzskata, ka ASR ir noderigs veids, ka izprast SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA” darbibas rezultatu
tendences laika gaita.

EUR 000 31.12.2021 31.12.2022
EBITDA 4109 6 409
Kopéjie aiznémumi 12 909 17 954
Nauda un tas ekvivalenti 479 193
Tirais parads 12 430 17 761
Tirais parads / EBITDA 3.9x 2.8x
Tirais parads / Pasu kapitals 267% 302%
Pasu kapitals / Aktivu kopsumma 7,3% 9,6%

Informacija par alternativajiem snieguma raditajiem, kas paskaidro to saturu un aprékinu pamatu, sniegta

Prospekta sadala “Atlasita konsolidéta finanSu informacija”.

Tiesvedibas un Skiréjtiesas procesi

SIA "AMBER DISTRIBUTION LATVIA" nav iesaistita administrativos, tiesvedibas vai Skiréjtiesas procesos, kas
ietekmé tas spéju izpildit saistibas saskana ar Garantiju, un tai nav zinams, ka 8adi procesi vai to draudi batu
pastavéjusi 12 ménesus pirms Prospekta sagatavoSanas datuma, un kuriem nesena pagatné varétu bat bijusi
bitiska ietekme uz SIA "AMBER DISTRIBUTION LATVIA" finanSu stavokli vai rentabilitati. Tomér jaatzimé, ka
AAS “BALTA”, registracijas Nr. 40003049409, ir célusi prasibu pret SIA "AMBER DISTRIBUTION LATVIA" Rigas
rajona tiesa par zaud&jumu atlidzibu EUR 95 779,69 apméra, pamatojoties uz apstakli, ka 2016. gada 21. augusta
€ka, kas atrodas Klaipédas iela 62, Liepaja, “MAXIMA Latvija” SIA veikala telpas izcélas ugunsgréks, kura
rezultata tika nodartti zaudéjumi €kas TpasSniekam un nomniekiem, kuri bija apdroSinati pie AAS “BALTA” pret
uguns riskiem.

Nozimigas izmainas finansialaja stavokir

Kops 2022. gada 31. decembra nav notikuSas batiskas negativas izmainas SIA"AMBER DISTRIBUTION LATVIA"
finansialaja vai komercialaja stavoklr.

Nozimigi ligumi

SIA"AMBER DISTRIBUTION LATVIA" nav noslégusi ligumus, kas neietilpst tas parastaja komercdarbiba un kuru

rezultatad SIA "AMBER DISTRIBUTION LATVIA" varétu rasties saistibas vai tiesibas, kas ir bitiskas attieciba uz
SIA"AMBER DISTRIBUTION LATVIA" spéju izpildit saistibas saskana ar Garantiju.

c¢) UAB Amber Distribution Lithuania
Vispariga informacija

UAB Amber Distribution Lithuania ir sabiedriba ar ierobezotu atbildibu, kas registréta Lietuvas Republika ar
registracijas numuru 110365450, tas juridiska adrese ir Metalo st. 2B, Vilna, Lietuvas Republika.
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UAB Amber Distribution Lithuania darbojas saskana ar Lietuvas Republikas likumiem.

UAB Amber Distribution Lithuania darbojas tirdzniecibas nozaré.

Pamatinformacija
Registracias 110365450
Juridiska adrese: Metalo st. 2B, Vilna, Lietuvas Republika
Timekla vietne: www.amberdistributionlithuania.lt
Talruna numurs: +370521316 11
E-pasts: lithuania@amberbev.com

UAB Amber Distribution Lithuania nav pieskirts juridiskas personas identifikators (LEI).
UAB Amber Distribution Lithuania nav pieskirts kreditreitings.

Vésture, attistiba un pamatdarbibas veidi

UAB Amber Distribution Lithuania tika dibinata 1991. gada un kops 2014. gada UAB Amber Distribution Lithuania
darbojas ka dala no Grupas. UAB Amber Distribution Lithuania ir labi attistits izplatiS8anas tikls visa Lietuva ar
birojiem Vilna, Kauna, Klaipéda, Paneveza, Saulos. Paslaik UAB Amber Distribution Lithuania nodarbina vairak
neka 300 darbiniekus. Lielakas dzérienu kategorijas Lietuva, kura ienem spécigas liderpozicijas, ir viskijs, brendijs
un vins. UAB Amber Distribution Lithuania parvalda 30 kravas automasinu un autofurgonu parku un nodrosina 14
000 kvadratmetru noliktavu platibu. UAB Amber Distribution Lithuania nodroSina unikalu vietéjo pieredzi un
zinasanas, kas ir vértigas zimolu Tpasniekiem, lai izveidotu, attistitu un Tstenotu marketinga stratégiju, kas ir vérsta
uz Lietuvas tirgu.

Administrativas, vadibas un uzraudzibas struktdras

UAB Amber Distribution Lithuania ir $ada korporativas parvaldibas struktdra:
e dalibnieku sapulce;
e valde.

Dalibnieku sapulce

Dalibnieku sapulce ir galvenais UAB Amber Distribution Lithuania parvaldes organs. UAB Amber Distribution
Lithuania dalibnieku sapulce ir lemttiesiga, ja taja parstavéti vairak neka 50 procenti no balsstiesiga pamatkapitala.

UAB Amber Distribution Lithuania daltbnieku sapulces kompetence, tas sasaukSanas kartiba, citu sabiedribas
vadibas institiciju kompetence, to ievéléSanas un atsaukSanas kartiba neatSkiras no Lietuvas Republikas
Uznémumu likuma (Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatymas) noteiktas.

UAB Amber Distribution Lithuania daltbnieku sapulce dod iepriek3&ju piekriSanu UAB Amber Distribution Lithuania
lemumiem Kklat par dibinataju vai dalibnieku jebkurai citai juridiskai personai; |Iémumiem par UAB Amber
Distribution Lithuania piedero$o kapitala dalu nodoSanu; Iémumiem par UAB Amber Distribution Lithuania filialu
vai parstavniecibu dibina8anu vai izbeig8anu; lemumiem par jebkadiem darijumiem ar pamatlidzekliem, kuru
uzskaites vértiba parsniedz 100 000 EUR vai ekvivalentu citd valGta; Iéemumiem par galvojuma vai garantijas
sniegSanu vai cita veida nodrosinajuma sniegS$anu par citu personu saistibam; Iemumiem par intelektuala fpaSuma
objektu vai ar tiem saistito tiestbu iegadi vai valdijuma par tiem iegi8anu, izmantoSanu vai atsavinasanu;
[Emumiem par nekustama Tpasuma, kas ir nepiecieSams UAB Amber Distribution Lithuania darbibai, nomu,
materialo noteikumu un nosacijumu grozijumiem, vai $8das nomas izbeigSanos, kuru vértiba parsniedz 100 000
EUR vai ta ekvivalentu cita valGta par 12 méneSu laika periodu; |lémumiem par aizdevuma sanem$anu vai
pieSkirS8anu, kur kopé&ja summa parsniedz 4 000 000 EUR vai ta ekvivalentu citd valata vai lidziga darijuma
noslégSanu par 12 ménesu laika periodu; Iemumiem par kapitala apvieno$anas Iigumu bez juridiskas personas
izveides noslégSanu, grozijumiem vai izbeigSanu; lémumiem par UAB Amber Distribution Lithuania meitas
sabiedribu kapitala dalu apvienoSanu vai sadaliSanu.

Valde
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UAB Amber Distribution Lithuania valde ir izpildinstiticija, kas vada UAB Amber Distribution Lithuania ikdienas
saimniecisko darbtbu un parstav to.

Saskana ar UAB Amber Distribution Lithuania statatiem, UAB Amber Distribution Lithuania valde sastav no viena
valdes locekla (generaldirektora). Prospekta sagatavo$anas datuma UAB Amber Distribution Lithuania ir viens
valdes loceklis (§eneraldirektors) ir Marek Kuklis.

Interesu konflikts

UAB Amber Distribution Lithuania nav zinami nekadi intereSu konflikti vai potenciali intereSu konflikti starp UAB
Amber Distribution Lithuania valdes loceklu pienakumiem UAB Amber Distribution Lithuania un vinu privatajam
interesém un/vai citiem pienakumiem.

Dalibnieki
ST Prospekta sagatavo$anas diena UAB Amber Distribution Lithuania dalibnieks ir Amber Beverage Group Holding
S.a.r.l., registracijas numurs: B218246, juridiska adrese: Adrese: 44, rue de la Vallee, 2661, Luksemburga.

ST Prospekta sagatavo$anas diena Emitentam nav zinamas nekadas vieno$anas, kuru darbibas rezultata vélak
varétu notikt UAB Amber Distribution Lithuania kontroles maina.

Pamatkapitals

UAB Amber Distribution Lithuania pamatkapitala apmérs ir EUR 14 770,62, un to veido 17 kapitala dalas. Visas
kapitala dalas ir apmaksatas. Vienas kapitala dalas nominalvértiba ir EUR 868,86.

Statati

UAB Amber Distribution Lithuania ir registréta Lietuvas Republikas Komercregistra ar registracijas numuru
110365450.

Revidents

UAB Amber Distribution Lithuania 2022. un 2021. gada finanSu parskatu revidents ir PricewaterhouseCoopers
UAB, juridiska adrese: J. Jasinskio g. 16B, LT-03163, Vilna, Lietuva.

Informacija par tendencém

Kops UAB Amber Distribution Lithuania revidéta 2022. gada parskata datuma nav notikuSas batiskas izmainas
UAB Amber Distribution Lithuania perspektivas.

Uz 81 Prospekta sagatavosanas bridi nav informacijas par jebkadam zinamam tendencém, varbatibam, prasibam,
saistibam vai notikumiem, kas varétu batiski ietekmé&t UAB Amber Distribution Lithuania perspektivas un nozares,
kuras darbojas UAB Amber Distribution Lithuania, tostarp tadiem notikumiem UAB Amber Distribution Lithuania
darbiba, kuri ietekmé tas maksatspéjas novéertéjumu.

Finansu informacija

Turpmakaja tabula sniegts UAB Amber Distribution Lithuania finanSu raditaju un galveno darbibas raditaju
kopsavilkums par finanSu gadiem, kas noslédzas 2021. gada 31. decembri un 2022. gada 31. decembrt. Tabula
ietverta informacija ir izvilkums (neveicot nekadus batiskus labojumus) no revidétd gada parskata par finansu
gadu, kas noslédzas 2022. gada 31. decembrt un 2021. gada 31. decembiri, kas ir ieklauta ar noradi Prospekta

un ir Prospekta neatnemama sastavdala, un ta ir sagatavota ar noradi uz un ir jalasa kopa ar So Prospektu. Gada
parskats ir sagatavots saskana ar Lietuvas Republikas Gada parskatu likumu.

Pelnas vai zaudéjumu aprékins
01.01.2021-

EUR 000 31.12.2021 01.01.2022-31.12.2022
Neto apgrozijums 132 095 124 861
Pardotas produkcijas razoSanas izmaksas (114 497) (105 025)
Bruto pelna 17 598 18 836
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Pardo$anas izmaksas (11 388) (9 850)
Administracijas izmaksas (2 997) (3118)
Paréjie saimnieciskas darbibas ienémumi 2510 772
Procentu ienémumi 6 7
Procentu izdevumi (176) (385)
Pelna pirms nodokliem 5553 6 262
Uznémumu ienakuma nodoklis (1 653) (1 133)
Parskata gada pelna 3900 5129

FinanSu stavokla parskats

EUR 000 31.12.2021 31.12.2022
Nematerialie aktivi 14 8
Pamatlidzekli 2422 2468
Citi finanSu aktivi 22 22
Citi ilgtermina aktivi 228 149
ligtermina ieguldijumi kopa 2 686 2 647
Krajumi 12 697 12 319
Pircéju un pasatitaju paradi 23746 25905
Radniecigo sabiedribu paradi 1583 1733
Saistito sabiedribu paradi 1633 363
Citi 1stermina aktivi 269 363
Nauda un naudas ekvivalenti 2118 407
Nakamo periodu izmaksas un uzkratie ienémumi 373 518
Apgrozamie lidzekli kopa 42 046 40 868
Aktivu kopsumma 45 105 44 033

EUR 000 31.12.2021 31.12.2022
Pasu kapitals 4 309 9438
Nomas saistibas 175 417
Aiznémumi no radniecigajam sabiedribam 3788 -
ligtermina saistibas kopa 3963 417
Nomas saistibas 426 286
Sanemtie avansi 18 14
Paradi piegadatajiem un darbuznéméjiem 10 167 12 101
Paradi radniecigajam sabiedribam 6 895 4403
Uznémuma ienakuma nodokla saistibas 1523 69
Ar nodarbinatibu saistitas izmaksas 1274 1278
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Citas saistibas 16 389 15741
Uzkratas saistibas un nakamo periodu ienémumi 141 286
Istermina saistibas kopa 36 692 33 892
Saistibas kopa 40 655 34 309
Pasu kapitals un saistibas kopa 45 105 44 033

Naudas plusmas parskats

EUR 000 0311011222002211 01.01.2022-31.12.2022
Saimnieciskas darbibas naudas plisma
Neto pelna 3900 5129
Korekcijas par:
aP;?ra:itlzTgéjeLl:!u nolietojumu, nematerialo ieguldijumu 540 500
Neto pe!_r,la no panlatIszek!u, [eg_LvJIdeumu TpaSumu un 8 (18)
nematerialo ieguldijumu atsavinasanas
FinanSu un investiciju darbibas ietekmi 108 102
Citiem nenaudas darfjumiem (90) (1)
Izmainas ilgtermina debitoru parados 3 (4)
Izmainas atlikta nodokla aktiva (178) 83
Izmainas krajumos, iznemot samaksatajos avansos (1 154) 232
Izmainas samaksatajos avansos (44) 49
Izmainas pircéju un pasutitaju parados (2 256) (2 106)
Izmainas radniecigo un saistito sabiedribu parados (1 050) (150)
Izmainas citos debitoros (57) 128
ilznméarir?f; cr)1sz§kamo periodu izmaksas un uzkratajos 49 (145)
Izmainas uzkrajumos (44) 45
ISzargzirﬂ?:jg:;zE\\/c;%sSg;egédétéjiem un darbuznéméjiem un 2032 1910
Lzrgﬂgzzéi:ermlna parados radniecigo un saistitajam 251 1672
Izmainas uznémumu ienakuma nodokla saistibas 1179 (1 454)
Izmainas ar nodarbinatibu saistitajas izmaksas 454 4
Izmainas paréjos kreditoros (9 893) (649)
!zm_air)as uzkratajas saistibas un nakamo periodu 97 145
ienémumos
Neto naudas plisma no saimnieciskas darbibas (6 145) 5472
leguldijumu darbibas naudas plisma
Pamatlidzeklu un nematerialo ieguldijumu iegade (25) (169)
Pamatlidzeklu pardoSanas rezultata gatie ienémumi 84 134
lenémumi no aizdevumu atmaksas 9 062 1270
Sanemtie procenti par aizdevumiem 1 4
Neto naudas plusma no ieguldijumu darbibas 9122 1239
FinansésSanas darbibas naudas plusma
Dividenzu izmaksa (2 000) (4 175)
Izsniegto aiznémumu atmaksa (653) 3902
Sanemto aiznémumu atmaksa (300) (7 690)
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Samaksatie procenti (118) (86)

Nomas maksajumi (235) (373)
Neto naudas plisma no finanséSanas darbibas (2 653) (8 422)
Parskata gada neto naudas plisma 324 (1711)
Nauda un tas ekvivalenti parskata gada sakuma 1794 2118
Nauda un tas ekvivalenti parskata gada beigas 2118 407

Alternativie snieguma raditaji

Saja sadala ir ietvertas atsauces uz ASR, kas izriet no UAB Amber Distribution Lithuania finanu parskatiem,
pieméram, EBITDA, tirais parads, tirais parada attieciba pret EBITDA, tira parada attieciba pret pasu kapitalu,
pasu kapitala attieciba pret aktivu kopsummu un citi. UAB Amber Distribution Lithuania izmanto ASR, lai novértétu
tas darbibu, un §T papildu finansu informacija ir ietverta Prospekta. ST informacija ir jauzskata par papildinajumu
UAB Amber Distribution Lithuania revidétajiem finanSu parskatiem. legulditaji ir aicinati izoléti nepalauties uz ASR
un nemt véra, ka UAB Amber Distribution Lithuania aprékinatie ASR var batiski atSkirties no ITdzigi definétiem citu
personu atklatiem ASR. Saja sadala noraditie ASR nav sagatavoti saskana ar Lietuvas Republikas Gada parskatu
likumu, un tie ir javerté kopsakara ar UAB Amber Distribution Lithuania finansu parskatiem.

UAB Amber Distribution Lithuania sava darbiba izmanto ASR, jo uzskata, ka $adus raditajus parasti izmanto
aizdevéji, iegulditaji un analitiki.
ASR Prospekta ir atspoguloti, lai sniegtu iegulditajiem labaku izpratni par UAB Amber Distribution Lithuania

darbibas finanSu raditajiem, naudas plasmu un finansialo stavokli, jo UAB Amber Distribution Lithuania tos
izmanto, veicot komercdarbibu.

Emitents uzskata, ka ASR ir noderigs veids, ka izprast UAB Amber Distribution Lithuania darbibas rezultatu
tendences laika gaita.

EUR 000 31.12.2021 31.12.2022
EBITDA 6 263 7 140
Kopéjie aiznémumi 4 389 703
Nauda un tas ekvivalenti 2118 407
Tirais parads 2271 296
Tirais parads / EBITDA 0.4x 0x
Tirais parads / Pasu kapitals 53% 3%
Pasu kapitals / Aktivu kopsumma 9,6% 21%

Informacija par alternativajiem snieguma raditajiem, kas paskaidro to saturu un aprékinu pamatu, sniegta
Prospekta sadala “Atlasita konsolidéta finansu informacija”.

Tiesvedibas un Skiréjtiesas procesi

tas spéju izpildit saistibas saskana ar Garantiju, un tai nav zinams, ka $adi procesi vai to draudi batu pastavejusi
12 ménesSus pirms Prospekta sagatavoSanas datuma, un kuriem nesena pagatné varétu bat bijusi batiska ietekme
uz UAB Amber Distribution Lithuania finanSu stavokli vai rentabilitati. Tomér jaatzimeé, ka 2018. gada 18. decembrt
Lietuvas Republikas Vides ministrijas Vilnas regiona vides aizsardzibas departaments pienéma Iémumu par soda
uzlikS8anu EUR 267 tikstoSu apméra UAB Amber Distribution Lithuania par piesarnojumu radiSanu, par ko UAB
Amber Distribution Lithuania iesniedza stdzibu, kas uz Prospekta sagatavoSanas dienu nav izskatita.

Nozimigas izmainas finansialaja stavokir

Kops 2022. gada 31. decembra nav notikuSas butiskas negativas izmainas UAB Amber Distribution Lithuania
finansialaja vai komercialaja stavoklr.

Nozimigi ligumi
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UAB Amber Distribution Lithuania nav noslégusi Iigumus, kas neietilpst tas parastaja komercdarbiba un kuru
rezultata UAB Amber Distribution Lithuania varétu rasties saistibas vai tiesibas, kas ir batiskas attieciba uz UAB
Amber Distribution Lithuania spéju izpildtt saistibas saskana ar Garantiju.

d) SIA “ABG REAL ESTATE”
Vispariga informacija
SIA "ABG Real Estate" ir sabiedriba, kas registréta Latvijas Republikas Uznémumu registra 2020. gada 29. aprill

ar registracijas numuru 40203246089, tas juridiska adrese ir Aleksandra Caka iela 160, Riga, LV-1012, Latvijas
Republika.

SIA "ABG Real Estate" darbojas saskana ar Latvijas Republikas likumiem.

SIA "ABG Real Estate" nodarbojas ar sava vai nomata nekustama Tpasuma iziréSanu un parvaldisanu.

Pamatinformacija
Registracijas 40203246089
numurs:
Juridiska adrese: Aleksandra Caka iela 160, Riga, LV-1012, Latvijas Republika
Talruna numurs: +371 67081213
E-pasts: forinvestors@amberbev.com

SIA "ABG Real Estate" nav pieskirts juridiskas personas identifikators (LEI).
SIA "ABG Real Estate" nav pieskirts kreditreitings.

Vésture, attistiba un pamatdarbibas veidi

SIA “ABG Real Estate” dibinata 2020. gada 29. aprilt un tas pamatdarbibas veids ir nekustama tpaSuma attistiSana
un apsaimniekoSana. SIA “ABG Real Estate” izveidota ar mérki Tstenot nekustama TpaSuma projektu —
automatizétu noliktavas badvniecibu Uriekstes iela 9, Riga, kura ietvaros paredzéts izblvét automatizetu
augstplauktu noliktavu Rigas brivostas teritorija.

Administrativas, vadibas un uzraudzibas struktiras

Saskana ar Komerclikumu un statitiem SIA "ABG Real Estate" ir $ada korporativas parvaldibas struktdra:
e dalibnieku sapulce;
e valde.

Dalibnieku sapulce

Dalibnieku sapulce ir galvenais SIA “ABG Real Estate” parvaldes organs. Dalibnieku sapulci sasauc SIA “ABG
Real Estate” valde Komerclikuma noteiktaja kartiba. Dalibnieku sapulce ir lemttiesiga, ja taja piedalas dalibnieki,
kuri kopa parstav vairdk par pusi no balsstiesigd pamatkapitala. Dalibnieku sapulce var lemt par statitu
grozijumiem, darbibas izbeigSanu, reorganizaciju un koncerna liguma noslégSanu, groziSanu un izbeigSanu, ja
par to nodotas ne mazak par divam treSdalam dalibnieku sapulcé klatesoSo dalibnieku vai to parstavju balsu.

SIA “ABG Real Estate” dalibnieku sapulce ir tiesiga pienemt cita starpa lémumus par gada parskatu
apstiprinaSanu, pelnas izlietoSanu, padomes loceklu, revidentu, kontrolieru un likvidatoru iecelS8anu un
atsauk$anu, prasibas celSanu pret padomes vai valdes locekli vai revidentu, vai par atteik§anos no prasibas pret
tiem, statitu groziSanu, pamatkapitdla palielinaSanu vai samazina8anu, vérstpapiru emisiju vai konversiju,
atlidzibas noteik3anu revidentiem, padomes un valdes locekliem, darbibas izbeigSanu, turpindSanu, apturéSanu
un atjaunoSanu, reorganizaciju, akciju pieskirSanu darbiniekiem, valdes un padomes locekliem.

SIA “ABG Real Estate” daltbnieku sapulce dod iepriek3&ju piekriSanu SIA “ABG Real Estate” Iemumiem k|Gt par
dibinataju vai dalibnieku jebkurai citai juridiskai personai; lemumiem par SIA “ABG Real Estate” piedero3o kapitala
dalu nodoSanu; Iémumiem par SIA “ABG Real Estate” meitas sabiedribu vai parstavniecibu dibinaSanu vai
izbeigSanu; lémumiem par jebkadiem darfjumiem ar pamatlidzekliem, kuru uzskaites vértiba parsniedz 100 000
EUR vai ekvivalentu cita vallta; Iemumiem par galvojuma vai garantijas sniegSanu vai cita veida nodrosinajuma
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snieg8anu par citu personu saistibam (iznemot SIA “ABG Real Estate” saistito uznémumu interesés ka definéts
tas statitos); Iemumiem par nekustama Tpasuma, kas ir nepiecieSams SIA “ABG Real Estate” darbibai, nomu,
materialo noteikumu un nosacijumu grozijumiem, vai $adas nomas izbeigSanos, kuru vértiba parsniedz 100 000
EUR vai ta ekvivalentu citad valata; Iémumiem par aizdevuma sanemsanu vai pieskirSanu, kur kop&ja summa
parsniedz 4 000 000 EUR vai ta ekvivalentu cita valata, vai lldziga darfjuma noslég3anu; IEmumiem par kapitala
apvienoSanas l\gumu bez juridiskas personas izveides noslégSanu, grozijumiem vai izbeig§8anu; Iémumiem par
SIA “ABG Real Estate” meitas sabiedribu kapitala dalu apvieno8anu vai sadaliSanu.

Valde

SIA “ABG Real Estate” valde ir izpildinstitGicija, kas vada SIA “ABG Real Estate” ikdienas saimniecisko darbibu un
parstav to.

Prospekta sagatavo$anas datuma SIA “ABG Real Estate” ir divi valdes locekli Arturs Evarts and Jekaterina Stuge.

Interesu konflikts

SIA “ABG Real Estate” nav zinami nekadi intereSu konflikti vai potenciali intereSu konflikti starp SIA “ABG Real
Estate” valdes loceklu pienakumiem SIA “ABG Real Estate” un vinu privatajam interesém un/vai citiem
pienakumiem.

Dalibnieki

ST Prospekta sagatavo$anas diena SIA "ABG Real Estate" dalibnieks ir Amber Beverage Group Holding S.a.r.l.,
redistracijas numurs: B218246, juridiska adrese: Adrese: 44, rue de la Vallee, 2661, Luksemburga.

ST Prospekta sagatavo$anas diena Emitentam nav zinamas nekadas vieno$anas, kuru darbibas rezultata vélak
varétu notikt SIA "ABG Real Estate" kontroles maina.

Pamatkapitals

SIA "ABG Real Estate" pamatkapitala apmérs ir EUR 2 800, un tas sastav no 2800 kapitala dalam. Visas kapitala
dalas ir apmaksatas. Vienas kapitala dalas nominalvértiba ir EUR 1.

Statati

SIA "ABG Real Estate" ir registréta Latvijas Republikas Komercregistra ar registracijas numuru 40203246089.

Revidents

SIA“ABG Real Estate” 2022. un 2021. gada finansu parskatu revidents ir SIA “Potapovica un Andersone” (licences
Nr. 99), juridiska adrese: Udens iela 12-45, Riga, LV-1007, Latvia.

Informacija par tendencém

Kops SIA “ABG Real Estate” revidétd 2022. gada parskata datuma nav notikuSas bitiskas izmainas SIA “ABG
Real Estate” perspektivas.

Uz 81 Prospekta sagatavo$anas bridi nav informacijas par jebkadam zinamam tendencém, varbatibam, prasibam,
saistibam vai notikumiem, kas varétu batiski ietekmét SIA “ABG Real Estate” perspektivas un nozares, kuras
darbojas SIA “ABG Real Estate”, tostarp tadiem notikumiem SIA “ABG Real Estate” darbiba, kuri ietekmé tas
maksatspéjas novertéjumu.

Finansu informacija

Turpmakaja tabulas uzradits SIA “ABG Real Estate” finansSu raditaju un galveno darbibas raditaju kopsavilkums
par finansu gadiem, kas noslédzas 2021. gada 31. decembri un 2022. gada 31. decembri. Tabulas ietverta
informacija ir izvilkums (neveicot nekadus batiskus labojumus) no revidéta ipasa mérka parskata par finansu gadu,
kas nosledzas 2022. gada 31. decembri un 2021. gada 31. decembri, kas ir ieklauta ar noradi Prospekta un ir
Prospekta neatnemama sastavdala, un ta ir sagatavota ar noradi uz un ir jalasa kopa ar $o Prospektu. Ipaga mérka
parskats ir sagatavots saskana ar Gada parskatu un konsolidéto gada parskata likuma prasibam.

Pelnas vai zaudéjumu aprékins
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EUR 000

01.01.2021-

01.01.2022-31.12.2022

31.12.2021

Neto apgrozijums - -
Pardotas produkcijas razoSanas izmaksas - -
Bruto pelna - -
PardoSanas izmaksas - -
Administracijas izmaksas (51) (49)
Pargjie saimnieciskas darbibas ienémumi - -
Procentu ienémumi - -
Procentu izdevumi - -
Zaudéjumi pirms nodokliem (51) (49)
Uznémumu ienakuma nodoklis - -
Parskata gada zaudéjumi (51) (49)

FinanSu stavokla parskats

EUR 000 31.12.2021 31.12.2022
Pamatltdzekli 6 868 7 286
ligtermina ieguldijumi kopa 6 868 7 286
Aizdevumi radniecigajam sabiedribam 22 15
Citi 1stermina aktivi 33 13
Nakamo periodu izmaksas 1 -
Apgrozamie lidzekli kopa 56 28
Aktivu kopsumma 6924 7 313

EUR 000 31.12.2021 31.12.2022
Pasu kapitals 3872 3823
Aiznémumi no radniecigajam sabiedribam 2625 2870
Citas ilgtermina saistibas 203 233
ligtermina saistibas kopa 2828 3103
Paradi piegadatajiem un darbuznémeéjiem 112 11
Paradi radniecigajam sabiedribam 55 237
Aiznémumi no radniecigajam sabiedribam 57 140
Istermina saistibas kopa 225 388
Saistibas kopa 3053 3491
Pasu kapitals un saistibas kopa 6924 7313

Naudas plismas parskats

01.01.2021-
EUR 000 3112 2021 01.01.2022-31.12.2022

64



Saimnieciskas darbibas naudas pliisma

Zaudéjumi par periodu pirms nodokliem (51) (49)
Apgrozamo lidzek|u izmainas:

Pirc§jg un pasatitaju un c_it.u debitoru paradu 7 21
(palielindjums) / samazinajums

Paradu piegadatajiem un paréjiem kreditoriem

palielindjums / (samazinajums) 300 110
Bruto naudas plisma no saimnieciskas darbibas 256 82
Uznémuma ienakuma nodokla maksajumi 2) -
Neto naudas plisma no saimnieciskas darbibas 254 82
leguldijumu darbibas naudas plisma

Pamatiidzeklu un nematerialo ieguldijumu iegade (6 043) (335)
Izmainas kredrttlinija 1663 8
Neto naudas plusma no ieguldijumu darbibas (4739) (327)
FinanséSanas darbibas naudas plisma

Veiktas iemaksas rezervés un pamatkapitala 1500 -
Sanemtie aiznémumi 3205 245
Atmaksatie aiznémumi (580) -
Samaksatie procenti - -
Neto naudas plisma no finanséSanas darbibas 4125 245

Parskata gada neto naudas plisma

Nauda un tas ekvivalenti parskata gada sakuma
Nauda un tas ekvivalenti parskata gada beigas

Tiesvedibas un Skiréjtiesas procesi

8adi procesi vai to draudi batu pastavejusi 12 méne8us pirms Prospekta sagatavo$anas datuma, un kuriem

nesena pagatné varétu bat bijusi batiska ietekme uz SIA “ABG Real Estate” finanSu stavokli vai rentabilitati.

Nozimigas izmainas finansialaja stavokli

Kops 2022. gada 31. decembra nav notikuSas batiskas negativas izmainas SIA “ABG Real Estate” finansialaja vai

komercialaja stavokli.

Nozimigi ligumi

SIA “ABG Real Estate” nav noslégusi ligumus, kas neietilpst tas parastaja komercdarbiba un kuru rezultata SIA
“ABG Real Estate” varétu rasties saistibas vai tiesibas, kas ir batiskas attieciba uz SIA “ABG Real Estate” spéju

izpildTt saistibas saskana ar Garantiju.
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NODOKLI

Ja Saja Prospekta sadala nav noteikts citadi, vardiem un izteicieniem, kas definéti Obligaciju noteikumos vai citviet
Prospekta, ir tada pati nozime $aja Prospekta sadala.

Pazinojums

Sim materialam ir visparigs informativs raksturs, un tas nav uzskatams par juridisku vai nodoklu konsultaciju. St
sadala neietver pilnigu un visaptveroSu informaciju par visiem nodokliem, kas ir saistiti ar ieguldijumiem
Obligacijas. Obligaciju speka esamibas termina nodoklu likmes un pieméroSanas nosacijumi var mainities.
Attieciba uz konkrétiem nodoklu pieméroSanas jautajumiem, un piemérojamo Luksemburgas vai arvalstu tiesibu
aktu ietekmi, Potencialajiem ieguldttajiem ir jakonsultéjas ar saviem nodok|u konsultantiem.

Obligacionara dalibvalsts un Emitenta registracijas valsts nodoklu tiestbu akti var ietekmét no Obligacijam gatos
ienakumus.

Rezidentu un nerezidentu definicijas

Privatpersona tiek uzskatita par iekSzemes nodoklu maksataju, ja tas nodoklu rezidence vai pastaviga dzivesvieta
ir Luksemburga. Gadijuma, ja persona neatbilst nevienam no augstak minétajiem kritérijiem, ta ir uzskatama par
nodoklu nerezidentu. Nodoklu rezidentu paSmaju un arvalstu ienakumi tiek aplikti ar ienakumu nodokli.

Zemak minétas personas ir uzskatamas par nodoklu rezidentiem, kas tiek apliktas ar uznémuma ienakuma
nodokli, ar nosacijumu, ka to juridiska adrese vai centrala parvalde atrodas Luksemburga: 1) kapitalsabiedribas,
t.i. publiskas akciju sabiedribas, slégtas akciju sabiedribas, akciju komanditsabiedribas un Eiropas
uznéméjsabiedribas; 2) korporativas sabiedribas, korporativas sabiedribas, kas pastav akciju sabiedribu veid3;
Eiropas korporativas sabiedribas un lauksaimniecibas asociacijas; 3) draudzu apvientbas un religiskas
organizacijas, neatkarigi no t3, vai tas tiek atzitas no valsts puses vai né, un neatkarigi no to tiesiskas formas; 4)
savstarpéjas apdroSinasanas biedribas, pensiju uzkrajumu biedribas un pensiju fondi 1991. gada 6. decembra
likuma par apdroSinaSanas sabiedribam ar grozijumiem izpratné; 5) sabiedrisko intereSu institGti un sabiedriska
labuma fondi; 6) bezpelnas organizacijas; 7) citas privatas biedribas, kuru ienakumi netiek tiesi aplikti ar nodokli,
par kuru samaksu ir atbildigi citi nodoklu maksataji; 8) Tpasa kartiba cedéti vai mantoti aktivi; 9) valstij, vietéjam
pasvaldibam (kominam) vai vieté€jo pasvaldibu asociacijam, valsts iestadém un citiem publisko tiestbu subjektiem
piederosi komercuznémumi, razoSanas vai ieguves uznémumi. Visas paréjas juridiskas personas ir uzskatamas
par nodoklu nerezidentiem. Nodoklu rezidenti maksa uznémuma ienakuma nodokli par visa pasaulé gutajiem
ienémumiem. Nodoklu nerezidenti maksa uznémuma iendkuma nodokli tikai par Luksemburga gutajiem
ienakumiem.

Lai sanemtu procentu (kupona) ienakumiem piemérojamas nodoklu likmes samazindjumu atbilstoSi
Luksemburgas Lielhercogistes valdibas un attiecigds valsts noslégtajai konvencijai par nodoklu dubultas
uzlikS8anas novérSanu, Obligacionariem ir jaiesniedz Emitentam nodok|u rezidences apliecindjuma originals.
Piemérojamais nodoklu samazinajums tiks piemérots no apliecindjuma sanemsanas briza lidz noradita termina
beigam. Dokumentacijas apmainas mérkim, Obligacionari izmanto Emitenta interneta vietné www.amberbev.com
un/vai Nasdaq Riga vietné publicéto kontaktinformaciju.

Aplik§ana ar nodokli

Zemak ietverta tabula apraksta Luksemburgas Lielhercogistes nodoklu saistibas, kas ir speéka 2023. gada 1.
janvart attieciba uz ienakumiem, kas tiek gati no Obligacijam, kuras ir emitéjusi Luksemburgas Lielhercogisté
registréta juridiska persona (kas nav kreditiestade):
leturéjuma nodoklis no
procentu ienémumiem (%)

Sanéméji Komentars

Netiek piemérots ieturéjuma  nodoklis
pamatsummas, uzcenojuma un procentu
Obligacionari - maksajumiem Obligacionariem -
i i 0% n identi ka ar krataji
nerezidenti erezidentiem, ka arT par uzkratajiem un
nesamaksatajiem procentiem attieciba uz
Obligacijam; Luksemburgas ieturéjuma
nodoklis netiek piemérots art Obligacionaru -
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nerezidentu turéto Obligaciju atmaksas
gadijuma.

Obligacionari — rezidenti

0%/20%

Saskana ar Luksemburgas spéka esoSo
visparéjo nodoklu likumdoS8anu un ievérojot
2005. gada 23. decembra likumu ar
grozijumiem (“Likums”), kas ir minéts zemak,
netiek  piemérots ieturéjuma  nodoklis
pamatsummas, uzcenojuma vai procentu
maksajumiem, kas tiek izmaksati
Obligacionariem - Luksemburgas
rezidentiem, ka arT netiek piemérots nodoklis
par attieciba uz Obligacijam uzkratajiem, bet
nesamaksatajiem procentiem. Luksemburgas
ieturejuma nodoklis arT netiek piemérots
Obligacionaru — Luksemburgas rezidentu
turéto Obligaciju atmaksas gadijuma.

Saskana ar Likumu, procenti un pielidzinami
ienakumi, kurus izmaksa Luksemburga
redistréts  maksajuma  agents  kadam
faktiskajam sanéméjam vai 8ada sanéméja
laba, kas nav Luksemburgas rezidents, tiek
aplikti ar ieturéjuma nodokli 20% apmeéra.

Gadijuma, ja kads Obligacionars tur
Obligacijas savas privatas labklajibas
parvaldiSanai, augstdk minéta ieturéjuma
nodokla 20% apméra samaksa pilniba atbrivo
to no ienakuma nodokla, kas ir veicams par
S8adiem maksajumiem. Par ieturgjuma
nodokla samaksu ir atbildigs Luksemburgas
maksajuma agents. Procentu maksajumi par
Obligacijam, kas tiek veikti saskana ar
Likumu, tiek aplikti ar ieturéjuma nodokli 20%
apmeéra.

Avots: Luksemburgas Lielhercogistes Piemérojamie tiesibu akti
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VISPARIGA INFORMACIJA
Lemumi

Saskana ar Emitenta statdtu 12. pantu 2023. gada 31. marta Emitenta padome pienéma [émumu Nr.
CR/ABGHSarl/SM/31032023 par Obligaciju emisiju. Savukart 2023. gada 31. martd Emitenta valde pienéma
lemumu Nr.CR/ABGHSarl/BM/310323 par Obligaciju emisiju un Emitenta valdes loceklu pilnvaroSanu atbilstosi to
parstavibas tiesibam parakstit visus ar Emitenta padomes IEmumu par parada vértspapiru emisiju saistitos
dokumentus.

Saskana ar Emitenta statitu 12. pantu 2023. gada 21. augusta Emitenta padome pienéma [émumu Nr.
CR/ABGHSarl/SM/21082023 par Prospekta apstiprinadSanu un pieteikuma iesniegSanu par Obligaciju ieklauSanu
tirdznieciba Nasdaq Riga oficialaja parada vértspapiru saraksta (Baltijas Parada vértspapiru saraksta). Savukart
2023. gada 21. augusta Emitenta valde pienéma [émumu Nr. CR/ABGHSarl/BM/210823 par Prospekta
apstiprinasanu un pieteikuma iesniegSanu par Obligaciju ieklauSanu tirdznieciba Nasdaq Riga oficialaja parada
vértspapiru saraksta (Baltijas Parada vértspapiru saraksta).

Revidents

Grupas finansu parskatu par 2021. un 2022. gadu revidents ir: Pricewaterhouse Coopers, Société coopérative,
juridiska adrese: 2 rue Gerhard Mercator, B.P. 1443, L-1014, Luksemburga.

leklauSana tirdznieciba

Obligacijas paredzéts ieklaut tirdznieciba oficialaja parada vértspapiru saraksta (Baltijas Parada vértspapiru
saraksta), kuru uztur Nasdaq Riga. Nasdaq Riga uzturétais oficialais parada vértspapiru saraksts (Baltijas Parada
vértspapiru saraksts) ir regulétais MiFID Il izpratné.

Depozitarijs

Obligacijas ir dematerializéti uzraditaja parada vértspapiri, kas iegramatoti Nasdaq CSD SE, registracijas numurs:
40003242879, juridiska adrese: Valnu iela 1, Riga, LV-1050, Latvija.

Juridiskas personas identifikators

Emitenta juridiskas personas identifikators (LEI kods) ir 894500N222D209WACX12.

Dokumentu pieejamiba

L1dz bridim, kamér Obligacijas atrodas tirdzniecibd Nasdaq Riga oficialaja parada vértspapiru saraksta (Baltijas
Parada vertspapiru sarakstda), Emitents nodroSinds 8adu dokumentu pieejamibu timekla vietné
www.amberbev.com:

e Emitenta statati;
e Emitenta revidétie gada parskati;
e Galvotaju revidetie gada parskati;
o Sis Prospekts kopa ar visiem papildingjumiem.
Kreditreitingi
Emitentam un Obligacijam nav pieskirts kreditreitings.
Emisija iesaistitu fizisku un juridisku personu intereses
Ciktal Emitentam ir zinams, nevienai personai, kas ir iesaistita Obligaciju emisija, nav batisku intereSu attieciba uz
Obligaciju emisiju.
Informacija par Emitenta vértspapiriem, kas jau ir ieklauti tirdznieciba

Uz 8T Prospekta sagatavoSanas dienu Nasdaq Riga uzturétaja oficialaja parada vértspapiru saraksta (Baltijas
Parada vértspapiru saraksts) nav ieklautas Emitenta obligacijas.

Piemérojamie tiestbu akti

Latvijas Republikas tiesibu akti.
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Noilgums

Ja Obligacionars, kuram ir tiestbas uz maksajumiem par Obligacijam, nepieprasa veikt attiecigo maksajumu 3
(tris) gadu laika péc sakotnéja samaksas termina, attiecigais Obligacionars zaudé tiesibas uz minéto maksajumu,
un Emitents tiek neatgriezeniski atbrivots no §ada maksajuma veikSanas.

Nodrosinajuma agents

Prospekta sagatavosanas datuma par nodro$indjuma agentu tiek iecelts zvérinatu advokatu birojs "ZAB Ellex
Klaving" SIA , kas ir registréts Latvijas Zvérinatu advokatu padomé un Latvijas Republikas Uznémumu registra ar
registracijas numuru: 40203338523, juridiskd adrese: Kri§jana Valdemara iela 62, Riga, LV-1013, Latvijas
Republika.

Parstavis

Prospekta sagatavo$anas datuma par parstavi ir iecelts Intertrust (Sweden) AB, registracijas numurs 556625-
5476, juridiska adrese: Sveavagen 9, Box 162 85, 103 25 Stokholma, Zviedrija.
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INFORMACIJA, KAS IEKLAUTA AR NORADI PROSPEKTA

Prospekta ar noradi ieklauta $ada informacija:

Grupas revidétie konsolidétie gada parskati par finanSu gadiem, kas noslédzas 2021. gada 31. decembrt
un 2022. gada 31. decembrT (sagatavoti saskana ar IFRS), un Grupas konsolidétie nerevidétie finansu
rezultati un galvenie darbibas raditaji par diviem starpposmu periodiem, kas noslédzas 2022. gada un
2023. gada 30. junija, kas ir pieejami Emitenta timekla vietné https://amberbev.com/group/financial-
information/;

Galvotaju revidétie gada parskati par finanSu gadiem, kas noslédzas 2021. gada 31. decembri un
2022. gada 31. decembrT (sagatavoti saskana ar IFRS, Latvijas Republika un Lietuvas Republika speka
esoSajiem  gramatvedibas  standartiem), kas ir pieejami  Emitenta  timekla vietné
https://amberbev.com/group/financial-information/.
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PIELIKUMI

A pielikums — Obligaciju noteikumi anglu valoda.

B pielikums — Obligaciju noteikumu tulkojums latvieSu valoda.

71



A PIELIKUMS — OBLIGACIJU NOTEIKUMI ANGLU VALODA



1. DEFINITIONS

TERMS AND CONDITIONS OF THE NOTES

In these Terms and Conditions the following expressions have the following meanings:

Accounting Principles:

Acquisition:

Agent:
AML:
Applicable Laws:

Arranger:

Auditor:

Base Rate:

Base Rate Period:

Business Day(s):

Calculation Agent:

Cash and Cash
Equivalents:

Change of Control:

International Financial Reporting Standards (IFRS) within the meaning of
Regulation 1606/2002/EC (or as otherwise adopted or amended from time to
time).

Any transaction or series of related transactions pursuant to which the Group has
acquired a participation in the equity capital of, or a control in, a person if that
person pursuant to the Accounting Principles has to be consolidated into the
Group, or any acquisition or transfer of an operating division or business unit of
any other person to the Group which under the Applicable Law constitutes a
transfer of enterprise or an independent part thereof (in the meaning of the
Commercial Law of Latvia) or an equivalent legal concept under the relevant
Applicable Law.

Authorized representative under these Terms and Conditions.
Anti-money laundering and counter terrorism and proliferation financing.

Any applicable law, including without limitation: (a) the regulations of the Bank of
Latvia, Nasdaqg Riga and Nasdaq CSD; (b) corporate, securities, tax or other laws,
statutes, rules, requirements or regulations, whether state, local, foreign, or EU;
and (c) the laws and regulations of the Republic of Latvia and the Grand Dutchy
of Luxembourg.

Signet Bank AS, a Latvian credit institution registered in the Register Enterprises
of the Republic of Latvia under registration No. 40003043232.

Any auditor from the following list that is licensed to practice in the Grand Dutchy
of Luxembourg:

€) Pricewaterhouse Coopers group entity;
(b) Ernst & Young group entity;

(c) KPMG group entity;

(d) Deloitte group entity.

3M EURIBOR reference rate (%) determined by the Calculation Agent on the
Coupon Reset Date and is fixed for the subsequent Base Rate Period. If on any
Coupon Reset Date 3M EURIBOR rate is less than 0%, 3M EURIBOR shall mean
0%.

The period of time between the First Settlement Date and the last date of the
subsequent calendar quarter, which is 30 June 2023, or between the last dates of
two calendar quarters.

Business Day(s) is a day when the Nasdaq CSD system is open and operational
to effectuate T2S-eligible securities settlement transactions.

Signet Bank AS, a Latvian credit institution registered in the Register Enterprises
of the Republic of Latvia under registration No. 40003043232.

Cash and cash equivalents of the Group in accordance with the Accounting
Principles.

The occurrence of an event or series of events whereby:
(a) the existing beneficial owner of the Issuer Yuri Schefler:

(i ceases to own, directly or indirectly, more than 50% (fifty per cent)



Collaterals:

Collateral Agent:

Collateral Agent
Agreement:

Collateral Agreements:

Collateral Provider(s):
Consolidated EBITDA:

of the issued share capital of the Issuer; or

(ii) ceases to have power to cast, or control the casting of, more than
50% (fifty per cent) of the maximum number of votes that might be
cast at a general meeting of the shareholders of the Issuer; or

(i)  ceases to have power to appoint or remove or control the
appointment or removal of a majority of the management board or
supervisory board members or other equivalent officers of the
Issuer;

(b)  the Issuer:

0] ceases to own, directly or indirectly, 100% (per cent) of the issued
share capital of the Project Company; or

(i)  ceases to have power to cast, or control the casting of, more than
50% (fifty per cent) of the maximum number of votes that might be
cast at a general meeting of the shareholders of any of the
Guarantor; or

(i) ceases to have power to appoint or remove or control the
appointment or removal of a majority of the management board or
supervisory board members or other equivalent officers of any of
the Guarantors.

Collaterals that are described in Clause 20.2. (Collaterals), which serves as
security for the fulfilment of the Issuer’s obligations under the Notes in accordance
with these Terms and Conditions.

A reputable person authorized to act with the Guarantees and the Collaterals in
favour of all the Noteholders in accordance with these Terms and Conditions and
the Collateral Agent Agreement, who has a professional experience in capital
markets transactions and expertise for the fulfilment of the tasks as a collateral
agent, initially "ZAB Ellex Klavins" SIA , a law firm registered with the Latvian Bar
Association and registered with the Register of Enterprises of the Republic of
Latvia under registration No. 40203338523 and with a registered address at:
Krijana Valdemara iela 62, Riga, LV-1013 , the Republic of Latvia, e-mail:
latvia@ellex.legal, phone number: +371 67 814 848 . The Collateral Agent's
professional liability shall be insured in the course of performance of Collateral
Agent functions.

The agreement entered into between the Issuer and the Collateral Agent which
stipulates the rights and obligations of the Collateral Agent in relation to the
establishment, maintenance, and enforcement of the Collaterals and Guarantees,
as defined in these Terms and Conditions, in the interests of the Noteholders, as
well as the Collateral Agent’'s compensation. The Collateral Agent Agreement is
available upon request from the Issuer and it constitutes an integral part of these
Terms and Conditions.

The agreements concluded or to be concluded on the provision of the Collaterals
referred to in Clause 20.2. (Collaterals) between the Collateral Agent and the
Issuer and governed by the Applicable Laws. The Collateral Agreements are
available upon request from the Issuer.

The Issuer and the Project Company.

Net profit of the Group for the Relevant Period calculated according to the most
recent Financial Reports:

(@) increased by any amount of tax on profits, gains or income paid or
payable;



Consolidated Net
Finance Charges:

Coupon:

Coupon Payment Date:

Coupon Reset Date:

Custodian:

Distribution:

Equity Ratio:

Exceptional Items:

(b) increased by any interest expense, fees for financing agreements and
lease expenses;

(c) increased by gains from disposal of JSC “Amber Talvis” AO and JSC
“Amber Permalko” (if applicable);

(d) before taking into account any loss deriving from disposal of JSC “Amber
Talvis” AO and/or JSC “Amber Permalko” (if applicable) or their
nationalization by the Russian Federation or any competent authority of
it;

(e) before taking into account any Exceptional Items and any non-cash
items (such as e.g., asset revaluation or write-down);

4] before taking into account any gains or losses on any foreign exchange
gains or losses;

(9) increased by any amount attributable to the amortization, depreciation,
impairment loss recognized or reversed or depletion of assets;

(h) increased by dividends received from associated undertakings as
defined in the applicable legislative acts;

All recurring debt related charges of the Group for the Relevant Period
calculated according to the most recent Financial Reports:

@) including cash interest expense on Financial Indebtedness;

(b) including cash interest expense on guarantees issued by a bank or
insurance company;

(© after deducting any interest income relating to Cash and Cash
Equivalents; and

excluding any payment-in-kind interest capitalized on loans from Related Parties
and/or Subordinated Debt.

Interest on Notes calculated in accordance with the Clause 11. (Coupon).

Coupon payments shall be made 4 (four) times per year — each 31 March, 30
June, 30 September and 31 December.

The second Business Day before the start of the Base Rate Period on which the
Calculation Agent determines the Coupon rate for the following Base Rate Period.

Nasdag CSD participant directly or licensed credit institution or investment
brokerage company that has a financial securities’ custody account with Nasdaq
CSD patrticipant.

Payment of dividends and other cash-based distributions in the form of loans, fees
and other payments, except those which are under ordinary course of business
such as (but not limited to) rental payments for facilities owned by the Related
Parties.

Ratio of Total Equity to total assets, calculated according to the most recent
Financial Report.

exceptional items which are not in line with the ordinary course of business and
does not exceed 10% (ten per cent) from the Consolidated EBITDA (before
adjusting for such exceptional items). In case of gain from disposal of JSC “Amber
Permalko” and/or JSC “Amber Talvis” (whether by sale or transfer of shares,
assets or business, or otherwise) the above mentioned threshold of 10% (ten per
cent) may be increased to 20% (twenty per cent) to account for the result of such
disposal.



EUR:

Event of Default:

EURIBOR:

Escrow Account:

Fair Market Value:

Financial Indebtedness:

Financial Report:

First Settlement Date
(Issue Date):

Force Majeure Event:

Group:

Euro (the single currency of the Member States of the European Monetary
System).

Any event or circumstance set out in Clause 15.1. (Events of Default) of these
Terms and Conditions.

Means, in respect of any specified currency and any specified period, the interest
rate benchmark known as the Euro zone interbank offered rate which is calculated
and published by a designated distributor (Bloomberg) in accordance with the
requirements from time to time of the European Banking Federation based on
estimated interbank borrowing rates for a number of designated currencies and
maturities which are provided, in respect of each such currency, by a panel of
contributor banks (details of historic EURIBOR rates can be obtained from the
designated distributor) and in case of negative rates, interest rate shall be zero.

The escrow account opened in with the Arranger pursuant to the escrow account
agreement between the Issuer and the Arranger.

With respect to any asset, the value that would be paid by a willing buyer to an
unaffiliated willing seller in a transaction not involving any distress of either party,
determined in good faith by the management board of the Issuer or the relevant
Subsidiary.

The outstanding aggregate amount of any financial indebtedness of the Group
according to the most recent Financial Report, including:

(@) any monies borrowed,;

(b) any amount raised pursuant to any note purchase facility or the issue of
bonds, notes, debentures, loan stock or any similar instrument, including
these Notes;

(c) the amount of any liability in respect of any lease or hire purchase contract
which would, in accordance with the Accounting Principles, be capitalised
as an asset and booked as a corresponding liability in the balance sheet;

(d) any monies borrowed from any shareholder of the Issuer;

(e) any amount raised under any other transaction (including any forward
purchase or sale agreement) having the commercial effect of a borrowing
and treated as a borrowing under the Accounting Principles, except for
trade payables incurred in line with the ordinary course of business of the
Group;

)] any derivative transaction based on mark-to-market value;

(g) any counter-indemnity obligation in respect of a guarantee, indemnity,
bond, standby or documentary letter of credit or any other instrument issued
by a bank or financial institution; and

(h)  without double-counting any guarantee or other assurance against
financial-loss in respect of a type referred to the above items (a) to (f).

The annual audited consolidated financial statements of the Group and the
guarterly interim unaudited consolidated reports of the Group prepared in
accordance with the Accounting Principles.

The date on which interest on the Notes starts to accrue: 21 April 2023.

Has the meaning set forth in Clause 17. (Force Majeure).

The group of the legal entities comprising of the Issuer and its direct or indirect
Subsidiaries.



Guarantees:

Guarantor(s):

Insolvency Proceedings:

Interest Coverage Ratio:

Issuer or Company:

Majority Noteholders:

Maturity Date:

Minimum Settlement
Unit:

Nasdaqg CSD or
Depository:

Nasdaq Riga:

Net Debt:

Net Debt Leverage Ratio:

Nominal Value:

Notes:

Guarantees made by the Guarantors for the fulfiiment of the Issuer’s obligations
under the Notes in favour of Noteholders and enforceable by the Collateral Agent.
The Guarantees shall be available upon request from the Issuer.

An entity providing the guarantee of fulfilment of the Issuer’s obligations under the
Notes. The Notes shall be guaranteed by the companies indicated in Clause 20.1.
(Guarantees).

Bankruptcy (faillite), controlled management (gestion contrélée), suspension of
payments (sursis de paiement), arrangement with creditors (concordat préventif
de la faillite), administrative dissolution without liquidation (dissolution
administrative sans liquidation) and judicial liquidation (liquidation judiciaire)
proceedings, or any similar proceedings affecting the rights of creditors generally
(including any proceedings covered under article 13, items 4 to 12 and items 16
and 17 of the Luxembourg law dated 19 December 2002 relating to the register of
commerce and companies as well as the accounting and the annual accounts of
companies, as amended), whether in Luxembourg or in any other jurisdiction, as
well as insolvency (maksatnespéja), legal protection process (tiesiskas
aizsardzibas process) and out-of-court legal protection process (arpustiesas
tiesiskas aizsardzibas process) pursuant to the Insolvency Law of Latvia.

The ratio of (i) Consolidated EBITDA to Consolidated Net Finance Charges for the
Relevant Period; or (ii) if the Group has performed an Acquisition in the Relevant
Period, the Pro-Forma EBITDA divided by Pro-Forma Net Finance Charges over
the Relevant Period.

Amber Beverage Group Holding S.a r.l., registration No. B218246, registered
address at: 44, rue de la Vallée, L — 2661, Luxembourg.

Noteholders (other than the Issuer, its direct or indirect shareholders and the
Related Parties) who collectively hold in aggregate the Notes with the Nominal
Value representing at least 2 (one half) of the aggregate Nominal Value of all
outstanding Notes (other than the Notes held by the Issuer, its direct or indirect
shareholders and the Related Parties) plus at least one additional Note.

The Issuer, its direct or indirect shareholders and the Related Parties holding any
such Notes are not eligible for voting.

The date when the Notes shall be repaid in full at their Nominal Value by the
Issuer, which is 31 March 2027.

The minimum amount which can be held and traded, which is equal to the Nominal
Value.

Nasdaq CSD SE, registration No. 40003242879, registered address at: Valnu iela
1, LV-1050, Riga, Latvia.

AS “Nasdaq Riga”, registration No. 40003167049, registered address at: Valnu
iela 1, LV-1050, Riga, Latvia.

The aggregate amount of the Financial Indebtedness of the Group minus the sum
of Cash and Cash Equivalents of the Group, including marketable securities, as
per most recent Financial Report.

Net Debt, according to the most recent Financial Report, divided by (i)
Consolidated EBITDA,; or (ii) if the Group has performed an Acquisition over the
Relevant Period, the Pro-Forma EBITDA over the Relevant Period.

Face value of a single Note, which is EUR 1,000.00 (one thousand Euro).

The debt security issued by the Issuer according to these Terms and Conditions.



Noteholder(s) or
Investor(s):

Noteholders’ Meeting:

Open Market:
Parallel Debt:

Permitted Distribution:

Permitted Security:

A private person or legal entity that is an owner of one or more Notes and has a
claim against the Issuer as provided in these Terms and Conditions.

A meeting among the Noteholders held in accordance with Clause 22.
(Noteholders’ Meeting and Decisions) of these Terms and Conditions.

Open Market of the Frankfurt Stock Exchange.

The legal arrangement described in Clause 20.3. (Parallel Debt) of these Terms
and Conditions.

A Distribution which:

(@)

(b)

(©)

(d)

does not exceed EUR 10,000,000 (ten million euro) from the audited
consolidated annual profit for the year;

however, if the Equity Ratio after the Distribution is made exceeds the
ratio specified below, the Permitted Distribution would be such higher
amount as specified below:

Equity Ratio after the Distribution is made is at least 45% (forty-five per
cent): no restrictions on Distributions;

Equity Ratio after the Distribution is made is at least 42.5% (forty-two
point five percent): maximum 100% (hundred percent) of audited
consolidated annual profit for the year;

Equity Ratio after the Distribution is made is at least 40% (forty percent):
maximum 50% (fifty percent) of audited consolidated annual profit for
the year.

Any Security:

(@)
(b)

(©)

(d)

(e)

(f)

(9)

(h)

which is securing the Notes;

which is created over the Collaterals in favor of the Issuer and having a
second ranking;

which is created over the Collaterals in favor of any third party for the
purpose of refinancing of the Notes and having a subsequent ranking;

any netting or set-off arrangement entered into by the Project Company
in the ordinary course of its banking arrangements for the purpose of
netting debit and credit balances;

any payment or close out netting or set-off arrangement pursuant to any
hedging transaction entered into by the Project Company for the
purpose of: (i) hedging any risk to which the Project Company is exposed
in its ordinary course of its business; or (ii) its interest rate or currency
management operations which are carried out in the ordinary course of
business and for non-speculative purposes on; excluding, in each case,
any Security under a credit support arrangement in relation to a hedging
transaction;

any Security arising under the sale and leaseback of assets owned by
the Project Company;

arising by operation of law or in the ordinary course of business
(including, collateral or retention of title arrangements but, for the
avoidance of doubt, excluding guarantees or security in respect of any
monies borrowed or raised);

incurred as a result of the Project Company acquiring another entity with
existing encumbrances; or



Potential Investor(s):

Procedure in Writing:

Pro-forma Net Finance

Charges:

Pro-Forma EBITDA:

Project Company:

Promissory Note:

Regulated Market:

Related Parties:

Relevant Period:

Sanctions:

Security:

Settlement Unit Multiple:

Subordinated Debt:

Subsidiaries:

0] approved by the Majority Noteholders.

A private person or legal entity that has, according to the terms stated in these
Terms and Conditions, expressed interest or is planning to purchase for its own
account one or more Notes.

A written or electronic procedure for decision making by the Noteholders in
accordance with Clause 22. (Noteholders’ Meeting and Decisions) of these Terms
and Conditions).

The sum of the Consolidated Net Finance Charges over the Relevant Period plus,
to the extent not already reflected in the Consolidated Net Finance Charges, Net
Finance Charges over the Relevant Period of any other person or operating
division or business unit of any other person acquired in an Acquisition during
such period.

The sum of Consolidated EBITDA over the Relevant Period plus, to the extent not
already reflected in Consolidated EBITDA, EBITDA over the Relevant Period of
any other person or operating division or business unit of any other person
acquired in an Acquisition during such period.

Subsidiary of the Issuer SIA “ABG Real Estate”, a limited liability company
registered with the Register of Enterprises of the Republic of Latvia under
registration No. 40203246089, and having its legal address at: Aleksandra Caka
iela 160, Riga, Latvia, LV-1012.

An agreement between the Issuer and the Collateral Agent where the Issuer
reassures it owes any sums due under these Terms and Conditions to the
Collateral Agent and which may be used, if necessary, for the purposes of
registration and enforcement of the Collateral.

The official bond list (the Baltic Bond List) of Nasdaq Riga, which is a regulated
market for the purposes of the Markets in Financial Instruments Directive
2014/65/EU, as amended (“MiFID I1”).

Any person (natural person or legal entity) as defined as a “reporting entity” by the
International Accounting Standards (IAS 24 — Related Party Disclosures).

Each period of 12 (twelve) consecutive calendar months, fixed at the end of each
calendar quarter.

Economic or financial sanctions, trade embargoes and similar measures imposed,
administered or enforced from time to time by the Republic of Latvia, European
Union, United Nations, the Office of Foreign Assets Control of the US Department
of the Treasury (OFAC) and any competent authority.

Has the meaning set forth in Clause 14. (Undertakings).

Multiple that defines the settlement quantity or nominal must be a multiple of the
Minimum Settlement Unit.

Unsecured debt of the Group in the form of loans from shareholders with maturity
after the Maturity Date which is subordinated to the Notes with respect to claims
on assets or earnings and is fully or partly repayable only if settlement of all
obligations under the Notes are made.

Any entity including an unincorporated entity such as a partnership that is
controlled by the Issuer as defined by the International Accounting Standards (IAS
27 — Consolidated and Separate Financial Statements).

On the date of these Terms and Conditions the Issuer has the following
subsidiaries:



Super Majority
Noteholders:

Terms and Conditions:

Total Equity:

Trustee:

(1) Sabiedriba ar ierobezotu atbildibu “AMBER DISTRIBUTION LATVIA”
(Latvia);

(2) Amber Distribution Lithuania UAB (Lithuania);
(3) Amber Beverage Australia Pty Ltd (Australia);
(4) Amber Beverage UK Limited (United Kingdom);
(5) Indie Brands Ltd (United Kingdom);

(6) Indie Spirits Ltd (United Kingdom);

(7)  Amber Distribution Estonia OU (Estonia);

(8) Akciju sabiedriba “INTERBALTIJA AG” (Latvia) ;
(9) Amber Beverage Austria GmbH (Austria);

(10) Amber Beverage Germany GmbH (Germany);
(11) Amberbev International Ltd (Cyprus);

(12) Amber Production Tequila S.A. de CV (Mexico) ;
(13) AS “Amber Latvijas balzams” (Latvia);

(14) Amber Production Remedia OU (Estonia);

(15) JSC “Amber Talvis” AO (Russia);

(16) JSC “Amber Permalko” (Russia);

(17) Sabiedriba ar ierobezotu atbildibu “AMBER BEVERAGE GROUP”
(Latvia);

(18) SIA “ABG Real Estate”(Latvia);

(19) Think Spirits NL B.V. (Netherlands);

(20) Amber Agave S.A de C.V (Mexico);

(21) WW Equity House Trading Limited (Ireland);

(22) Sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu “RITS HOLDING” (Latvia);
(23) Amber IP Brands Sarl (Switzerland);

(24) WW Equity House Holdings Limited (Ireland).

Noteholders (other than the Issuer, its direct or indirect shareholders and the
Related Parties) who collectively hold in aggregate the Notes with the Nominal
Value representing at least 2/3 (two thirds) of the aggregate Nominal Value of all
outstanding Notes (other than the Notes held by the Issuer, its direct or indirect
shareholders and the Related Parties).

The Issuer, its direct or indirect shareholders and the Related Parties holding any
such Notes are not eligible for voting.

These Terms and Conditions of the Notes.

The aggregate book value of the Group’s total equity (including minority interest,
if applicable) on consolidated basis, increased by Subordinated Debt according to
the mostrecent Financial Report.

A reputable, internationally active firm with an established office in Luxembourg
or Sweden for at least 5 (five) years authorized to act as a trustee (agent) of each
Noteholder in all matters relating to the Notes, save for the Guarantees and
Collaterals, in accordance with these Terms and Conditions and the Trustee



Agreement, who has a professional experience in capital markets transactions
and expertise for the fulfilment of the tasks as a trustee (agent) of noteholders,
designated by the Issuer in accordance with these Terms and Conditions.

Trustee Agreement: A trustee (agency) agreement entered into within 3 (three months) following the

Issue Date between the Issuer and a Trustee or any replacement trustee (agency)
agreement entered into following the Issue Date between the Issuer and a
replacement Trustee, which stipulates the rights and obligations of the Trustee in
relation to representation of the Noteholders in all matters relating to the Notes,
save for the Guarantees and Collaterals, as well as the Trustee’s compensation.
The Trustee Agreement is available upon request from the Issuer and it
constitutes an integral part of these Terms and Conditions.

Warehouse: Automated A-class warehouse with a gross building area of approximately 24 000

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

m2, to be constructed by the Project Company on the real estate located at
Uriekstes iela 9B, Riga, cadastral number: 0100 013 0133, registered in the Riga
City Land Book folio number: 5001, owned by the Project Company and leased to
AS “Amber Latvijas balzams”.

USE OF THE PROCEEDS

The total issue size is EUR 30,000,000.00 (thirty million Euro). Funds that will be raised as a result of
the Notes issue after deduction of the Arranger’s placement fee will be lent to the Project Company and
used to finance the construction and purchase of logistics equipment of the Warehouse and payment of
other expenses related to the Warehouse, as well as servicing a loan between the Issuer and the Project
Company and covering the Project Company’s running costs.

In case of creation and issue of any further Notes, as described in Clause 14.(I) (Undertakings), the funds
raised as a result of creation and issue of such further Notes may only be used to refinance the existing
debt in the form of loans provided to the Issuer or any of the Issuer’s Subsidiaries by any financial
institution(s).

The settlement for the Notes on the Issue Date will be arranged and the funds raised as a result of the
Notes issue under Clause 2.1. after deduction of the Arranger’s placement fee shall be deposited into
the Escrow Account, provided that before the settlement for the Notes is arranged the Issuer has
deposited into the Escrow Account the amount equal to (i) the Arranger’s placement fee, (ii) Coupon
payments for 93 (ninety-three) days and (iii) additional EUR 15,000 to cover potential increase of Base
Rate.

The amount deposited in the Escrow Account shall be released and transferred to the Issuer within 2
(two) Business Days following the data or documents evidencing establishment and registration (if
applicable) of the Collaterals are submitted to the Arranger.

Should all the Collaterals are not established and registered (if applicable) with the relevant registries
within a term specified in Clause 20.2.4. of these Terms and Conditions, the Issuer shall within 3 (three)
Business Days redeem the Notes for the Nominal amount plus accrued and unpaid Coupon, and the
amount deposited in the Escrow Account shall be used to fund such redemption. However, the amount
remaining in the Escrow Account after full redemption of the Notes (if any) will be transferred to the
Issuer. The redemption payments will be paid through the intermediary of Nasdaq CSD in accordance
with applicable regulations of Nasdaq CSD. The regulations of Nasdag CSD applicable on the date of
these Terms and Conditions are the Nasdag CSD Rulebook and Corporate Action Service Description.
The list of the Noteholders eligible to receive the redemption payment will be fixed at the end of the
previous Business Day before the redemption payment date.

Should the Issuer fail to redeem the Notes pursuant to Clause 2.5., the Arranger is hereby authorized to
redeem the Notes on behalf of the Issuer.

GENERAL INFORMATION

The Notes are bearer and any individual or entity that holds the Notes in his/her securities account has
the right to receive Coupon and the Nominal Value payments. It is planned to issue the Notes with a



3.2.

3.3.

4.2.

8.2.

8.3.

Nominal Value of EUR 1,000.00 (one thousand Euro) for one Note and total nominal value of EUR
30,000,000.00 (thirty million Euro).

ISIN (International Security Identification Number) of the Notes allocated by Nasdag CSD is
LV0000870137.

Minimum subscription amount for the Notes is EUR 100,000.00 (one hundred thousand Euro) with
minimum step of EUR 1,000.00 (one thousand Euro).

APPLICABLE LAW AND DISPUTE RESOLUTION

The Notes issue is a private placement arranged in compliance with the Financial Instrument Market
Law (in Latvian — FinanSu instrumentu tirgus likums) and other Applicable Laws that are in force including
regulations of the Bank of Latvia, Nasdaq CSD and Nasdaq Riga.

All disputes between any one or more Noteholders and the Issuer shall be settled in courts of the
Republic of Latvia in accordance with Latvian laws. These Terms and Conditions are prepared in English
and any translations of these Terms and Conditions into another language are unofficial and made
exceptionally for the Potential Investors’ convenience. In case of any disputes’ settlement, interpretation
of the provisions of these Terms and Conditions in English shall have a priority against an interpretation
in any other language.

FORM AND ACCOUNTING OF THE NOTES

The Notes are issued in dematerialised form and will be recorded in the Latvian SSS (securities
settlement system governed by the Applicable Laws), which will provide the maintaining function for the
Notes. The Noteholders may hold the Notes through Nasdaq CSD participants participating in the Latvian
SSS.

CURRENCY OF THE NOTES
Currency of the Notes is in EUR (Euro).
STATUS OF THE NOTES

The Notes are senior secured obligations of the Issuer. In case of the Insolvency Proceedings of the
Issuer, the Noteholders will be entitled to recover their investment on the same terms as other creditors
in the respective claims’ group according to the Applicable Laws, taking into account, that if the Collaterals
and Guarantees would be enforced, the Noteholders would receive payment of their claims in respect to
Notes only to the extent that the enforcement proceeds of the sale of the Collaterals and the enforcement
proceeds of the Guarantees are sufficient to pay the costs of enforcement of the Collaterals and
Guarantees and satisfaction of the fees, costs, expenses, damages and claims of the Collateral Agent
and the Trustee in accordance with these Terms and Conditions. Save for mandatory provisions of law,
there are no contracts or other transaction documents that would subordinate the claims of the
Noteholders to other secured liabilities of the Issuer.

RIGHTS AND RESTRICTIONS CONNECTED WITH THE NOTES ISSUE

Each Noteholder has the right to receive Coupon and Nominal Value payments in accordance with
Clause 11. (Coupon) and Clause 12. (Repayment of the Notes), as well as exercise other rights provided
in these Terms and Conditions and Applicable Laws.

The Issuer has the right to purchase the Notes on the secondary market directly from the Noteholders.
The Notes that are purchased by the Issuer are held in the Issuer’s financial instruments’ custody account
and the Issuer has the right to sell the purchased Notes to Potential Investors and other Noteholders.
The Issuer cannot cancel the purchased Notes held in the Issuer’s financial instruments’ custody
account, therefore decreasing the size of the Notes issue.

The Notes held by the Issuer and the Related Parties are not eligible to participate in the voting in
accordance with these Terms and Conditions.

RESTRICTIONS ON FREE CIRCULATION OF THE NOTES

The Notes are freely transferable debt securities and can be pledged. However, the Notes cannot be



9.2.

10.

11.
11.1.

11.2.

11.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.3.

11.3.1.

11.3.2.

offered, sold, resold, transferred or delivered in such countries or jurisdictions or otherwise in such
circumstances in which it would be unlawful or require measures other than those required under the
Applicable Laws.

Any Noteholder wishing to transfer or offer the Notes must ensure that any offering related to such
transfer or offer would not be qualified as public offering in the essence of the Applicable Laws. According
to these Terms and Conditions, it is the obligation and liability of the Noteholder to ensure that any
offering of the Notes does not fall under the definition of public offering under the Applicable Laws.

FIRST SETTLEMENT DATE OF THE NOTES ISSUE

The First Settlement Date (Issue Date) of the Notes issue is 21 April 2023, on which the Coupon starts
to accrue.

COUPON
Coupon rate

The Coupon rate for the Notes is 3M EURIBOR (floor at zero) + 7.5% (seven point five per cent) per
annum and is fixed for every Base Rate Period.

Coupon payment procedure

Coupon payments are made on each Coupon Payment Date. Coupon payments are made 4 (four) times
per annum — each 31 March, 30 June, 30 September and 31 December. The first Coupon payment date
is 30 June 2023, and the last Coupon payment date is 31 March 2027.

The Coupon record date is the 5™ (fifth) Business Day prior to the Coupon Payment Date. At the end of
the Coupon record date the list of the Noteholders, who are eligible for the Coupon payments, will be
fixed. The Coupon payment shall be made to the Noteholders, in accordance with the relevant
Noteholders’ list, on each Coupon Payment Date for the preceding Coupon period.

The Issuer shall pay the Coupon through the intermediary of Nasdaq CSD and in accordance with the
applicable regulations of Nasdag CSD, which regulate the procedure for paying income from debt
securities. The regulations of Nasdaq CSD applicable on the date of these Terms and Conditions are
Nasdaq CSD Rulebook and Corporate Action Service Description.

If the Coupon Payment Date is not a Business Day, the Issuer will pay the Coupon payment on the first
Business Day after the Coupon Payment Date. The postponement of the payment date shall not have
an impact on the amount payable.

If the Issuer has failed to make Coupon payments in accordance with the deadlines specified in these
Terms and Conditions, the Noteholders shall have the right to submit claims regarding the payment of
the Coupon but not earlier than after 10 (ten) Business Days following the payment date of the relevant
Coupon.

Coupon calculation

Coupon calculation will be performed by the Calculation Agent. Quarterly Coupon payments, except for
the first Coupon payment, are determined according to the following formula:

CPN =F * C/4 or CPN% = C/4, where:

CPN - the amount of the Coupon payment in EUR per Note;

F — Nominal Value of one Note;

C — annual Coupon rate (%) that is determined as Base Rate + 7.50%, where:

Base Rate is determined by the Calculation Agent on the Coupon Reset Date, which is the second
Business Day prior the start of each Base Rate Period, using published data by a designated distributor
(currently Bloomberg) and shall be fixed for the respective Base Rate Period. If for any Base Rate Period
the Base Rate determined based on the procedure specified in this paragraph is less than 0%, Base
Rate shall mean 0% for purposes of determining the Coupon rate.

The first Coupon payment in respect of the time period between the Issue Date and 30 June 2023 is



11.4.

11.4.1.

11.4.2.

11.4.3.

11.5.

11.5.1.
11.5.2.

12.
12.1.

12.1.1.

12.1.2.

12.1.3.

12.1.4.

determined according to the following formula:
CPN1 =F * C * 69/360, where
CPN1 - the amount of Coupon payment in EUR per Note on 30 June 2023;
F — Nominal value of one Note;

C —annual Coupon rate (%) that is determined as Base Rate + 7.50% and is equal to 10.626%
(ten point six hundred twenty-six per cent), as the Base Rate for the first Coupon Period is set
at 3.126% (three point one hundred twenty-six per cent).

Calculation Agent

The Issuer appoints the Calculation Agent to determine amount of quarterly payments to Noteholders
and provide payment instructions to the Issuer. All calculations by the Calculation Agent shall be made
in good faith and through the exercise of the Calculation Agent's commercially reasonable judgment.
Upon the request of the Issuer, Calculation Agent shall provide the Issuer with such information as is
reasonably necessary to enable the Issuer to confirm the accuracy of such calculations.

The Issuer shall have the right to designate an independent nationally recognized third-party expert with
experience in corporate bonds to replace the Calculation Agent, and the parties shall work in good faith
to execute any appropriate documentation required by such replacement Calculation Agent. The
Calculation Agent shall be informed of its replacement at least 10 (ten) Business Days in advance.

Any determination or calculation by the Calculation Agent in such capacity shall be made in good faith
and in a commercially reasonable manner.

Accrued interest calculation
The first Coupon starts to accrue on 21 April 2023, which is the First Settlement Date of the Notes issue.

The accrued Coupon is calculated presuming there are 360 (three hundred and sixty) days in one year
(day count convention — “European 30/360”). Accrued interest between Coupon Payment Dates shall be
calculated as follows:

Al=F*C/360 *D, where:

Al — accrued interest of one Note;

F — Nominal Value of one Note;

C — annual Coupon rate (%) that is determined as Base Rate + 7.5%;

D — the amount of days from the beginning of the Coupon accrual period according to European
30/360 day count method.

REPAYMENT OF THE NOTES
Repayment at maturity

The Nominal Value of one Note is EUR 1,000.00 (one thousand Euro), and the Issuer will repay the
Nominal Value of Notes at Maturity Date, which is 31 March 2027.

The Issuer shall pay the Nominal Value through the intermediary of Nasdag CSD and in accordance with
applicable regulations of Nasdag CSD. The regulations of Nasdag CSD applicable on the date these
Terms and Conditions are the Nasdaq CSD Rulebook and Corporate Action Service Description. The
Nominal Value will be paid on the Maturity Date. The list of the Noteholders eligible to receive the
Nominal Value will be fixed at the end of the previous Business Day before the Maturity Date.

If the Maturity Date is not a Business Day, the Issuer will pay the Nominal Value of the Notes on the next
Business Day after the Maturity Date. The postponement of the payment date shall not have an impact
on the amount payable.

If the Issuer fails to make the Nominal Value payment in accordance with the deadlines specified in these
Terms and Conditions, the Noteholders shall have the right to submit claims regarding the repayment of
the Nominal Value not earlier than after 10 (ten) Business Days following the Maturity Date.



12.2.
12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.

12.3.
12.3.1.

12.3.2.

Early redemption at the option of the Issuer (call option)
The Issuer may redeem the Notes, in whole but not in part:

(&) from 31 March 2025 (inclusive), until 30 March 2026 (inclusive) by paying 103% (one hundred and
three per cent) of the Nominal amount plus accrued and unpaid Coupon;

(b)  from 31 March 2026 (inclusive), until 31 December 2026 (inclusive) by paying 102% (one hundred
and two per cent) of the Nominal amount plus accrued and unpaid Coupon;

(c) 3 (three) month before the Maturity Date by paying 101% (one hundred and one per cent) of the
Nominal amount plus accrued and unpaid Coupon.

If the Issuer takes a decision on early redemption of the Notes, the Issuer shall notify the Noteholders
and the Trustee at least 20 (twenty) Business Days prior to the redemption date of the Notes, by
publishing the notice on the Issuer’s website www.amberbev.com and on Nasdaq Riga information system
(after the Notes are listed).

If the Issuer redeems the Notes, the Issuer will pay the redemption payment through the intermediary of
Nasdaq CSD in accordance with applicable regulations of Nasdag CSD. The regulations of Nasdaq CSD
applicable on the date of these Terms and Conditions are the Nasdagq CSD Rulebook and Corporate
Action Service Description. The list of the Noteholders eligible to receive the redemption payment will be
fixed at the end of the previous Business Day before the redemption payment date.

Early redemption at the option of the Noteholders due to Change of Control (put option)

In case a Change of Control has occurred or is anticipated to occur the Issuer has the obligation (in case
of anticipated Change of Control — a right) to inform the Noteholders by publishing a relevant notice with
sufficient details on its website www.amberbev.com and on Nasdaq Riga information system (after the
Notes are listed) and send a notice to the Trustee no later than 20 (twenty) Business Days after the
Change of Control has occurred and at any time before the anticipated occurrence of a Change of
Control:

(@) informing that the Change of Control has occurred or may occur and that such Noteholders have
the right to require the Issuer to purchase all of such Noteholders’ Notes at a price equal to 101%
(one hundred and one per cent) of the Nominal value plus accrued and unpaid Coupon;

(b)  stating the repurchase date, which shall be not earlier than 10 (ten) Business Days and not later
than 20 (twenty) Business Days from the date such notice is published; however, if the notice is
published prior to the occurrence of a Change of Control, the Issuer may state that the redemption
of the Notes is conditional upon the occurrence of a Change of Control, in which case the Notes
will be redeemed not later than 20 (twenty) Business Days following the occurrence of a Change
of Control;

(c) stating the record date;

(d) stating that any Note redeemed will cease to accrue interest after redemption and any Notes not
redeemed will continue to accrue interest;

(e) describing the circumstances and relevant facts regarding the transaction or transactions that
constitute a Change of Control;

() describing the procedures determined by the Issuer that the Noteholders must follow to have
Notes repurchased.

To exercise the Change of Control put option, the Noteholder must within a period of 10 (ten) Business
Days after the date of publication of the Issuer’s notice submit to the Issuer a duly signed and completed
notice of exercise put option in the form provided by the Issuer. The completed form shall be submitted
to the Issuer by the Noteholder directly (physically signed form delivered by post or courier or
electronically signed delivered by e-mail) or indirectly via the Noteholder’s Custodian. If no response
from the Noteholder has been received within the designated time period, it shall be considered that the
Noteholder will not exercise its put option. No option so exercised may be withdrawn without a prior
consent of the Issuer.
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If 75 (seventy-five) per-cent or more in Nominal Amount of the Notes then outstanding have been
redeemed pursuant to this Clause 12.3., the Issuer may, on not less than 30 (thirty) nor more than 60
(sixty) days’ notice to the Noteholders given within 30 (thirty) days after the redemption of the Notes
pursuant to Clauses 12.3.1. and 12.3.2., redeem on a date to be specified in such notice at its option, all
(but not some only) of the remaining Notes at 101% (one hundred and one percent) of the Nominal Value
plus accrued and unpaid Coupon.

FINANCIAL COVENANTS

The Issuer undertakes to comply with the following financial covenants from the Issue Date and for as
long as any Notes are outstanding:

(@) to maintain consolidated Interest Coverage Ratio of at least 2 (two) times; calculated for the
Relevant Period at the end of each quarter;

(b) to maintain Equity Ratio of at least 35% (thirty-five per cent); calculated at the end of each quarter;

(c) to maintain Net Debt Leverage Ratio of maximum 4x (four times); calculated for the Relevant
Period at the end of each quarter.

UNDERTAKINGS

The Issuer undertakes to comply with the following undertakings from the Issue Date and for as long as
any Notes are outstanding:

(@) not to make any Distribution to its shareholders except Permitted Distribution;

(b)  not to issue loans to any third person (other than the loans to the Subsidiaries) or incur or allow to
remain outstanding any guarantee in respect of any obligation of any third person (other than the
obligations of the Subsidiaries), if such loans and guarantees in total exceed 2% (two per-cent)
form the gross revenue of the Group;

(c)  within 3 (three) Business Days following:

® entry into any sale/purchase agreement related to acquisition or disposal of any Subsidiary
or trademark for a purchase value of exceeding EUR 5,000,000 (five million euro);

(i)  receipt by the Issuer or any of the Issuer’s Subsidiaries of any new loans (other than the
loans from the Related Parties or prolongation of the existing loans from the third parties)
exceeding EUR 5,000,000 (five million euro);

(i) public disclosure of net profit estimates or forecasts;

(iv)  becoming aware of any change of the members of the Supervisory Board or Management
Board of the Issuer;

to inform the Noteholders by publishing a relevant notice on its website www.amberbev.com and
on Nasdaq Riga information system (after the Notes are listed);

(d) notto make substantial change to the general nature of the business of the Group from that carried
on at the Issue Date. The foregoing does not apply to activities reasonably necessary to, or
undertaken in connection with, the existing business of the Group on the Issue Date, or any
business activity that is a reasonable extension, development or expansion thereof or ancillary
thereto, or any business reasonably related thereto;

(e) not to initiate or allow initiation of the Issuer’s, the Guarantors’ and the Collateral Providers’
liquidation or similar proceedings and not to reduce the share capital of the Issuer;

4] to publish consolidated unaudited quarterly reports for the Group with management comments,
prepared according to Accounting Principles, by the end of the second month following the end of
each respective quarter. Management comments shall include evaluation of Group’s performance
for the reporting period including, but not limited to, analysis of Group’s financial performance,
development of sales volume, revenue, EBITDA and other financial and non-financial information.
The reports should also include information if the Issuer is compliant with the financial covenants
set out in Clause 13. (Financial Covenants) of these Terms and Conditions;
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to publish consolidated annual reports for the Group prepared according to the Accounting
Principles within 4 (four) months for each consecutive Financial Year. The Financial Reports
should be audited by an Auditor;

to prepare and publish on an annual basis a report covering environmental, social, and
governance (ESG) matters in accordance with Nasdaq ESG Reporting guidelines starting from
the financial year 2023, either as a standalone ESG report or as a part of an integrated Group
report;

to ensure than no mortgage, pledge or any other security interest (each a “Security”), other than
the guarantees and the Permitted Security, is created or subsist upon the whole or any part of the
Project Company’s shares and present or future assets or revenues to secure any Financial
Indebtedness without at the same time or prior thereto securing the Notes equally and rateably
therewith. Within 7 (seven) business days after receiving a relevant request from the Issuer, the
Collateral Agent is obliged to submit to the Issuer a duly executed consent (notarized, if so
requested by the Issuer) for registration of entries in the relevant registries in connection with
granting of any Permitted Security;

to ensure that the funds that are raised as a result of the Notes issue are used only in accordance
with Clause 2. (Use of the Proceeds);

any transactions with the Related Parties should be at a Fair Market Value;

not to create and issue any further Notes that can be consolidated and become fungible with the
existing Notes. However, the Issuer has a right to create and issue any further Notes (in one or
more issuances) that can be consolidated and become fungible with the existing Notes on a
condition that the total nominal value of the Notes does not exceed EUR 100,000,000 (one
hundred million euro), provided that:

® the funds raised as a result of issue of such further Notes are used only to refinance the
existing debt in the form of loans provided to the Issuer or any of the Issuer’s Subsidiaries
by any financial institution(s); and

(i)  within 45 (forty-five) days after refinancing pursuant to paragraph (i) above the Issuer will
ensure that the Notes are secured by the same collateral as granted to the relevant financial
institution(s); and

(i)  the total total nominal value of such further Notes does not exceed 120% (one hundred
twenty per cent) of the nominal amount of the loans provided by the relevant financial
institution(s), on a condition that the Net Debt Leverage Ratio is maximum 3.25x (three point
twenty-five times); calculated for the Relevant Period at the end of each quarter; and

(iv) the Issuer's compliance with undertakings set out in this Clause 14 (1) is confirmed by the
Issuer to the Trustee by submitting to the Trustee the relevant compliance certificate, and
within 5 (five) Business Days following submission of the compliance certificate the Trustee
has approved the Issuer's compliance with undertakings set out in this Clause 14 (1);

to request the admission to trading of the Notes on the Regulated Market within 6 (six) months
after the Issue Date;

to request the admission to trading of the Notes on the Open Market within 2 (two) months after
the Issue Date;

to enter into the Trustee Agreement within 3 (three months) following the Issue Date with a Trustee
and in accordance with the Trustee Agreement:

0] pay fees to the Trustee;
(i)  indemnify the Trustee for costs, losses and liabilities;

(i) furnish to the Trustee all information requested by or otherwise required to be delivered to
the Trustee; and

(iv) not act in a way which would give the Trustee a legal or contractual right to terminate the
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Trustee Agreement;

not to agree with the Trustee to amend any provisions of the Trustee Agreement without the
consent of the Super Majority Noteholders if the amendment would be detrimental to the interests
of the Noteholders.

EVENTS OF DEFAULT

Events of Default

Each of the events or circumstances set out in below shall constitute an event of default:

@)

(b)

(©)

(d)

Non-payment: the Issuer fails to pay any amount of principal in respect of the Notes on the due
date for payment thereof or fails to pay any amount of Coupon in respect of the Notes on the due
date for payment thereof, unless the payment is made within 10 (ten) Business Days following the
original due date. The Noteholders shall have the right to submit claims regarding failure to make
payment not earlier than 10 (ten) Business Days after the due date of the relevant payment;

Breach of Financial Covenants: the Issuer does not comply with any financial covenant set out
in Clause 13. (Financial Covenants), unless prior to or within 90 (ninety) calendar days of the
earlier of: (i) the date on which the relevant Financial Report is to be published pursuant to these
Terms and Conditions; and (ii) the date that such Financial Report was in fact published pursuant
to these Terms and Conditions for any Relevant Period in which such failure to comply was (or
would have been) first evidenced, the Issuer has received cash proceeds of new injections from
the shareholders of the Issuer in a form of equity and/or Subordinated Debt (the “Equity Cure”),
in an amount at least sufficient to ensure the financial covenants set out in Clause 13. (Financial
Covenants) would be complied with if tested again as at the last date of the same Relevant Period
on the basis that any Equity Cure provided to the Issuer is included for the Relevant Period as if
provided to the Issuer immediately prior to the last day of such Relevant Period.

Any Equity Cure provided to the Issuer in respect of any Relevant Period shall be deemed to have
been provided immediately prior to the last date of such period and shall be included (without
double counting) in all relevant calculations of the financial covenants set out in Clause 13.
(Financial Covenants) until the date it was deemed provided falls outside any subsequent
Relevant Period.

If after the Equity Cure the relevant financial covenant set out in Clause 13. (Financial Covenants)
is met, then the requirement thereof shall be deemed to have been satisfied as at the relevant
original date of determination of an Event of Default occasioned thereby shall be deemed to have
been remedied for the purposes of these Terms and Conditions. The Equity Cure may not be
exercised for two consecutive reporting periods.

Breach of Undertakings: the Issuer does not comply with any undertakings set out in Clause 14.
(Undertakings), unless the non-compliance (i) is capable of being remedied and (ii) is remedied
within 20 (twenty) Business Days after the Issuer becoming aware of the non-compliance.

Cross default:

0] any Financial Indebtedness of the Issuer or any of its Subsidiaries is neither paid when due
nor within any applicable grace period,;

(i)  any Financial Indebtedness of the Issuer or any of its Subsidiaries is declared to be or
otherwise becomes due and payable prior to its specified maturity, as a result of an event
of default (however described);

(i) any commitment for any Financial Indebtedness of the Issuer or any of its Subsidiaries is
cancelled or suspended by a creditor, as a result of an event of default (however described);
or

(iv)  any security securing Financial Indebtedness of the Issuer or any of its Subsidiaries over
any asset is enforced by a secured creditor;
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provided, however, the aggregate amount of such Financial Indebtedness or commitment for
Financial Indebtedness falling within paragraphs (i) to (iv) above exceeds in total EUR 5,000,000
(five million Euro) (or the equivalent thereof in any other currency), provided that there is no any
dispute on the obligation to pay, and that the above does not apply to any Financial Indebtedness
owed to the Related Parties or Subordinated Debt.

(e) Insolvency:

0] the Issuer, any Guarantor or any Collateral Provider becomes subject to any Insolvency
Proceedings or admits inability to pay its debts in case of lawful claims, save for the claims
of the Related Parties;

(i)  the Issuer, any Guarantor or any Collateral Provider enters into any arrangement with
majority of its creditors by value in relation to restructuring of its debts or any meeting is
convened to consider a proposal for such arrangement; or

(i)  an application to initiate any Insolvency Proceedings or administration of the Issuer, any
Guarantor or any Collateral Provider or any other proceedings for the settlement of the debt
of the Issuer, any Guarantor or any Collateral Provider is submitted to the court or out of
court (as applicable) by the Issuer, any Guarantor or any Collateral Provider;

other than proceedings or petitions which are being disputed in good faith and are discharged,
stayed or dismissed within 120 (one hundred twenty) calendar days of commencement or, if
earlier, the date on which it is advertised.

Establishment of an Event of Default

Noteholders representing at least 10% (ten percent) of the principal amount of the outstanding Notes
may by written notice to the Trustee declare the occurrence of an Event of Default. The written notice
should be:

(a) signed by qualified electronic signature within the meaning of Regulation (EU) No 910/2014 of
the European Parliament and of the Council of 23 July 2014 on electronic identification and trust
services for electronic transactions in the internal market and repealing Directive 1999/93/EC and
sent by e-mail to the e-mail address of the Trustee, as provided in the Trustee Agreement; or

(b) signed physically (bearing handwritten signatures) and sent to the address of the Trustee, as
provided in the Trustee Agreement.

The Issuer shall immediately but not later than within 3 (three) Business Day notify the Trustee (with full
particulars) upon becoming aware of the occurrence of any event or circumstance which constitutes an
Event of Default, or any event or circumstance which would (with the expiry of a grace period, the giving
of notice, the making of any determination or any combination of any of the foregoing) constitute an
Event of Default, and shall provide the Trustee with such further information as it may reasonably request
in writing following receipt of such notice.

The Trustee shall notify the Noteholders of an Event of Default within 5 (five) Business Days of the date
on which the Trustee received actual knowledge of that an Event of Default has occurred and is
continuing in accordance with Clause 15.2.2. Notwithstanding the aforesaid, the Trustee may postpone
a notification of an Event of Default (other than in relation to payments) up until the time stipulated in
Clause 15.2.4. for as long as, in the reasonable opinion of the Trustee such postponement is in the
interests of the Noteholders as a group. The Trustee shall always be entitled to take the time necessary
to determine whether an event constitutes an Event of Default.

The Trustee shall confirm and notify the Noteholders and the Issuer as to whether an Event of Default in
accordance with Clause 15.2.1. or Clause 15.2.2 has occurred within 20 (twenty) Business Days of the
date on which the Trustee received actual knowledge of that an Event of Default has occurred and is
continuing. If the Issuer receives a confirmation and notification by the Trustee that an Event of Default
has occurred, the Issuer shall pay all Noteholders the Nominal Value of the Notes along with the accrued
Coupon and default interest in accordance with Clause 16. (Default Interest) within 20 (twenty) Business
Days from the receipt of the aforementioned confirmation and notification by the Trustee that an Event
of Default has occurred, provided that an Event of Default is continuing on the payment date. If the Issuer
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is unable to pay, the Noteholders representing at least 10% (ten percent) of the principal amount of the
outstanding Notes may act in accordance with Clause 20.6. (Enforcement of the Guarantees and the
Collaterals).

If an Event of Default has occurred (and has not been remedied) and the Issuer is unable to redeem or
purchase the Notes in accordance with Clause 15.2.4, the Issuer is obliged to send the Collateral Agent
a written notification within 20 (twenty) Business Days after the event of occurrence of said preconditions.

The Issuer shall publish information regarding the occurrence of Event of Default on its website
www.amberbev.com and on Nasdaq Riga information system (after the Notes are listed) within 5 (five)
Business Days after the Issuer receives a confirmation and notification by the Trustee that an Event of
Default has occurred.

DEFAULT INTEREST

If the Issuer falils to pay to the Noteholders any amount payable by it under these Terms and Conditions,
then the Issuer shall pay to the Noteholders default interest (in Latvian — nokavéjuma procenti) accruing
on the overdue amount from the due date up to the date of actual payment at a rate which is 0.05% (zero
point zero five per cent) per day of the principal outstanding sum.

FORCE MAJEURE

The Issuer shall be entitled to postpone the fulfilment of its obligations under these Terms and Conditions
in case the performance is not possible due to continuous existence of any of the following circumstances
(a “Force Majeure Event”):

(a) action of any authorities, war or threat of war, armed hostility or a serious threat of it, including but
not limited to enemy attacks, blockades, military embargoes, actions by a foreign enemy, general
military mobilisation, military actions, declared and undeclared war, actions by a public enemy,
commotions, acts of terrorism, diversions, piracy, disorders, invasion, revolution, coup,
insurrection, mass unrest, expropriation, enforced withdrawal, takeover of enterprises, requisition;

(b)  disturbances in postal, telephone, or electronic communications which are due to circumstances
beyond the reasonable control of the Issuer and that materially affect the operations of the Issuer;

(c) any interruption of or delay in any functions of measures of the Issuer as a result of fire, frost or
other similar disaster;

(d) any industrial action, such as strike, lockout, boycott or blockade affecting materially the activities
of the Issuer; or

(e) any other similar force majeure hindrance.

In case of occurrence of a Force Majeure Event, the Issuer’s fulfilment of the obligations may be
postponed for the period of the existence of such respective circumstances and shall be resumed
immediately after such circumstances cease to exist, provided that the Issuer shall put all best efforts to
limit the effect of the Force Majeure Event and to resume the fulfilment of its obligations as soon as
possible.

DISCLOSURE OF INFORMATION

Up until the Maturity Date, the Issuer shall publish all the information required by the covenants, rules of
Nasdaq Riga and Applicable Laws.

Unless it is provided otherwise in these Terms and Conditions, for as long as the Notes are not admitted
to trading on the Regulated Market, all notices and reports to the Noteholders shall be published on the
Issuer’s website www.amberbev.com.

Unless it is provided otherwise in these Terms and Conditions, as of the date when the Notes are
admitted to trading on the Regulated Market, all notices and reports to Noteholders shall be published
on Nasdaq Riga information system, as well as on the Issuer’s website www.amberbev.com.

Any notice or report published in such manner shall be deemed to have been received by the
Noteholders on the same Business Day when it is published.
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REPRESENTATION OF THE NOTEHOLDERS BY THE COLLATERAL AGENT

The Collateral Agent holds the Collaterals and the Guarantees for the benefit of the new and existing
Noteholders and is authorized to act with the Collaterals and the Guarantees in favour of all the
Noteholders in accordance with these Terms and Conditions and the Collateral Agent Agreement.

Noteholders have no rights to act with the Collaterals and the Guarantees directly, yet at the same time
there are no restrictions set for Noteholders’ right to create and/or authorize an organization/person that
represents the legal interests of all Noteholders or part thereof.

In case of the Insolvency Proceedings of the Issuer, Noteholders have the right to represent their own
interests in creditors’ meetings. The Noteholders will have equal rights for satisfaction of their claims with
other creditors in the same claims’ group.

GUARANTEES AND COLLATERALS
Guarantees
The following Subsidiaries of the Issuer shall guarantee fulfiiment of Issuer’s obligations under the Notes:

(@) AS “Amber Latvijas balzams”, a joint stock company registered with the Register of Enterprises
of the Republic of Latvia under registration No. 40003031873 and having its legal address at:
Aleksandra Caka iela 160, Riga, Latvia, LV-1012;

(b) SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA”, a limited liability company registered with the Register
of Enterprises of the Republic of Latvia under registration No. 40003396995 and having its legal
address at: Noliktavu iela 11, Dreilini, Stopini parish, RopaZi region, Latvia, LV-2130;

(c)  Amber Distribution Lithuania UAB, a limited liability company registered with the Register of
Legal Entities of the Republic of Lithuania under registration No. 110365450 and having its legal
address at: Metalo st. 2B, Vilnius, Lithuania; and

(d) the Project Company; and
(e) any other guarantees provided pursuant to Clause 20.1.2.

The Guarantors shall at all times jointly correspond at least to two of the following ratios: (i) the
aggregated last 12 (twelve) month revenue of the Guarantors in each measuring period is not less than
80% (eighty per cent) from aggregated net revenue of 2022, i.e., EUR 254,000,000 (two hundred fifty
four million Euro); (ii) the total aggregated assets of the Guarantors at each reporting period is not less
than 80% (eighty per cent) of aggregated total assets as at 31 December 2022, i.e., EUR 299,000,000
(two hundred ninety nine million Euro), (iii) and aggregated last 12 (twelve) month EBITDA of the
Guarantors in each reporting period is not less than 80% (eighty per cent) from aggregated EBITDA for
2022, i.e., EUR 21.9m. Should the Guarantors not correspond to two of any of the aforementioned ratios,
the Issuer shall ensure that other Subsidiaries of the Issuer provide guarantees for fulfilment of Issuer's
obligations under the Notes, so that the Guarantors jointly correspond at least to two of the ratios. Such
guarantees should be provided within 30 (days) after the end of the relevant quarter.

The Guarantees will be provided by the Guarantors to the Collateral Agent for the benefit of the
Noteholders on the Issue Date. The Collateral Agent is authorised to enforce the Guarantees pursuant
to these Terms and Conditions and the Collateral Agent Agreement and its amendments and the
Guarantees.

Noteholders are entitled to get acquainted with the Guarantees upon written request to the Issuer.
Collaterals

Fulfilment of the Issuer’s obligations under the Notes shall be secured with:

(@) afirst ranking commercial pledge over all shares of the Project Company;

(b) a first ranking commercial pledge over all present and future movable assets of the Project
Company, as an aggregation of property at the moment of pledging as well as future constituent
parts of such property;
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(c) an assignment of claims of the Issuer against SPI Group Holding Limited, a limited liability
company duly organized under the laws of Cyprus with registration No. HE 407958 and having
its legal address at: Arch. Makariou Il & Agias Zonis, 196, 3030, Limassol, Cyprus, arising from:
(i) Loan agreement No. CT-SPIGSARL-ABGH-17-001, concluded on 14 May 2020 (with all
existing and possible novations, amendments, supplements, covenants and annexes) between
the Issuer and SPI Group Holding Limited, and (ii) Loan agreement No. ABGH-2020/12/008,
concluded on 10 December 2020 (with all existing and possible novations, amendments,
supplements, covenants and annexes) between the Issuer and SPI Group Holding Limited;

(d) an assignment of claims of the Issuer against the Project Company arising from the Loan
agreement No. ABGH/ABGRE/23-001, concluded on 31 March 2023 (with all existing and
possible novations, amendments, supplements, covenants and annexes) between the Issuer
and the Project Company;

(e) afirstranking mortgage over the real estate located at Uriekstes iela 9B, Riga, cadastral number;
0100 013 0133, registered in the Riga City Land Book folio number: 5001, where the Warehouse
is being constructed; and

4] any other collateral provided pursuant to Clause 14. (I) (Undertakings).

The Collaterals shall be established in the interests of the Noteholders and under the name of the
Collateral Agent (as the holder of the Collaterals (pledgee)) under the Collateral Agreements).

The Collaterals shall be established in accordance with the terms and conditions of the relevant Collateral
Agreements to be concluded between the Collateral Agent as pledgee and the Collateral Providers as
pledgors.

The Collaterals shall be established and registered (except for the assignment referred in Clause 20.2.1.
(c) and Clause 20.2.1. (d) of these Terms and Conditions) within the relevant registries within 90 (ninety)
days after the Issue Date. If a Promissory Note (or similar document of a technical nature) is required to
register the respective Collateral, the Issuer and the Collateral Agent shall conclude such Promissory
Note in the form suitable to the respective register. For the avoidance of doubt, a Promissory Note does
not constitute an independent or separate claim and the Collateral Agent may demand payment of any
sum under a Promissory Note only in the amount and to the extent such equivalent sum has become
due and payable to Noteholders under these Terms and Conditions. For the avoidance of doubt, a
Promissory Note is required only if the respective Collateral has not been registered in the respective
register within 45 (forty-five) days from the Issue Date due to refusal of the respective register to register
the Collateral.

The Issuer shall provide a written confirmation on the registration of the Collaterals (except for the
assignment referred in Clause 20.2.1. (c) and Clause 20.2.1. (d) of these Terms and Conditions) in the
relevant registries to the Collateral Agent within 3 (three) Business Days after the registration has taken
place.

The Collateral Agent shall hold the Collaterals for the benefit on the Noteholders and is authorised to act
with the Collaterals in favour of all Noteholders in accordance with these Terms and Conditions and the
Collateral Agent Agreement and its amendments.

The Noteholders have no rights to act with the Collaterals directly, yet at the same time there are no
restrictions set for Noteholders’ right to use any right that the Applicable Law or these Terms and
Conditions provide and create and/or authorise an organisation/person that represents and acts on
behalf of all Noteholders or part thereof. In case of the Insolvency Proceedings of the Issuer, each
Noteholder has the right to represent their own interests in creditors’ meetings.

In case of enforcement of the Collaterals and the Guarantees, the Noteholders would receive payment
of their claims in respect of the Notes only up to the extent that the enforcement proceeds of the sale of
the Collaterals and enforcement proceeds of the Guarantees (after deduction the costs of enforcement
of the Collateral and the Guarantees and the fees, costs, expenses, damages and claims of the
Collateral Agent and the Trustee in accordance with these Terms and Conditions, as well as such other
costs as are payable pursuant to the relevant Collateral Agreement, and such other amounts that
pursuant to applicable law take priority in payment over the claims in respect of the Notes) are sufficient.
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The Issuer shall be responsible for all the costs related to the registration of the Collaterals and changes
to the Collaterals as specified herein.

Noteholders are entitled to get acquainted with the Collateral Agreements upon written request to the
Issuer.

Parallel Debt

Notwithstanding any other provision of these Terms and Conditions, for the purpose of ensuring and
preserving the enforceability of the Collaterals and the Guarantees, the Issuer irrevocably and
unconditionally undertakes to pay to the Collateral Agent, as a creditor in its own right and not as
representative of the Noteholders and as a solidary/joint creditor together with the Noteholders for the
purposes of the Applicable Laws, sums equal to and in the currency of each amount payable by the
Issuer to each of the Noteholders (whether present or future and whether actual or contingent) in
accordance with these Terms and Conditions as and in case the amount falls due for payment under
these Terms and Conditions.

The Collateral Agent shall be entitled to act as a solidary/joint creditor (jointly with the Noteholders) of
each and every Note (whether present or future and whether actual or contingent) of the Issuer to the
Noteholders or any of them and, accordingly, the Collateral Agent shall have its own independent right
to demand performance by the Issuer of any of those obligations.

For the avoidance of doubt, the aggregate amount due by the Issuer under the Parallel Debt will be
decreased to the extent the Issuer has paid any amounts to the Noteholders under these Terms and
Conditions.

For the avoidance of doubt, to the extent the Issuer has paid any amounts to the Collateral Agent under
the Parallel Debt the aggregate amount due by the Issuer to the Noteholders under these Terms and
Conditions will be decreased accordingly, unless those payments are fees of the Collateral Agent
provided in the Collateral Agent Agreement.

To the extent the Collateral Agent receives any amount in payment of the Parallel Debt, the Collateral
Agent shall transfer such an amount to the Noteholders in accordance with Clause 20.7. (Application of
the proceeds from enforcement of the Collaterals) of these Terms and Conditions.

For the avoidance of doubt, the Parallel Debt shall become due and payable at the same time and to the
same extent as the obligations of the Issuer to the Noteholders under these Terms and Conditions have
become due and payable.

Noteholders and the Collateral Agent
By submitting a subscription order or acquiring the Notes on the secondary market, each Noteholder:

(a) appoints the Collateral Agent to act as its agent and to perform the obligations and exercise the
rights in connection with the Guarantees and the Collaterals as set forth in these Terms and
Conditions, the Guarantees, the Collateral Agreements and the Collateral Agent Agreement and
authorises the Collateral Agent to exercise the rights, powers, authorities and discretions
specifically given to the Collateral Agent under or in connection with these Terms and Conditions,
the Guarantees, the Collateral Agreements and the Collateral Agent Agreement;

(b) authorizes the Collateral Agent to register (perfect) the Collaterals in its own name but for the
benefit of the Noteholders, make any amendments to these registrations if permitted pursuant
to these Terms and Conditions, the Guarantees, the Collateral Agreements or the Collateral
Agent Agreement, and release the Collaterals upon complete satisfaction of the claims secured
by the Collateral (unless otherwise permitted pursuant to these Terms and Conditions, the
Guarantees, the Collateral Agreements or the Collateral Agent Agreement);

(c) acknowledges that the Issuer has concluded the Collateral Agent Agreement with the Collateral
Agent;

(d) confirms the fact that the Collateral Agent’s acts under the Collateral Agent Agreement, the
Guarantees, the Collateral Agreements or other agreements in connection with the Notes
concluded with the Issuer does not constitute any conflict of interests with respect to the
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Noteholder;

(e) confirms the fact that the Collaterals and Guarantees secure, inter alia, the Issuer’s obligations
towards the Collateral Agent do not constitute any conflict of interests with the Noteholder (for
the avoidance of doubt, the Collateral Agent has the right to withhold the proceeds necessary
for satisfying the fees, costs, expenses, damages and claims of the Collateral Agent and the
Trustee in accordance with these Terms and Conditions). Each Noteholder acknowledges the
fact that the Collaterals and the Guarantees secure, inter alia, the Issuer’s obligations towards
the Collateral Agent and the Trustee and shall not prevent the Collateral Agent from fulfilling its
obligations and acting in accordance with these Terms and Conditions and the Collateral Agent
Agreement;

4] agrees that upon the performance of its obligations and exercising of its rights in connection with
the Guarantees and the Collateral Agreements, the Collateral Agent shall be entitled to act at its
own discretion, considering the interests of the Noteholders collectively and generally (and not
of any particular Noteholder), unless specifically instructed otherwise by the Majority
Noteholders in accordance with these Terms and Conditions and without prejudice to Clause
20.8. (Liability of the Collateral Agent) of these Terms and Conditions;

(g) agrees that the Collateral Agent has only such functions, obligations and liability as expressly
set forth in these Terms and Conditions, the Guarantees, the Collateral Agreements and the
Collateral Agent Agreement, and that upon the performance of its obligations and exercising of
its rights in connection with the Guarantees or the Collaterals, the Collateral Agent is entitled to
act at its discretion, considering the interests of the Noteholders;

(h)  expressly acknowledges that neither the Collateral Agent nor any of his employees, agents,
attorneys-in-fact or affiliates have made any representations or warranties to it and that no act
by the Collateral Agent hereinafter taken, including any review of the affairs of the Issuer or any
of its affiliates, shall be deemed to constitute any representation or warranty by the Collateral
Agent to any such person. Each of the Noteholders represents to the Collateral Agent that it has,
independently and without reliance upon the Collateral Agent and based on such documents
and information as it has deemed appropriate, made its own appraisal of an investigation into
the business, operations, property, financial and other condition and creditworthiness of the
Issuer and its affiliates, and made its own decision to acquire the Notes.

By submitting a subscription order or acquiring the Notes on the secondary market each private individual
or legal entity, as well as their authorized representatives upon the request of the Collateral Agent are
obliged to disclose to the Collateral Agent all information and documents on these private individuals or
the legal entities, as well as their authorized representatives, and the Collateral Agent is entitled to
receive this information and documents for the purposes of performance of duties of the Collateral Agent.
This information and documents also include those documents and information that are necessary to the
Collateral Agent in order to fulfil the Collateral Agent’s obligations under AML and Sanctions regulations
(e.g., information and documents on the ultimate beneficial owner).

Scope of Obligations of the Collateral Agent

The rights and obligations of the Collateral Agent are limited to those expressly specified in the Collateral
Agent Agreement and these Terms and Conditions and, notwithstanding any other provisions of these
Terms and Conditions, such rights are limited to the exercise of those rights which belong to the Collateral
Agent in its capacity as holder of the Collaterals (pledgee) and the Guarantees. The Collateral Agent is
required to perform its obligations in relation to the Guarantees and the Collaterals only if the Guarantees
are granted and the Collaterals are established in accordance with these Terms and Conditions and the
Guarantee and Collateral Agreements.

The Collateral Agent does not have any obligation:

(a) to take any action (including, without limitation, to commence legal proceedings, compulsory
enforcement proceedings, bankruptcy proceedings or any other proceedings) with the purpose
to satisfy any claims arising under these Terms and Conditions in connection with any assets of
the Guarantors and the Collateral Providers, except for enforcing the Collaterals and Guarantees
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in accordance with these Terms and Conditions, the Guarantees and the Collateral Agreements
upon the Guarantees and the Collaterals becoming enforceable and receiving the relevant
Instruction from the Majority Noteholders;

(b) to ensure the existence, enforceability or validity of the Guarantees and the Collaterals or to
preserve the Collaterals or the Guarantees or their value or to assess any rights arising from or
relating to the Guarantees and the Collaterals (except for the validity of the Collaterals after their
establishment to the extent within the control or sphere of influence of the Collateral Agent and
to the extent within the scope of its obligations under these Terms and Conditions). Without
prejudice to the beforementioned, the Collateral Agent shall not be liable relating to or affecting
the validity of the Guarantees and the Collateral Agreements that are outside the control or
sphere of influence of the Collateral Agent, inter alia, the Collateral Agent shall not be liable for
any risks associated with the validity and enforceability or establishment of the Collaterals and
the Guarantees under the Parallel Debt arrangement. If a Guarantee or Collateral may not be
established or enforced because of the foregoing reasons, it shall not affect the validity or the
remaining Guarantees or Collaterals or the status of the Collateral Agent;

(c) toinform the Noteholders and the Issuer about any circumstances relating to the Collaterals and
Guarantees except to the extent such obligation to provide information is explicitly set forth in
these Terms and Conditions; and

(d) to provide any advice to the Noteholders in legal, accounting, tax or other matters.

The Noteholders shall not have any independent power to enforce the Guarantees and the Collaterals
or to exercise any rights or powers arising under the Guarantees and the Collateral Agreements. The
Noteholders may exercise their rights in relation to the Guarantees and the Collaterals only through the
Collateral Agent pursuant to these Terms and Conditions, the Guarantees and Collateral Agreements.

Upon the performance of its obligations and exercising its rights, the Collateral Agent shall act at its own
discretion in the interests and on the account of the Noteholders collectively, and generally (and not any
particular Noteholder) without having any independent interests of its own (for the avoidance of doubt,
the Collateral Agent has the right to withhold the proceeds necessary for satisfying the fees, costs,
expenses, damages and claims of the Collateral Agent in accordance with Clause 20.5.10. below) and
without any obligation to consider any interests of the Issuer and without any right of the Issuer to give
any instructions to the Collateral Agent. In particular, in accordance with these Terms and Conditions
the Collateral Agent shall be entitled to decide at its sole discretion as to what would be in the best
interests of the Noteholders upon failure to obtain instructions from the Majority Noteholders. However,
the Collateral Agent shall not start the enforcement of the Guarantees and the Collaterals without the
relevant Instruction provided by the Majority Noteholders as described in these Terms and Conditions.

The Collateral Agent is under no circumstances liable for the performance of the obligations of the Issuer
or impossibility to enforce the Guarantees and the Collaterals in accordance with these Terms and
Conditions, the Guarantees and the Collateral Agreements or any restrictions or delays thereof.

Upon the performance of its obligations and exercising of its rights hereunder the Collateral Agent shall
have the right at its own cost to use the services of third parties and to appoint third-party representatives
(including, during the performance of its tasks and acts as stipulated in these Terms and Conditions, the
Guarantees and the Collateral Agreements). In case of use of the services of third parties and/or
appointment of third-party representatives, the Collateral Agent shall evaluate and appoint only reputable
third parties having professional expertise for the fulfilment of the tasks and acts as stipulated in these
Terms and Conditions. In case of use of the services of third parties and/or appointment of third-party
representatives, the Collateral Agent shall also ensure that: (i) no conflict of interest exists in respect to
the Issuer and the Majority Noteholders; (ii) the fees, costs and expenses of such third-party services
are at a reasonable market price; (iii) the fees, costs and expenses for using the services of third parties
and/or appointment of third-party representatives would not exceed costs, fees and expenses of the
Collateral Agent if the latter would perform its obligations under these Terms and Conditions, the
Guarantees, the Collateral Agreements and the Collateral Agent Agreement on its own; and (iv) it
remains a duty and obligation of the Collateral Agent to perform its obligations under these Terms and
Conditions and not of the appointed third-party. In case the use of services of third parties or appointment
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of third-party representatives is required for the fulfiiment of obligations arising from these Terms and
Conditions, including the Guarantees and the Collateral Agreements, Clause 20.5.10. of these Terms
and Conditions is applicable. The Collateral Agent shall not be responsible for any losses and damage
caused by the acts and omissions by third parties. For sake of clarity, in case of any enforcement or
related action with respect to the Collaterals or Guarantees has to be carried out in a jurisdiction other
than the Republic of Latvia, the use the services of third parties and appointment of third-party
representatives shall not be at the cost of the Collateral Agent.

At the request of the Collateral Agent, the Noteholders shall provide the Collateral Agent with any
information required for the purposes of identification of the Noteholders and/or for the performance of
other obligations arising from the Applicable Laws. The Noteholders hereby authorize the Collateral
Agent to represent the Noteholders in the scope and capacity of the Collateral Agent against any third
parties.

At the request of the Collateral Agent, the Issuer shall provide the Collateral Agent with an updated list
of Noteholders specifying the outstanding Nominal Value of the Notes each of them is holding and their
latest known email addresses, if such information is available in accordance with the respective list of
Noteholders and information contained therein as provided by Nasdaq CSD.

The Collateral Agent is not liable for any circumstances relating to or affecting the validity of the
Guarantees and the Collateral Agreements that are outside the control or sphere of influence of the
Collateral Agent.

The Collateral Agent shall have the right to receive fees from the Issuer and to be compensated by the
Issuer for those costs that are necessary relating to the performance of its obligations under these Terms
and Conditions in accordance with the Collateral Agent Agreement and shall have the right to withhold
the performance of its duties and obligations in case of any delay of payment of the relevant fees and
costs. As regards the costs, the Issuer shall also compensate to the Collateral Agent all payments made
by the Collateral Agent to third parties for the purposes of establishment (registration), amendment,
deletion, alienation and enforcement of the Guarantees and the Collaterals in accordance with these
Terms and Conditions, the Guarantees and the Collateral Agreements (including, without limitation, state
fees and taxes, other fees and payments established by Applicable Laws, costs and expenses that are
necessary and incurred by the Collateral Agent), as well as all damages incurred by the Collateral Agent
in relation to the same.

Notices and documents to the Collateral Agent shall be valid only if made and forwarded in writing either
by post or e-mail by using the contact details set forth in these Terms and Conditions. All notices of the
Noteholders to the Collateral Agent shall be sent in writing (letter and email) to the Collateral Agent and
copied to the Issuer and the Arranger. If the Collateral Agent has doubts that a notice from a Noteholder
has not been sent to the Issuer or the Arranger, then the Collateral Agent shall immediately forward such
notice to the Issuer or the Arranger (as applicable).

The Collateral Agent has the right to terminate the Collateral Agent Agreement by providing a 10 (ten)
Business Days prior written notice and in case: (a) the Guarantees and the Collaterals have not been
granted within the term stipulated in Clause 20.1.2. or Clause 20.2.4. of these Terms and Conditions (as
applicable); and/or (b) the Collateral Agent withdraws from performance of the tasks set out in these
Terms and Conditions on the grounds set out in Clause 20.9.1. or Clause 20.9.2. of these Terms and
Conditions. Fees and payments already paid to the Collateral Agent shall not be refunded in the event
of termination of the Collateral Agent Agreement.

The Issuer has the right to terminate the Collateral Agent Agreement in case the Issuer decides not to
proceed with the Notes issue and/or if the Issuer considers that the Collateral Agent allows willful
misconduct or gross negligence in exercising its rights. Notwithstanding the foregoing and subject to
consent of the Super Majority Noteholders, the Issuer has the right to terminate the Collateral Agent
Agreement also in other justifiable cases as may be determined by the Issuer. A new collateral agent
must be designated by the Issuer within 40 (forty) Business Days after the termination of Collateral Agent
Agreement with the Collateral Agent.



20.6.
20.6.1.

20.6.2.

20.6.3.

20.6.4.

20.6.5.

20.6.6.

20.6.7.

20.6.8.

20.7.
20.7.1.

Enforcement of the Guarantees and the Collaterals

Upon receipt by the Issuer of a confirmation and notification from the Trustee that an Event of Default
has occurred pursuant to Clauses 15.2.4., the Issuer shall within 20 (twenty) Business Days have the
right to submit the proposed action plan in respect to the claim settlement to the Noteholders (“Action
Plan”). The Issuer shall act in accordance with Clause 22. (Noteholders’ Meetings and Decisions) and
the Super Majority Noteholders shall vote for the approval of the Action Plan.

If the Super Majority Noteholders have not approved the Action Plan, the Issuer shall act in accordance
with Clause 22. (Noteholders’ Meetings and Decisions) and Majority Noteholders shall vote on whether
to instruct the Collateral Agent to enforce the Guarantees and the Collaterals (“Instruction”).

The Noteholders agree that the Collateral Agent after receiving the Instruction will enforce the
Guarantees and the Collaterals. However, at first the Collateral Agent is permitted to enforce the
Guarantee provided by the Project Company, and only in case the amount of recovered funds from
such enforcement is not sufficient to cover the fees, costs, expenses, damages and claims of the
Collateral Agent and the Trustee specified in Clause 20.7.1. (a) and Clause 20.7.1. (b) of these Terms
and Conditions and to satisfy the claims of the Noteholders under Clause 20.7.1. (c) of these Terms
and Conditions, the Collateral Agent has the right to enforce other Guarantees and the Collateral.

The Collateral Agent may rely that the Issuer has performed its obligations under the Notes in
accordance with these Terms and Conditions until the Super Majority Noteholders have adopted the
Action Plan or it has received the Instruction. Until the moment when the Collateral Agent receives the
aforementioned Instruction from the Majority Noteholders, the Collateral Agent may assume that the
Issuer has performed its obligations under the Notes in accordance with these Terms and Conditions.

If the Majority Noteholders in accordance with Clause 20.6.2. of these Terms and Conditions have
instructed the Collateral Agent to enforce the Guarantees and the Collaterals, the Collateral Agent shall
immediately inform (by letter or email) all Noteholders, provided that the Collateral Agent has the
relevant contact details of the Noteholders, and the Issuer who shall publish the received information
on its website www.amberbev.com and on Nasdaq Riga information system (after the Notes are listed).

The Collateral Agent shall be entitled (but is not under any circumstances obliged) to request
instructions, or clarification of any direction regarding Instruction, from the Majority Noteholders as to
whether, and in what manner, the Collateral Agent should exercise or refrain from exercising any rights,
powers and discretions with regard to the enforcement of the Guarantees and the Collaterals. Upon
such request, the Majority Noteholders shall give their instructions or clarifications to the Collateral
Agent within the time period specified in the Collateral Agent’s request for instructions or clarifications,
such a time period is to be at least 2 (two) Business Days. The Collateral Agent may refrain from acting
unless and until Majority Noteholders have provided the Collateral Agent with requested instructions
or clarifications.

The Issuer is required to publish Action Plan and Instruction on its website www.amberbev.com and on
Nasdaq Riga information system (after the Notes are listed).

In case of enforcement of the Notes, the Guarantors and the Collateral Providers shall transfer any
amounts arising out of the Guarantees and Collaterals to the Collateral Agent and no payments shall
be made by the Guarantors and the Collateral Providers directly to any of the Noteholders. If any such
amounts have been transferred by the Guarantors or the Collateral Providers to any of the Noteholders,
the Noteholders shall return such amounts to the Collateral Agent who shall apply the proceeds from
enforcement according to these Terms and Conditions.

Application of the proceeds from enforcement of the Guarantees and the Collaterals

The proceeds from the enforcement of the Guarantees and the Collaterals shall be applied in the
following order of priority:

(@) asthe first priority: to the satisfaction and payment of all fees, costs and expenses and damages
(including, without limitation, state duties, notary fees, valuation costs and fees, costs and
expenses of third parties engaged in by the Collateral Agent pursuant to conditions set out, inter
alia, in Clauses 20.5.6. and 20.5.10. related to performance of its duties by, or otherwise payable
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to, the Collateral Agent under these Terms and Conditions, the Collateral Agent Agreement, the
Guarantees and the Collateral Agreements, including, but not limited to, the establishment,
amendment, termination and enforcement of the Guarantees and the Collaterals, representation
of Noteholders (negotiation with the Issuer in the name of Noteholders and execution of
decisions adopted by Noteholders’, reporting to Noteholders regarding protection of
Noteholders’ interests) incurred by the Collateral Agent or any of the third parties engaged by
the Collateral Agent, provided that the fees, costs and expenses have occurred on a reasonable
market price;

(b) as the second priority: to the satisfaction and payment of all fees, costs and expenses and
damages pursuant to conditions set out, inter alia, in Clauses 21.2.5., or otherwise payable to
the Trustee under these Terms and Conditions and the Trustee Agreement;

(c) as the third priority (after full satisfaction, payment and deduction of all claims and amounts set
forth in Clause 20.7.1. (a) and Clause 20.7.1. (b) of these Terms and Conditions: in payment of
the claims of the Noteholders arising under these Terms and Conditions, including, but not
limited to, the claims arising from the Notes.

The Collateral Agent shall withhold the proceeds necessary for satisfying the fees, costs, expenses,
damages and claims of the Collateral Agent specified in Clause 20.7.1. (a) and Clause 20.7.1. (b) of
these Terms and Conditions and immediately transfer the remaining proceeds to the Noteholders for
satisfying the claims under Clause 20.7.1. (c) of these Terms and Conditions. The Collateral Agent
shall immediately return the proceeds from the enforcement of the Guarantees and the Collaterals
remaining after satisfying all claims set forth in Clause 20.7.1. of these Terms and Conditions.

In case the proceeds remaining after covering the fees, costs, expenses, damages and claims under
Clause 20.7.1. (a) and Clause 20.7.1. (b) of these Terms and Conditions do not cover the claims of the
Noteholders under Clause 20.7.1. (c) of these Terms and Conditions in full, these claims of the
Noteholders shall be satisfied pro rata to the Nominal Value of the Notes held by the Noteholders.

The Collateral Agent is not obliged to pay to the Noteholders or any other persons any interest on the
proceeds from the enforcement of the Guarantees and the Collaterals (whether deposited or not).

In case the Collateral Agent is required, under Applicable Law, to withhold or pay any taxes in
connection with payments to be made by the Collateral Agent hereunder, the amount to be paid by the
Collateral Agent shall be reduced by the amount of respective taxes and only the net amount shall be
paid by the Collateral Agent.

Liability of the Collateral Agent

If Majority Noteholders have submitted Instruction to the Collateral Agent, the Collateral Agent is
obligated to comply with the Instruction and enforce the Guarantees and the Collaterals. Any such
Instruction from the Majority Noteholders will be binding on all Noteholders. The Collateral Agent shall
not be liable for any consequences or damages that result from complying with the Instruction.

Notwithstanding Clause 20.8.1. of these Terms and Conditions, the Collateral Agent may refrain from
doing anything which in its opinion will or may be contrary to the Terms and Conditions, the Guarantees,
the Collateral Agreements, the Collateral Agent Agreement or Applicable Laws or otherwise render it
liable to any person. The Collateral Agent may refrain from acting in accordance with the Instructions
of the Majority Noteholders until it has received such indemnification or security as it may require for
all costs, claims, losses, expenses (including, but not limited to, legal fees) and liabilities which it will
or may expend or incur in complying with such instructions.

Without prejudice to Clause 20.6.6., Clause 20.8.1. and Clause 20.8.2. of these Terms and Conditions,
the Collateral Agent may (but is not obligated to) act (or refrain from acting) as it in its own discretion
reasonably believes is in the best interests of the Noteholders. The Collateral Agent shall not be liable
to the Noteholders for acting (or refraining from acting) as described in these Terms and Conditions or
in accordance with the instructions of the Noteholders and/or Applicable Law, except for losses,
damages, costs and expenses incurred by the Noteholders due to willful misconduct or gross
negligence by the Collateral Agent. The liability of the Collateral Agent is limited to EUR 100,000, save
in case of willful breach by the Collateral Agent of its obligations giving rise to the liability of the
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Collateral Agent.

The Collateral Agent shall not be liable to the Noteholders for the outcome of the enforcement of the
Guarantees and the Collaterals, provided the Collateral Agent has acted in accordance with these
Terms and Conditions, the Guarantees and the Collateral Agreements, except for losses, damages,
costs and expenses incurred by the Noteholders due to willful misconduct or gross negligence by the
Collateral Agent. The liability of the Collateral Agent is limited to EUR 100,000, save in case of willful
breach by the Collateral Agent of its obligations giving rise to the liability of the Collateral Agent.

Replacement of the Collateral Agent

Subject to Clause 20.9.4., the Collateral Agent shall have the right to resign due to justifiable reasons
by submitting a respective written notice (by letter or email) to the Issuer, in which case the Majority
Noteholders shall appoint a successor Collateral Agent at a Noteholders’ Meeting or by way of the
Procedure in Writing. The justifiable reasons may, inter alia, include the following:

(@) in the reasonable opinion of the Collateral Agent (further) enforcement of the Guarantees and
the Collaterals on reasonable terms is not possible or feasible;

(b) in the opinion of the Collateral Agent the Guarantees or the Collaterals (or the substantial part
thereof) ceases to exist for any reason;

(c) any facts or circumstances occurring until Maturity Date that would render any further action by
the Collateral Agent illegal, unethical or cause reputational risks to the Collateral Agent;

(d) the Issuer provides false information regarding its ultimate beneficial owner or is non-compliant
with applicable AML laws;

(e) the Issuer or related person of the Issuer is subject to local or international sanctions (i.e., the
restrictive measures imposed by the United Nations Security Council, the European Union, the
Republic of Latvia or Office of Foreign Assets Control (OFAC) of the United States).

In addition to Clause 20.9.1. and subject to Clause 20.9.9., the Collateral Agent may resign (without
stating any justifiable reasons) by giving notice to the Issuer and the Noteholders, in which case the
Maijority Noteholders shall appoint a successor Collateral Agent at a Noteholders’ Meeting or by way
of the Procedure in Writing.

The Issuer shall immediately inform the Noteholders of receipt of the notice by publishing a relevant
notice on its website www.amberbev.com and on Nasdaq Riga information system (after the Notes are
listed). Unless provided otherwise in these Terms and Conditions, the duties and obligations of the
Collateral Agent shall be deemed to have terminated upon the appointment of a successor Collateral
Agent and acceptance by such appointment of the successor Collateral Agent and the execution of all
necessary documentation to effectively substitute the retiring Collateral Agent. In any case, the
successor Collateral Agent shall be a reputable person authorized to act with the Collaterals and
Guarantees in favor of all the Noteholders in accordance with these Terms and Conditions and the
Collateral Agent Agreement, who has a professional experience in capital markets transactions and
expertise for the fulfilment of the tasks as a collateral agent. The Collateral Agent’s professional liability
shall be insured in the course of performance of Collateral Agent functions.

No later than 40 (forty) Business Days after the receipt of the relevant notice under Clause 20.9.1. of
these Terms and Conditions by the Issuer a successor collateral agent must be designated by the
Issuer and the Majority Noteholders, who must take over the obligations of the retiring Collateral Agent.
If a successor Collateral Agent has not been appointed within the term set out in this Clause, the duties
and obligations of the retiring Collateral Agent shall be deemed to have terminated.

Subject to Clause 20.9.9., if the Collateral Agent is insolvent, the Collateral Agent shall be deemed to
resign as Collateral Agent and the Issuer shall within 10 (ten) Business Days appoint a successor
Collateral Agent which shall correspond to the requirements provided in Clause 20.9.3.

The Majority Noteholders may, by notice to the Issuer (such notice shall, if given by several
Noteholders, be given by them jointly), require that a Noteholders’ Meeting is held for the purpose of
dismissing the Collateral Agent and appointing a new Collateral Agent. The Issuer may, at a
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Noteholders’ Meeting or by way of the Procedure in Writing initiated or convened by it, propose to the
Noteholders that the Collateral Agent be dismissed and a new Collateral Agent appointed.

If the Majority Noteholders have not appointed a successor Collateral Agent within ninety 90 (ninety)
days after:

(a) the earlier of the notice of resignation under Clause 20.9.2. was given or the resignation otherwise
took place; or

(b) the Collateral Agent was dismissed through a decision by the Majority Noteholders,

the Issuer shall within 30 (thirty) days thereafter appoint a successor Collateral Agent which shall
correspond to the requirements provided in Clause 20.9.3.

The retiring Collateral Agent shall, at its own cost, make available to the successor Collateral Agent
such documents and records and provide such assistance as the successor Collateral Agent may
reasonably request for the purposes of performing its functions as Collateral Agent under these Terms
and Conditions.

The Collateral Agent resignation or dismissal shall in relation to Clause 20.9.2. only take effect upon
the earlier of:

(a) the appointment of a successor Collateral Agent and acceptance by such successor Collateral
Agent of such appointment and the execution of all necessary documentation to effectively
substitute the retiring Collateral Agent; and

(b) the period pursuant to Clause 20.9.7. having lapsed.

Upon the appointment of a successor, the retiring Collateral Agent shall be discharged from any further
obligation in respect of these Terms and Conditions but shall remain entitled to the benefit of these
Terms and Conditions and remain liable under these Terms and Conditions in respect of any action
which it took or failed to take whilst acting as Collateral Agent. Its successor, the Issuer and each of
the Noteholders shall have the same rights and obligations amongst themselves under these Terms
and Conditions as they would have had if such successor had been the original Collateral Agent.

In the event that there is a change of the Collateral Agent accordance with this Clause 20.9., the Issuer
shall execute such documents and take such actions as the new Collateral Agent may reasonably
require for the purpose of vesting in such new Collateral Agent the rights, powers and obligation of the
Collateral Agent and releasing the retiring Collateral Agent from its further obligations under these
Terms and Conditions and the Collateral Agent Agreement. Unless the Issuer and the new Collateral
Agent agree otherwise, the new Collateral Agent shall be entitled to the same fees and the same
indemnities as the retiring Collateral Agent.

The Collateral Agent shall evaluate that no conflict of interest exists with regard to the Noteholders
and, the existence of conflict of interest shall not prevent the Collateral Agent from fulfilling its
obligations to the extent and scope as described in these Terms and Conditions and as provided in
the Guarantees, the Collateral Agreements and in the Collateral Agent Agreement.

Release of Collaterals

The Collateral Agent is obliged to submit to the relevant registries applications duly executed by the
Collateral Agent for deletion of the entries made in respect of the Collaterals within 5 (five) Business
Days from the date when the Issuer’s obligations under the Notes have been fully discharged.

If for any reason the repayment or redemption of the Notes is arranged through an escrow account,
the Collateral Agent is obliged to provide to the Issuer the applications duly executed by the Collateral
Agent for deletion of the entries made in respect of the Collaterals, if the following preconditions have
been met:

€) the Collateral Agent has received a copy of an escrow account agreement which, among other,
provides that the funds deposition the escrow account should be transferred to the Noteholders
through the intermediary of Nasdaq CSD for discharge the Issuer’s obligations under the
Notes, and submission to the Issuer of the applications for deletion of the entries made in the
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relevant registries in respect of the Collaterals is a precondition for the release of funds from
the escrow account;

(b) the Collateral Agent has received a copy of the bank’s, which holds an escrow account,
confirmation about the amount of funds deposited with the escrow account, and such amount
is sufficient to discharge the Issuer’s obligations under the Notes; and

(©) the Collateral Agent has verified that all other preconditions for release of the funds from the
escrow account have been fulfilled.

REPRESENTATION OF THE NOTEHOLDERS BY THE TRUSTEE
Appointment of the Trustee

Within 3 (three) months following the Issue Date the Issuer shall designate a Trustee and enter into the
Trustee Agreement with the Trustee. Within 3 (three) Business Days following designation of a Trustee
and entry into the Trustee Agreement with the Trustee the Issuer will notify the Noteholders by publishing
a relevant notice on its website www.amberbev.com and on Nasdaq Riga information system (after the
Notes are listed). The notice should contain a contact information of the Trustee (including e-mail address
and physical address of the Trustee).

As a consequence to the events specified in Clause 21.1.1., by subscribing for the Notes and following
entry into force of the Trustee Agreement, each initial Noteholder appoints the Trustee to act as its agent
in all matters relating to the Notes, and authorises the Trustee to act on its behalf (without first having to
obtain its consent, unless such consent is specifically required by these Terms and Conditions) in any
legal or arbitration proceedings relating to the Notes held by such Noteholder, including, but not limited
to, the winding-up, dissolution, liquidation, company reorganisation or bankruptcy (or its equivalent in
any other jurisdiction) of the Issuer (except for any legal or arbitration proceeding relating to the
perfection, preservation, protection or enforcement of the Collaterals and/or the Guarantees), as well as
in relation to any challenges of application of Clause 2 (Use of Proceeds), approval of the Issuer's
compliance with undertakings set out in Clause 14(L) (Undertakings) and establishment of an Event of
Default in accordance with Clause 15.2. of these Terms and Conditions. By acquiring the Notes, each
subsequent Noteholder confirms such appointment and authorisation for the Trustee to act on its behalf.

Each Noteholder shall immediately upon request provide the Trustee with any such documents, including
a written power of attorney (in form and substance satisfactory to the Trustee), that the Trustee deems
necessary for the purpose of exercising its rights and/or carrying out its duties under these Terms and
Conditions. The Trustee is under no obligation to represent a Noteholder which does not comply with
such request.

The Issuer shall promptly upon request provide the Trustee with any documents and other assistance
(in form and substance satisfactory to the Trustee), that the Trustee deems necessary for the purpose
of exercising its rights and/or carrying out its duties under these Terms and Conditions.

The Trustee is entitled to fees for all its work in such capacity and to be indemnified for costs, losses,
expenses and liabilities on the terms set out in these Terms and Conditions and the Trustee Agreement
and the Trustee’s obligations as Trustee under these Terms and Conditions are conditioned upon the
due payment of such fees and indemnifications.

The Trustee may act as trustee (agent) for several issues of securities or other loans issued by or relating
to the Issuer and other Group companies notwithstanding potential conflicts of interest.

Duties of the Trustee

The Trustee shall represent the Noteholders in accordance with these Terms and Conditions. When
acting pursuant to these Terms and Conditions, the Trustee is always acting with binding effect on behalf
of the Noteholders. The Trustee is never acting as an advisor to the Noteholders or the Issuer. Any
advice or opinion from the Trustee does not bind the Noteholders or the Issuer.

When acting pursuant to these Terms and Conditions, the Trustee shall carry out its duties with
reasonable care and skill in a proficient and professional manner.

The Trustee shall treat all Noteholders equally and, when acting pursuant to these Terms and Conditions,
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act with regard only to the interests of the Noteholders as a group and shall not be required to have
regard to the interests or to act upon or comply with any direction or request of any other person, other
than as explicitly stated in these Terms and Conditions.

The Trustee is always entitled to delegate its duties to other professional parties and to engage external
experts when carrying out its duties as trustee (agent), without having to first obtain any consent from
the Noteholders or the Issuer. The Trustee shall, however, remain liable for any actions of such parties
if such parties are performing duties of the Trustee under these Terms and Conditions.

The Issuer shall on demand by the Trustee pay all costs for external experts engaged by it:
(@) after the occurrence of an Event of Default;
(b)  for the purpose of investigating or considering:

® an event or circumstance which the Trustee reasonably believes is or may lead to an Event
of Default; or

(i)  amatter relating to the Issuer or these Terms and Conditions which the Trustee reasonably
believes may be detrimental to the interests of the Noteholders under these Terms and
Conditions;

(c) in connection with any Noteholders’ Meeting or the Procedure in Writing; or

(d)  in connection with any amendment (whether contemplated by these Terms and Conditions or not)
or waiver under these Terms and Conditions.

Any compensation for damages or other recoveries received by the Trustee from external experts
engaged by it for the purpose of carrying out its duties under these Terms and Conditions shall be
distributed as follows:

(a) as the first priority: to the satisfaction and payment of all fees, costs and expenses and damages
(including, without limitation, state duties, notary fees, valuation costs and fees, costs and
expenses of third parties engaged in by the Trustee pursuant to conditions set out, inter alia, in
Clause 21.2.5., or otherwise payable to the Trustee under these Terms and Conditions and the
Trustee Agreement;

(b) asthe second priority (after full satisfaction, payment and deduction of all claims and amounts set
forth in Clause 21.2.6(a) of these Terms and Conditions: in payment of the claims of the
Noteholders arising under these Terms and Conditions, including, but not limited to, the claims
arising from the Notes.

The Trustee shall, if applicable, enter into agreements with the Nasdaq CSD, and comply with such
agreement and the applicable regulations of the Nasdaq CSD, as may be necessary in order for the
Trustee to carry out its duties under these Terms and Conditions.

Other than as specifically set out in these Terms and Conditions, the Trustee shall not be obliged to
monitor (i) whether any Event of Default has occurred, (ii) the financial condition of the Issuer and the
Group, (iii) the performance, default or any breach by the Issuer or any other party of its obligations under
these Terms and Conditions, or (iv) whether any other event specified in these Terms and Conditions
has occurred or is expected to occur, and should the Trustee not receive such information, the Trustee
is entitled to assume that no such event or circumstance exists or can be expected to occur, provided
that the Trustee does not have actual knowledge of such event or circumstance.

Notwithstanding any other provision of these Terms and Conditions to the contrary, the Trustee is not
obliged to do or omit to do anything if it would or might in its reasonable opinion constitute a breach of
any regulation.

If in the Trustee’s reasonable opinion the cost, loss or liability which it may incur (including reasonable
fees to the Trustee) in complying with instructions of the Noteholders, or taking any action at its own
initiative, will not be covered by the Issuer, the Trustee may refrain from acting in accordance with such
instructions, or taking such action, until it has received such funding or indemnities (or adequate Security
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has been provided therefore) as it may reasonably require.
The Trustee shall give a notice to the Noteholders:

(@) before it ceases to perform its obligations under these Terms and Conditions by reason of the
non-payment by the Issuer of any fee or indemnity due to the Trustee under these Terms and
Conditions or the Trustee Agreement; or

(b) if it refrains from acting for any reason described in Clause 21.2.10.
Liability for the Trustee

The Trustee will not be liable to the Noteholders for damage or loss caused by any action taken or
omitted by it under or in connection with these Terms and Conditions, unless directly caused by its gross
negligence or willful misconduct. The Trustee shall never be responsible for indirect or consequential
loss.

The Trustee shall not be considered to have acted negligently if it has acted in accordance with advice
from or opinions of reputable external experts provided to the Trustee or if the Trustee has acted with
reasonable care in a situation when the Trustee considers that it is detrimental to the interests of the
Noteholders to delay the action in order to first obtain instructions from the Noteholders.

The Trustee shall not be liable for any delay (or any related consequences) in crediting an account with
an amount required pursuant to these Terms and Conditions to be paid by the Trustee to the
Noteholders, provided that the Trustee has taken all necessary steps as soon as reasonably practicable
to comply with the regulations or operating procedures of any recognised clearing or settlement system
used by the Trustee for that purpose.

The Trustee shall have no liability to the Issuer or the Noteholders for damage caused by the Trustee
acting in accordance with instructions of the Noteholders given in accordance with these Terms and
Conditions.

Any liability towards the Issuer which is incurred by the Trustee in acting under, or in relation to, these
Terms and Conditions shall not be subject to set-off against the obligations of the Issuer to the
Noteholders under these Terms and Conditions.

Replacement of the Trustee

Subject to Clause 21.4.4., the Trustee shall have the right to resign due to justifiable reasons by
submitting a respective written notice (by letter or email) to the Issuer, in which case the Majority
Noteholders shall appoint a successor Trustee at a Noteholders’ Meeting or by way of the Procedure in
Writing initiated or convened by the retiring Trustee. The justifiable reasons may, inter alia, include the
following:

(a) any facts or circumstances occurring until Maturity Date that would render any further action by
the Trustee illegal, unethical or cause reputational risks to the Trustee;

(b)  the Issuer provides false information regarding its ultimate beneficial owner or is non-compliant
with applicable AML laws;

(c) the Issuer or related person of the Issuer is subject to local or international sanctions (i.e., the
restrictive measures imposed by the United Nations Security Council, the European Union, the
Republic of Latvia or Office of Foreign Assets Control (OFAC) of the United States).

In addition to Clause 21.4.1. and subject to Clause 21.4.9., the Trustee may resign (without stating any
justifiable reasons) by giving notice to the Issuer and the Noteholders, in which case the Majority
Noteholders shall appoint a successor Trustee at a Noteholders’ Meeting or by way of the Procedure in
Writing initiated or convened by the retiring Trustee.

The Issuer shall immediately inform the Noteholders of receipt of the notice by publishing a relevant notice
on its website www.amberbev.com and on Nasdaq Riga information system (after the Notes are listed).
Unless provided otherwise in these Terms and Conditions, the duties and obligations of the Trustee shall
be deemed to have terminated upon the appointment of a successor Trustee and acceptance by such
appointment of the successor Trustee and the execution of all necessary documentation to effectively
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substitute the retiring Trustee. In any case, the successor Trustee shall be a reputable, internationally
active firm with an established office in Luxembourg or Sweden for at least 5 (five) years who has a
professional experience in capital markets transactions and expertise for the fulfilment of the tasks as a
trustee.

21.4.4. No later than 40 (forty) Business Days after the receipt of the relevant notice under Clause 21.4.1. of
these Terms and Conditions by the Issuer a successor trustee must be appointed by the Issuer and the
Majority Noteholders, who must take over the obligations of the retiring Trustee. If a successor Trustee
has not been appointed within the term set out in this Clause, the duties and obligations of the retiring
Trustee shall be deemed to have terminated.

21.4.5. Subject to Clause 21.4.9., if the Trustee is insolvent, the Trustee shall be deemed to resign as Trustee
and the Issuer shall within 10 (ten) Business Days appoint a successor Trustee which shall correspond
to the requirements provided in Clause 21.4.3.

21.4.6. The Majority Noteholders may, by notice to the Issuer (such notice shall, if given by several Noteholders,
be given by them jointly), require that a Noteholders’ Meeting is held for the purpose of dismissing the
Trustee and appointing a new Trustee. The Issuer may, at a Noteholders’ Meeting or by way of the
Procedure in Writing initiated or convened by it, propose to the Noteholders that the Trustee be dismissed
and a new Trustee appointed.

21.4.7. If the Majority Noteholders have not appointed a successor Trustee within ninety 90 (ninety) days after:

(@) the earlier of the notice of resignation under Clause 21.4.2. was given or the resignation otherwise
took place; or

(b)  the Trustee was dismissed through a decision by the Majority Noteholders,

the Issuer shall within 30 (thirty) days thereafter appoint a successor Trustee which shall correspond to
the requirements provided in Clause 21.4.3.

21.4.8. The retiring Trustee shall, at its own cost, make available to the successor Trustee such documents and
records and provide such assistance as the successor Trustee may reasonably request for the purposes
of performing its functions as Trustee under these Terms and Conditions.

21.4.9. The Trustee’s resignation or dismissal shall in relation to Clause 21.4.2. only take effect upon the earlier
of:

(@) the appointment of a successor Trustee and acceptance by such successor Trustee of such
appointment and the execution of all necessary documentation to effectively substitute the retiring
Trustee; and

(b)  the period pursuant to Clause 21.4.7. having lapsed.

21.4.10. Upon the appointment of a successor, the retiring Trustee shall be discharged from any further obligation
in respect of these Terms and Conditions but shall remain entitled to the benefit of these Terms and
Conditions and remain liable under these Terms and Conditions in respect of any action which it took or
failed to take whilst acting as Trustee. Its successor, the Issuer and each of the Noteholders shall have
the same rights and obligations amongst themselves under these Terms and Conditions as they would
have had if such successor had been the original Trustee.

21.4.11. In the event that there is a change of the Trustee in accordance with this Clause 21.4, the Issuer shall
execute such documents and take such actions as the new Trustee may reasonably require for the
purpose of vesting in such new Trustee the rights, powers and obligation of the Trustee and releasing
the retiring Trustee from its further obligations under these Terms and Conditions and the Trustee
Agreement. Unless the Issuer and the new Trustee agree otherwise, the new Trustee shall be entitled
to the same fees and the same indemnities as the retiring Trustee.

22. NOTEHOLDERS’ MEETINGS AND DECISIONS
22.1. General provisions

22.1.1. The decisions of the Noteholders (including decisions on amendments to these Terms and Conditions,
the Collateral Agreements and the Guarantees, granting of consent or waiver or instructions to the
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Collateral Agent) shall be passed at the Noteholders’ Meeting or in Procedure in Writing at the choice of
the Trustee. However, the Issuer shall have a right to amend the technical procedures relating to the
Notes (incl. any manifest errors or other inconsistencies) without the decision of the Noteholders, if such
amendments are not prejudicial to the interests of the Noteholders.

The Trustee shall have a right to convene the Noteholders’ Meeting or instigate the Procedure in Writing
at any time and Trustee shall do so following a written request from the Issuer, the Collateral Agent or
Noteholders who, on the day of the request, collectively hold in aggregate the Notes with the Nominal
Value representing at least 1/10 (one-tenth) of the aggregate Nominal Value of all outstanding Notes
(other than the Notes held by the Issuer, its direct or indirect shareholders and the Related Parties). As
a general rule, the Noteholders’ Meeting or in Procedure in Writing is convened by a decision of the
Trustee.

The Trustee may refrain from convening the Noteholders’ Meeting or instigating the Procedure in Writing
if (i) the suggested decision does not fall under the competence of Noteholders, or (ii) the suggested
decision is not in accordance with the Applicable Laws.

In case convening of the Noteholders’ Meeting or instigation of the Procedure in Writing is requested by
the Issuer, the Collateral Agent or Noteholders, the Trustee shall be obliged to convene the Noteholders’
Meeting or instigate the Procedure in Writing within 1 (one) month after receipt of the respective Issuer’s,
the Collateral Agent’s or Noteholders’ written request.

All expenses in relation to the convening and holding the Noteholders’ Meeting or a Procedure in Writing
shall be covered by the Issuer.

Only those who were appearing in Nasdaq CSD as the Noteholders by the end of the 5th (fifth) Business
Day prior to convening the Noteholders’ Meeting and only those who were appearing in Nasdaq CSD as
the Noteholders by the end of the 5th (fifth) Business Day after publishing an announcement on
instigation of the Procedure in Writing or proxies authorised by such Noteholders, may exercise their
voting rights at the Noteholders’ Meeting or in the Procedure in Writing. The voting rights of the
Noteholders will be determined on the basis of the principal amount of the Notes held.

Without amending or varying these Terms and Conditions, the Trustee may prescribe such further
regulations regarding the convening and holding of the Noteholders’ Meeting or the Procedure in Writing
as the Trustee may deem appropriate. Such regulations may include e.g. a possibility for Noteholders to
vote without attending the meeting in person, holding the Noteholders’ Meeting in the form of a video
conference etc.

Noteholders’ decisions

Subject to the requirements set out in Clause 22.2.2. of these Terms and Conditions, a Noteholders’
Meeting or a Procedure in Writing may, at the request of the Trustee, make decisions that are binding
on the Noteholders on a matter relating to these Terms and Conditions.

Consent of the Super Majority Noteholders is required to amend Clause 5 (Form and Accounting of the
Notes), Clause 6 (Currency of the Notes), Clause 7 (Status of the Notes), Clause 11 (Coupon), Clause
12 (Repayment of the Notes), Clause 15 (Events of Default), Clause 16 (Default Interest), Clause 19
(Representation of the Noteholders by the Collateral Agent), Clause 20 (Guarantees and Collaterals),
Clause 21 (Representation of the Noteholders by the Trustee), Clause 22 (Noteholders’ Meetings and
Decisions) definitions of “Majority Noteholders”, “Super Majority Noteholders”, “Maturity Date”, “Coupon
Payment Date”, “Coupon”, “Coupon Reset Date”, “Event of Default” and “Change of Control” as set out
in Clause 1 (Definitions), to terminate the Collateral Agent Agreement (and consequently designate a
new collateral agent) in accordance with the second sentence of Clause 20.5.13., to dismiss the Trustee
and appoint a new Trustee in accordance with Clause 21.4.6, and/or to amend any provisions of the
Trustee Agreement if the amendment would be detrimental to the interests of the Noteholders, as
provided in Clause 14(p) of these Terms and Conditions. Consent of the Majority Noteholders is required
to amend other conditions set out in these Terms and Conditions, the Trustee Agreement, the Collateral
Agreements and the Guarantees.

Notes held by held by the Issuer, its direct or indirect shareholders and the Related Parties will not carry
the right to vote at the Noteholders’ Meetings and will not be taken into account in determining how many
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Notes are outstanding for the purposes of the present Clauses of these Terms and Conditions.

The Noteholders’ Meeting and the Procedure in Writing can authorise a named person to take any
necessary actions to enforce the decisions of the Noteholders’ Meeting or the Procedure in Writing.

A matter decided at the Noteholders’ Meeting or the Procedure in Writing is binding on all Noteholders,
irrespective of whether they were present at the Noteholders’ Meeting or participated in the Procedure
in Writing. Decisions made at the Noteholders’ Meeting or in the Procedure in Writing are deemed to
have been received by the Noteholders at the time (i) they have been entered in the issue account
maintained by Nasdaq CSD, or (ii) notified to the Noteholders by a notice published in English and
Latvian on the Issuer’s website www.amberbev.com and the Nasdaq Riga information system (after the
Notes are listed) (any such notice shall be deemed to have been received by the Noteholders when sent
or published in the manner specified in this Clause), provided that a failure to do so shall not invalidate
any decision made or voting result achieved. In addition, the Noteholders are obliged to notify
subsequent transferees of the Notes of the resolutions of the Noteholders’ meeting and the Procedure
in Writing.

Information about decisions taken at the Noteholders’ Meeting or the Procedure in Writing shall be
provided to the Noteholders in English and Latvian on the Issuer’s website www.amberbev.com and the
Nasdaq Riga information system (after the Notes are listed) (any such notice shall be deemed to have
been received by the Noteholders when sent or published in the manner specified in this Clause).

Meetings of the Noteholders

If a decision of the Noteholders is intended to be passed at the Noteholders’ Meeting, then a respective
notice of the Noteholders’ Meeting shall be provided to the Noteholders in English and Latvian on the
Issuer's website www.amberbev.com and the Nasdaq Riga information system (after the Notes are
listed) (any such notice shall be deemed to have been received by the Noteholders when sent or
published in the manner specified in this Clause) no later than 10 (ten) Business Days prior to the
meeting. Furthermore, the notice shall specify the time, place and agenda of the meeting, as well as any
action required on the part of the Noteholders that will attend the meeting. No matters other than those
referred to in the notice may be resolved at the Noteholders’ Meeting.

The Noteholders’ Meeting shall be held in Riga, Latvia, and its chairperson shall be appointed by the
Noteholders’ Meeting.

The Noteholders’ Meeting shall be organised by the chairperson of the Noteholders’ Meeting.
The Noteholders’ Meeting shall be held in English.

Representatives of the Issuer and persons authorised to act for the Issuer may attend and speak at the
Noteholders’ Meeting.

Minutes of the Noteholders’ Meeting shall be kept, recording the day and time of the meeting, attendees,
their votes represented, matters discussed, results of voting, and resolutions which were adopted. The
minutes shall be signed by the keeper of the minutes, which shall be appointed by the Noteholders’
Meeting. The minutes shall be attested by the chairman of the Noteholders’ Meeting, if the chairperson
is not the keeper of the minutes, as well as by one of the persons appointed by the Noteholders’ Meeting
to attest the minutes. The minutes from the relevant Noteholders’ Meeting shall at the request of a
Noteholder be sent to it by the Issuer.

Procedure in Writing

If a decision of the Noteholders is intended to be passed by the Procedure in Writing, then a respective
communication of the Procedure in Writing shall be provided to the Noteholders in English and Latvian
on the Issuer’s website www.amberbev.com and the Nasdag Riga information system (after the Notes
are listed) (any such notice shall be deemed to have been received by the Noteholders when sent or
published in the manner specified in this Clause). Communication to the Noteholders shall include:

(@) each request for a decision by the Noteholders;

(b)  adescription of the reasons for each request;



(c) aspecification of the Business Day on which a person must be registered as a Noteholder in order
to be entitled to exercise voting rights;

(d) instructions and directions on where to receive a form for replying to the request (such form to
include an option to vote “yes” or “no” for each request), as well as a form of a power of attorney;

(e) the stipulated time period within which the Noteholder must reply to the request (such time period
to last at least 10 (ten) Business Days from the communication pursuant this Clause) and a
manner of a reply.

22.4.2. When the requisite consents have been received in a Procedure in Writing, the relevant decision shall
be deemed to be adopted even if the time period for replies in the Procedure in Writing has not yet
expired.



B PIELIKUMS — OBLIGACIJU NOTEIKUMU TULKOJUMS LATVIESU VALODA



1. DEFINICIJAS

OBLIGACIJU NOTEIKUMI

SekojoSie Sajos Obligaciju noteikumos izmantotie termini un izteicieni tiek lietoti sekojoSajas nozimés:

Gramatvedibas principi:

legade:

Adents:
AML.:

Piemérojamie tiestbu

akti:
Organizators:

Revidents:

Bazes likme:

Bazes likmes periods:

Darba diena(-as):
Aprékinu agents:

Nauda un naudas

ekvivalenti:

Kontroles maina:

nozimé Starptautiskos finanSu parskatu standartus (IFRS) Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr.1606/2022/EK izpratné (vai kads cits reguléjums, ar
ko periodiski groza vai aizstaj augSminéto regulu).

nozimeé vienu vai vairakus savstarpégji saistitus dartjjumus, ka rezultata Grupa ir
iegadajusies Iidzdalibu pasu kapitala vai ieguvusi kontroli par kadu personu, ja
atbilstosi Gramatvedibas principiem $ada persona ir jakonsolidé ar Grupu, vai arT
Grupas Tstenotu kadas citas personas struktdrvienibas vai uznémuma dalas
iegadi, kas atbilstoSi Piemérojamo tiesibu aktu prasibdm veido uznémuma vai
kadas neatkarigas ta dalas (Latvijas Republikas Komerclikuma izpratné) pareju
vai identiskas nozimes juridisku darijumu atbilstoSi Piemérojamo tiesibu aktu
prasibam.

nozimé pilnvaroto parstavi saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem.

nozimé noziedzigi iegutu [dzeklu legalizaciju, terorisma un proliferacijas
finanséSanu.

nozimé ikvienu piemérojamo tiesibu aktu, ieskaitot, bet neaprobezojoties ar: (a)
Latvijas Bankas, Nasdaq Riga un Nasdaq CSD noteikumiem; (b) valsts, vietéja
Tmena, starptautiskiem un ES korporativo, vértspapiru un nodoklu likumiem,
noteikumiem un prasibam, un (c) Latvijas Republikas un Luksemburgas
Lielhercogistes tiestbu aktiem.

nozimé Signet Bank AS, kas ir Latvijas Republikd registréta kreditiestade,
registracijas numurs: 40003043232.

nozimé jebkuru no turpmak noraditajiem revidentiem, kas ir licencéts praktizét
Luksemburgas Lielhercogisteé:

€) Pricewaterhouse Coopers grupas sabiedriba;
(b) Ernst & Young grupas sabiedriba;

(c) KPMG grupas sabiedriba;

(d) Deloitte grupas sabiedriba.

nozimé atsauces likmi (%) EURIBOR tris méneSu periodam, ko nosaka Aprékinu
agents Kupona likmes mainas diena, kas ir fikséta attieciba uz nakoSo Bazes
likmes periodu. Gadijuma, ja kdda Kupona likmes mainas diend EURIBOR likme
tris ménesu periodam ir mazaka par 0%, EURIBOR tris ménesu likme ir 0%.

nozimé periodu starp Pirmo norékina dienu un tai sekojo$a kalendara ceturkSna
pédéjo dienu, kas ir 2023. gada 30. junijs, vai periods starp divu kalendaro
ceturkSnu pédéjam dienam.

nozimé dienu(-as), kurd Nasdag CSD sistéma ir atvérta un tiek izmantota T2S
norékiniem par vértspapiru darjjumiem.

nozimé Signet Bank AS, Latvijas Republika registrétu kredttiestadi, registracijas
numurs: 40003043232

nozimé Grupas naudu un naudas ekvivalentus atbilstod§i Gramatvedibas
principiem.

nozimé viena vai vairaku notikumu iestaSanos, kuru rezultata:

(@) Emitenta pasreizéjais patiesa labuma guvéjs Jurijs Seflers:



Nodrosinajums:

Nodrosinajuma agents:

Nodrosinajuma agenta
ligums:

Nodrosinajuma ligumi:

NodrosSinajuma
shiedzéjs(-i):

Konsolidéta EBITDA:

(i) vairs nav vairak neka 50% (piecdesmit procenti) Emitenta akciju
kapitala tieSais vai netieais 1pasnieks; vai
(i) zaudé tiestbas nodot vai kontrolét nodoSanu vairak nekd 50%

(piecdesmit procenti) no maksimalo balsstiesibu skaita, kas var tikt
nodotas Emitenta dalibnieku pilnsapulcg; vai

(iii) zaudé tiesibas iecelt, atcelt vai kontrolét iecelSanu un atcelSanu no
amata valdes vai padomes loceklu vai tiem pielidzinamu Emitenta
amatpersonu vairakumam.

(b)  Emitents:

(i) vairak nav (tieSi vai netiesi) vienigais 100% (simts procenti) Projekta
sabiedribas emitéta kapitala Tpasnieks; vai

(i) zaudé tiesibas nodot vai kontrolét nodoSanu vairak nekd 50%
(piecdesmit procenti) no maksimalo balsstiesibu skaita, kas var tikt
nodotas kada Galvotaja dalibnieku pilnsapulcé; vai

(iiiy zaudé tiesibas iecelt, atcelt vai kontrolét iecelSanu un atcelSanu no
amata valdes vai padomes loceklu vai tiem pielidzinamu kada
Galvotaja amatpersonu vairakumam.

nozimé $o noteikumu 20.2. punkta (Nodro$inajums) noradrto nodrosinajumu, kas
nodroSina no Obligacijam izrietoSo Emitenta saistibu izpildi atbilstoSi Siem
Obligaciju noteikumiem.

nozimé labas reputacijas sabiedribu, kas ir pilnvarota rikoties ar Garantijam un
NodroS$indjumiem visu Obligacionaru interesés atbilstoSi Siem Obligaciju
noteikumiem un Nodrosinajuma agenta ligumam, kurai ir profesionala pieredze
kapitala tirgus darfjumos un kompetence nodroSindjuma agenta piendakumu
izpildé. Sakotnéji par nodrosinajuma agentu tiek iecelts zvérinatu advokatu birojs
"ZAB Ellex Klavins" SIA , kas ir registréts Latvijas Zvérinatu advokatu padomé un
Latvijas Republikas Uznémumu registra ar registracijas numuru: 40203338523,
juridiska adrese: KriSjana Valdemara iela 62, Riga, LV-1013 , Latvijas Republika,
e-pasts: latvia@ellex.legal, talr.+371 67 814 848. Nodrosinajuma agenta funkciju
izpildes laikd Nodrosinajuma agenta profesionalas atbildiba bis apdros$inata.

nozimé ligumu, kas ir noslégts starp Emitentu un Nodrosinajuma agentu un kas
nosaka Nodrosindjuma agenta tiesibas un pienakumus attieciba uz
NodroSindjuma un Garantiju (atbilstoSi Sajos Obligaciju noteikumos ietvertajai
definicijai) nodibinaSanu, uzturédanu un izmantoSanu Obligacionaru interesés, ka
arm Nodrosinajuma agenta atlidzibu. Nodro$inajuma agenta ligums ir pieejams
péc pieprasijuma Emitentam, un ir uzskatdms par So Obligaciju noteikumu
neatnemamu sastavdalu.

nozimé Iigumus par So noteikumu 20.2. punktd (Nodrosingjums) noradita
Nodro$inajuma snieg$anu, kas ir, vai tiks noslégti starp Nodrosinajuma agentu un
Emitentu un kas ir paklauti Piemérojamo tiesibu aktu prasibam. NodroSinajuma
[lgumi ir pieejami péc pieprasijuma Emitentam.

nozimé Emitentu un Projekta sabiedribu.

nozimé grupas Atsauces perioda neto pelnu, kas ir aprékinata, balstoties uz
jaunako Finansu parskatu:

€) kas ir palielinata par ikvienu samaksato vai maksajamo pelnas, kapitala
pieauguma vai ienakuma nodokla summu;

(b) kas ir palielinata par jebkadiem procentu izdevumiem, finanséSanas



Konsolidétas neto

finansSu izmaksas:

Kupons:

Kupona
diena:

maksajuma

Kupona likmes mainas
diena:

Parvaldnieks:

Sadale:

Kapitala lidzsvara

koeficients:

Arkartas pozicijas:

[fgumos paredzétajiem maksajumiem un nomas izdevumiem;

(c) kas ir palielinata par ienemumu no JSC “Amber Talvis” AO un JSC
“Amber Permalko” pardoSanas summas (ja piemérojams);

(d) pirms jebkadiem zaudé&jumiem, kas izriet no JSC “Amber Talvis” AO
un/vai JSC “Amber Permalko” (ja piemérojams) pardosanas vai Krievijas
Federacijas valdibas vai kadas tas kompetentas iestaddes veiktas
nacionalizacijas;

(e) pirms jebkadam Arkartas pozicijam un bezskaidras naudas pozicijam
(pieméram, aktivu parvértéSana vai norakstisana);

4] pirms arvalstu valGtas parvértéSanas pelnas un zaudéjumiem;

(9) kas ir palielinata par ikvienu summu, kas ir attiecinama uz amortizaciju,
nolietojumu, atzito vai norakstito vertibas samazinajumu vai aktivu
nolietojumu;

(h) kas ir palielinata par dividendém, kas ir sanemtas no saistitajam

sabiedribam atbilstoSi tiestbu aktos ietvertajai ST termina definicijai.

nozimé visus regularos ar paradu saistitos Grupas maksajumus Atsauces
perioda, kas tiek aprékinati, pamatojoties uz jaunako FinanSu parskatu:

@) ieskaitot procentu izdevumus, kas tiek maksati Finansu

paradsaistibam;

par

(b) ieskaitot procentu izdevumus par bankas vai apdroSinasanas
kompanijas izsniegtajam garantijam;

(© péc jebkadu procentu ienémumu, kas ir saistiti ar Naudu vai naudas
ekvivalentiem, ieturé8anas, un

(d) neietverot jebkadus par aizdevumiem kapitalizétos procentus natira

(payment-in-kind interest) no Saistitajam sabiedribam un/vai attieciba uz
Subordinéto paradu.

nozimé procentus, kas ir aprékinata attieciba uz Obligacijam saskana ar So
Obligaciju noteikumu 11. punktu (Kupons).

Kupona maksajumi tiek veikti 4 (Cetras) reizes gada - katra gada 31. marta, 30.
janija, 30. septembrT un 31. decembri.

nozimé otro Darba dienu pirms Bazes likmes perioda sdkuma, kura Aprékinu
agents nosaka nakamajam Bazes likmes periodam piemérojamo Kupona likmi.

nozimé Nasdaq CSD tieSo dalibnieku, licencétu kredttiestadi vai ieguldijumu
brokeru sabiedribu, kas ir atvérusi veértspapiru glabasanas kontu pie Nasdaq CSD
daltbnieka.

nozimé dividenzu un citu naudas izmaksu sadali aizdevumu, komisijas un citu
maksajumu veida, iznemot maksajumus, kas tiek veikti ierastds komercprakses
ietvaros, ieskaitot, bet neaprobezojoties ar nomas maksajumiem par Saistitajam
personam piedero$am telpam.

nozimé Kopéja pasu kapitala un aktivu attiecibu, kas ir aprékinata saskana ar
jaunako FinanSu parskatu.

nozimé arkartas pozicijas, kas neatbilst ikdienas komercdarbibas praksei un kas
neparsniedz 10% (desmit procentus) no Konsolidétd EBITDA raditaja (pirms
korekcijam attiecibd uz 3adam arkartas pozicijam). Gadijuma, ja tiks gati
ienémumi no JSC “Amber Permalko” un/vai JSC “Amber Talvis” pardoSanas
(akciju, aktivu, biznesa nodoSanas cela vai citadi), augSminétais 10% (desmit



EUR:

Saistibu neizpildes

gadijums:
EURIBOR:

Darijuma konts:

Patiesa tirgus veértiba:

Finansu paradsaistibas:

FinansSu parskats:

Pirma norékinu
(Emisijas diena):

diena

procenti) slieksnis var tikt palielinats l1dz 20% (divdesmit procentiem), lai nemtu
véra §adas pardoSanas rezultatu.

nozimé Eiropas monetéaras savienibas dalibvalstu vienoto valatu.

nozimé ikvienu notikumu vai apstakli, kas ir noradtts So Obligaciju noteikumu 15.1.
punkta (Saistibu neizpildes gadijumi).

attieciba uz konkrétu valGtu un laika periodu, nozimé etalona procentu likmi, kas
ir zinama ka eirozonas starpbanku piedavata procentu likme, kuras aprékinus un
publicéSanu veic izvéléts pakalpojumu sniedzéjs (Bloomberg) atbilstoSi Eiropas
Banku federacijas periodiski noteiktam prasibam, balstoties uz aprékinatajam
starpbanku aiznémumu likmém noteiktam izvelétam valGtam un dzéSanas
terminiem. Sada informacija attieciba uz katru valitu tiek iegita no EURIBOR
panell ieklautajam kreditiestadém (informacija par vésturiskajam EURIBOR
likmém var tikt ieglta no izvéléta pakalpojuma sniedzéja), un negativas likmes
gadijuma piemérota procentu likme ir nulle.

nozimé darijuma kontu, kas ir atvérts pie Organizatora, pamatojoties uz darjjuma
konta llgumu, kas ir noslégts starp Emitentu un Organizatoru.

nozimé attieciba uz kadu aktivu - ta vértibu, ko brivpratigs pircéjs maksatu
nesaistitam, brivpratigam pardevéjam abpuséji izdeviga darjjuma, Emitenta vai
attiecigas Meitas sabiedribas valdei nosakot $adu vértibu laba ticiba.

nozimé Grupas aktudlas kopéjas finansu paradsaistibas, atbilstosi jaunakaja
FinanSu parskata ietvertajai informacijai, ieskaitot:

(a) jebkadus aiznemtos naudas lidzek|us;

(b) ikvienu summu, kas ir iegita obligaciju iegades vai paradzimju, parada
vértspapiru, obligaciju vai kada pielidzinama parada instrumenta emisijas
cela, ieskaitot §1s Obligacijas;

(c) saistibu summu, kas izriet no kada nomas vai izpirkuma liguma, kas
atbilstoSi Gramatvedibas principiem ir kapitalizéjama ka aktivs un
iegramatojama bilance ka saistibas;

(d) ikvienu summu, kas ir aiznemta no kada Emitenta akcionara;

(e) ikvienu summu, kas ir iegita kada cita darfjuma ietvaros (ieskaitot ikvienu
nakotnes pirkSanas vai pardoSanas Iigumu), kam ir aiznémuma
ekonomiska ietekme, un kas atbilstoSi Gramatvedibas principiem ir
klasificejams ka aiznémums, iznemot paraddus piegadatdjiem un
darbuznéméjiem, kas ir raduSies Grupas ikdienas komercdarbibas
ietvaros;

4] ikvienu atvasinato finansu instrumentu darfjumu, atbilsto$i ta tirgus vértibai;

(g) ikvienu pretkompenséSanas pienakumu attieciba uz k&du garantiju,
kompensaciju, paradzimi, rezerves vai dokumentaro akreditivu vai kadu
citu bankas vai kadas finansu iestades izsniegtu instrumentu; un

(h)  nedubléjot, ikvienu garantiju vai kadu citu apnems$anos attieciba uz finansu
zaudéjumiem, kas atbilst (a) "dz (f) apakSpunktos noradito poziciju veidam.

nozimé Grupas revidéto un konsolidéto gada parskatu un Grupas nerevidétos,
konsolidétos ceturkSna starpperioda parskatus, kas ir sagatavoti saskana ar
Gramatvedibas principiem.

nozimé dienu, no kuras par Obligacijam tiek uzkrati procenti: t.i. 2023. gada 21.
aprilis.



Neparvarama vara:

Grupa:

Garantijas:

Galvotajs (-i):

Maksatnespéjas
process:

Procentu
koeficients:

seguma

Emitents vai Sabiedriba:

Obligacionaru
vairakums:

Dzesanas datums:

Minimala norékinu
vieniba:
Nasdaq CsSD vai

Depozitarijs:

Nasdaq Riga:

Neto parads:

Neto aiznemto Iidzeklu
ipatsvars:

termins tiek lietots nozimé, kada tam ir pieSkirta So Obligaciju noteikumu 17.
punkta (Neparvarama vara).

nozimé uznémumu grupu, kas sastav no Emitenta un ta tieSajam un netieSajam
Meitas sabiedribam.

nozimé garantijas, ko ir izsniegu8i Galvotaji no Obligacijam izrietoSo Emitenta
saistibu pret Obligacionariem izpildes nodroSinaSanai, ko var realizét
Nodrosinajuma agents. Garantijas tiek izsniegtas péc pieprasijuma Emitentam.

nozimé personu(-as), kas sniedz garantijas Emitenta saistibu, kas izriet no
Obligacijam, izpildes nodroSinasanai. Sadas garantijas izsniedz Obligaciju
noteikumu 20.1. punkta (Garantijas) noraditas sabiedribas.

nozimé bankrota proceddru (faillite), kontrolétu parvaldibu (gestion contrélée),
maksajumu izpildes atlikS§anu (sursis de paiement), vieno$anos ar kreditoriem
(concordat préventif de la faillite), administrativu darbibas izbeigS§anu bez
likvidacijas (dissolution administrative sans liquidation), likvidaciju tiesas cela
(liquidation judiciaire) vai kadu pielidzinamu procesu, kas visparigi ietekmé
kreditoru tiestbas (ieskaitot Luksemburgas 2022. gada 19. decembra likuma par
tirdzniecibas un sabiedribu registraciju un uznémumu gramatvedibu un finansu
uzskaiti, ar grozijumiem, 13. panta punktos no 4 — 12, 16 un 17 aprakstitos
procesus) Luksemburga vai kada cita jurisdikcija, ka arT maksatnespéjas,
tiesiskas aizsardzibas procesu un arpustiesas tiesiskas aizsardzibas procesu
atbilstosi Latvijas Republikas Maksatnespégjas likumam.

nozimé (i) Konsolidéta EBITDA attiecibu pret Atsauces perioda Konsolidétajam
neto finanSu izmaksam; vai (ii) ja Atsauces perioda Grupa ir veikusi legadi, tad
Proforma EBITDA, kas ir dalita ar Atsauces perioda Proforma neto finansu
izmaksam.

Amber Beverage Group Holding S.a r.l., registracijas Nr.B218246, juridiska
adrese: 44, rue de la Vallée, L — 2661, Luksemburga.

nozimé Obligacionarus (iznemot Emitentu, ta tieSos vai netieSos daltbniekus un
Saistitas personas), kuriem kopuma pieder Obligacijas par kop&jo nominalvértibu
vismaz Yz (viena puse) apméra no visu emitéto Obligaciju kop€&jas nominalvértibas
(neskaitot Emitenta, ta tieSo un netieSo daltbnieku un Saistito personu turétas
Obligacijas) plus vismaz viena papildu Obligacija.

Emitents, ta tieSie vai netieSie dalibnieki un Saistitds personas, kas ir $adu
Obligaciju turétaji, nav tiesigi piedalities balsoSana.

nozimé dienu, kura Emitents veiks Obligaciju atmaksu to pilnas nominalvértibas
apmera, kas ir 2027. gada 31. marts.

nozimé minimalo vertibu, kas var tikt turéta un tirgota un kas ir vienada ar
Nominalvértibu.

Nasdag CSD SE, registracijas Nr.40003242879, juridiskd adrese: Valnu iela 1,
LV-1050, Riga, Latvija.

AS “Nasdaq Riga”, registracijas Nr.40003167049, juridiska adrese: Valnu iela 1,
LV-1050, Riga, Latvija.

nozimé atbilstoSi Grupas jaundkaja FinanSu parskata ietvertajai informacijai,
Grupas Finan8u paradsaistibu kopsummu, atnemot Grupas Naudu un naudas
ekvivalentus, tostarp tirgojamus vértspapirus.

nozimé atbilstoSi Grupas jaunakaja Finansu parskata ietvertajai informacijai, neto
paradu, kas ir dalits ar: (i) konsolidéto EBITDA raditaju, vai (ii) gadijum3, ja



Nominalvertiba:
Obligacijas:

Obligacionars vai
legulditajs:

Obligacionaru sapulce:

Atklatais tirgus:

Paralélais parads:

Atlauta sadale:

Atlauta nodro$inajuma
lidzdaliba:

Atsauces perioda Grupa ir veikusi legadi — ar Atsauces perioda Proforma
EBITDA.

nozimé vienas Obligacijas nominalvértibu, kas ir EUR 1000.00 (viens tukstotis
eiro).

nozimé parada vertspapirus, kuru emisiju veic Emitents saskana ar Siem
Obligaciju noteikumiem.

nozimé ikvienu privatpersonu vai juridisku personu, kurai pieder viena vai vairakas
Obligacijas un kurai pieder prasijuma tiesibas pret Emitentu, ka to paredz Sie
Obligaciju noteikumi.

nozimé Obligacionaru sapulci, kas tiek sasaukta saskana ar 3o Obligaciju
noteikumu 22. punktu (Obligacionaru sapulces un lémumi).
nozimé Frankfurtes birzas Atklato tirgu (“Open Market”).

nozimé So Obligaciju noteikumu 20.3 punkta (Paralélais parads) noradtto juridisko
struktdru.

nozimé Sadali:
@) no revidétas konsolidétas gada pelnas, kas neparsniedz EUR 10,000,000
(desmit miljonus eiro):

gadijuma, ja Kapitala Idzsvara koeficients péc Sadales veikSanas
parsniedz zemak noradito koeficientu, Atlautas sadales apmérs var bat
lielaks par S0 summu atbilstoSi zemak noraditajai kartibai:

(b) péc Sadales veikSanas Kapitala ltdzsvara koeficients ir vismaz 45%
(Cetrdesmit pieci procenti): netiek noteikti Sadales ierobezojumi;

(c) péc Sadales veikSanas Kapitala lidzsvara koeficients ir vismaz 42,5%
(Cetrdesmit divi komats pieci procenti): maksimali 100% (simts procenti)
no revidétas konsolidétas gada pelnas;

(d) péc Sadales veikS8anas Kapitala lldzsvara koeficients ir vismaz 40%
(Cetrdesmit procenti): maksimali 50% (piecdesmit procenti) no revidétas
konsolidétas gada pelnas.

nozimé ikvienu Nodrosinajuma Iidzdalibu:

€)] kas nodroSina Obligacijas,

(b) kas ir nodibinats attieciba uz NodroSinajumu par labu Emitentam un
kam ir nakamas kartas prioritate;

(c) kas ir nodibinats attieciba uz NodroSinadjumu kadas treSas personas
laba Obligaciju parfinanséSanas mérkim un kam ir ndkamas kartas
prioritate;

(d) ikvienu ieskaita Ilgumu, kas ir noslégts ar Projekta sabiedribu tas

ierastas banku pakalpojumu izmantoSanas prakses ietvaros, ar meérki
nodrosSinat kredtta un debeta atlikumu ieskaitu;

(e) ikvienu maksajumu vai izslédzoSo ieskaitu vai ieskaitu, pamatojoties uz
ikvienu risku ierobezoSanas darijumu, ko noslégusi Projekta sabiedriba:
(i) ar mérki ierobezot jebkadus riskus, kam Projekta sabiedriba ir
paklauta tas ierastds darbibas ietvaros; vai (ii) saistiba ar izmantoto
procentu likmi vai valitas parvaldibas operacijam, kas tiek slégtas
ikdienas komercdarbibas ietvaros un ne spekulativiem mérkiem,
jebkura gadijuma izslédzot ikvienu kreditéSanas atbalsta pasakumiem
paklautu NodroSinajuma Iidzdalibu saistiba ar kadu risku ierobeZoSanas
darfjumu;



Potencialais iegulditajs (-
i):

Rakstveida procedira:

Proforma neto finansu

izmaksas:

Proforma EBITDA:

Projekta sabiedriba:

Paradzime:

Reguléts tirgus:

Saistitas personas:

Atsauces periods:

Sankcijas:

NodroSinajuma
lidzdaliba:

® ikvienu NodroSinajuma Iidzdalibu, kas izriet no Projekta sabiedribai
piederoSu aktivu pardoSanas un sanemsanas atpakalnoma;

(9) kas izriet no tiestbu normam vai rodas ierastas komercdarbibas ietvaros
(ieskaitot kTlas un TpaSumtiesibu saglabasanas ligumus un, lai izvairitos
no 8T noteikuma neatbilstoSas tulkoSanas, neietverot garantijas un
nodroSindjumus attieciba uz aiznemtajiem vai sanemtajiem naudas
lidzekliem);

(h) kas rodas Projekta sabiedribai iegadajoties kadu citu sabiedribu ar jau
esosiem apgratinajumiem; vai

0] ko ir apstiprinajis Obligacionaru vairakums.

nozimé privatpersonu vai juridisku personu, kas Sajos Obligaciju noteikumos
noteiktaja kartiba izrada interesi vai plano uz sava rékina iegadaties vienu vai
vairakas Obligacijas.

nozimé rakstveida vai elektronisku Obligacionaru lémumu pienemsSanas
proceddru atbilstodi So Obligaciju noteikumu 22. dala noteiktajai kartibai
(Obligacionaru sapulces un lemumi).

nozimé Atsauces perioda Konsolidéto neto finanSu izmaksu summu plus
(apméra, kada sadas izmaksas jau nav ietvertas Konsolidétajas neto finanSu
izmaksas) kadas personas, uznéméjdarbibas segmenta vai struktdrvienibas, kas
Atsauces perioda ir iegadata legades ietvaros, Atsauces perioda tiras finansu
izmaksas.

nozimé summu, ko veido Atsauces perioda Konsolidéta EBITDA, kurai, apméra,
kada Sadas pozicijas jau nav ietvertas Konsolidétas EBITDA raditaja, pieskaita
kaddas citas personas, uznéméjdarbibas segmenta vai $adas personas
struktdrvienibas, kas tika iegadata Atsauces perioda, EBITDA.

nozimé Emitenta meitas sabiedribu SIA “ABG Real Estate”, sabiedribu ar
ierobeZotu atbildibu, kas ir registréta Latvijas Republikas Uznémumu registra ar
registracijas numuru: 40203246089, juridiska adrese: Aleksandra Caka iela 160,
Riga, Latvija, LV-1012.

nozimé vieno$anos starp Emitentu un Nodro$inajuma agentu, ar kuru Emitents
apliecina, ka tas ir Nodro$inajuma agentam parada noteiktas summas saskana ar
Siem Obligaciju noteikumiem un kas nepiecieSamibas gadijuma var tikt
izmantotas Nodrosinajuma registré$anai un izlietosanai.

nozimé Nasdaq Riga, kas ir regulétais tirgus FinanSu instrumentu tirgus direktivas
2014/65/EU, ar grozijumiem (“MiFID II”) pieméroSanas mérkim, oficiadlo parada
vértspapiru sarakstu (Baltijas Parada vértspapiru saraksts).

nozimé ikvienu personu (fizisku personu vai juridisku personu), kas
Starptautiskajos gramatvedibas standartos ir definéta ka “parskata sniedzéjs”)
(IAS - Informacija par saistito personu darijjumiem).

nozimé ikvienu 12 (divpadsmit) secigu kalendaro ménesu periodu, kas tiek fikséts
katra kalendara ceturk$na beigas.

nozimé ekonomiskas vai finanSu sankcijas, tirdzniecibas embargo un
pielidzinamus pasakumus, ko periodiski pieméro, parvalda vai ievie$ Latvijas
Republika, Eiropas Savieniba, ANO, ASV Arvalstu aktivu kontroles birojs (OFAC)
vai kada cita kompetenta iestade.

termins tiek lietots nozimé, kada tam ir pieSkirta So Obligaciju noteikumu 14.
sadala (Apnems$anas).



Norékinu vienibas
dalitajs:

Subordinétais parads:

Meitas sabiedribas:

Obligacionaru
supervairakums:

nozimé skaitli, kas definé norékinu apjomu vai nominalu un, kas dalas ar Minimalo
norékinu vientbu bez atlikuma.

nozimé Grupas nenodroSinato paradu, kas pastav dalibnieku izsniegtu
aizdevumu veida, ar dzéSanas terminu péc DzéSanas dienas, kas attieciba uz
prasijuma tiesibam pret aktiviem vai ienémumiem, ir pakartoti Obligacijam, un to
pilniga vai daléja atmaksa ir veicama tikai, ja ir izpilditas visas no Obligacijam
izrietoSas saistibas.

nozimé ikvienu sabiedribu, tostarp neregistrétas sabiedribas, pieméram,
partneribas, ko kontrolé Emitents atbilsto$i Starptautiskajos gramatvedibas

standartos noteiktajam prasibam (IAS27 — Konsolidétie un individualie finansu
parskati).

So Obligaciju noteikumu apstiprinasanas diena Emitentam ir sekojo$as meitas
sabiedribas:

1) Sabiedriba ar ierobezotu atbildibu “AMBER DISTRIBUTION LATVIA”

(Latvija);
(2) Amber Distribution Lithuania UAB (Lietuva);
3) Amber Beverage Australia Pty Ltd (Australija);
4) Amber Beverage UK Limited (Apvienota Karaliste);
(5) Indie Brands Ltd (Apvienota Karaliste);
(6) Indie Spirits Ltd (Apvienota Karaliste);
(7 Amber Distribution Estonia OU (lgaunija);
(8) Akciju sabiedriba “INTERBALTIJA AG” (Latvija);
(9) Amber Beverage Austria GmbH (Austrija);

(20) Amber Beverage Germany GmbH (Vacija);

(112) Amberbev International Ltd (Kipra);

(12) Amber Production Tequila S.A. de CV (Meksika);
(13) AS “Amber Latvijas balzams” (Latvija);

(14) Amber Production Remedia OU (lgaunija);

(15) JSC “Amber Talvis” AO (Krievija);

(16) JSC “Amber Permalko” (Krievija);

(a7) Sabiedriba ar ierobezotu atbildibu “AMBER BEVERAGE GROUP”
(Latvija);

(18) SIA “ABG Real Estate”(Latvija);

(29) Think Spirits NL B.V. (Niderlande);

(20) Amber Agave S.A de C.V (Meksika);

(22) WW Equity House Trading Limited (Irija);

(22) Sabiedriba ar ierobezotu atbildibu “RITS HOLDING” (Latvija);
(23) Amber IP Brands Sarl (Sveice);

(24) WW Equity House Holdings Limited (Irija).

nozimé Obligacionarus (iznemot Emitentu, ta tieSos un netieSos dalibniekus un
Saistitas personas), kuriem kopa pieder Obligacijas, kuru nominalvértiba ir vismaz



2/3 (divas treSdalas) no visu emitéto Obligaciju kopé&jas nominalvértibas
(neskaitot Emitentam, ta tieSajiem vai netieSajiem dalibniekiem un Saistitajam
personam piedero3as Obligacijas).

Emitents, ta tieSie vai netieSie dalibnieki un Saistitas personas, kuras tur §adas
Obligacijas, nav tiesigas piedalities balsoSana.

Obligaciju noteikumi: nozimé $os Obligaciju noteikumus.

Kopéjais pasa kapitals: nozimé Grupas kopé&ja paSa kapitdla (ieskaitot mazakuma Iidzdalibu, ja

piemérojams) konsolidéto uzskaites vértibu, kas atbilstoSi jaunakajam Finansu
parskatam, ir palielinats ar Subordinéto paradu.

Parstavis: nozimé labas reputacijas, starptautiska [Tmena kompaniju, kurai ir birojs

Luksemburga vai Zviedrija un kas vismaz 5 (piecus) gadus ir pilnvarota rikoties
ka Obligacionaru Parstavis (agents), parstavot tos ikviena ar Obligacijam saistita
jautdjuma, iznemot Garantijas un NodroSindjumu, ka to paredz Sie Obligaciju
noteikumi un Pilnvarojuma Iligums, un kuram ir profesionala pieredze kapitala
tirgus darfjumos un kompetence obligacionaru Parstavja (agenta) pienakumu
izpildé, ko Emitents ir iecélis saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem.

Pilnvarojuma ligums: nozimé Parstavja (parstavniecibas) ligumu, kas tiks noslégts starp Emitentu un

Parstavi 3 (tris) ménesu laika péc Emisijas dienas, vai kads pilnvarojuma liguma
dienas, kas nosaka Parstavja tiesibas un pienakumus saistiba ar Obligacionaru
parstavésanu visos ar Obligacijam saistitajos jautdjumos, iznemot Garantijas un
NodroSinajumu, ka arf nosaka Parstavja athdzibas apméru. Pilnvarojuma ligums
ir uzskatams par So Obligaciju noteikumu neathemamu sastavdalu, un tas ir
pieejams péc pieprasijuma Emitentam.

Noliktava: nozimé automatizétu A klases noliktavu ar aptuveno apbives platibu 24000 m2,

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

kuras bivniecibu veiks Projekta sabiedriba uz tai piedero$as zemes, kas atrodas
Uriekstes iela 9B, Riga, kadastra numurs: 0100 013 0133, ierakstita Rigas
pilsétas zemesgramatas nodalijuma: 5001, kura tiks iznomata AS “Amber Latvijas
balzams”.

IENEMUMU IZMANTOSANA

Kopéjais emisijas apmérs ir EUR 30 000 000.00 (trisdesmit miljoni eiro). Obligaciju emisijas rezultata
iegutie Iidzekli, péc Organizatora komisijas maksas par Obligaciju izvietoSanu ieturéSanas, tiks aizdoti
Projekta sabiedribai un izmantoti Noliktavas blvniecibas finansé$anai, Noliktavas logistikas iekartu
iegadei un citu ar Noliktavu saistito izmaksu segSanai, ka arf, lai apkalpotu Emitenta izsniegto aizdevumu
Projekta sabiedribai un segtu Projekta sabiedribas ikdienas izmaksas.

Gadijuma, ja tiks emitétas papildu Obligacijas, ievérojot So noteikumu 14.(i) punkta (Apnemsanas)
noteikto kartibu, tad $adu papildu Obligaciju emisijas rezultata iegltie ITdzekli var tikt izlietoti tikai esoSo
paradsaistibu aizdevumu forma, kurus Emitentam vai jebkurai Emitenta Meitas sabiedribai, ir
pieSkirusas jebkuras finansu iestades.

Norékini par Obligacijam tiks organizéti Emisijas diena, un Obligaciju emisijas rezultata saskana ar So
Obligaciju noteikumu 2.1. punktu piesaistitie lTdzekli tiks nogulditi Darfjuma konta péc Organizétaja
Obligaciju izvietoSanas komisijas ieturé8anas, ar nosacijumu, ka pirms norékinu par Obligacijam
veik8anas, Emitents nogulda Darljuma kontd summu, kas ir vienada ar: (i) Organizétaja izvietoSanas
komisiju; (i) Kupona maksajumiem par 93 (devindesmit tris) dienam, un (iii) papildu summu EUR 15 000
(piecpadsmit tokstoSi eiro) apmeéra, lai segtu potencialo Bazes likmes palielinajumu.

Darijuma kontad nogulditd summa tiks parskaitita Emitentam 2 (divu) Darba dienu laika péc tam kad
Organizétajam tiks iesniegti dati vai dokumentacija, kas apliecina NodroSinajuma nodibindSanu un
registraciju (ja nepiecieSams).

Gadijum3, ja visi NodroSinajumi nav nodibinati vai registréti (ja piemérojams) attiecigajos registros $o



2.6.
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Obligaciju noteikumu 20.2.4. punkta noteiktaja termina, Emitents apnemas 3 (tris) Darba dienu laika
atmaksat Obligacijas to Nominalvertiba, papildu maksajot uzkratos, bet vél nesamaksatos Kupona
maksajumus, un DarTjuma konta nogulditie lidzekli tiks izmantoti 3adas atmaksas finanséSanai. Péc
Obligaciju atmaksas, Darljuma konta atlikums pilna apméra tiks parskaitits Emitentam. Obligaciju
atmaksas maksajumi tiek veikti ar Nasdaq CSD starpniecibu, atbilstoSi attiecigajiem Nasdag CSD
noteikumiem. So Obligaciju noteikumu apstiprinaanas diena piemérojamie Nasdaq CSD noteikumi ir
Rulebook un Corporate Action Service Description. Obligacionaru saraksts, kas ir tiesigi sanemt
atmaksu, tiks fikséts iepriek§éjas Darba dienas beigas pirms atmaksas dienas.

Gadijum3, ja Emitents neatmaksa Obligacijas 2.5. punktad noteiktaja kartiba, Organizators ar $So tiek
pilnvarots atmaksat Obligacijas Emitenta varda.

VISPARIGA INFORMACIJA

Obligacijas ir uzraditaja vértspapiri un ikviena persona, kas tur Obligacijas sava vértspapiru konta ir
tiesiga sanemt Kupona un Nominalvértibas maksajumus. Planots, ka vienas emitétds Obligacijas
Nominalvértiba bas EUR 1000,00 (viens tukstotis eiro) un kopéja nominalvértiba bis EUR 30 000 000.00
(trisdesmit miljoni eiro).

Nasdag CSD Obligacijam pieskirtais ISIN (Starptautiskais vértspapiru identifikacijas numurs) ir:
LV0000870137.

Obligaciju minimala parakstiSanas summa ir EUR 100 000.00 (simts tikstosi eiro), paredzot minimalo
parakstisanas soli EUR 1000.00 (viens tdkstotis eiro).

PIEMEROJAMIE TIESIBU AKTI UN JURISDIKCIJA

Obligaciju emisija tiek veikta, izvietojot Obligacijas privati saskana ar FinanSu instrumentu tirgus likumu
un citiem spéka esosajiem Piemérojamajiem tiesibu aktiem, ieskaitot Latvijas Bankas, Nasdag CSD un
Nasdag Riga noteikumus.

Visi stridi un domstarpibas starp vienu vai vairakiem Obligacionariem un Emitentu tiek izskatiti Latvijas
Republikas tiesds saskana ar Latvijas Republikas tiestbu aktiem. Sie Obligaciju noteikumi ir sagatavoti
anglu valoda, un ikviens to tulkojums kada cita valoda ir uzskatams par neoficialu tulkojumu, kas ir ticis
sagatavots tikai Potencialo iegulditaju értibas labad. lkviena strida vai domstarpibu gadijuma par So
Obligaciju noteikumu tulkoSanu un piemérosanu, noteicosa ir So noteikumu anglu valodas versija.

OBLIGACIJU FORMA UN IEGRAMATOSANA

Obligacijas emite ka dematerializ€tus veértspapirus, kas tiks iegramatoti Latvijas vértspapiru norékinu
sistéma (SSS), ko regulé Piemérojamie tiesibu akti, kas nodroSinas Obligaciju uzturéSanas funkciju.
Obligacionari var turét Obligacijas ar Nasdaq CSD dalibnieku, kas piedalas Latvijas vértspapiru norékinu
sistéma, starpniecibu.

OBLIGACIJU VALUTA
Obligaciju valata ir EUR (eiro).
OBLIGACIJU STATUSS

Obligacijas ir Emitenta augstaka ranga nodrosinatas obligacijas. Emitenta maksatnespéjas gadijuma
Obligacionari ir tiesigi atgidt savus ieguldijumus, tada pasa kartiba ka attiecigas kategorijas kreditori,
atbilstoSi Piemérojamo tiestbu aktu prasibam, nemot véra, ka NodroSinajuma vai Garantijas realizéSanas
gadijuma Obligacionari sanemtu savu prasibu izpildijumu attieciba uz Obligacijam tikai apméra, kada
NodroSinajuma vai Garantijas realizéSanas ienémumi bis pietiekami, lai segtu NodroSindjuma un
Garantiju realizé$anas izmaksas un Nodrosinajuma agenta un Parstavja komisiju, izmaksas, izdevumus,
zaudéjumus un prasibas saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem. I1znemot obligatas tiesibu normas,
nepastav jebkadi llgumi vai citi darfjuma dokumenti, kas pakartotu Obligacionaru prasibas citam
Emitenta nodroSinatajam saistibam.

AR OBLIGACIJU EMISIJU SAISTITAS TIESIBAS UN IEROBEZOJUMI

Ikvienam Obligacionaram ir tiesibas sanemt Kupona un Nominalvértibas maksajumus saskana ar $So
Obligaciju noteikumu 11. punktu (Kupons) un 12. punktu (Obligaciju atmaksa), ka art izmantot paréjas
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no Siem Obligaciju noteikumiem vai Piemérojamo tiestbu aktu prasibam izrietosas tiesibas.

Emitents ir tiesigs iegadaties Obligacijas otrreizéja tirga tieSi no Obligacionariem. Emitenta iegadatas
Obligacijas tiek turétas Emitenta vértspapiru konta, un Emitents ir tiesigs pardot iegadatas Obligacijas
Potencialajiem iegulditajiem un citiem Obligacionariem. Emitents nav tiesigs dzést iegadatas un
Emitenta vértspapiru konta turétas obligacijas, tadejadi samazinot Obligaciju emisijas apjomu.

Emitenta un Saistito personu turétas Obligacijas nepiedalas balsoSana saskana ar Siem Obligaciju
noteikumiem.

OBLIGACIJU BRIVAS APGROZIBAS IEROBEZOJUMI

Obligacijas ir brivi parvedami pardda vértspapiri un var tikt iekilatas. Tomér Obligacijas nevar tikt
piedavatas, pardotas, atkartoti pardotas, nodotas vai piegadatas valstis vai jurisdikcijas vai citadi, tados
apstaklos, kur 8adu darbibu veik8ana ir prettiesiska vai paredz tadu pasakumu veik8anu, kas nav noteikti
Piemérojamaijos tiesibu aktos.

Jebkuram Obligacionaram, kur$ vélas piedavat vai nodot Obligacijas, janodrosina, ka ikviens $ads ar
nodoSanu vai piedavasanu saistits piedavajums neveido publisku piedavajumu Piemérojamo tiesibu
aktu izpratné. AtbilstoSi Siem Obligaciju noteikumiem Obligacionaram ir piendkums un atbildiba
nodrosSinat, ka $ads Obligaciju piedavajums neatbilst Piemérojamajos tiesibu aktos ietvertajai publiska
piedavajuma definicijai.

OBLIGACIJU EMISIJAS PIRMA NOREKINU DIENA

Obligaciju Pirma norékinu diena (Emisijas diena) ir 2023. gada 21. aprilis, no kuras tiek uzsakta Kupona
uzkrasana.

KUPONS
Kupona likme

Obligaciju Kupona likme ir 3M EURIBOR + 7,5% (septini komats pieci procenti) gada un ta ir fikséta
katram Bazes likmes periodam.

Kupona samaksas kartiba

Kupona maksajumi tiek veikti katra Kupona samaksas diena. Kupona maksajumi tiek veikti 4 (Cetras)
reizes gada - 31. marta, 30. junija, 30. septembrT un 31. decembri. Pirma Kupona maksajuma diena ir
2023. gada 30. junijs un pédéja Kupona samaksas diena ir 2027. gada 31. marts.

Kupona ieraksta datums ir 5 (piecas) Darba dienas pirms Kupona maksajuma dienas. Kupona ieraksta
datuma dienas beigas tiek fikséts to Obligacionaru saraksts, kas ir tiesigi sanemt Kupona maksajumus.
Kupona maksajums par iepriek$&jo Kupona periodu tiek veikts katra Kupona maksajuma diena saskana
ar attiecigo Obligacionaru sarakstu.

Emitents veic Kupona maksajumus ar Nasdag CSD starpniecibu, saskanad ar Nasdag CSD spéka
eso$ajiem noteikumiem, kas regulé no parada vértspapiriem gito ienémumu izmaksasanas kartiou. So
Obligaciju noteikumu apstiprinaSanas diena ir piemérojami Nasdagq CSD Rulebook un Corporate Action
Service Description noteikumi.

Gadijum3, ja Kupona maksajuma diena nav Darba diena, Emitents veic Kupona maksajumu nakamaja
Darba diena péc noteiktds Kupona maksadjuma dienas. Maksajuma dienas parlikS§ana neietekmé
veicama maksajuma apmeru.

Gadijuma, ja Emitents neveic Kupona maksajumus Sajos Obligaciju noteikumos noteiktajos terminos,
Obligacionari ir tiesigi iesniegt prasibu par Kupona samaksu, ar nosacijumu, ka $ada prasiba tiek
iesniegta ne atrak ka 10 (desmit) Darba dienas péc noteiktas attieciga Kupona samaksas dienas.

Kupona aprékini

Kupona aprékinus veic Aprékinu agents. CeturkS8na Kupona maksajumi, iznemot pirmo Kupona
maksajumu, tiek aprékinati péc $adas formulas:

CPN = F * C/4 vai CPN% = C/4, kur:
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CPN — Kupona maksajums eiro vallta par vienu Obligaciju;
F — vienas Obligacijas nominalvértiba;
C — gada Kupona likme (%), kas tiek aprékinata ka Bazes likme + 7.50%, kur:

Bazes likmi nosaka Aprékinu agents Kupona likmes mainas diena, kas ir otra Darba diena pirms katra
Bazes likmes perioda sakuma, kas tiek noteikta, izmantojot izvéléta pakalpojuma sniedzéja (Sobrid
Bloomberg) publicétos datus, un likme tiek fikséta uz attiecigo Bazes likmes periodu. Gadijuma, ja
kadam Bazes likmes periodam atbilstoSi augSminétajai proceddrai noteikta likme ir mazaka par 0%,
Kupona likmes noteikSanas mérkim tiek pienemts, ka Bazes likme ir 0%.

Pirmais Kupona maksajums par laika periodu no Emisijas dienas un 2023. gada 30. juniju tiek aprékinats
saskana ar $adu formulu:

CPN1 =F *C * 69/360, kur
CPN1 - Kupona maksajums par vienu Obligaciju eiro valita uz 2023. gada 30. jlniju;
F — vienas Obligacijas nominalvértiba;

C — gada Kupona likme (%) kas ir izteikta kd Bazes likme + 7,50% un kas atbilst 10,626%
(desmit komats seSi simti divdesmit seSi procenti), nemot véra, ka pirma Kupona perioda
Bazes likme ir noteikta 3,126% (tris komats simts divdesmit seSi procenti) apméra.

Aprékinu agents

Emitents pilnvaro Aprékina agentu veikt ceturkSna maksajumu Obligacionariem aprékinus un sniegt
norékinu instrukcijas Emitentam. Aprékinu agents apnemas veikt visus aprékinus laba ticiba un
balstoties uz Aprékinu agenta komerciali pamatotu IEmumu. Péc Emitenta pieprasijuma Aprékinu agents
apnemas nodrosinat Emitentu ar taddu informaciju, kas ir pamatoti nepiecieSama, lai Emitents varétu
parliecinaties, ka veiktie aprékini ir pareizi.

Emitents ir tiesigs aizstat Aprékinu agentu ar kadu citu neatkarigu, valsts ITment atzitu ekspertu
korporativo obligaciju joma, un 8ada gadijuma puses apnemas labticigi sadarboties, lai noformétu visu
dokumentaciju, ko pieprasa Sads aizstajoSais Aprékinu agents. Emitents apnemas informét Aprékinu
agentu par td& nomainu vismaz 10 (desmit) Darba dienas ieprieks.

Ikviens Aprékinu agenta, rikojoties §ada uzdevuma ietvaros, pienemtais [éEmums un aprékini tiek veikti
laba ticiba un balstoties uz ekonomiski pamatotiem nosacijumiem.

Uzkrato procentu aprékini
Pirmais Kupons tiek uzkrats no 2023. gada 21. aprila, kas ir Obligaciju emisijas Pirma norékinu diena.

Uzkratais Kupons tiek aprékins, pienemot, ka gada ir 360 (trissimt seSdesmit dienas) (dienu skaita
konvencija — “Eiropas 30/360”). Starp Kupona maksajuma dienam uzkratie procenti tiek aprékinati
sekojosi:

Al=F*C /360 *D, kur:

Al — par vienu Obligaciju uzkratie procenti;

F — vienas Obligacijas nominalvértiba;

C — gada Kupona likme (%), kas tiek noteikta ka Bazes likme + 7.5%;

D — kop$ Kupona uzkrasanas perioda sakuma pagajusais dienu skaits, piemérojot Eiropas 30/360
dienu skaitiSanas metodi.

OBLIGACIJU ATMAKSA
Atmaksa, iestajoties Obligaciju dzéSanas terminam

Vienas Obligacijas Nominalvertiba ir EUR 1000.00 (viens tikstotis eiro) un Emitents atmaksa Obligaciju
Nominalvertibu DzéSanas dien3, t.i. 2027. gada 31. marta.

Emitents atmaksa Obligaciju Nominalvértibu ar Nasdaq CSD starpniecibu un saskana ar
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piemérojamajiem Nasdag CSD noteikumiem. So Obligaciju noteikumu apstiprinaanas diena
piemérojamie Nasdaq CSD noteikumi ir Nasdag CSD Rulebook un Corporate Action Service
Description. Nominalvértiba tiek atmaksata Dzé3anas diena. Obligacionaru saraksts, kas ir tiesigi
sanemt Obligaciju Nominalvértibu tiks fikséts Darba dienas beigas pirms DzéSanas dienas.

Gadijum3, ja Dzé8anas diena nav Darba diena, Emitents maksa Obligaciju Nominalvértibu nakamaja
Darba diena péc DzéSanas dienas. Maksajuma dienas atlikS8ana neietekmé veicamd maksajuma
apmeéru.

Gadijuma, ja Emitents neveic Nominalvértibas maksajumu Obligaciju noteikumos noteiktajos terminos,
Obligacionari ir tiesigi iesniegt prasibu par Nominalvértibas atmaksu ne atrak ka 10 (desmit) Darba
dienas péc DzeSanas dienas.

Obligaciju pirmstermina dzéSana péc Emitenta izvéles (pirkSanas opcija)
Emitents ir tiesigs atmaksat Obligacijas pirms termina pilniba, bet nevis kadu to dalu:

(&) no2025. gada 31. marta (ieskaitot) I1dz 2026. gada 30. martam (ieskaitot), maksajot 103% (viens
simts trfs procenti) no Nominalvértibas plus uzkrato un nesamaksato Kuponu;

(b)  no 2026. gada 31. marta (ieskaitot) I1dz 2026. gada 31. decembrim (ieskaitot), maksajot 102%
(viens simts divi procenti) apméra no Nominalvértibas plus uzkrato un nesamaksato Kuponu;

(c) 3 (tris) ménesus pirms DzéSanas dienas, maksajot 101% (viens simts viens procents) apméra no
Nominalvértibas plus uzkrato un nesamaksato Kuponu.

Gadijuma, ja Emitents pienem Iémumu par Obligaciju pirmstermina dzésanu, tas informé Obligacionarus
un Parstavi par augstak minéto vismaz 20 (divdesmit) Darba dienas pirms Obligaciju dzé$anas dienas,
publicéjot attiecigu pazinojumu Emitenta interneta vietné: www.amberbev.com un Nasdaq Riga
informacijas sisttma (péc Obligaciju ieklauSanas saraksta).

Obligaciju pirmstermina dzéSanas gadijuma Obligacionars veic atmaksu ar Nasdaq CSD starpniecibu,
atbilstosi Nasdaq CSD spéka eso$ajiem noteikumiem. So Obligaciju noteikumu spéka stasanas diena ir
piemérojami Nasdag CSD Rulebook un Corporate Action Service Description. Obligacionaru saraksts,
kas ir tiesigi sanemt atmaksu, tiks fikséts iepriek3&jas Darba dienas vakara pirms iecerétas dzéSanas
dienas.

Obligaciju pirmstermina dzéSana péc Obligacionaru izvéles Kontroles mainas gadijuma
(pardosanas opcija)

Gadijuma, ja ir iestajusies vai ir paredzama Kontroles maina, Emitentam ir piendkums (paredzétas
Kontroles mainas gadijuma — tiesibas) ne vélak k& 20 (divdesmit) Darba dienu laikd péc Kontroles
mainas iestaSanas un jebkurad bridi pirms iecerétas Kontroles mainas, publicét sava interneta vietné
www.amberbev.com un Nasdaq Riga informéacijas sistéma (péc Obligaciju ieklauSanas saraksta)
pietiekami detalizétu Obligacionariem adresétu informaciju un nosatit Parstavim attiecigu pazinojumu,
ar kuru:

(a) tiek sniegta informacija par to, ka ir notikusi vai var notikt Kontroles maina un, ka Obligacionariem
ir tiestbas pieprasit Emitentam visu attieciga Obligacionara turéto Obligaciju atmaksu par cenu,
kas atbilst 101% (viens simts viens procents) no Obligaciju Nominalvértibas plus uzkratais un
nesamaksatais Kupons;

(b)  noradot $adas atmaksas dienu, kas nevar iestaties atrak ka 10 (desmit) Darba dienas un ne vélak
ka 20 (divdesmit) Darba dienas péc $ada pazinojuma publicéSanas; ar nosacijumu, ka gadijuma,
ja pazinojums tiek publicéts pirms Kontroles mainas iestasanas, Emitents var ietvert pazinojuma
noradi, ka Obligaciju atmaksa ir paklauta Kontroles mainai un, 8ada gadijuma Obligacijas tiks
atmaksatas ne vélak ka 20 (divdesmit) Darba dienu laika péc Kontroles mainas iesta8anas;

(c)  noradot ieraksta datumu;

(d) informéjot, ka péc Sadas atmaksas par ikvienu atpirkto Obligaciju vairs netiks uzkrati procenti un
par neatmaksatajam Obligacijam turpinasies procentu uzkrasana;

(e) aprakstot faktus un apstak|us, kas ir nozimigi noslégta dartjuma vai darfjumu konteksta, kas veido
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12.3.2.

12.3.3.

13.

14.

§&du Kontroles mainu;

) aprakstot Emitenta noteikto kartibu, kas ir jaievéro Obligacionariem, lai to turétas Obligacijas tiktu
paklautas §adai atmaksai.

Lai izmantotu no Kontroles mainas izrietoSo pardoSanas opciju, Obligacionaram ir pienakums 10
(desmit) Darba dienu laikd péc Emitenta pazinojuma publicéSanas iesniegt Emitentam pienacigi
parakstitu un Emitenta pieprasitaja forma noformétu pazinojumu par pardoSanas opcijas izmantoSanu.
Obligacionars iesniedz aizpildito formu tieSi Emitentam (fiziski parakstita forma, kas tiek nosutita pa
pastu vai kurjerpastu, vai elektroniski parakstita forma, kas tiek nosatita elektroniski) vai netieSi ar
Obligacionara parstavja starpniecibu. Gadijuma, ja noradttaja termina no Obligacionara netiek sanemts
nekads pazinojums, tiks uzskatits, ka Obligacionars neizmantos pardoSanas opciju. Opcijas
izmanto$ana nevar tikt atsaukta bez Emitenta piekriSanas.

Gadijuma, ja atbilstoSi 8T 12.3. punkta noteikumiem tiek atmaksati 75 (septindesmit pieci) procenti vai
vairak no emitéto Obligaciju Nominalvértibas, Emitents ir tiesigs ne mazak ka 30 (trisdesmit) dienas un
ne vairak ka 60 (seSdesmit) dienas, pazinojot par to Obligacionariem 30 (trisdesmit) dienu laika péc
Obligaciju dzéSanas dienas atbilstoSi 12.3.1. un 12.3.2. punktu noteikumiem péc saviem ieskatiem
atmaksat datuma péc Emitenta izvéles, kas noradits attiecigaja pazinojuma, visas (bet nevis dalu)
atlikuSas Obligacijas par cenu kas atbilst 101% (viens simts un viens procents) no to Nominalvértibas
plus uzkratais un nesamaksatais Kupons.

FINANSU APLIECINAJUMI

Skaitot no Emisijas dienas un tik ilgi, kamér nav dzéstas visas emitétas Obligacijas, Emitents nodroSina

sekojoso finansu kritériju izpildi:

(a)  uzturét konsolidéto Procentu seguma koeficientu vismaz 2 (divas) reizes; tiek aprékinats Atsauces
periodam katra ceturkSna beigas;

(b)  uzturét PaSu kapitala raditaju vismaz 35% (trisdesmit pieci procenti); tiek aprékinats katra
ceturkdna beigas;

(c)  uzturét Neto aiznemto ldzeklu Tpatsvaru maksimali 4x (Cetras reizes); tiek aprékinats Atsauces
periodam katra ceturkSna beigas.

APNEMSANAS

Laika no Emisijas dienas un tik ilgi, kamér nav dzéstas visas emitétas Obligacijas, Emitents apnemas
ievérot 8adas apnems3anas:

(a) neveikt jebkadu Sadali dalibniekiem/akcionariem, iznemot Atlauto sadali;

(b) neizsniegt jebkadus aizdevumus treSajam personam (iznemot aizdevumus, kas tiek izsniegti
Meitas sabiedribam), k& arf neuznemties un nepielaut jebkadu garantiju pastavéSanu attieciba uz
kadas treSas personas saistibam (iznemot Meitas sabiedribu saistibas), ja $adi aizdevumi vai

garantijas kopsumma parsniedz 2% (divus procentus) no Grupas bruto ienémumiem;
(c) 3 (tr1s) Darba dienu laika:

0] péc ikviena pardoSanas/pirkuma llguma noslégSanas saistiba ar kddas Meitas sabiedribas
vai pre€u zimes iegadi vai pardosanu, kuras iegades cena parsniedz EUR 5 000 000 (pieci
miljoni eiro);

(i)  péc tam, kad Emitents vai kdda Emitenta Meitas sabiedriba ir sanémusi kadu jaunu
aizdevumu (iznemot aizdevumus no Saistitajam personam vai spéka esoSo treSo pusu
izsniegto aizdevumu termina pagarinasanu), kas parsniedz EUR 5 000 000 (pieci miljoni
eiro);

(i)  péc neto pelnas apléSu vai prognozu publiskas atklasanas;

(iv) tikhdz ka ta riciba ir informacija par jebkadam izmaindm Emitenta padomes vai valdes
sastava;



(d)

(e)

()

(@

(h)

(i)

)

(k)
o

Emitents inform& Obligacionarus, publicéjot attiecigu pazinojumu sava interneta vietné:
www.amberbev.com vai Nasdaq Riga informacijas sistéma (péc Obligaciju ieklauSanas saraksta);

neieviest batiskas izmainas Grupas visparigas darbibas veida, salidzinot ar darbibu, ko ta veic
Emisijas diena. Minétais nosacijums neattiecas uz tadiem pasakumiem, kas ir pamatoti
nepiecieSami vai tiek veikti saistiba ar Emisijas diena 1stenoto Grupas darbibu vai jebkadu citu
darbibu, kas pamatoti papildina, atbilst Grupas Tstenotas darbibas attistibas virzienam vai ir
pamatoti saistita ar Grupas Tstenoto darbibu;

neierosinat un nepielaut Emitenta, Galvotaja vai NodroSindjuma sniedzéja likvidacijas vai
pielidzinama procesa uzsaksanu, ka arT nesamazinat Emitenta pamatkapitalu;

ITdz otra ménesa beigam péc katra attieciga ceturkSna noslégSanas publicét Grupas konsolidétos,
nerevidétos ikceturkSna parskatus kopa ar vadibas zinojumu un piezimém, kas ir sagatavoti
atbilstoSi Gramatvedibas principiem. Vadibas zinojuma ietver Grupas darbibas novért&jumu,
ieskaitot, bet neaprobezojoties ar Grupas finanSu raditaju, pardoSanas apjoma attistibas
tendencu, ienémumu, EBITDA un citas finan8u un ne-finanSu informacijas izvertéjumu. Parskata
arT ietver informaciju par Emitenta atbilstibu Obligaciju noteikumu 13. punktd (Finansu
apliecingjumi) noteiktajiem kritérijiem;

4 (Cetru) ménesu laika péc katra attieciga FinanSu gada beigam publicét Grupas konsolidéto gada
parskatu, kas ir sagatavots atbilstoSi Gramatvedibas principiem. FinanSu parskatiem ir jabat
revidétiem;

sakot ar 2023. finanSu gadu sagatavot un ik gadu publicét vides, socialas atbildibas un
parvaldibas (ESG) zinojumu atbilstoSi Nasdaq ESG vadiinijam, ka atsevisku ESG zinojumu vai ka
dalu no Grupas parskata;

nodroSinat, ka attiecibd uz Projekta sabiedribas kapitdldalam un paSreizéjiem vai nakotnes
aktiviem vai ienémumiem kopuma vai kadu to dalu netiek nodibindta un nepastdv neviena
hipotéka, Kila vai cita veida nodroSindjuma Iidzdaliba (“Nodrosinajuma lidzdaliba”), iznemot
garantijas un Atlauto nodroSinajuma Ilidzdalibu, kas tiek izmantots, lai nodro$inatu kadas Finansu
paradsaistibas, ja vienlaicigi vai iepriek$ nav nodibinats identisks vai prioritates zina pielidzinams
nodro$indjums attieciba uz Obligacijam. Nodrosinajuma agents ir tiesigs 7 (septinu) Darba dienu
laika péc attieciga Emitenta pieprasijuma sanemsanas, iesniegt Emitentam pienacigi noformétu
piekriSanu (notariali, ja to pieprasa Emitents) ierakstu izdariSanai attiecigajos registros saistiba ar
Atlautas nodro$indjuma lidzdalibas sniegSanu;

nodroSinat, ka Obligaciju emisijas rezultatd piesaistitie ldzekli tiek izmantoti tikai 2. punkta
(lenémumu izmanto$ana) noteiktaja kartiba;

ikviens darijums ar Saistitajam pusém tiek slégts par Patieso tirgus vértibu;

neemitét jebkadas papildu Obligacijas, kas var tikt konsolidétas vai aizvietotas ar esoSajam
Obligacijam. Tomér Emitents ir tiesigs emitét tadas papildu Obligacijas (viena vai vairaku laidienu
ietvaros), kas var tikt konsolidétas vai aizvietotas ar esoSajam Obligacijam, ar nosacijumu, ka
$§adu Obligaciju kopéja nominalvértiba neparsniedz EUR 100 000 000 (viens simts miljoni eiro),
ar nosacijumu, ka:

0] finanséjums, kas tiks piesaistits $adu Obligaciju emisijas rezultata, tiks izmantots tikai eso$o
paradsaistibu parfinansésanai, Emitentam vai ta Meitas sabiedribam finansu iestazu
izsniegtu aizdevumu veida; un

(iiy 45 (Cetrdesmit piecu) dienu laika péc $adu parfinanséSanas pasakumu veikS§anas atbilstosi
apakSpunktam augstak, Emitents nodroSina, ka Obligacijas ir nodroSinatas ar to pasu
nodroSinajumu, kas tika izsniegts attiecigajai finan3u iestadei (-em); un

(i)  Sadu papildu emitéto Obligaciju nominalvértiba neparsniedz 120% (viens simts divdesmit
procenti) no attiecigas finanSu iestades(-Zu) izsniegto aizdevumu nominalvértibas, ar
nosacijumu, ka Atsauces periodam katra ceturkSna beigas aprékinatais maksimalais Neto
aiznemto Iidzeklu Tpatsvara koeficients ir 3,25 (tris komats divdesmit pieci); un
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15.
15.1.
15.1.1.

(m)

(n)

(0)

)

(iv) Emitents ir apliecingjis atbilstibu 14.(i) punkta ietvertajiem finanSu apliecindjumiem,
iesniedzot Parstavim attiecigu atbilstibas apliecinajumu, un Parstavis apstiprina Emitenta
atbilsttbu 14.()) punkta ietvertajiem kritérijiem 5 (piecu) Darba dienu laika péc 3ada
atbilstibas apliecindjuma sanemsanas,

iesniegt pieteikumu par Obligaciju ieklauSanu Reguléta tirgh 6 (seSu) ménesu laika péc Emisijas
dienas;

iesniegt pieteikumu par Obligaciju ieklauSanu Frankfurtes birzas Atklataja tirgd (Open Market) 2
(divu) ménesu laika péc Emisijas dienas;

3 (tris) ménesu laikd péc Emisijas dienas noslégt Pilnvarojuma ligumu ar Parstavi un atbilstosi
noslégta llguma noteikumiem:

® maksat Parstavim atlidzibu;
(i)  athdzinat Parstavim radusas izmaksas, zaudéjumus un atbildibas maksajumus;
(i)  iesniegt Parstavim visu pieprastto vai citadi iesniedzamo informaciju; un

(iv) nerikoties veida, kas dotu Parstavim juridiskas vai ligumiskas tiesibas izbeigt noslégto
Pilnvarojuma ligumu;

nevienoties ar Parstavi par grozijumiem Pilnvarojuma ligumu bez Obligacionaru supervairakuma
piekriSana, ja $§adi grozijumi kaité Obligacionaru interesém.

SAISTIBU NEIZPILDES GADIJUMI

Saistibu neizpildes gadijumi

Ikviens no zemak minétajiem notikumiem vai apstakliem veido Saistibu neizpildes gadijumu:

(a)

(b)

(©

Maksajumu neizpilde: Emitents neveic kadas attieclbd uz Obligacijdam maksajamas
pamatsummas samaksu, iestajoties S$adda maksajuma izpildes terminam, vai neveic kadu par
Obligacijam maksajamo Kupona maksajumu, iestajoties td samaksas terminam, iznemot
gadijumus, kad $§ads maksajums tiek veikts 10 (desmit) Darba dienu laika péc sakotnégji noteiktas
samaksas dienas. Obligacionars ir tiesigs iesniegt prasibu par maksajuma saistibu neizpildi ne
agrak ka 10 (desmit) Darba dienas péc noteikta maksajuma samaksas termina;

Finansu apliecinajumu parkapsSana: Emitents nepilda kadu So noteikumu 13. punkta (FinanSu
apliecingjumi) noradito finanSu apliecindjumu, ja vien pirms vai 90 (devindesmit) kalendaro dienu
laika péc agraka no sekojoso notikumu iestadSanas: (i) diena, kurad bdtu japublicé attiecigais
Finandu parskats saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem; un (ii) diena, kurd 8ads Finansu
parskats atbilstoSi Obligaciju noteikumiem tiek faktiski publicéts par Atsauces periodu, kura Sada
neizpilde tika (tiktu) pirmreizéji atklata, Emitents sanem no akcionariem finanséjumu pasu kapitala
un/vai Subordinéta parada veida (“Kapitala palielinasana”) par summu, kas ir vismaz pietiekama,
lai nodroSinatu o noteikumu 13. punkta (FinanSu apliecingjumi) noteikto kritériju izpildi, ja $ada
parbaude tiktu veikta Atsauces perioda pédéja diena, pamatojoties uz to, ka §ada Emitentu veikta
Kapitala palielinaSana ir ietverta Atsauces perioda t&, it ka Emitents bdtu to nodroSinajis
nekavéjoties pirms $ada Atsauces perioda pédéjas dienas.

Ikviena attieciba uz Atsauces periodu veikta Kapitala palielinaSana tiks uzskatita par notikusu tieSi
pirms $ada perioda pédéjas dienas, un ta tiks ietverta (nedubléjot) visu Liguma 13. punkta
(Finansu apliecingjumi) noteikto kritériju aprékinos ta, lai $adda Kapitala palielinaSanas diena
netiktu ietverta neviena sekojosaja Atsauces perioda.

Ja péc Sadas Kapitdla palielinaSanas attiecigais Obligaciju noteikumu 13. punkta (Finansu
apliecinajumi) noteiktais finanSu kritérijs tiek izpildits, tiks uzskatits, ka tas ir izpildits sakotnéja
Saistibu neizpildes gadijuma konstatéSanas diena, un uzskatams, ka 3o Obligaciju noteikumu
izpildes mérkim, 8ads Saistibu neizpildes gadijums ir ticis novérsts. Kapitala palielinaSana nevar tikt
veikta divus parskata periodus péc kartas.

Apnemsanos parkapsana. Emitents parkapj kadu So noteikumu 14. punkta (ApnemS$anas)
ietverto apnems$anos, ja vien: (i) Sads parkapums var tikt novérsts, un (ii) Sads parkapums tiek



15.2.
15.2.1.

15.2.2.

(d)

(e)

novérsts 20 (divdesmit) Darba dienu laika péc tam, kad Emitenta riciba nonak informacija par
$adu neizpildi.
Izrieto$a neizpilde:

0] Emitents vai kada ta& Meitas sabiedriba neveic kadu Paradsaistibu izpildi ne noteiktaja
termina, ne art piemeérotaja labvélibas perioda;

(i)  tiek pazinots par Emitenta vai kadas ta Meitas sabiedribas FinanSu paradsaistibu izpildes
termina iesta8anos un nepiecieSamibu veikt to samaksu pirms noteikta izpildes termina
Saistibu neizpildes gadijuma (neatkarigi no apraksta) iestaSanas rezultat3;

(i)  kreditors atce| vai attur finanséjumu attieciba uz kaddam Emitenta vai kadas ta Meitas
sabiedribas Finansu paradsaistibam Saistibu neizpildes gadijuma (neatkarigi no apraksta)
iestaSanas rezultata; vai

(iv) kads nodrosSinatais kreditors izlieto attieciba uz kadu aktivu nodibinato nodroSinajumu
attieciba uz kadam Emitenta vai kadas ta Meitas sabiedribas FinanSu paradsaistibam;

ar nosacijumu, ka Sadas Finansu paradsaistibas vai izrieto$as saistibas atbilstoSi apakSpunktu (i)
ITdz (iv) noteikumiem augstak kopsumma parsniedz EUR 5 000 000 (pieci miljoni eiro) (vai Sis
summas ekvivalentu kada citad valGta), ar nosacijumu, ka nepastav neviens strids par samaksas
pienakumu, un augSminétais nav attiecinams uz jebkdddm Finansu paradsaistibam pret
Saistitajam pusém vai attieciba uz Subordinéto paradu.

Maksatnespéja:

® Emitents, Galvotajs vai kads NodroSinajuma sniedzéjs ir paklauts kddam Maksatnespéjas
procesam vai atzist nespéju samaksat savus paradus pret to iesniegtas tiesiskas prasibas
gadijuma, iznemot SaistTto pusu prasibas;

(ii) Emitents, Galvotajs vai kdds Nodrosinajuma sniedzéjs noslédz vienoSanos ar kreditoru
vairakumu attieciba uz ta paradu parstrukturéSanu vai ari tiek organizéta tikSanas, lai
piedavatu $adas vienoSanas noslégsanu; vai

(i)  Emitents, Galvotajs vai kads NodroSindjuma sniedzéjs iesniedz pieteikumu
Maksatnespéjas procesa ierosinaSanai vai Emitenta, Galvotaja vai kada NodroSinajuma
sniedzéja parvaldiSanai vai cita veida paradsaistibu noreguléSanas procesa ierosinasanai
tiesas vai arpustiesas kartiba (atkariba no gadijuma);

iznemot tadu procesu ierosinasanu vai stdzibu iesniegSanu, kas tiek labticigi apstridétas un tiek
atrisinatas, apturétas vai izbeigtas 120 (viens simts divdesmit) kalendaro dienu laikd péc to
ierosinasanas, vai, ja agrak, diena, kura tiek pazinots par $adu lémumu.

Saistibu neizpildes gadijuma iestasanas konstatésana

Obligacionari, kas tur vismaz 10% (desmit procentus) no emitéto Obligaciju pamatsummas, ir tiesigi
pazinot par Saistibu neizpildes gadijuma iestasanos, iesniedzot Parstavim rakstveida pazinojumu Saja
sakara. Sads rakstveida pazinojums:

@)

(b)

tiek parakstits ar elektronisko parakstu Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 23. jdlija
Regulas (ES) Nr.910/2014 par elektronisko identifikaciju un uzticibas pakalpojumiem

nosutits elektroniski uz Pilnvarojuma liguma noradito Parstavja elektroniska pasta adresi; vai

tiek parakstits pasrocigi un nositits uz Pilnvarojuma liguma noradito Parstavja adresi pa pastu.

Emitents apnemas nekavéjoties un jebkura gadijuma, ne vélak ka 3 (tris) Darba dienu laikad péc tam,
kad ka ta riciba ir nonakusi informacija par notikumu vai apstakliem, kas veido Saistibu neizpildes
gadijumu vai par kadu notikumu vai apstakli, kas (beidzoties labvélibas periodam, attieciga pazinojuma
iesniegS8anas gadijuma, péc lémuma pienemSanas vai iestajoties vairakiem no Siem apstakliem
vienlaicigi) veidotu Saistibu neizpildes gadijumu, pazinot Parstavim (noradot visu nepiecieSamo
informaciju) un iesniegt Parstavim visu papildu informaciju, ko tas var pamatoti rakstveida pieprasit péc
§ada pazinojuma sanemsanas.



15.2.3.

15.2.4.

15.2.5.

15.2.6.

16.

17.
17.1.

Parstavis 5 (piecu) Darba dienu laika péc tam, kad tas ir sanémis faktisku informaciju par Saistibu
neizpildes gadijuma iestdSanos un turpinaSanos atbilstoSi $o noteikumu 15.2.2. punktam, informét
Obligacionarus par Saistibu neizpildes gadijumu. Neskatoties uz augstdk minéto, Parstavis ir tiesigs
atlikt pazinojuma par Saistibu neizpildes gadijuma iestasanos (iznemot attieciba uz maksajuma saistibu
neizpildi) snieg8anu Iidz 15.2.4. punktd noraditajam terminam, ja Parstavja pamatota ieskata Sada
pazinojuma sniegSanas atlikSana ir Obligacionaru kopuma interesés. Parstavis vienmér ir tiesigs
izmantot laiku, kas tam ir nepiecieSams, lai izvértétu, vai kads notikums veido Saistibu neizpildes
gadijumu.

Parstavis apstiprina un pazino Obligacionariem un Emitentam par kada Saistibu neizpildes gadijuma
iestaSanos atbilstosi $o noteikumu 15.2.1. vai 15.2.2. punktam 20 (divdesmit) Darba dienu laikd péc
dienas, kura Parstavis sanem faktisku informaciju par §ada Saistibu neizpildes gadijuma iestaSanas un
turpinaSanas faktu. Gadijuma, ja Emitents sanem no Parstavja apliecindjumu un pazinojumu par
Saistibu neizpildes gadijuma iestaSanos, Emitents apnemas 20 (divdesmit) Darba dienu laika péc $ada
Parstavja apliecingjuma un pazinojuma par Saistibu neizpildes gadijuma iestadSanos sanems$anas
samaksat visiem Obligacionariem Obligaciju Nominalvértibu kopa ar uzkrato Kuponu un nokavéjuma
procentiem, kas ir maksajami saskana ar 16. punkta (Nokavéjuma procenti) noteikumiem, ar
nosacijumu, ka maksajuma diend 8ads Saistibu neizpildes gadijums turpinas. Gadijuma3, ja Emitents
nespéj veikt $adu maksajumu, Obligacionariem, kas parstav vismaz 10% (desmit procentus) no emitéto
Obligaciju Pamatsummas, ir tiesibas rikoties Liguma 20.6. punktd (NodroSingjuma un Garantiju
izmanto8ana) noteiktaja kartiba.

Gadijuma3, ja ir iestajies kads Saistibu neizpildes gadijums (kas nav ticis novérsts), un Emitents nespéj
atpirkt vai izpirkt Obligacijas $o noteikumu 15.2.4. punkta noteiktaja kartiba, Emitentam ir piendkums 20
(divdesmit) Darba dienu laika péc $adu priek$noteikumu iestasanas iesniegt Nodrosinajuma agentam
rakstveida pazinojumu.

Emitents 5 (piecu) Darba dienu laika péc Parstavja apliecinajuma un pazinojuma par Saistibu neizpildes
gadijumu sanem8anas publicé informaciju par Saistibu neizpildes gadijuma iestaSanos sava interneta
vietné: www.amberbev.com un Nasdaq Riga informacijas sistéma (péc Obligaciju ieklauSanas saraksta).

NOKAVEJUMA PROCENTI

Gadijuma, ja Emitents neatmaksa Obligacionariem kadu summu, kas ir maksajama saskana ar Siem
Obligaciju noteikumiem, par savlaicigi neveikto maksajumu Emitents maksa Obligacionariem uzkratos
nokavéjuma procentus, kas tiek uzkrati no noteiktas samaksas dienas Iidz faktiskas samaksas dienai,
piemérojot nokavéjuma procentu likmi 0,05% (nulle komats pieci procenti) apméra no nokavéta
pamatsummas apméra par katru nokavéjuma dienu.

NEPARVARAMA VARA

Emitents ir tiesigs atlikt Sajos Obligaciju noteikumos noteikto saistibu izpildi, ja 8&da izpilde nav
iesp&jama, jo ilgstosi pastav kads no sekojo3ajiem apstakliem (“Neparvarama vara”):

(a) valsts iestazu riciba, karadarbiba vai karadarbibas draudi, brunoti nemieri vai nopietni to draudi,
ieskaitot, bet neaprobeZojoties ar brunotu iebrukumu, blokadi, militara rakstura embargo, arvalstu
ienaidnieku aktivitatem, visparéjo militaro mobilizaciju, militara rakstura darbibam, pieteiktu vai
nepieteiktu karadarbibu, publiska ienaidnieka darbibu, politiskiem nemieriem, diversiju, piratismu,
iebrukumu, revoliciju, sacelSanos, atsavinasanu, piespiedu iesauk$anu, uznémumu parnemsanu,
rekviziciju;

(b)  pasta pakalpojumu, telekomunikaciju vai elektronisko sakaru darbibas trauc&jumi, ko izraisa
apstakli, kas ir arpus Emitenta sapratigas kontroles un kas butiski ietekmé& Emitenta darbibu;

(c) Emitenta nodroSinato funkciju vai Tstenoto pasakumu partraukS8ana vai izpildes kavéjums,
ugunsgréka, sala vai pielidzinamu kataklizmu rezultata;

(d) protesta akcijas, ka, pieméram, streiks, lokauts, boikots vai blokade, kas batiski ietekmé Emitenta
darbibu; vai

(e) jebkadi pielidzinami neparvaramas varas apstakli.
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Neparvaramas varas apstak|u iestdSanas gadijuma Emitenta saistibu izpilde var tikt atlikta $adu apstakiu
speéka esamibas laika un tiks atsakta nekavéjoties péc Sadu apstaklu darbibas beigam, ar nosacijumu,
ka Emitents pieméro maksimalas pales, lai ierobeZotu $adu Neparvaramas varas apstaklu ietekmi un
atsaktu uznemto saistibu izpildi tiklidz ka iespé&jams.

INFORMACIJAS ATKLASANA

Emitents apnemas [idz DzéSanas dienai publicét visu informaciju, kuras publicéSanu paredz ta
apnems$anas, Nasdaq Riga noteikumi un Piemérojamo tiesibu aktu prasibas.

Ja vien 8ajos Obligaciju noteikumos netiek paredzéta cita kartiba, kamér Obligacijas nav ieklautas
tirdzniecibai Reguléta tirga, visi Obligacionariem adresétie pazinojumi un parskati tiek publicéti Emitenta
interneta vietné www.amberbev.com.

Ja vien Sajos Obligaciju noteikumos netiek paredzéta cita kartiba, no dienas, kurd Obligacijas tiek
ietvertas tirdzniecibai Reguléta tirgd, visi Obligacionariem adresétie pazinojumi un parskati tiks publicéti
Nasdaq Riga informacijas sistéma, ka art Emitenta interneta vietné www.amberbev.com.

Tiks uzskatits, ka Obligacionari ir sanémusi ikvienu iepriek§ minétaja kartiba publicéto pazinojumu vai
zinojumu taja pasa Darba diena, kura tas ir publicéts.

OBLIGACIONARU PARSTAVIBA NO NODROSINAJUMA AGENTA PUSES

Nodrosinadjuma agents tur Nodro$indjumu un Garantijas jauno un eso$o Obligacionaru laba un ir
pilnvarots izlietot $adu NodroSinajumu un Garantijas visu Obligacionaru interesés atbilstoSi Siem
Obligaciju noteikumiem un Nodrosinajuma agenta ligumam.

Obligacionari nav tiesigi veikt jebkadas tieSas darbibas attieciba uz kadu NodroSinajumu un Garantijam,
bet Sie noteikumu neparedz jebkadus ierobezojumus attieciba uz Obligacionaru tiestbam dibinat un/vai
pilnvarot kadu organizaciju/personu, kas parstav visu Obligacionaru kopuma vai kadas to dalas tiesiskas
intereses.

Emitenta Maksatnespéjas procesa gadijuma, Obligacionari ir tiesigi parstavét savas intereses kreditoru
sapulcés. Obligacionariem ir tadas pasas tiesibas attieciba uz to prasijumu izpildi, kadas ir citiem tas
pasas kategorijas kreditoriem.

GARANTIJAS UN NODROSINAJUMI
Garantijas
Sadas Emitenta Meitas sabiedribas garanté Emitenta saistibu izpildi saskana ar Obligacijam:

(@  AS “Amber Latvijas balzams”, akciju sabiedriba, kas ir registréta Latvijas Republikas Uznémumu
registra ar registracijas Nr.40003031873, juridiskad adrese: Aleksandra Caka iela 160, Riga,
Latvija, LV-1012;

(b) SIA “AMBER DISTRIBUTION LATVIA”, sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu, kas ir registréta
Latvijas Republikas Uznémumu registra ar registracijas Nr.40003396995, juridiska adrese:
Noliktavu iela 11, Dreilini, Ropazu novads, Latvija, LV-2130;

(c)  Amber Distribution Lithuania UAB, sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu, kas ir registréta Lietuvas
Republikas Uznémumu registra ar registracijas Nr. 110365450, juridiska adrese: Metalo st. 2B,
Vilna, Lietuva; un

(d)  Projekta sabiedriba; un

(e) ikviena cita garantija, kas tiek sniegta saskana ar So noteikumu 20.1.2. punktu.

Galvotajiem jebkura bridt jaatbilst vismaz diviem no Sadiem kritérijiem: (i) Galvotaju kopé€jie pédé&jo 12

(divpadsmit) ménesu ienémumi katra aprékinu perioda atbilst vismaz 80% (astondesmit procentiem) no

2022. gada kopéjajiem neto ienémumiem, t.i. EUR 254 000 000 (divi simti piecdesmit Cetri miljoni eiro);

(i) Galvotaju aktivu kopsumma katra parskata perioda nav mazaka par 80% (astondesmit procenti) no

to aktivu kopsummas uz 2022. gada 31. decembri, t.i. EUR 299 000 000 (divi simti devindesmit devini

miljoni eiro); (iii) Galvotaju kopé&jais pédejo 12 (divpadsmit) méneSu EBITDA raditajs katrd parskata

perioda nav mazaks par 80% (astondesmit procenti) no 2022. gada kopéjas EBITDA, t.i. EUR 21,9 mil].
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Gadijuma, ja Galvotaji neatbilst diviem no augstak minétajiem kritérijiem, Emitents nodroSina, ka no
Obligacijam izrietoSo Emitenta saistibu izpildes nodroSindSanu garanté citas Emitenta Meitas
sabiedribas ta, lai Galvotaji kopigi atbilstu vismaz diviem no minétajiem kritérijiem. Sadas garantijas tiek
sniegtas 30 (trisdesmit) dienu laika péc attieciga ceturkdna beigam.

Galvotaji izsniedz $adas Garantijas Nodrosinajuma agentam Obligacionaru interesés Emisijas diena.
Nodro$inajuma agents ir pilnvarots izlietot izsniegtas Garantijas saskana ar Siem Obligaciju
noteikumiem, Nodrosindjuma agenta ligumu, ta grozijumiem un Garantijam.

Obligacionari ir tiesigi iepazities ar Garantijam, iesniedzot Emitentam rakstveida pieprasijumu $aja
sakara.

Nodrosinajums
Emitenta no Obligacijam izrietoSo saistibu izpilde tiek nodrosinata ar sekojoSo nodrosinajumu:

(a) pirmas kartas komerckilu, kas ir nodibinata attieciba uz visam Projekta sabiedribas kapitala
dalam;

(b) pirmas kartas komerckilu attieciba uz visu Projekta sabiedribas eso8o un nakotnes kustamo
mantu ka lietu kopibu uz iekTla8anas bridi, ka arT $adas lietu kopibas nakamajam sastavdalam;

(c) Emitenta prasijuma tiesibu pret SPI Group Holding Limited, sabiedribu ar ierobezotu atbildibu,
kas ir dibinata un Tsteno darbibu saskana ar Kipras tiesibu aktiem, registracijas Nr.HE407958,
juridiska adrese: Arch. Makariou Il & Agias Zonis, 196, 3030, Limasola, Kipra, kas izriet no: (i)
Aizdevuma liguma Nr.CT-SPIGSARL-ABGH-17-001, kas ir noslégts 2020. gada 14. maija
(nemot veéra iesp&jamos grozijumus, papildindjumus, pielikumus un parjaunojumus) starp
Emitentu un SPI Group Holding Limited, un (ii) Aizdevuma ligumu Nr. ABGH-2020/12/008, kas
ir noslégts 2020. gada 10. decembri (nemot véra iesp&jamos grozijumus, papildindjumus,
pielikumus un parjauno$anu) starp Emitentu SPI Group Holding Limited, cesiju;

(d) Emitenta prasijumu tiestbu pret Projekta sabiedribu, kas izriet no Aizdevumu Iliguma
Nr. ABGH/ABGRE/23-001, kas ir noslégts 2023. gada 31. marta starp Emitentu un Projekta
sabiedribu, cesiju;

(e) pirmas kartas hipotéka, kas ir nodibinata attieciba uz nekustamo 1paSumu, kas atrodas Uriekstes
iela 9B, Riga, kadastra numurs: 0100 013 0133, kas ir ierakstits Rigas pilsétas zemesgramatas
nodaltjuma Nr.5001, uz kura tiks blvéta Noliktava; un

) ikviens cits nodrosinajums, kas ir nodibinats saskana ar 14.(i) punktu (Apnem$anas).

Ikviens Nodrosinajums tiek nodibinats Obligacionaru interesés un Nodrosindjuma agenta (ka
NodroSinajuma turétaja (kilas némeéja) saskana ar noslégtajiem NodroSindjuma llgumiem) varda.

Nodrosinajumi tiek nodibinati saskana ar attiecigo NodroSinajuma ligumu noteikumiem, kas tiks noslégti
starp NodroSinajuma agentu ka kilas néméju un Nodro$inajuma sniedzé&jiem ka Kilas devéjiem.

Ikviens Nodrosindjums tiks nodibinats un registréts (iznemot So Obligacijas noteikumu apak$punktos
20.2.1.(c) un 20.2.1.(d) minétas cesijas) attiecigajos registros 90 (devindesmit) dienu laika péc Emisijas
dienas. Gadijuma, ja kada Nodrosinajuma registracijai ir nepiecieS$ama Paradzime (vai pielidzinams
tehniskas dabas dokuments), Emitents un NodroSindjuma agents apnemas noformét $adu Paradzimi
tada forma, kadu pieprasa attiecigais registrs. Lai izvairitos no §1 punkta noteikumu neatbilsto$as
tulko$anas, Paradzime neveido neatkarigu un individualu prasijumu, un Nodro$inajuma adents ir tiesigs
pieprasit kddas no Paradzimes izrieto§as summas samaksu tikai tada apméra, kada ir iestajies kadas
ekvivalentas summas samaksas pienakums un ta ir Obligacionariem maksajama saskana ar Siem
Obligaciju noteikumiem. Lai izvairttos no 81 punkta noteikumu neatbilstoSas tulkoSanas, $ada Paradzime
ir nepiecieSsama tikai, ja attiecigais Nodrosinajums netiek registréts atbilstosaja registra 45 (Cetrdesmit
piecas) dienas péc Emisijas dienas, pamatojoties uz registra atteikumu registrét $adu Nodrosinajumu.

Emitents izsniedz NodroSindjuma agentam rakstveida apliecindjumu Nodrosindjumu registracijai

(iznemot attieciba uz So Obligaciju noteikumu apakSpunktos 20.2.1. (c) un 20.2.1.(d) min&tajam cesijam)
3 (trts) Darba dienu laika péc $adas registracijas veikSanas.
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Nodrosinajuma agents tur Nodrosinajumus Obligacionaru laba un ir pilnvarots rikoties ar Nodrosinajumu
visu Obligacionaru interesés atbilstosi Siem Obligaciju noteikumiem, Nodrosinajuma agenta ligumam un
ta grozijumiem.

Obligacionari nav tiesigi rikoties ar NodroSinajumu tiesi, lai gan vienlaicigi netiek paredzéti jebkadi
ierobezojumi Obligacionaru tiestbam izlietot kddu no Piemérojamo tiesibu aktu prasibdm vai no Siem
Obligaciju noteikumiem izrieto3o tiestbu un nodibinat un/vai pilnvarot kadu organizaciju/personu, kas
parstav un rikojas visu Obligacionaru vai kadas to dalas varda. Emitenta maksatnespéjas gadijuma
ikviens Obligacionars ir tiesigs parstavét savas intereses kreditoru sapulcés.

NodroSindjumu un Garantiju izlietoSanas gadijuma Obligacionari sanem savu prasijumu attieciba uz
Obligacijam izpildi tikai tada apméra, kada $adu NodroSindjumu un Garantiju realizacijas ienémumi
(ieturot NodroSinajuma un Garantijas realizéSanas izmaksas, Nodrosindjuma agenta un Parstavja
komisijas maksu, izmaksas, izdevumus, zaud&umus un prasibas saskana ar Siem Obligaciju
noteikumiem, NodroSinadjuma llguma paredzetos maksajumus, un péc tadu summu ieturéSanas, kam
atbilstosSi piemérojamo tiestbu aktu prasibam ir prioritdte attieciba uz prasijumiem, kas izriet no
Obligacijam) ir pietiekami $adu maksajumu samaksai.

Emitents sedz visas ar NodroSindjumu nostiprindSanu un jebkadu attieciba uz NodroSinajumiem
veicamo izmainu regdistré$anas izmaksas.

Obligacionari ir tiesigi iepazities ar NodroSindjuma Iligumiem, iesniedzot Emitentam rakstveida
pieprasijumu $aja sakara.

Paralélais parads

Neskatoties uz citiem $o Obligaciju noteikumu punktiem, lai nodro$inatu Nodrosinajumu un Garantiju
spekad esamibu un izlietoSanas iesp&jamibu, ar So Emitents neatsaucami un beznosacijuma karta
apnemas samaksat Nodrosinajuma agentam ka kreditoram, rikojoties savu tiesibu ietvaros un nevis ka
Obligacionaru parstavim un ka solidaram/kopigam kreditoram ar paré&jiem Obligacionariem Piemé&rojamo
tiesibu aktu izpratné, tadas summas, kas atbilst Emitenta katram no Obligacionariem veicama
maksajuma apméram Sada maksajuma valita (neatkarigi no t3, vai tas ir esoSas, nakotnes, faktiskas
vai izrietoSas saistibas) saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem, un gadijuma, ja ir iestajies 8ada
maksajuma samaksas termins, ievérojot Obligaciju noteikumos noteikto.

Nodro$inajuma agents ir tiesigs rikoties ka ikvienas un katras Emitenta emitétas Obligacijas (aktualas
vai nakotnes, faktiskas vai izrietoSas) solidars/kopigs kreditors (kopa ar Obligacionariem) attieciba uz
kadu Obligacionaru vai kadu no tiem, un attiecigi Nodrosinajuma agentam ir individualas tiesibas prasit
no Emitenta jebkuru So saistibu izpildi.

Lai izvairitos no So noteikumu neatbilstoSas tulkoSanas, no Paraléla parada izrietosa Emitenta
maksajuma kopsumma tiks samazinata apméra, kada Emitents ir veicis $adu summu samaksu
Obligacionariem saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem.

Lai izvairitos no So noteikumu neatbilstoSas tulkoSanas, apmeéra, kada Emitents ir veicis kadu summu
samaksu NodroSinajuma agentam, pamatojoties uz Paralélo paradu, kopéja summa, kas Emitentam ir
maksajama Obligacionariem saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem tiks attiecigi samazinata, ja vien
tie nav Nodrosinajuma agenta komisijas maksajumi saskana ar NodroSinajuma agenta ligumu.

Apmeéra, kada Nodrosinajuma agents sanem kada Paraléla parada maksajumu, Nodrosindjuma agents
parskaita sanemto summu Obligacionariem saskana ar So Obligaciju noteikumu 20.7. punkta (Garantiju
un Nodrodinajuma realizacijas ienémumu izmanto$ana) Noteikumiem.

Lai izvairitos no So noteikumu neatbilstoSas tulkoSanas, Paraléla parada samaksas piendkums iestajas
un tas ir maksajams vienlaicigi un tdda pa3a apmeéra, ka Emitenta saistibas pret Obligacionariem
saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem.

Obligacionari un Nodrosinajuma agents
lesniedzot parakstidanas pieteikumu vai iegadajoties Obligacijas otrreizéja tirgQ, ikviens Obligacionars:

(a) iece| NodroSindjuma agentu par ta agentu ar tiesibam izpildit Sajos Obligaciju noteikumos,
Garantijas, NodroSinajuma ligumos un Nodro$indjuma agenta liguma attieciba uz Garantijam
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(b)
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(h)

un Nodrosinajumiem noteiktas saistibas un tiesibas, ka arT pilnvaro Nodro$inajuma agentu
izmantot Nodro$inajuma agentam Tpasi pieskirtas tiesibas, pilnvaras un ricibas brivibu saskana
ar vai pamatojoties uz Siem Obligaciju noteikumiem, Garantijam, NodroSin&juma ligumiem un
Nodros$inajuma agenta ligumu;

pilnvaro Nodrosindjuma agentu registrét (nostiprinat) NodroSindjumus sava varda, bet
Obligacionaru laba, veikt jebkadus grozijumus 3ados ierakstos, ja to pielauj Sie Obligaciju
noteikumi, Garantijas, Nodro$indjuma ligumi vai Nodro$indjuma agenta ligums, un dzést
nodibinatos NodroSinajumus péc prasibu, kas tiek nodroSinatas ar sadiem NodroSinajumiem,
izpildes pilna apméra (ja vien Sie Obligaciju noteikumi, Garantijas, NodroSinajuma Iigumi vai
Nodrosinajuma agenta ligums neparedz citu kartibu);

apstiprina, ka Emitents ir noslédzis Nodrosinajuma agenta Iigumu ar Nodrosinajuma agentu;

apliecina, ka NodroSindjuma agenta riciba, pamatojoties uz Nodrosindjuma agenta Iigumu,
Garantijam, Nodros$indjuma ligumiem vai citiem ar Obligacijam saistitajiem Iigumiem, kas ir
noslégti ar Emitentu, neveido intereSu konfliktu attieciba uz Obligacionaru;

apliecina, ka NodroSinajums un Garantijas, kas, citu starpa, nodroSina Emitenta saistibas pret
Nodro$inajuma agentu, nerada nevienu intereSu konfliktu ar Obligacionaru (lai izvairttos no §1
punkta neatbilsto$as tulko$anas, NodroSinajuma agents ir tiesigs ieturét ienémumus, kas ir
nepiecieSami, lai samaksatu Nodrosindjuma agenta un Parstavja komisiju, izmaksas,
izdevumus, zaudéjumu atlidzibu un prasibas saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem). Ikviens
Obligacionars apliecina, ka Nodrosindjums un Garantijas, cita starpad nodrosina Emitenta
saistibas pret Nodrosindjuma agentu un Parstavi un neattur NodroSinajuma agentu no savu
saistibu izpildes un ricibas atbilstosi Siem Obligaciju noteikumiem un Nodrosinajuma agenta
lgumam;

piekrit, ka izpildot savas saistibas un izmantojot savas tiesibas, kas izriet no Garantijam un
Nodrosinajuma ligumiem, NodroSindjuma agents ir tiesigs rikoties péc saviem ieskatiem, nemot
véra Obligacionaru kopigas un visparéjas intereses (un nevis kada konkréta Obligacionara
intereses), ja vien Obligacionaru vairakums nav 1pasi sniegusi citus noradijumus Obligaciju
noteikumos noteiktaja kartiba, neskarot 20.8. punkta (Nodrosingjuma agenta atbildiba) noteikto;

piekrit, ka NodroSindjuma agents pilda tikai tadas funkcijas, saistibas un uznemas tika tadu
atbildibu, kas ir TpaSi noteikta Sajos Obligaciju noteikumos, Garantijas, NodroSindjuma ligumos
un Nodrosindjuma agenta liguma, un ka, pildot savas no Garantijam un Nodro$inajuma
izrieto$as tiestbas un pienakumus, NodroSinadjuma agents ir tiesigs rikoties péc saviem
ieskatiem, nemot véra Obligacionaru intereses;

skaidri apliecina, ka ne Nodrosindjuma agents, ne arm kads no ta darbiniekiem, agentiem,
ieceltajiem parstavjiem vai saistitajam personam nav sniedzis nekadus apliecingjumus un
garantijas un, ka neviena NodroSindjuma agenta darbiba, kas tiek veikta saskana ar Siem
Obligaciju noteikumiem, ieskaitot Emitenta vai kadas ta saistitas sabiedribas darbibas parbaudi,
nav uzskatdma par un neveido jebkadus NodroSinajuma agenta attiecigajai personai sniegtos
apliecindjumus un garantijas. lkviens Obligacionars apliecina NodroSindjuma agentam, kas tas
ir neatkarigi, nepalaujoties uz Nodros$inajuma agentu un pamatojoties uz tadiem dokumentiem
un informaciju, ko tas uzskata par atbilstoSu, veicis Emitenta un ta saistito personu
komercdarbibas, saimnieciskas darbibas, TpaSuma, finan3u un citu aspektu un maksatspéjas
neatkarigu izvértéSanu un parbaudi, un ir pienémis neatkarigu lemumu par Obligaciju iegadi.

lesniedzot parakstidanas pieteikumu vai iegadajoties Obligacijas otrreizéja tirgd, ikvienai privatpersonai
vai juridiskai personai, ka arT to pilnvarotiem parstavjiem ir pienakums, Nodrosindjuma agenta
pieprasijuma gadijuma atklat Nodrosindjuma agentam visu informaciju un dokumentaciju par $adam
privatpersonam vai juridiskajam personam, ka ar1 par to pilnvarotajiem parstavjiem, un NodroSinajuma
agents ir tiesigs sanemt So informaciju un dokumentus NodroSindjuma agenta piendkumu izpildes
meérkim. Sada informacija un dokumenti ietver arf tadu informaciju un dokumentus, kas Nodro$inajuma
agentam ir nepiecieSami, lai izpilditu NodroSindjuma agenta AML un Sankciju prasibas (pieméram,
informaciju un dokumentus par patiesajiem labuma guvéjiem).
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Nodrosinajuma agenta pienakumu tvérums

Nodrosinajuma agenta tiesibas un saistibas ir ierobezotas ar tam tiestbam un saistibam, kas ir konkréti
noraditas Nodrosindjuma agenta liguma un Sajos Obligaciju noteikumos un, neskatoties uz citos $o
Obligaciju noteikumu punktos noteikto, $adas tiesibas ir ierobeZotas ar tadu tiesibu izmantoSanu, kas
Nodro$inajuma agentam ir pieskirtas, rikojoties ka Nodro$indjuma un Garantiju néméjam (kilas
némé&jam). Nodro$inajuma agentam ir pienakums izpildit no Garantijam un Nodro$inajuma izrieto$as
saistibas tikai, ja $adas Garantijas ir izsniegtas un $ads NodroSinajums ir nodibinats saskana ar Siem
Obligaciju noteikumiem, Garantijam un NodroSinajuma ligumiem.

Nodrosinajuma agentam nav pienakuma:

(a) veikt jebkadas darbibas (ieskaitot, bet neaprobezojoties ar tiesvedibas, piespiedu piedzinas,
maksatnespéjas vai kada cita procesa ierosindSanu) ar mérki sanemt kadu no Obligaciju
noteikumiem izrietoSo prasibu izpildi attiecibd uz Galvotaja vai NodroSindjuma sniedzéju
aktiviem, iznemot NodroSindjuma vai Garantiju izlietoS8anu $ajos Obligaciju noteikumos,
Garantijas un Nodrosinajuma ligumos noteiktaja kartib3, iestajoties Nodrosinajuma izlietoSanas
gadijumam un sanemot attiecigus Obligacionaru vairakuma noradijumus;

(b)  nodroSinat Garantiju vai NodroSindjuma esamibu, izlietojamibu vai spéka esamibu, saglabat
NodroSindjumu vai Garantijas vai to veértibu, vai novértét jebkddas no Garantijam un
NodroSinajuma izrieto8as vai ar tiem saistitas tiesibas (iznemot attieciba uz NodroSinajuma
spéka esamibu péc ta nodibinaSanas, apméra, kas ietilpst Nodrosinajuma agenta kontrolé vai
ietekmes sféra, un tadda apméra, kas atbilst Sajos Obligaciju noteikumos noteiktajam
Nodro$indjuma agenta saistibam). Neskarot iepriek§ minéto, Nodro$indjuma agents nav
atbildigs par Garantiju vai NodroSinajuma spéka esamibas aspektiem, kas ir arpus ta kontroles
vai ietekmes, tostarp Nodrosindjuma agents nav atbildigs par jebkadiem ar NodrosSinajumu vai
Garantiju spéka esamibu, izmanto$anu vai nodibindSanu saistitajiem riskiem, kas izriet no
Paraléla parada struktiras. Gadijum3, ja kada Garantija vai Nodrosinajums nevar tikt nodibinats
vai izlietots, pamatojoties uz augstak minétajiem apstakliem, tas neietekmé paréjo Garantiju vai
Nodrosinajuma spéka esamibu vai Nodrosindjuma agenta statusu;

(c) informét Obligacionarus un Emitentu par jebkadiem apstakliem, kas ir saistiti ar NodroSinajumu
vai Garantijam, iznemot apméra, kada 8ads informacijas sniegSanas pienakums ir skaidri
noteikts $ajos Obligaciju noteikumos; un

(d) sniegt Obligacionariem jebkadas juridiska rakstura, gramatvedibas, nodoklu vai cita veida
konsultacijas.

Obligacionariem nav neatkarigu pilnvaru izlietot Garantijas vai NodroSindjumu vai izmantot kadas no
Garantijam un NodroSinajuma llgumiem izrieto8as tiesibas vai pilnvaras. Obligacionari var izmantot
savas no Garantijam un Nodro$inajuma izrieto$as tiesibas tikai ar Nodrosinajuma agenta starpniecibu
atbilstosi Sajos Obligaciju noteikumos un Nodrodinajuma ligumos noteiktajam.

Pildot savas saistibas un izmantojot savas tiesibas, Nodro$inajuma agents rikojas péc saviem ieskatiem,
Obligacionaru kopuma (un nevis kada konkréta Obligacionara) varda un interesés, un nevis pasa
Nodro$indjuma agenta interesés (lai izvairitos no 8T punkta noteikumu neatbilsto$as tulko$anas,
Nodrosinajuma agents ir tiesigs ieturét lidzeklus, kas ir nepiecieSami, lai segtu So Obligaciju noteikumu
20.5.10. punktd zemak noraditas Nodrosinajuma agenta izmaksas, izdevumus, pakalpojuma maksu,
zaudéjumus un prasibas), neparedzot pienakumu nemt véra jebkddas Emitenta intereses, un
neparedzot Emitenta tiestbas sniegt NodroSindjuma agentam jebkadus noradijumus $aja sakara.
Atbilstosi Siem Obligaciju noteikumiem gadijuma, ja nav sanemti Obligacionaru vairakuma noradijumi,
Nodrosinajuma agents ir tiesigs péc saviem ieskatiem lemt par to, kas atbilst Obligacionaru labakajam
interesém. Tomér Nodrosindjuma agents neuzsadk Garantiju vai Nodrosinajuma izlietoSanu, ja nav
sanemti Obligacionaru vairakuma noradijumi $ajos Obligaciju noteikumos noteiktaja kartiba.

Nodrosinajuma agents nekados apstaklos nav atbildigs par Emitenta saistibu izpildi vai nespéju izlietot
kadu Garantiju vai NodroSinajumu saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem, Garantijam, NodroSinajuma
[lgumiem vai jebkadiem to izpildes ierobezojumiem vai kavéjumiem.

Izpildot $ajos noteikumos noteiktos pienakumus un izmantojot pieskirtas tiesibas, Nodrosindjuma agents



20.5.7.

20.5.8.

20.5.9.

20.5.10.

20.5.11.

20.5.12.

ir tiesigs uz sava rékina izmantot treSo puSu pakalpojumus vai piesaistit treSo pusSu parstavjus (tostarp,
lai izpilditu Sajos Obligaciju noteikumos, Garantijas un NodroSindjuma ligumos noteiktds darbibas un
uzdevumus). Izmantojot treSo pusSu pakalpojumus un/vai piesaistot treSo puSu parstavjus,
Nodrosinajuma agents izvérté un piesaista tikai labas reputacijas tre$as puses, kuram ir profesionala
pieredze Obligaciju noteikumos noteikto pienakumu un uzdevumu izpildé. Gadijuma, ja tiek izmantoti
treSo pusu pakalpojumi un/vai iecelts tresas puses parstavis, Nodrosinajuma agents nodrosina, ka: (i)
attieciba uz Emitentu un Obligacionaru vairakumu nepastav intereSu konflikts; (ii) $adu treSo pusu
pakalpojumu maksa, izmaksas un izdevumi atbilst sapratigi noteiktam tirgus cenam; (iii) $adu treSo pusu
pakalpojumu un/vai parstavju iecelS8anas maksa, izmaksas un izdevumi neparsniedz NodroSindjuma
agenta izmaksas, pakalpojuma maksu un izdevumus, ja Nodrosinajuma agents pats veiktu $adu saistibu
izpildi saskana ar Obligaciju noteikumiem, Garantijam, NodroSindjuma ligumiem un NodroSindjuma
agenta ligumu; un (iv) Obligaciju noteikumos noteikto saistibu izpilde ir NodroSinajuma agenta un nevis
piesaistitas treSas puses uznemtas saistibas un pienakums. Gadijuma, ja treSo puSu pakalpojumu
izmantoSana vai tre§as puses parstavja iecelSana ir nepiecieSama no Siem Obligaciju noteikumiem,
tostarp Garantijam un NodroSinajuma lfgumiem, izrietoSo saistibu izpildei, ir piemérojams $o Obligaciju
noteikumu 20.5.10. punkts. Nodrosinajuma agents nav atbildigs par jebkadiem zaudéjumiem, kas rodas
treSo pusu ricibas vai bezdarbibas rezultatd. Skaidribas labad, gadijum3, ja kada jurisdikcija, kas nav
Latvijas Republika, ir javeic kadi NodroSinadjuma vai Garantiju realizéSanas pasakumi vai saistitas
darbibas, Nodrosinajuma adents nesedz treso pusu pakalpojumu vai treSo pusu parstavju izmaksas.

Nodrosindjuma agenta pieprasijuma gadijuma Obligacionari nodrosina NodroSindjuma agentu ar
jebkadu informaciju, kas ir nepiecieSama Obligacionaru identificéSanai un/vai citu no Piemérojamo
tiestbu aktu prasibam izrietoSo saistibu izpildei. Ar So Obligacionari pilnvaro NodroSinajuma agentu
parstavét Obligacionarus Nodrosindjuma agenta statusa attiecibas ar jebkadam tresajam pusém.

Nodrosindjuma agenta pieprasijuma gadijuma Emitents iesniedz NodroSindjuma agentam aktualo
Obligacionaru sarakstu, noradot katram Obligacionaram piederoSo Obligaciju Nominalvértibu un to
pédéjo pazinoto e-pasta adresi, ja $ada informacija ir pieejama, pamatojoties uz attiecigo Obligacionaru

sarakstu un taja ietverto informaciju, ko nodrosinajis Nasdaq CSD.

Nodro$inajuma agents nav atbildigs par jebkadiem apstakliem, kas ir saistiti ar vai ietekmé& Garantiju un
Nodrosinajuma ligumu spéka esamibu, kas ir arpus Nodrosinajuma agenta kontroles un ietekmes sféras.

Nodrosinajuma agents ir tiesigs sanemt no Emitenta maksajumus un tadu izmaksu kompensaciju, kas
ir nepiecieSamas un ir radusas saistiba ar NodroSinajuma agenta pienakumu izpildi saskana ar Siem
Obligaciju noteikumiem, pamatojoties uz Nodrosinajuma agenta Iilgumu, un tam ir tiesibas apturét savu
pienakumu un saistibu izpildi, ja tiek kavéta $adu maksajumu samaksa vai izmaksu kompensacija. Kas
attiecas uz Nodros$inajuma agenta izmaksam, Emitents arT kompensé Nodrosinajuma agentam visus ta
maksajumus tre$ajam pusém, kas ir veikti Garantiju vai Nodrosinajuma nostiprinasanas (registrésanas),
grozisanas, dzéSanas, atsavinasanas vai izlietoSanas mérkim saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem
un NodroSindjuma Iligumiem (ieskaitot, bet neaprobeZojoties ar valsts nodevam, nodokliem un citam
Piemérojamajos tiesibu aktos noteiktajam izmaksam un maksajumiem, ka ari izdevumiem un izmaksam,
kas ir nepiecieS8amas un ir radusas Nodrosinajuma agentam) un sedz zaudéjumus, kas Nodro$inajuma
agentam rodas $aja sakara.

Ikviens Nodrosinajuma agentam iesniegts pazinojums un dokuments ir spéka tikai, ja tas ir iesniegts vai
nositits rakstveida, pa pastu vai elektroniski, izmantojot Sajos Obligaciju noteikumos ietverto
kontaktinformaciju. Ikviens Obligacionaru pazinojums Nodro$indjuma agentam tiek nosatits rakstveida
(pa pastu vai elektroniski), nosatot 8ada pazinojuma kopiju Emitentam un Organizétajam. Ja
Nodrosinajuma agentam ir Saubas par to, ka kads Obligacionaru pazinojums ir nosatits Emitentam un
Organizétajam, NodroSindjuma agents nekavéjoties nosdta $adu pazinojumu Emitentam vai
Organizétajam (atkartba no gadijuma).

Nodrosinajuma agents ir tiesigs izbeigt Nodrosinajuma agenta llgumu, iesniedzot rakstisku izbeigSanas
pazinojumu 10 (desmit) Darba dienas iepriek§ gadijuma, ja: (a) Garantijas vai NodroSindjums netiek
izsniegts $o Obligaciju noteikumu 20.1.2. vai 20.2.4. apakSpunkta (atkaribd no gadijuma) noteiktaja
termina; un/vai (b) NodroSindjuma agents atkapjas no Obligaciju noteikumos noteikto pienakumu
uzpildes, pamatojoties uz $o Obligaciju noteikumu 20.9.1. vai 20.9.2. punktu. NodroSindjuma agenta
llguma izbeigSanas gadijuma netiek kompenséta Nodrosinajuma agentam jau samaksata pakalpojumu
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maksa un maksajumi.

Emitents ir tiesigs izbeigt NodroSindjuma agenta llgumu gadijuma, ja Emitents nolemj neturpinat
Obligaciju emisiju un/vai Emitents uzskata, ka Nodro$inajuma agents ir apzinati parkapis vai pielavis
rupju nolaidibu attieciba uz tam pieskirto tiesitbu izmantoSanu. Neskatoties uz iepriek§ minéto un ar
nosacijumu, ka ir sanemta Obligacionaru supervairakuma piekriSana, Emitents ir tiesigs izbeigt
Nodroginajuma agenta lilgumu arf citos pamatotos gadijumos, péc Emitenta ieskatiem. Sada gadijuma
Emitentam ir piendkums 40 (Cetrdesmit) Darba dienu laikd péc Nodrosindjuma agenta liguma
izbeigSanas iecelt jaunu nodrosinajuma agentu.

Nodrosinajuma un Garantiju izmantoSana

Gadijuma, ja Emitents ir sanémis no Péarstavja apliecindjumu un pazinojumu par Saistibu neizpildes
gadijuma iestaSanos saskana ar 5o noteikumu 15.2.4. punktu, Emitents ir tiesigs 20 (divdesmit) Darba
dienu laika iesniegt Obligacionariem ricibas planu prasijumu izpildei (“Ricibas plans”). Emitents
apnemas rikoties saskana ar So noteikumu 22. punkta (Obligacionaru sapulces un Iémumi) noteikumiem,
un Obligacionaru supervairakums balso par $§ada Ricibas plana apstiprindSanu.

Gadijuma, ja Obligacionaru supervairakums neapstiprina Ricibas planu, Emitents apnemas rikoties
atbilstosi So Obligaciju noteikumu 22. punkta (Obligacionaru sapulces un IEmumi) noteikumiem, un
Obligacionaru vairakums balso par noradijumu (“Noradijumi”) sniegSanu Nodrosindjuma agentam
attieciba uz Garantiju vai NodroSinajuma izlietoSanu.

Obligacionari piekrit, ka péc Noradijumu sanemsanas NodroSindjuma agents izlietos Garantijas un
NodroSinajumu, ar nosacijumu, ka Nodrosindjuma agentam ir atlauts sakotn&ji izmantot Projekta
sabiedribas izsniegto Garantiju, un tas ir tiesigs izlietot citas Garantijas un NodroSinajumu tikai, ja no
Projekta sabiedribas Garantijas realizacijas sanemtie ITdzekli nav pietiekami So Obligaciju noteikumu
20.7.1.(a) un 20.7.1.(b) punktos noteikto NodroSindjuma agenta un Parstavja pakalpojuma maksas,
izmaksu, izdevumu, zaudéjumu un prasibu seg$anai, ka arf, lai izpilditu no $o Obligaciju noteikumu
20.7.1.(c) punkta izrietoSos Obligacionaru prasijumus.

NodroSinajuma agents ir tiesigs palauties uz to, ka Emitents bis izpildijis savas no Obligacijam
izrietoSas saistibas atbilstoSi Obligaciju noteikumos noteiktajam pirms Obligacionaru supervairakums
apstiprina Ricibas planu vai tas bds sanémis Noradijumus. Lidz bridim, kad NodroSindjuma agents
sanem no Obligacionaru vairakuma augSminétos Noradijumus, NodroSindjuma agents ir tiesigs
uzskatit, ka Emitents ir izpildijis no Obligacijam izrietoSos pienakumus saskana ar Siem Obligaciju
noteikumiem.

Gadijum3, ja atbilstosi So Obligaciju noteikumu 20.6.2. punkta noteiktajam, Obligacionaru vairakums
sniedz Nodro$indjuma agentam Noradijumus par Garantiju vai Nodro$inajuma izlietoSanu,
Nodro$indjuma agents nekavéjoties informé (pa pastu vai elektroniski) visus Obligacionarus, ar
nosacijumu, ka Nodrosinajuma agenta riciba ir Obligacionaru kontaktinformacija, un Emitentu, kur$
publicé sanemto informaciju sava interneta vietné: www.amberbev.com un Nasdaq Riga informacijas
sistéma (péc Obligaciju ieklauSanas saraksta).

Nodrosindjuma agents ir tiesigs (bet tam nav piendakuma) pieprasit no Obligacionaru vairakuma
instrukcijas, skaidrojumu vai norades sniegto Noradijumu sakara par to, kada veida un vai
Nodro$inajuma agentam vajadzétu izmantot kadas tiesibas, pilnvaras, ricibas brivibu vai atturéties no
to izmanto$anas attieciba uz Garantiju vai Nodro$indjuma izlieto§anu. Sada pieprasijuma gadijuma
Obligacionaru vairakums sniedz Nodro$indjuma agentam attiecigus noradijumus vai skaidrojumu
Nodrosinajuma agenta pieprasijuma noraditaja termina, ar nosacijumu, ka $ads termin$ ir vismaz 2
(divas) Darba dienas. Nodrosinajuma agents var atturéties no ricibas, ja vien un I1dz bridim, kamér no
Obligacionaru vairakuma nav sanemtas Nodro$indjuma agenta pieprasitas instrukcijas vai
skaidrojums.

Emitentam ir piendkums publicét Ricibas planu un Noradijumus sava interneta vietnée:
www.amberbev.com un Nasdaq Riga informacijas sistéma (péc Obligaciju ieklauSanas saraksta).

Obligaciju realizacijas gadijuma Galvotdji un NodroSinajuma sniedzéji parskaita NodroSinajuma
agentam ikvienu no NodroSindjuma un Garantijam izrietoSo summu, un ne Galvotajs, ne
Nodros$indjuma sniedzéjs neveic nekadus tieSos maksajumus Obligacionariem. Gadijuma3, ja Galvotaji
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vai NodroSinajuma sniedzéji ir parskaitijusi kddu no SIm summam kadam no Obligacionariem,
attiecigais Obligacionars parskaita $adu summu Nodrosindjuma agentam, kur$ izmanto $adus
realizacijas ienémumus atbilstosi Obligaciju noteikumos noteiktajai kartibai.

Garantiju un Nodrosinajuma realizacijas ienémumu izmantosana
No Garantiju un NodroSinajumu realizacijas gatie ienémumi tiek izmantoti sekojo3aja prioritates seciba:

(@) pirmkart, lai samaksatu Nodrosinajuma agenta vai Nodrosinajuma agenta piesaistito treSo pusu
pakalpojuma maksu, radusas izmaksas, izdevumus un zaud&umus (ieskaitot, bet
neaprobezojoties ar valsts nodevam, notara pakalpojumiem, vértéjuma izmaksam un
izdevumiem, saskana ar $o Obligaciju noteikumu 20.5.6. un 20.5.10. punktu NodroSinajuma
agenta piesaistito treSo pusu izmaksam un izdevumiem, kas ir saisttti ar tiem uzticéto pienakumu
izpildi vai kas citadi ir maksajami NodroSindjuma agentam saskana ar Siem Obligaciju
noteikumiem, Nodrosinajuma agenta Iigumu, Garantijam un Nodrosinajuma ligumiem, ieskaitot,
bet neaprobezojoties ar Garantiju un NodroSindjuma nostiprinaSanu, groziSanu, izbeig§anu un
izlietoSanu, Obligacionaru parstavéSanu (parrunas ar Emitentu Obligacionaru varda,
Obligacionaru pienemto Iémumu izpilde, zinoSana Obligacionariem par to intereSu aizstavibu))
ar nosacijumu, ka $ada pakalpojumu maksa, izmaksas un izdevumi atbilst sapratigam tirgus
cenam;

(b) otrkart, lai samaksatu visus maksajumus, izmaksas, izdevumus un zaudéjumus, citu starpa,
saskana ar 8o noteikumu 21.2.5. punktu vai, kas ir citadi maksajamas Parstavim saskana ar
Siem Obligaciju noteikumiem vai Pilnvarojuma ligumu;

(c) treskart (péc tam, ka ir izpilditas, samaksatas un ieturétas visas prasibas un summas, kas ir
noraditas $So Obligaciju noteikumu 20.7.1.(a) un 20.7.1.(b) punktos), lai samaksatu
Obligacionaru prasijumus, kas izriet no Siem Obligaciju noteikumiem, ieskaitot, bet
neaprobezojoties no prasibam, kas izriet no Obligacijam.

NodroSinajuma agents apnemas ieturét ienémumus, kas ir nepiecieSami So Obligaciju noteikumos
20.7.1.(a) un 20.7.1.(b) noteikto Nodros$indjuma agenta maksajumu, izmaksu, izdevumu, zaud&jumu
segSanai un nekavéjoties parskaittt atlikuSo ien@émumu dalu Obligacionariem, So Obligaciju noteikumu
20.7.1.(c) punkta noteikto prasibu izpildei. Nodro$inajuma agents apnemas nekavéjoties atmaksat
ienémumu dalu, kas paliek pari péc visu So Obligaciju noteikumu 20.7.1. punktad noteikto prasibu
izpildes.

Gadijuma, ja ienémumi, kas paliek pari péc Obligaciju noteikumos 20.7.1.(a) un 20.7.1.(b) noteikto
maksajumu, izmaksu, izdevumu, zaud&umu un prasibu seg8anas nav pietiekami, lai izpildttu
Obligaciju noteikumu 20.7.1.(c) punkta noteiktos prasijumus pilna apmeéra, Obligacionaru prasijumi tiks
izpildtti proporcionali Obligacionaru turéto Obligaciju Nominalvértibai.

Nodro$inajuma agentam nav pienakuma maksat Obligacionariem vai kadai citai personai jebkadus
procentus par Garantiju un NodroSindjumu realiz&cijas rezultata gatajiem ienémumiem (neatkarigi no
ta vai tie ir noguldtti vai né).

Gadijum3, ja Piemérojamo tiesibu aktu prasibas uzliek Nodrosinajuma agentam pienakumu ieturét vai
maksat jebkadus nodok|us saistiba ar Nodro$indjuma agenta $aja sakara veiktajiem maksajumiem,
NodroSindjuma agenta veiktd maksajuma summa tiks samazinata par $adu nodoklu apméru, un
Nodros$inajuma agents maksa tikai neto summu.

Nodrosinajuma agenta atbildiba

Ja Obligacionaru vairakums iesniedz Nodrosinajuma agentam Noradijumus, Nodros$inajuma agentam
ir pienakums rikoties saskana ar sanemtajiem Noradijumiem un izlietot Garantijas vai NodroSingjumu.
No Obligacionaru vairakuma sanemtie Noradijumi ir saistoSi visiem Obligacionariem. NodroSinajuma
agents nav atbildigs par jebkadam sekadm vai zaudéjumiem, kas rodas sniegto Noradijumu izpildes
rezultata.

Neskatoties uz $o noteikumu 20.8.1. punkta noteikto, NodroS$inajuma agents ir tiesigs atturéties no
jebkadu darbibu veikS8anas, kas, ta ieskata bis vai var bat pretéjas Siem Obligaciju noteikumiem,
Garantijam, Nodrosinajuma Iligumiem, Nodrosindjuma agenta ligumam, Piemérojamo tiesibu aktu
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prasibam vai var radit Nodros$inajuma agentam cita veida atbildibu pret kadu personu. NodroS$inajuma
agents ir tiesigs atturéties no ricibas saskana ar Obligacionaru vairakuma sniegtajiem Noradijumiem
[1dz bridim, kamér tas nav sanémis tadu atlidzibu vai nodroSinajumu, ko tas var pieprasit attieciba uz
visam izmaksam, prasibam, zaudéjumiem, izdevumiem (ieskaitot, bet neaprobezojoties ar juridiskajam
izmaksam) un atbildibas maksajumiem, kas tam radisies vai var rasties saistiba ar $adu noradijumu
izpildi.

Neskarot $o Obligaciju noteikumu 20.6.6., 20.8.1. un 20.8.2. punktos noteikto, Nodrosinajuma agents
ir tiesigs (bet tam nav pienakuma) rikoties (vai atturéties no darbibas) veida, kas ta pamatota ieskata
atbilst Obligacionaru labakajam interesém. Nodrosinajuma agents nav atbildigs Obligacionariem par
ricibu (atturéSanos no ricibas) atbilstoSi Siem Obligaciju noteikumiem vai saskana ar Noradijumiem,
kas ir sanemti no Obligacionariem un/vai Piemé&rojamo tiestbu aktu prasibam, iznemot zaudé&jumus,
izmaksas un izdevumus, kas Obligacionariem rodas NodroSindjuma agenta apzinatu parkapumu vai
rupjas neuzmanibas rezultatd. NodrosSinajuma agenta maksimalais atbildibas apmeérs ir noteikts EUR
100 000 (simts tOksto$i eiro) apméra, iznemot atbildibu, kas rodas Nodro$inajuma agentam uzticéto
pienakumu apzinatas parkapsanas gadijuma.

Nodrosinajuma agents nav atbildigs Obligacionariem par Garantiju vai Nodro$inajuma izlieto$anas
rezultatu, ar nosacijumu, ka Nodro$inajuma agents ir rikojies saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem,
Garantijam un Nodro8indjuma ligumiem, iznemot zaud&umus, izmaksas un izdevumus, kas
Obligacionariem rodas NodroSinajuma agenta apzinatu parkapumu vai rupjas neuzmanibas rezultata.
Nodro$inajuma agenta maksimalais atbildibas apmérs ir noteikts EUR 100 000 (simts ttkstosi eiro)
apmeéra, iznemot atbildibu, kas rodas NodroSindjuma agentam uzticéto piendkumu apzinatas
parkapsanas gadijuma.

Nodrosinajuma agenta maina

levérojot Obligaciju noteikumu 20.9.4 punkta noteikto, NodrosSindjuma agents ir tiesigs atkapties no
NodroSinajuma agenta pienakumu izpildes, ja tam ir pamatots iemesls, iesniedzot Emitentam
rakstveida pazinojumu (pa pastu vai elektroniski). Sada gadijuma Obligacionaru vairakums, sasaucot
Obligacionaru sapulci vai izmantojot Rakstveida procediru, iece| Nodrosindjuma agenta pécteci. ST
punkta izpildes mérkim, pamatots iemesls, lai atkaptos no pienakumu izpildes, citu starpa, ietver
sekojoso:

(@) Nodrosinajuma agenta pamatota ieskata (turpmaka) Garantiju vai Nodrosinajuma izmanto$ana
atbilstosi pamatotiem nosacijumiem nav iespéjama vai realizéjama;

(b)  Nodrosinajuma agenta ieskata Garantijas vai NodroSinajums (vai kada buatiska ta dala) ir
partraucis eksistét, neatkarigi no iemesla;

(c) Pirms DzéSanas dienas ir iestajuSies kadi fakti vai apstakli, kas padara jebkadu turpmako
Nodro$inajuma agenta ricibu prettiesisku, neétisku vai rada Nodrosinajuma agentam reputacijas
riskus;

(d)  Emitents ir sniedzis nepatiesu informaciju par ta patieso labuma guvéju vai ari neievérp spéka
esoSos AML tiesibu aktus;

(e) Emitents vai kada ar to saistita persona ir paklauta vietéjam vai starptautiskajam Sankcijam (t.i.
ANO Drosibas padomes, ES, Latvijas Republikas vai ASC OFAC noteiktiem ierobezojoSiem
pasakumiem).

Papildu S0 noteikumu 20.9.1. punkta noteiktajam un rikojoties saskana ar 20.9.9. punkta noteikumiem,
Nodrosinajuma agents ir tiesigs atkapties no pienakumu izpildes (neminot pamatotu iemeslu),
iesniedzot Emitentam un Obligacionariem atkap$anas pazinojumu. Sada gadijuma Obligacionaru
vairakums, sasaucot Obligacionaru sapulci vai izmantojot Rakstveida procediru, iecel NodroSinajuma
agenta pécteci.

Emitents apnemas nekavéjoties informét Obligacionarus par pazinojuma sanemsanu, publicgjot to
sava interneta vietné www.amberbev.com un Nasdaq Riga informacijas sistéma (ja Obligacijas ir
ieklautas saraksta). Ja vien Sie Obligaciju noteikumi neparedz citu kartibu, tiks uzskatits, ka
Nodrosinadjuma agenta pienakumu izpilde ir izbeigta bridi, kad tiek iecelts Nodrosindjuma agenta
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péctecis, $ads Nodrosindjuma agenta péctecis ir piekritis $adai iecelSanai un ir parakstiti visi
nepiecieSamie dokumenti iepriek§€ja NodroSindjuma agenta tiesiskai nomainai. Nodro$inajuma
agenta péctecim jebkura gadijuma ir jabat ar labu reputaciju un pilnvarotam rikoties ar Nodrosinajumu
un Garantijam visu Obligacionaru interesés saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem un
Nodrosinajuma agenta ligumu, un ar atbilstoSu profesionalo pieredzi kapitala tirgus darfjumos un
nodrosindjuma agenta pienakumu izpildé. Laika, kamér Nodrosinajuma agents pilda Nodrosinajuma
agenta funkcijas, ta profesionala atbildiba tiek apdrosinata.

20.9.4. Ne vélak ka 40 (Cetrdesmit) Darba dienu laikd péc tam, kad Emitents ir sanémis So Obligaciju
noteikumu 20.9.1. punktd paredzéto pazinojumu, Emitents un Obligacionaru vairdkums izvélas
nodroSindjuma agenta pécteci, kas parnem Nodro$indjuma agenta, kur§ atkapjas no ST amata,
saistibas un pienakumus. Gadijum3, ja Nodro$indjuma agenta péctecis netiek iecelts $aja punkta
noradttaja termina, tiks uzskatits, ka NodroSinajuma agenta, kur$ atkapjas no ST amata, pienakumi un
saistibas ir izbeigtas.

20.9.5. levérojot So noteikumu 20.9.9. punkta noteikto, Nodrosindjuma agenta maksatnespéjas gadijuma tiks
uzskatits, ka Nodrosinajuma agents ir atkdpies no augSminéto pienakumu izpildes, un Emitents
apnemas 10 (desmit) Darba dienu laika iecelt NodroSinajuma agenta pécteci, kas atbilst 20.9.3. punkta
noteikumiem.

20.9.6. Obligacionaru vairakums ir tiesigs, iesniedzot Emitentam pazinojumu (ja pazinojumu sniedz vairaki
Obligacionari, tie sniedz kopigu pazinojumu), pieprasit Obligacionaru sapulces sasaukSanu ar mérki
atcelt esoSo Nodrosinajuma agentu un iecelt jaunu NodroSinajuma agentu. Emitents ir tiesigs ta
sasauktaja Obligacionaru sapulcé vai ierosinatajd Rakstveida proceddra piedavat Obligacionariem
eso$a Nodrosinajuma agenta atcelSanu un jauna Nodrosinajuma agenta iecelSanu.

20.9.7. Gadijuma, ja Obligacionaru vairakums neiece| Nodro$inajuma agenta pécteci 90 (devindesmit) dienu
laika:
(&) péc agraka no sekojoSu notikumu iestasanas: atkapSanas pazinojuma iesniegdanas saskana ar
20.9.2. punktu vai atkap$anas no Nodrosinajuma agenta pienakumu izpildes citadi; vai

(b)  péc Nodrosinajuma agenta atcelSanas, pamatojoties uz Obligacionaru vairakuma lémumu,

Emitents apnemas 30 (trisdesmit) dienu laika iecelt NodroSinajuma agenta pécteci, kur$ atbilst So
noteikumu 20.9.3. punkta prasitbam.

20.9.8. Nodrosinajuma agents, kur$ atkapjas no pienakumu izpildes, apnemas uz sava rékina nodroSinat
NodroSinajuma agenta péctecim piekluvi tadiem dokumentiem un registriem, un nodro$inat tadu
atbalstu, ko Nodro$inajuma agenta péctecis var pamatoti pieprasit Nodrosinajuma agenta funkciju
izpildei saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem.

20.9.9. Nodrosinajuma agenta atkapsanas vai atcel$ana atbilstosi $o noteikumu 20.9.2. punktam stajas spéka
tikai péc tam, kad ir iestajies atrakais no sekojo3ajiem notikumiem:

(@) Nodrosinajuma agenta pécteCa iecelSana, iecelta Nodro$indjuma agenta pécteca piekriSana
Sadai iecelSanai un visu NodroSindjuma agenta tiesiskai nomainai nepiecieSamo dokumentu
parakstiSana; un

(b) ir pagajis So Obligaciju noteikumu 20.9.7. punkta noteiktais termins.

20.9.10. Péc Nodrosinajuma adenta pécteca iecelSanas iepriek$éjais Nodrosindjuma adents tiek atbrivots no
jebkadam turpmakajam saistibam, kas izriet no Siem Obligaciju noteikumiem, bet tas ir tiesigs sanemt
ieguvumus atbilstoSi Siem Obligaciju noteikumiem, un ir atbildigs par tadiem pasdkumiem, kurus tas
veica vai par kuru izpildi tas bija atbildigs laika, kamér tas rikojas ka NodroSinadjuma agents.
Nodrosinajuma agenta péctecim, Emitentam un ikvienam Obligacionaram ir tadas pasas savstarpéjas
tiestbas un pienakumi, kas izriet no Siem Obligaciju noteikumiem, kadi tiem bdtu, ja Sads
Nodrosinajuma agenta péctecis jau sakotnéji batu bijis Nodrosindjuma agents.

20.9.11. Nodro$inajuma agenta nomainas gadijuma saskana ar $o noteikumu 20.9. punktu Emitents apnemas
noformét tddus dokumentus un veikt tadas darbibas, ko jaunais NodroS$inajuma agents var pamatoti
pieprasit, ar mérki pieskirt $adam jaunajam Nodrosindjuma agentam Nodrosindjuma agenta tiesibas,
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pilnvaras un saistibas un atbrivot iepriek§éjo Nodrosindjuma agentu no jebkadiem turpmakajiem
pienakumiem saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem un Nodro$inajuma agenta llgumu. Ja vien
Emitents un jaunais Nodrosindjuma agents nevienojas citadi, jaunais Nodrosinajuma agents ir tiesigs
sanemt tadu paSu pakalpojuma maksu un tos paSus atlidzibas maksajumus ka iepriek$gjais
Nodrosinajuma agents.

Nodrosinajuma agents izvérté, vai attieciba uz Obligacionariem nepastav intereSu konflikts, nemot
véra, ka intereSu konflikta esamiba neaizliedz Nodrosinajuma agentam izpildit savus pienakumus
Sajos Obligaciju noteikumos noteiktaja apméra un ka to paredz Garantijas, NodroSinajumu ligumi un
Nodrosinajuma agenta ligums.

Nodrosinajuma dzésana

Nodrosindjuma agentam ir pienakums iesniegt attiecigajiem registriem Nodrosindjuma agenta
pienacigi noformétus pieteikumus ierakstu attiecibd uz NodroSinajumiem dzésanai 5 (piecu) Darba
dienu laika péc tam, kad no Obligacijam izrieto$as Obligacionara saistibas ir izpilditas pilna apméra.

Gadijuma, ja kada iemesla dé| Obligaciju atmaksa vai dzéSana tiek organizéta ar darfjuma konta
starpniecibu, Nodro$indjuma agentam ir pienakums iesniegt Emitentam NodroSindjuma agenta
pienacigi noformétus pieteikumus ierakstu attieciba uz NodroSindjumu dzésanu, ja ir izpilditi sekojosSi
nosacijumi:

@) Nodro$inajuma agents ir sanémis darfjuma konta liguma kopiju, kas citu noteikumu starpa
paredz, ka dartfjumu konta nogulditie ITdzekli tiks parskaititi Obligacionariem ar Nasdag CSD
starpniecibu, lai izpilditu Emitenta no Obligacijam izrieto$as saistibas, un ka attiecigajos
registros attiecibd uz NodroSindjumu veikto ierakstu dzéSanas pieteikumu iesniegSana
Emitentam ir nosacijums $&du lidzeklu izmaksaS8anai no darfjumu konta;

(b) Nodro$inajuma agents ir sanémis bankas, kura ir atvérts darfjumu konts, apliecinajuma kopiju,
kas apliecina, ka dartjumu konta ir ieskaititi [Tdzekli, kas ir pietiekami Emitenta no Obligacijam
izrietoSo saistibu dzéSanai; un

(©) Nodro$inajuma adents ir parliecinajies, ka ir izpildtti visi paréjie priek§nosacijumi $§adu lidzek|u
izmaksai no dartjuma konta.

OBLIGACIONARU PARSTAVIBA NO PARSTAVJA PUSES

Parstavja iecelSana

Emitents 3 (tris) ménesu laikd péc Emisijas dienas izvélésies Parstavi un noslégs ar to Pilnvarojuma
[fgumu. Emitents informé Obligacionarus par Parstavja izvéli un Pilnvarojuma liguma noslégsanu 3 (tr1s)
Darba dienu laika, publicéjot attiecigu pazinojumu sava interneta vietné www.amberbev.com un Nasdaq
Riga informacijas sistéma (péc Obligaciju ieklausanas saraksta). Sada pazinojuma tiek ietverta Parstavja
kontaktinformacija (ieskaitot Parstavja e-pasta adresi un faktisko adresi).

levérojot 21.1.1. punktad noteikto, parakstoties uz Obligacijam un péc Pilnvarojuma liguma stadSanas
speka, ikviens sakotné&jais Obligacionars iece| Parstavi par ta agentu ikviena ar Obligacijam saistitaja
jautajuma, un pilnvaro rikoties ta varda (nesanemot specialu iepriekS8&ju piekriSanu, iznemot gadijumus,
kad Sadas piekriSanas nepiecieSamibu paredz Sie Obligaciju noteikumi) ikviena tiesvediba vai
Skiréjtiesas procesa, kas ir saistits ar attiecigd Obligacionara turétajam Obligacijam, ieskaitot, bet
neaprobezojoties ar Emitenta maksatnespéju, sadaliSanu, likvidaciju, reorganizaciju vai bankrotu (vai
pielidzinamu procesu kada cita jurisdikcija) (iznemot kadu tiesvedibu vai Skiréjtiesas procesu, kas ir
saistits ar NodroSinajuma un/vai Garantiju nostiprinaSanu, saglabasanu, aizsardzibu vai realizé3anu),
ka arT saistiba ar jebkdadam domstarpibam par 8o noteikumu 2. punkta (lenémumu izmanto$ana)
pieméroSanu, Emitenta atbilstibu 14(l) (AppemS3anéas) prasibam vai, lai konstatétu kada Saistibu
neizpildes gadijuma iestadanos atbilstoSi 8o Obligaciju noteikumu 15.2. punktam. legadajoties
Obligacijas, ikviens sekojo3ais Obligacionars piekrit Parstavja iecelSanai un pilnvarojumam rikoties ta
varda.

Attieciga pieprasijuma gadijuma ikviens Obligacionars apnemas nekavéjoties iesniegt Parstavim ikvienu
tadu dokumentu, ieskaitot rakstveida pilnvaru (kas formas zina un saturiski ir Parstavim pienemama), ko
Parstavis uzskata par nepiecieSamu Sajos Obligaciju noteikumos noteikto tiestbu un/vai saistibu izpildei.
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Parstavim nav pienakuma parstavét kadu Obligacionaru, kas neizpilda $adu pieprasijumu.

Emitents apnemas nekavéjoties péc Parstavja pieprasijuma iesniegt tam ikvienu tadu dokumentu un
nodroS$inat citu atbalstu (Parstavim formas zina un saturiski pienemama veida), ko Parstavis uzskata par
nepiecieSamu Sajos Obligaciju noteikumos noteikto tiestbu un/vai saistibu izpildei.

Parstavis ir tiesigs sanemt pakalpojuma maksu par $adu pienakumu izpildi, ka art sanemt tam radusos
zaudéjumu, izmaksu, izdevumu un atbildibas maksajumu kompensaciju atbilstoSi Siem Obligaciju
noteikumiem un Pilnvarojuma ligumam. Sajos Obligaciju noteikumos paredzéto Parstavja pienakumu
izpilde ir paklauta pakalpojumu maksas samaksas un zaudé&jumu/izdevumu atlidzinaSanas
pienakumam.

Parstavis ir tiesigs rikoties ka parstavis (agents) attiecibd uz vairakdm Emitenta un citu Grupas
sabiedribu vértspapiru emisijam un citiem Emitenta un citu Grupas sabiedribu aizdevumiem, neskatoties
uz jebkadiem potencialajiem intereSu konfliktiem.

Parstavja pienakumi

Parstavis parstav Obligacionarus saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem. Rikojoties atbilstoSi Siem
noteikumiem, Parstavja veiktie pasdkumi ir saistosi visiem Obligacionariem. Parstavis neviena bridi
nerikojas ka Obligacionaru vai Emitenta konsultants. Jebkadas Parstavja sniegtas rekomendacijas nav
Obligacionariem vai Emitentam saistoSas.

Rikojoties saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem, Parstavis pilda tam uzticétos pienakumus ar
pienacigu rapibu, kompetenta un profesionala veida.

Parstavis apnemas izturéties pret visiem Obligacionariem vienlidzigi un, rikojoties saskana ar Siem
Obligaciju noteikumiem, darboties tikai Obligacionaru ka grupas interesés, un tam nav pienakuma
rikoties kadas citas personas interesés vai ieverot $adas personas sniegtos noradijumus vai izteiktos
ldgumus, ja $ada kartiba nav konkréti paredzéta Sajos Obligaciju noteikumos.

Parstavis patur tiesibas delegét savus pienakumus citiem profesionaliem vai piesaistit aréjos ekspertus
Parstavja (agenta) pienakumu izpildei, nesanemot Obligacionaru vai Emitenta iepriek$&ju piekrianu.
Parstavis jebkura gadijuma ir atbildigs par $adu personu ricibu, kas pilda Parstavja pienakumus saskana
ar Siem Obligaciju noteikumiem.

Parstavja pieprasijuma gadijuma Emitents apnemas samaksat visas $adu piesaistito aréjo ekspertu
izmaksas:

(@) péc Saistibu neizpildes gadijuma iestasanas:
(b)  ar mérki izvértét un izmeklét:

0] kadu notikumu vai apstakli, kas Parstavja pamatota ieskata veido vai var novest pie
Saistibu neizpildes gadijuma iestasanas; vai

(i) kddu ar Emitentu vai Siem Obligaciju noteikumiem saistitu jautajumu, kas Parstavja
pamatota ieskata var nelabveéligi ietekmét Obligacionaru no Siem Obligaciju noteikumiem
izrietosas intereses;

(c) saistiba ar kadu Obligacionaru sapulci vai Rakstveida procediru; vai

(d) saistiba ar kadiem So Obligaciju noteikumu grozijumiem (kas ir/nav paredzéti Sajos Obligaciju
noteikumos) vai atteik§anos no kada noteikuma.

Sajos Obligaciju noteikumos noteikto Parstavja pienakumu izpildes mérkim ikviena zaudé&jumu
kompensacija vai kadas citas Parstavja piesaistito aréjo specialistu atgutas summas tiek sadalitas
sekojosi:

(&) pirmkart, lai samaksatu visus maksajumus, izmaksas, izdevumus un zaudéjumus, ieskaitot, bet
neaprobeZojoties ar valsts nodevdm notara pakalpojumu maksu, vértéjuma izmaksdm un
izdevumiem, Parstavja piesaistito treSo personu izmaksdm un izdevumiem, atbilstodi So
noteikumu 21.2.5. punktam vai, kuru samaksu Parstavim citadi ir pienakums veikt saskana ar Siem
Obligaciju noteikumiem un Pilnvarojuma ligumu;



21.2.7.

21.2.8.

21.2.9.

21.2.10.

21.2.11.

21.3.
21.3.1.

21.3.2.

21.3.8.

21.3.4.

21.3.5.

21.4.
21.4.1.

(b)  otrkart (péc So Obligaciju noteikumu 21.2.6.(a) punkta noteikto maksajumu samaksas, prasibu un
summu ieturéSanas pilna apméra), lai segtu no Siem Obligaciju noteikumiem izrietoSos
Obligacionaru prasijumus, ieskaitot, bet neaprobezojoties ar prasibam, kas izriet no Obligacijam.

Parstavis, ja nepiecieSams, noslédz ligumus ar Nasdaq CSD un ievéro §adu ligumu un piemérojamo
Nasdaq CSD noteikumu prasibas, kas ir nepiecieSamas, lai Parstavis varétu pildtt no Siem Obligaciju
noteikumiem izrietoSos pienakumus.

Ja vien Sajos Obligaciju noteikumos nav noteikta cita kartiba, Parstavim nav piendkuma kontrolét: (i) vai
nav iestajies kads Saistibu neizpildes gadijums, (ii) Emitenta un Grupas finansu stavokli, (iii) Emitenta
vai kadas citas puses Obligaciju noteikumos noteikto prasibu izpildi, neizpildi vai parkapsanu, (iv) vai ir
iestajies vai potenciali varétu iestaties kads cits Sajos Obligaciju noteikumos noraditais notikums un
gadijuma, ja Parstavis nav sanémis 8adu informaciju, Parstavis ir tiesigs pienemt, ka nav iestajies
neviens $ads notikums vai apstakli un nav sagaidama to iestaSanas, ar nosacijumu, ka Parstavja riciba
nav informacija par $ada notikuma vai apstakla faktisku iestaSanos.

Neskatoties uz citiem S0 Obligaciju noteikumu punktiem, kas nordda uz pretéjo, Parstavim nav
pienakuma veikt kadu darbibu vai atturéties no kadu darbibu veikS8anas, kas td pamatota ieskata veido
vai varétu veidot kada piemérojama noteikuma parkapumu.

Ja Parstavja pamatota ieskata, jebkadas izmaksas, zaudéjumi vai atbildiba, kas tam radisies (ieskaitot
Parstavja pamatotas izmaksas) izpildot Obligacionaru noradijumus vai veicot kadus pasakumus péc
savas iniciativas, netiks segta no Emitenta puses, Parstavis ir tiesigs atturéties no ricibas saskana ar
sniegtajiem noradijumiem vai no $adu pasakumu izpildes Iidz bridim, kamér tas sanem pamatoti
nepiecieSamo finanséjumu vai atlidzibu (vai atbilstoSu NodroSinajuma Itidzdalibu).

Parstavis iesniedz Obligacionariem pazinojumu sekojosajos gadijumos:

(@) pirms Obligaciju noteikumos noteikto saistibu izpildes partrauk$anas ta iemesla péc, ka Emitents
nemaksa $ajos Obligaciju noteikumos vai Pilnvarojuma llguma noteikto pakalpojuma maksu vai
atlidzibu; vai

(b) tas atturas no ricibas, pamatojoties uz 21.2.10. punktu.
Parstavja atbildiba

Parstavis nav atbildigs Obligacionariem par zaudéjumiem, kas rodas kadas Parstavja veiktas/neveiktas
darbibas rezultata saskana ar vai pamatojoties uz Siem Obligaciju noteikumiem, ja vien $adi zaudé&jumi
nav Parstavja apzinatu parkapumu vai rupjas neuzmanibas rezultats. Parstavis nav atbildigs par
netieSiem vai izrietoSiem zaud&jumiem.

Netiks uzskatits, ka Parstavis ir rikojies nolaidigi, ja tas ir rikojies, pamatojoties uz labas reputacijas aréjo
ekspertu Parstavim sniegtam konsultacijam vai atzinumu, vai art Parstavis ir rikojies ar pienacigu rupibu,
apstaklos, kad Parstavja ieskata jebkdda kavéSanas, gaidot Obligacionaru noradijumus, kaitétu
Obligacionaru interesém.

Parstavis nav atbildigs par jebkadiem kavéjumiem (vai saistitajam sekam) saistiba ar kddas summas
parskaitiSanu Obligacionariem saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem, ja Parstavis, tiklidz ka praktiski
iespéjams, ir veicis visus nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu atzitas kliringa vai norékinu
sistémas, kuru Parstavis izmanto §im mérkim, noteikumu vai darba procediru izpildi.

Parstavis nav atbildigs Emitentam vai Obligacionariem par jebkadiem zaud&jumiem, kas izriet no
Parstavja ricibas, kas ir balstita uz Obligacionaru noradijumiem, kas ir sniegti saskana ar Siem Obligaciju
noteikumiem.

Parstavja atbildiba pret Emitentu, kas izriet no Parstavja ricibas saskana ar vai pamatojoties uz Siem
Obligaciju noteikumiem, nevar tikt piemérota ieskaita veida pret kddam Emitenta saistibdm pret
Obligacionariem saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem.

Parstavja maina

AtbilstoSi So noteikumu 21.4.4. punkta noteiktajam, Parstavis ir tiesigs atkapties no Parstavja pienakumu
izpildes, ja tam ir pamatots iemesls, iesniedzot Emitentam attiecigu rakstveida pazinojumu (pa pastu vai



elektroniski). S4da gadijuma Parstavja, kur$ atkapjas no piendkumu izpildes, ierosinata Obligacionaru
sapulcé vai ta organizéta Rakstveida procedira Obligacionaru vairakums iece| Parstavja aizstajeju. St
punkta izpildes mérkim, pamatots iemesls, lai atkaptos no pienakumu izpildes, citu starpa, ietver
sekojoso:

(&) pirms DzéSanas dienas ir iestajuSies jebkadi fakti vai apstakli, kas padara jebkadu turpmako
Parstavja ricibu prettiesisku, neétisku vai rada Parstavim reputacijas riskus;

(b)  Emitents ir sniedzis nepatiesu informaciju par ta patieso labuma guvéju vai arT neatbilst spéka
esoSiem AML tiestbu aktiem;

(c) Emitents vai kada ar to saistita persona ir paklauta vietéjam vai starptautiskajam Sankcijam (t.i.
ANO Drosibas padomes, ES, Latvijas Republikas vai ASC OFAC noteiktiem ierobezojoSiem
pasakumiem).

21.4.2. Papildu 8o noteikumu 21.4.1. punkta noteiktajam un rikojoties saskana ar 21.4.9. punkta noteikumiem,
Parstavis ir tiesigs atkapties (nenoradot pamatotu iemeslu), iesniedzot Emitentam un Obligacionariem
atkap8anas pazinojumu; $ada gadijuma Parstavja, kur$ atkapjas no pienakumu izpildes, sasaukta
Obligacionaru sapulcé vai td organizéta Rakstveida proceddra Obligacionaru vairakums iecel
Parstavja pécteci.

21.4.3. Emitents apnemas nekavéjoties informét Obligacionarus par pazinojuma sanemsanu, publicéjot to
sava interneta vietné www.amberbev.com un Nasdaq Riga informacijas sistéma (ja Obligacijas ir
ieklautas saraksta). Ja vien Sie Obligaciju noteikumi neparedz citu kartibu, tiks uzskatits, ka Parstavja
pienakumu izpilde ir izbeigta brid1, kad tiek iecelts Parstavja péctecis, Sads Parstavja péctecis ir
piekritis $adai iecelSanai, un ir parakstiti visi nepiecieSamie dokumenti iepriekS€ja Parstavja tiesiskai
nomainai. Parstavja péctecim jebkura gadijuma ir jabat labas reputacijas, starptautiska lImena
kompanijai, kurai ir birojs Luksemburga vai Zviedrija un vismaz 5 (piecu) gadu profesionala pieredze
kapitala tirgus darTfjumos un Parstavja pienakumu veikSana.

21.4.4. Ne velak ka 40 (Cetrdesmit) Darba dienu laikd péc tam, kad Emitents ir sanémis 8o Obligaciju
noteikumu 21.4.1. punkta noteikto pazinojumu, Emitents un Obligacionaru vairakums izvélas Parstavja
pécteci, kas parnem Parstavja, kur$§ atkapjas no §1 amata, saistibas un pienakumus. Gadijuma, ja
Parstavja péctecis netiek iecelts Saja punkta noradrtaja termina, tiks uzskatits, ka Parstavja, kur$
atkapjas no 81 amata, pienakumi un saistibas ir izbeigtas.

21.4.5. leverojot 21.4.9. punkta noteikto, Parstavja maksatnespéjas gadijuma tiks uzskatits, ka Parstavis ir
atkapies no augSminéto pienakumu izpildes, un Emitents apnemas 10 (desmit) Darba dienu laika iecelt
Parstavja pécteci, kas atbilst 21.4.3. punkta noteikumiem.

21.4.6. Obligacionaru vairakums ir tiesigs, iesniedzot Emitentam pazinojumu (ja pazinojumu sniedz vairaki
Obligacionari, tie sniedz kopigu pazinojumu) pieprasit Obligacionaru sapulces sasaukSanu ar meérki
atcelt esoSo Parstavi un iecelt jaunu Parstavi. Emitents ir tiesigs ta sasauktaja Obligacionaru sapulcé
vai ierosinataja Rakstveida procedira piedavat Obligacionariem esosa Parstavja atcelSanu un jauna
Parstavja iecelSanu.

21.4.7. Gadijuma, ja Obligacionaru vairakums neiece| Parstavja pécteci 90 (devindesmit) dienu laika:

(&) péc agraka no sekojoSo notikumu iestaSanas: atkapSanas pazinojuma iesniegdanas saskana ar
21.4.2. punktu vai cita veida atkapSanos no Parstavja pienakumu izpildes; vai

(b)  péc Parstavja atcelSanas, pamatojoties uz Obligacionaru vairakuma Iémumu,

Emitents apnemas 30 (trisdesmit) dienu laika iecelt Parstavja pécteci, kurs atbilst So noteikumu 21.4.3.
punkta prasibam.

21.4.8. Parstavis, kur§ atkapjas no pienakumu izpildes, apnemas uz sava rékina nodroSinat Parstavja
péctecim piekluvi tadiem dokumentiem un registriem, un nodroSinat tadu atbalstu, ko Parstavja
péctecis var pamatoti pieprasit Parstavja funkciju izpildei saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem.

21.4.9. Parstavja atkapSanas vai atcelSana atbilstoSi S0 noteikumu 21.4.2. punktam stajas spéka tikai péc
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tam, kad ir iestajies atrakais no Siem notikumiem:

(@) Parstavja pécteCa iecelSana, jaund Parstavja piekriSana $adai iecelSanai un visu Parstavja
tiesiskai nomainai nepiecieSamo dokumentu noformésana/parakstiSana; un

(b) ir pagajis S0 Obligaciju noteikumu 21.4.7. punkta noteiktais termins.

Péc Parstavja pécteCa ieceldanas iepriekS€jais Parstavis tiek atbrivots no jebkddam turpmakajam
saistibam, kas izriet no Siem Obligaciju noteikumiem, bet tas ir tiesigs sanemt ieguvumus saskana ar
Siem Obligaciju noteikumiem, un ir atbildigs par tadiem pasakumiem, kurus tas veica vai par kuru
izpildi tas bija atbildigs laika, kamér tas rikojas ka Parstavis. Parstavja péctecim, Emitentam un
ikvienam Obligacionaram ir tadas paSas savstarpéjas tiesibas un pienakumi, kas izriet no Siem
Obligaciju noteikumiem, kadi tiem batu, ja Sads Parstavja péctecis jau sakotnéji bitu bijis Parstavis.
Parstavja nomainas gadijuma saskana ar o noteikumu 21.4. punktu, Emitents apnemas noformét
tddus dokumentus un veikt tadas darbibas, ko jaunais Parstavis var pamatoti pieprasit, ar meérki
pieskirt Sadam jaunajam Parstavim ta attiecigas tiesibas, pilnvaras un saistibas un atbrivot iepriek$&jo
Parstavi no jebkadiem turpmakajiem pienakumiem saskana ar Siem Obligaciju noteikumiem un
Pilnvarojuma ligumu. Ja vien Emitents un jaunais Parstavis nevienojas par citu kartibu, jaunais
Parstavis ir tiesigs sanemt tadu pasSu pakalpojuma maksu un tos pasus atlidzibas maksajumus ka
iepriek$€jais Parstavis.

OBLIGACIONARU SAPULCES UN LEMUMI

Visparigie noteikumi

Obligacionaru I[Emumi (tostarp Iémumi par $o Obligaciju noteikumu, Nodrosinajuma ligumu un Garantiju
grozisanu un piekrianu, atteikumu vai noradijumu snieg8anu NodroSindjuma agentam) tiek pienemti
péc Parstavja ieskatiem - Obligacionaru sapulcé vai izmantojot Rakstveida procedidru. Emitents patur
tiestbas grozit ar Obligacijam saistitos tehniskos noteikumus (tostarp jebkadas acimredzamas klidas
vai citas neatbilstibas) bez Obligacionaru Iemuma, ja $adi grozijumi nekaité Obligacionaru interesém.

Parstavis ir tiesigs jebkura bridt sasaukt Obligacionaru sapulci vai ierosinat Rakstveida procediru, ka
art apnemas Tstenot augstak minétos pasakumus Emitenta, NodroSindjuma agenta vai Obligacionaru
rakstveida pieprasijuma gadijuma, ja Sada pieprasijuma iesniegSanas diena, Obligacionariem, kas
iesniedz Sadu pieteikumu kopa pieder Obligacijas ar Nominalvértibu vismaz 1/10 (viena desmita dala)
no visu emitéto Obligaciju Nominalvértibas (neietverot Emitenta, ta tieSo vai netieSo akcionaru vai
Saistito personu turétas Obligacijas). Obligacionaru sapulce vai Rakstveida procediira tiek organizéta,
pamatojoties uz Parstavja lemumu.

Parstavis ir tiesigs atturéties no Obligacionaru sapulces sasauk3anas vai Rakstveida procediras
organizé8anas, ja (i) nepiecieSamais lémums ir arpus Obligacionaru kompetences, vai (ii)
nepiecieSamais Iémums neatbilst Piemérojamo tiestbu aktu prasibam.

Gadijum3, ja Obligacionaru sapulces sasauk3anu vai Rakstveida procediras organizéSanu pieprasa
Emitents, Nodro$inajuma agents vai Obligacionari, Parstavim ir pienakums sasaukt $adu Obligacionaru
sapulci vai organizét Rakstveida procediru 1 (viena) ménesa laika péc Emitenta, Nodrosinajuma agenta
vai Obligacionara rakstveida pieprasijuma sanems$anas.

Visas ar Obligacionaru sapulces sasauk$anu vai Rakstveida procediiras organizé€Sanu saistitas
izmaksas sedz Emitents.

Obligacionaru sapulcé vai Rakstveida procediira ir tiesigi balsot tikai tie Obligacionari, kas 5 (piektas)
Darba dienas beigas pirms Obligacionaru sapulces sasauks$anas ir registréti Nasdag CSD ka
Obligacionari vai $adu Obligacionaru pilnvarotie parstavji, un Rakstveida procedira var piedaltties tikai
tie Obligacionari, kas 5 (piektds) Darba dienas beigas péc pazinojuma par Rakstveida procediras
ierosinasanu publicéSanu ir registréti Nasdaq CSD ka Obligacionari vai $adu Obligacionaru pilnvarotie
parstavji. Obligacionaru balsstiesibas tiek noteiktas, balstoties uz to turéto Obligaciju pamatsummu.

Negrozot un nemainot Sos Obligaciju noteikumus, Parstavis vai piemérot tddus papildu noteikumus
attieciba uz Obligacionaru sapulces sasaukSanu vai Rakstveida proceduras piemérosanu, ko Parstavis
uzskata par nepiecieSamiem. Sadi noteikumi var ietvert, pieméram, iespéju balsot fiziski nepiedaloties
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sapulcé, Obligacionaru sapulces noturéSanu video konferences veida u.c.
Obligacionaru lemumi

levérojot So Obligaciju noteikumu 22.2.2. punktd noteikto, Obligacionaru sapulce vai Rakstveida
procedara var tikt izmantota, lai péc Parstavja liguma pienemtu Obligacionariem saistoSus Iémumus par
jautajumiem, kas ir saistiti ar Siem Obligaciju noteikumiem.

Lai grozitu So Obligaciju noteikumu 5. punktu (Obligaciju forma un uzskaite), 6. punktu (Obligaciju
valita), 7. punktu (Obligaciju statuss), 11. punktu (Kupons), 12. punktu (Obligaciju atmaksa), 15. punktu
(Saistibu neizpildes gadijumi), 16. punktu (Nokavéjuma procenti), 19. punktu (Obligacionaru parstaviba
no Nodrosinajuma agenta puses), 20. punktu (Garantijas un Nodrosinajumi), 21. punktu (Obligacionaru
parstaviba no Parstavja puses), 22. punktu (Obligacionaru sapulces un Iémumi), noteikumu 1. punkta
ietvertas terminu “Obligacionaru vairakums”, “Obligacionaru supervairakums”, “DzéSanas diena”,
“Kupona maksajuma diena”, “Kupons”, “Kupona likmes mainas diena”, “Saistibu neizpildes gadijums”
un “Kontroles maina” vai lai izbeigtu NodroSindjuma agenta Igumu (un izrieto$i ieceltu jaunu
nodrosindjuma agentu) $o noteikumu 20.5.13. punkta noteiktaja kartiba, lai atceltu Parstavi un ieceltu
jaunu Parstavi saskana ar So noteikumu 21.4.6. punkta noteikto kartibu un/vai grozitu kadus
Pilnvarojuma llguma noteikumus, ja $adi grozijumi ietekmés Obligacionaru intereses, ka to paredz So
Obligaciju noteikumu 14.(p) punkts, ir nepiecieSama Obligacionaru supervairakuma piekriSana. Lai
grozitu jebkadus citus $o Obligaciju noteikumu, Pilnvarojuma Iiguma, NodroSindjuma llgumu un
Garantiju noteikumus, ir nepiecieSama Obligacionaru vairakuma piekriSana.

Emitenta, ta tieSo un netieSo akcionaru un Saistito puSu turétajam Obligacijam netiek pieskirtas
balsstiesibas Obligacionaru sapulcés, un 8Ts Obligacijas netiek nemtas véra, lai noteikto kop&jo emitéto
Obligaciju skaitu 8Ts sadalas noteikumu izpildes mérkim.

Obligacionaru sapulce un Rakstveida procedira var tikt izmantota, lai pilnvarotu kadu konkrétu personu
veikt nepiecieSamas darbibas, kas ir nepiecieSamas Obligacionaru sapulcé vai Rakstveida procedira
pienemta lémuma izpildei.

Ikviens Obligacionaru sapulcé vai Rakstveida procedira izlemtais jautdjums ir saistoSs visiem
Obligacionariem, neskatoties uz to, vai attiecigais Obligacionars piedalijas Obligacionaru sapulcé vai
Rakstveida procediura. Tiks uzskatits, ka Obligacionari ir sanémusi Obligacionaru sapulcé vai
Rakstveida procedira pienemtos I[émumus bridi, kad: (i) $ads lémums ir iegramatots Nasdaq CSD
uzturétaja emisijas konta, vai (ii) Sads I[émums tiek pazinots Obligacionariem, public&jot attiecigu
pazinojumu Emitenta interneta vietn& www.amberbev.com un Nasdaq Riga informacijas sistéma (péc
Obligaciju ieklauSanas saraksta) latvieSu un anglu valoda (tiks uzskatits, ka Obligacionari ir sanémusi
ikvienu $&du pazinojumu péc tam, kad tas ir nosutits vai publicéts Seit noteiktaja kartiba) ar nosacijumu,
ka augSminéto darbibu neveik§8ana nepadara $adu lemumu vai balsojuma rezultatu par spéka neesosu.
Obligacionariem ir pienakums informét Obligaciju parnéméjus par Obligacionaru sapulces un Rakstveida
proceddras rezultatad pienemtajiem Iémumiem.

Informacija par Iémumiem, kas ir pienemti Obligacionaru sapulcé vai Rakstveida procedira, tiek
nodroSinata Obligacionariem anglu un latvieSu valoda, publicgjot Emitenta interneta vietné
www.amberbev.com un Nasdaq Riga informacijas sistéma (péc Obligaciju ieklauSanas saraksta) (tiks
uzskatits, ka Obligacionari ir sanémusi ikvienu $adu pazinojumu péc tam, kad tas ir nosutits vai publicéts
Seit noteiktaja kartiba).

Obligacionaru sapulces

Gadijuma, ja kada Obligacionaru Iémuma pienems$anai ir paredzéts sasaukt Obligacionaru sapulci,
Obligacionariem tiek sniegts attiecigs pazinojums par Obligacionaru sapulces sasaukSanu, kas tiek
publicéts Emitenta interneta viethé www.amberbev.com un Nasdaq Riga informacijas sistéma (péc
Obligaciju ieklauSanas saraksta) anglu un latvieSu valoda (tiks uzskatits, ka Obligacionari ir sanémusi
8adu pazinojumu, ja tas ir publicéts vai nosutits 8aja punkta noteiktaja kartiba) ne vélak ka 10 (desmit)
Darba dienu laika pirms sapulces dienas. Sada pazinojuma tiek noradits sapulces sasauk$anas laiks,
vieta un darba kartiba, noradot formalitates, kuru izpilde ir nepiecieSama, lai Obligacionars varétu
piedalitos sapulcé. Obligacionaru sapulce nav tiesiga skatit jebkadus jautajumus, kas nav noradtti
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pazinojuma.

Obligacionaru sapulce tiek noturéta Riga, Latvija, un tas priekSsédétaju iecel Obligacionaru sapulce.
Obligacionaru sapulci vada Obligacionaru sapulces priekSsédétajs.

Obligacionaru sapulce tiek noturéta anglu valoda.

Obligacionaru sapulcé var piedalities un uzstaties Emitenta parstavji un personas, kas ir pilnvarotas
rikoties Emitenta varda.

Obligacionaru sapulces tiek protokolétas, noradot sapulces sasauk3$anas dienu un laiku, daltbniekus, to
parstavétas balsstiesibas, apspriestos jautdjumus, balsoSanas rezultdtus un pienemtos lémumus.
Obligacionaru sapulces protokolu paraksta protokolétajs, kuru iecel Obligacionaru sapulce, ka art
Obligacionaru sapulces priek§sédétajs, ja priekSsédétajs nav sédes protokolétajs, un Obligacionaru
sapulces iecelta persona, kas apliecina protokola pareizibu. Obligacionara pieprasijuma gadijuma
Emitents nosGta Obligacionaram Obligacionaru sapulces protokolu.

Rakstveida procedira

Gadijuma, ja Obligacionari ir ieceréjusi pienemt kadu Iémumu, organizéjot Rakstveida procediru,
informacija par ieceréto Rakstveida proceddru tiek nodota Obligacionariem anglu un latvieSu valoda,
publicéjot Emitenta interneta vietné www.amberbev.com un Nasdaq Riga informacijas sistéma (péc
Obligaciju ieklauSanas saraksta) (tiks uzskatits, ka Obligacionari ir sanémusi §adu pazinojumu, ja tas ir
publicéts vai nosatits $aja punkta noteiktaja kartiba). Obligacionariem nodota informéacija ietver sekojoSo:

(@)  jautajumi (pieprasijumi), kurus Obligacionari vélas izlemt;

(b)  ikvienu 8&du pieprasijumu pamatojoSie apstakli;

(c) informaciju par Darba dienu, kura personai ir jabat registrétai ka Obligacionaram, lai ta varétu
izmantot balsstiesibas;

(d) instrukcijas un noradijumi par to, kur sanemt veidlapu atbildes sniegSanai (paredzot iespéju balsot

j@”, “né” par katru no jautajumiem), ka arT informéaciju par to, kur ir atrodama pilnvaras forma;

(e) terminu, kada Obligacionaram ir jasniedz atbilde uz jautdjumu (ar nosacijumu, ka 8ads termins ir
vismaz 10 (desmit) Darba dienas péc informacijas publicéSanas saskana ar $o punktu) un kartibu,
kada ir sniedzama atbilde.

Péc tam, kad Rakstveida procediras ietvaros ir sanemts nepiecieSamo piekriSanu skaits, tiks uzskatits,
ka attiecigais [emums ir pienemts pat, ja atbilZu sniegSanai Rakstveida proceduras ietvaros paredzétais
termins vél nav pagajis.
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